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DZIEKUJEMY.

Valka - czyli poza czasem

W pierwszych dniach lutego 1955 odbylem kilkudniowa po-
dréz do Niemiec. Chee przedstawi¢ w sposéb mozliwie zwiezly
cel i wyniki mego tam pobytu.

Postuze sie zamiast wstgpu wspomnieniem z lektury. Wielu
ludzi czytalo w dziecinstwie ,,Chate Wuja Toma’’. Sympatia ich
zwracala si¢ ku biednym niewolnikom nie ku plantatorom. Moz-
liwe, ze wséréd wiladcicieli niewolnikéw byly cnotliwe panienki
i zacni panowie, a wé$réd Murzynéw niejeden mial sklonnosci
zbrodnicze, ale to nie zmienialo wyraznego podziatu na tych ce
cierpig i tvch co s3 skazeni zadawaniem cierpien.

,,Chata Wuja Toma’’ ‘nalezy do przesztosci. Jednak
w XX-ym wieku ilod¢ sytuacji niewolniczych jest olbrzymia. Nie
zmniejszaja jej wcale pretensje panstw, ktére sa sklonne uwa-
zaé obywateli ‘za swoja wilasnodé. Panstwa te, nawet wrogo
wzgledem siebie usposobione, wykazuja pewna wzajemna lojal-
n0$¢ tam gdzie chodzi o uszanowanie cudzych praw do materiatu
iudzkiego. Znamy do$é dobrze okolicznosci, w ktérych wyda-
wano masowo zbiegéw, albo zamvkano ich — jako element nie-

wny, co réwnalo sie karze za ucieczke spod systemu, choé ten
jak np. w wypadku Zydéw) grozil $miercia.

Jest jasne, ze zmierzam do tzw. problemu uchodZcéw. Nie
jest to dla mnie problem polityczny. Ma on aspekty polityczne
— 1 jak jeszcze, wyrasta przeciez z polityki. Rzecz si¢ przed-
stawia jednak inaczej, kiedy patrzy si¢ na poszczegdlnego czto-
wieka, czy tez na mase jako na zbiorowisko poszczegéinvch lu-
dzi, z nieskoriczong komplikacjg ich loséw. Wtedy co chce sig
powiedziet, to przede wszystkim to : ,,czlowieka nie wolno mar-
nowac”. Piekna zasada, z ktéra wszyscy si¢ zgodza. Rozbiez-
nosci pojawiajg si¢ kiedy chce sie co$ zrobi¢ w praktyce.

Istnieje Deklaracja Praw Czlowieka. Nic o niej nie wiem
— niech zajmuja sig¢ nia specjaliéci. Istnieje z kilka tuzindw orga-
aizacji migdzynarodowych niosacych pomoc uchodZcom, sa biura
studidw, Wysoki Komisarz od Spraw UchodZcéw w Genewie,
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jest Magna Karta uchodzeéw, uchwalona w roku 1951. Wszystko
to zostawiam na razie na boku. Celem mojej podrézy do Nie-
miec bylo przekona¢ si¢ jak to wyglada w najbardziej przyziem-
nej rzeczywistosci. Niech to bedzie spojrzenie naiwne, a nawet
ghupie (tylko glupiec méwi to co widzi). To tez czasem bywa
potrzebne.

L 2

Niemcy Zachodnie maja duzo klopotéw z naplywem zbie-
géw z Niemiec Wschodnich. Wiadze filtruja przybywajacych
starannie i stosuja surowe kryteria przy udzielaniu statusu
uchodzey politycznego. Prawdopodobnie dziata- tutaj mniej —
przy obecnym rozpedzie ekonomicznym — obawa przeciazenia
rynku pracy, a wigcej obawa przed przenikaniem ,,elémentéw
niepozadanych’ czy tez agentéw. Dolgeza sie i inny wzglad,
catkiem powaznie, jak mi méwiono, brany pod uwage, przez
niemieckie osobistosci : perspektywa wylud-"ania sie Niemiec
Wschodnich przez ten ciggly upust krwi jest dla nich mato po-
netna, jezeli tamte ziemie sa badZ co badz czedcia ich ojczyzny.
Wystepuje tez zjawisko ruchu w kierunku odwrotnym. Wyraza
si¢ on (to powtarzam na cdpowiedzialnoé¢ moich rozméwcéw)
ostatnio proporcja 1:4 na korzy$¢ Zachodu. Kto sa ci, co ucie-
kajg na Wschéd ? 1) ci co szukajy ujécia dla swoich ambicji po-
litycznych; 2) ,,rozczarowani’’; 3) wystannicy, ktérzy wracaja
po spelnieniu ,,zadan’’. Ten obraz mdéwi wiele o powiktaniach,
jakie rozplatywaé musza odpowiednie wladze. Caly problem
uchodZcéw niemieckich zamyka sie jednak jezeli nie w granicach,
to na obszarze jednego kraju, przecigtego granica.

Ale Niemcy s3 jedvna drogg dla zbiegéw z Polski, z Czecho-
stowacji i z szeregu innych krajéw Europy Wschodniej jezeli
wytaczyé ucieczki statkiem czy samolotem. Sa oni w bez po-
réwnania gorszej sytuacji niz ich niemieccy koledzy, zmieniajacy
tylko system nie kraj. Zwazvwszy na zdecvdowany brak uczué
progermaiiskich w Europie Srodkowo-Wschodniej, traktuja oni
Niemcy Zachodnie jako kraj tranzytu. W jakim stopniu im sie
to udaje i co ich spotyka ? Oto dlaczego warto za Ren pojechaé.

L 2

Pozycja moralna zbiega — niezaleznie od jego motywéw —
jest bardzo zta. Padstwo, do ktérego przynalezy uwaza ucieczke
za cigzkie przestepstwo i ten fakt, poprzez dziwna zarazliwosé

poje¢, wplywa na opini¢ o nim tych, u ktérych szuka schronie- -

nia. Pomijajac juz, ze dogrzebuja si¢ oni w nim przede wszvst-
kim agenta, uraza ich niejako jezo bunt przeciwko wladzy, jaka-
kolwiek by byla (jest w tym moze cieri przekonania, ze ,,wszelka
wladza pochodzi od Boga'). Ujat to dajac podbudowe socjolo-
giczna, pewien dod¢ wysoki urzednik amerykanski. ,,Ele-
ment ludzki, ktéry przychodzi do nas ze wschodu — méwit —

VALKA — CZYLI POZA CZASEM 7

jest nedzny. Czlowiek, ktéry ucieka, sktada dowdd, ze nie zna-
lazl miejsca w swoim spoteczenstwie. Czyli jest osobnikiem nie-
zaadaptowanym i mozna przypuscié, ze w kraju osiedlenia bedzie
réwniez fermentem niepokoju’’. To zdanie, wypowiedziane w pry-
watnej (nie ze mna) rozmowie rézni si¢ oczywiscie od wielko-
gebnych o$wiadczen, skiadanych z publicznej trybuny, ale dosé
logicznie prezentuje punkt widzenia panstw, ktére — choéby
si¢ nienawidzily — zawsze ponad glowa czlowieka maja swoje
mrugniecia.

Zbiegowie naprawde nie s3 jednak na ogdt ani kryminalis-
tami, ani aniotami. S3 to po prostu ludzie niemniej chyba warci
od tego dostojnego meza, ktéry swoja kariere zawdziecza mé-
wieniu zawsze ,,tak’’, a nigdy ,,nie’’. Stuchalem ich opowiesci
w pewnych barakach, o ktérych zaraz opowiem obszerniej, a kté-
re przypominajg baraki Annopola pod przedwojenng Warszawa.
Czesto tym relacjom towarzyszylo nerwowe skrecanie bibuiki,
z ktérej wysypywat sie tyton, albo wyciaganie stawéw w palcach
i powtarzalo si¢ pytanie : ,,Co robié?”’,

- Jakie sg najczestsze motywy ucieczki ? Mylitby sie kto by
chcial je sprowadzié do wspdlnego mianownika. Najczedciej na-
stepuje splot — ogdlnego tta z osobistymi okoliczno$ciami, nie-
raz jeden szczegdl wystarcza, przyslowiowa ostatnia kropla. Tio
ogélne jest nacechowane jak wiadomo szarzyzng i duza doza
apatii. Radio zagraniczne wabi barwg, $wiezoscia, czym$ in-
nym. Prasa krajowa, ktamigc za duzo i opluwajac bez ustanku
Zachdd, nie budzi zaufania, nie wierzy si¢ jej i wtedy kiedy
zdarza si¢ jej méwié¢ prawde. Mlody chlopak postanawia zakosz-
towaé $wiata, wolnosci, przygéd. Przed wojng objechatby na
gape, pracujac to tu to dwdzie, caly Europg i nikt by go nie
uwazal za zbrodniarza. To jedna kategoria: tych ktérych ciag-
nie nieznane. Druga kategoria (zwodne podzialy) to ci, u kté-
rych niecheé do systemu przewaza nad urokiem rzeczy zakaza-
nej. Nalezeliby tu ,,wrogowie wewnetrzni’’ czy tez po prostu
wszyscy, ktérym ta czy inna strona ustroju szczegdlnie dawata
si¢ we znaki; takZe — bo tacy tez si¢ zdarzaja — starsi, ktérzy
przeszli przez rosyjskie wiezienia i odtad dlugo szukali okazji.
Wreszcie ci, ktérym policja deptata po pietach. ,,Zadajg tu ze-
bym przedstawit dowéd, ze grozilo mi aresztowanie — méwi
czeski student. — Kto w takiej chwili o tym myéli? Jaki do-
wéd ? List U.D.B.A. miala do mnie napisa¢ ? ,,Wiadze, od kté-
rych zalezy uchodzca, rozumuja wedtug schematu : ucisk — ruch
oporu. Gubig si¢ kiedy nie ma podziatu na czarne i biate. Taki
podzial jest oczywiscie bardzo staroéwiecki i $wiadczy o zupel-
nej nieznajomodci mechanizmu Zycia w krajach na wschéd od
Elby. Niektére tylko wypadki daja si¢ wzglednie tatwo zakwa-
lifikowa¢ — na przykiad jednym z czestych powodéw emigracji
miodych Niemcow jest nacisk wywierany na nich, aby stali sie
ymobserwatorami’’ policji politycznej, skiadajac raporty o swoich,
kolegach. Wywoluje to ostre konflikty réwniez u tych co uwa-
zajg si¢ za dobrych komunistéw. W kazdym razie i tutaj ,,pod-
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pada si¢” policji politycznej nie dlatego, ze bierze si¢ udzial
w ;,grupach oporu’’. Natomiast rozwazajac wiekszoéé tych przy-
gdd przenika si¢ w zawite dzieje jednostek, wtraconych w zawi-
tosci historii ostatnich czasdéw.

Czterdziestoletnia kobieta, Polka. Pracowata jako ksiegowa
w fabryce. Aresztowana i skazana na 3 i pét lat wiezienia oraz
dwuletnie pozbawienie praw za ,,sabotaz gospodarczy’’. W tym
pojgciu mozna zamknaé co kto chee : poczawszy od nieudolnodci,
konczac na kradziezy. Zwykle jednak wpada sie przez y Sitwe’’
— ta jest niemal nie do uniknigcia w ustroju kolektywnym, kryje
si¢ kogos, kto$ was kryje i wsypa. Skazanie na trzy lata wiezie-
nia wystarcza, aby matlzonek skazanego uzyskal rozwdd. Maz
kobiety skorzystal z tego prawa. Odsiedziata kareg — wyszla.
Trzeba z czego$ zy¢, a nie mogia nigdzie dostaé pracy, bane
si¢ Ja przyja¢. Pracowala ukradkiem — natomiast brak’ oficjal-
nego zatrudnienia jest karalny (przestgpstwo ,,bumelanctwa’’).
Byla samotna, znalazta mezczyzne. Ten w czasie wojny stuzyi
w wojsku w Anglii. Wrécit w 1948 roku. Aresztowano go w ro-
ku 1949 pod zarzutem szpiegostwa. Przesiedziat sie, Wypuszczono
go bez procesu. Byt jednak pod ciggla obserwacjg, bez ustanku
U.B. skladalo mu wizyty. Dostal zakaz pobytu w mieécie gdzie
mieszkali (bylo to na Wybrzezu). Zdecydowali sie wreszcie, ze
nie pozostaje nic innego jak uciekaé. Niech na tym przykladzie
ktod sprobuje oddzieli¢ ,,polityczne’” przyczyny od yyniepolitycz-
nych’’. Nie uda mu si¢ to. Dlatego wtadnie wszelkie podziaty

kategorie w zastosowaniu do tych spraw noszg pietno abstrak-
cji.

Dalekie ogniwa tarficucha przyczyn i skutkéw prowadza czg-
sto daleko w przesziod¢, w lata wojny. Na przykiad u Jugosto-
wian (ci najezgdciej przez Austri¢ przekradaja si¢ do Niemiec),
83 bardzo Zywe pozostalodci walk bratobéjczych — Michajtowicz
— Tito, .Kroaci — Serbowie. Stad u zbiegéw skargi na dys-
kryminacje w uposazeniu, w spotecznym awansie stosowang do
tych co byli ,,po niewtadciwej stronie’. Polityczne wzgledy ?
Gospodarcze ? Gléd nowego i niezaleznosci ? Badz tu madry.

/ Jedno trzeba stwierdzi¢: rzeczywistych motywéw zaden ze
zbiegéw, niezaleznie od tego jakiej jest narodowodci, nie potrafi
gtadko wyluszczyé, stlowa jakich uzywa pozostajg na zewnatrz
tego co czuje. Gdyz siegamy tutaj w strefe dodwiadczenia nie-
rozporzaydzajacego jezykiem, a byloby catkiem falszywe wyvobra-
zaé sobie, ze czlowiek ktéry tylko wzrusza ramionami i u$émiecha
sig, jest pniem.

L 2

Moim zadaniem jest obrona tych co nie maja adwokata. Za-
danie trudne. Temat nie nadaje si¢ do ukladania patetycznej mo-
wy, jak przy faktach jaskrawych i jednoznacznych. W co do-
stajy sie zbiegowie, przypomina racze] mndéstwo pajeczyn, w ktd-
rych bzykaja muchy. Nawet wyliczajac te pajeczyny natykamy
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sie na nieokre$lonoéé, ruchomosé, jest to jak bladzi¢ w dziwacz-
nym labiryncie.

Rozsadny i ostrozny obserwator zastanowi sig, wycofa sig
na palcach i powie, ze nic si¢ tu nie potrafi poméc. Putapki, jakie
czatuja na zbiegédw sa wynikiem ,,zimnej wojny’’, ci co je za-
stawiajg maja niewatpliwie swoje racje. Trzeba pewnej lekko-
my$lnoéci — 1 wysitku wyobrazni — zeby o tych wyzszych i niz-
szvch racjach na chwile zapomnie¢ i braé¢ pod uwage tylko inte-
res uchodzcy.

Wezujmy sie wiec w miodego Polaka czy Czecha, utozsam-
my si¢ niejako z nim, az do kiucia kilkudniowego zarostu kiedy
przeciaga sobie rekg po twarzy. Odnotujmy, ze nie jest on $wia-
domy perypetii jakie go czekaja — o Zachodzie, na ktérym sig
znalazt, ma wiedze mglista, wysitkowi, na jaki sie zdobyt, towa-
rzyszyla wiara, ze byle si¢ wydosta¢ wszystko si¢ dobrze ulozy.

Woysitek jest zreszta czesto olbrzymi — uciekajg na osiach wa-
gondéw, w wagonach-chlodniach (zamarzajac na $mieré po dro-
dze) itd.

Powszechnie wiadomo, ze Niemcy Zachodnie i Berlin s3 po-
kryte siecia wywiadéw : amerykanskich, brytyjskich, francus-
kich, niemieckich, plus zapewne dziesiatki innych. Pierwszy
etap zbiega to przestuchania. Urzednicy wywiaddw starajg sig
z niego wypompowaé jak najwigcej informacji. Przypuszczalnie
wiele tu zalezy od rodzaju stuzby czy kalibru ludzi, na ktérych
trafi. Niemniej powstaje tu dla niego od razu powazne zagad-
nienie moralne : kolizja pomiedzy przywiazaniem do wtasnego
kraju i wrogodcig do rzadu, kiéry w jego kraju sprawuje wia-
dze. Potwierdzit to technik juzostowianski, z ktérym rozmawia-
fem: ,,wypytywali mnie o fabryki. Powiedzialem, ze jestem
przeciwnikiem Tita, ale to s3 nasze, jugostowianskie fabryki i nie
bede dawad o nich informacji”. ,,I co?”’ ;,Nic. Nawet to im sig¢
podobato’’. (Pytanie czy zawsze si¢ podoba.)

Jezeli zbieg nie jest podejrzany i ma kwalifikacje, wywiady
staraja si¢ go zwerbowaé do wspélpracy. Z chwilg gdy im sig
to uda nasze zainteresowanie i kompetencje tutaj sie korcza.
istotne byloby ustali¢ jakie presje moga go skioni¢. Te wydaja
si¢ nie tylko zewnetrzne (osobnik bez kraju i na razie bez azylu),
ale réwniez psychologiczne, majgce #rédto w nim samym : po-
trzeba przynaleZenia do jakiej$ grupy (jest przerazliwic samotny),
robicnia czego$, zamilowanie do przygody, do odgrywania ro-
mantycznej roli. Nie nalezy tez pomijaé przekonari pclitycznych
ani checi zysku, czy prodciej koniecznoSci zyciowych. Przysziodé
mtodzienica jest, w razie zgody, chyba ciemna, skoro si¢ wezmie
pod uwage, ze schodzi on w istocie W ,,underworld”’ i staje sig
podejrzany dla szeregu wiadz imigracyjnych z istoty swego za-
wodu (,,jezeli mégt pracowaé dla nas, to réwnic dobrze moze
pracowaé dla drugiej strony"’).

Z zasady wladze okupacyine musza przekaza¢ uchodZce wta-
dzom niemieckim, ktére jedynie s powolane do udzielenia mu
azylu. Przy opiece ze strony takich czy innych instytucji wojsko-
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wych (co zaklada Ze jest dla nich interesujacy, czy potrzebny)
zyskuje ich poparcie i ulatwienia. Jezeli jest natomiast zwvkiym
#miertelnikiem, zostaje odestany do niemieckiego obozu Valka.

2

Obéz Valka potozony jest o kilkanadcie kilometréw od No-
cymbergi, tuz przy stadionie sportowym, na ktérym odbywaty
si¢ stynne hitlerowskie Parteitagi. Skfada si¢ z barakéw, stoja-
¢ych na plaskiej wydmie i gdyby go otoczyé¢ drutem, tudziez
wiezyczkami strazniczymi bylby zwyczajnym obozem koncentra-
cyjnym. Tylko jedna jego cz¢$é jest ogrodzona murem z pretami
gotowymi do zaloZenia na nich kolczastego drutu. Wewnatrz,
w rz.t;dZIe gesto sttoczonych barakéw — bloto, bez éladu rodlin-
ooSci. Brama nie jest zamknigta — jakkolwiek krazyly wiesci,
ze ma by¢ zamknigta ; mozliwe, ze podnoszony od czasu do cza-
su wrzask w prasie miedzynarodowej wywiera wpltyw hamujacy.
Valka to réwniez murowane domki, w ktérych mieszkaja starzy
Dipisi, ci co ugrzezli w Niemczech i zyja ze skapych zasitkéw
i z paczek. Caly ten obszar smutnego, brudnego osiedla ma cod
w rodzaju ulic, pare sklepéw i kantyne, gdzie wieczorem miesz-
karcy zalewaja robaka najtaiiszym $mierdzacym winem, co pro-
wadzi do wrzaskéw i zalatwiania porachunkéw nozami. Umoru-
sane dzieci snujg si¢ w szarzyzZnie zimowego dnia, méwia po pol-
sku. Kobieta pcha wézek dziecinny, podchodzi inna, rozmawia-
ja po ukraiisku, to znéw styszy sie czeski, serbo-kroacki.

Slawa Valki jest w sgsiedniej Norymberdze dobrze ugrunto-
wana. Jezeli zdarzy sie kradziez, czy morderstwo, pr':sa ma
okazje rozpisywac si¢ o Valce, stusznie czy niestusznie. Qczywi-
Scie, ze nedza rodzi zbrodnie i oczywidcie, 7e kazdy trafiajac do
Valki zyskuje pi¢tno potencjalnego przestepcy.

Baraki majg $ciany cienkie przez ktére gwizdze wiatr. Kaz-
dy z nich : korytarz, z obu stron male izby na dwie albo trzy
osoby (zelazne 16zka, w niektérych sa pigtrowe). Piecyk alba
kuchenka. Kibel. Mieszkaicy otrzymuja po 25 kg. wegla na
10 dni. Urzgdzen kapielowych nie ma. Sciany oblepia sie gazeta-
mi, zeby nie wialo. '

Co do wyzywienia, zacznijmy od $niadania. Co daja ? Wy-
buch $miechu. ,,Kawe. Ale to dla nas zawczeénie. Nikomu i%é
si¢ nie chce”. Wszyscy wstaja p6Zno : snem staraja sig zwycig-
zyé bezsensownos¢ uplywajacezo w pustce czasu. Pewien m]ody
Czech przez dwa lata nie podnosit si¢ z 163ka : nie ma po co.
Gdyz istota tego zawieszenia migdzy niebem a ziemia jest bez-
¢zynno$é : sg to ci, ktérzy nie majg prawa pracowad.

Obiad i kolacja dostarczaja trudnej do ustalenia ilosci ka-
{orii (méwiono o 1.300) jezeli sie te kalorie zje, co wymaga samo-
dyscypliny : zupa, kluski i plasterki konserwowej kietbasy majg
{prébowalem) wstretny odér, dziwaczny, jakby byly zrobione
z metalu.

. Na kieszonkowe wydatki dostaje si¢ 13 i pél marek mie-
sigcznie. Przejazd do Norymbergi kosztuje marke. (Wolno tam
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* jezdzié, nie wolno pracowad.) Celowoéé takich wypraw jest jed-

nak watpliwa.

Zeby dopelnié obrazu, trzeba wspemnied o instytucjach du-
chowej pomocy czy opieki. Jest w Valce kilka drewnianych
kaplic, w ,,barakowym stylu”’, réznych wyznan. Jest kilka biur
instytucji takich jak International Rescue Committee, YMCA,
National Catholic Welfare Committee. Ich dziatalno$é must, silg
rzeczy, ogranicza¢ sie jednak do pisania podan czy rozdawania
paczek swoim podopiecznym. Ich znaczenie psychologiczne jest
pewnie znaczne (kontakt z szerszym $wiatem), ale nie zdolaja
one przelamaé muréw administracyjno-ustawowych; poruszaja
sig w ramach legalnosci.

Mieszkancy barakéw w Valce s3 to ci, co czekajg. Wielu
co prawda juz nie czeka : ,,zelazny kapital’’ stanowi fantastycz-
na zbieranina ludzka, pozbawiona jakichkolwiek szans. S3 to
Arabowie, co bili si¢ po stronie Niemiec; wegierscy SS; zbiego-
wie z francuskiej Legii; uciekinierzy z Wioch czy z Francji, kté-
rych status prawny pogmatwal sie beznadziejnie. W te kolekcje

-pakuje si¢ zbiegéw z Europy Srodkowo-Wschodniej. Ci czekaja.

O ich losie decyduje komisja niemiecka, urzedujaca w tejze samej
Valce — organ, ktérego wyrok obowiazuje na terenie calej Re-
publiki Federalne;j.

2

O co chodzi ? O papierek, ktéry wielu czytajacym ten arty-
kul, wyda si¢ niezbyt wygodnym, ale oczywistym minimum,
a ktéry dla obywateli Valki (bo jak ich inaczej nazwad) jest
nieosiggalnym szczesciem. O status politycznego uchodzcy. Oz~
nacza on : prawo do pusiadania dowodu tozsamoéci, do porusza-
nia si¢ i do szukania (nie otrzymania oczywiscie, ale i to duzo)
pracy.
);stniejq kraje gdzie taki status przyznaje sie niemal aute-
matvceznie na podstawie kilku zasad zdrowego rozsadku. Niem-
cy sg jednak pedantyczni. Poniewaz Federalna Republika pod-
pisala Konwencje Genewska z 25 lipca 1951, wykonuja jej posta-
nowienia Scisle, to znaczy stosujac interpretacje jak najbardziej
Zweza)3cy.

.Def'ini_cj.a uchodZcy politycznego w Konwencji budzi podej-
rzenie, ze J€j autorzy poruszali si¢ we wzniostych sferach Ducha
i nie przewidzieli zametu jaki spowodowaé moze niedoktadnoéé
terminéw, bedaca zreszta odbiciem ich przyzwyczajen z ubieglege
wicku. Definicja brzmi : ;

Osoba, ktéra ,,w wyniku wypadkéw jakie zaszly przed l-szym siycznia
1951 i wskutek dobrze uzasadnionej obawy przesladowar z przyczyny rasy,
narodowosci, przynaleinosci do grupy spolecznej, czy swoich pogladéw poli-
tycznych, jest poza krajem swojego obywaielstwa i jest niezdolna czu, wshu-
tek takiej obawy, nie chee, uciec sie pod opicke tego kraju; albo kidra, nie
majgc obywalelstwa i przebywajac poza krajem swego stalego zamieszkania
w wyniku tekich wypadkéw, jest niezdolna, czy, wsiulek takiej obawy, nie
chee do miego powrdcié,



12 CZESLAW MILOSZ

Kto stosuje ten paragraf zgodnie z intencja ustawodawcy,
zaliczy do uchodzcéw wszystkich zbiegédw wylaczajac jedynie
tych, ktérzy popetnili zbrodnie, karalne wedlug wszystkich ko-
dekséw. Co prawda Konwencja przysporzy mu klopotu wspomi-
najgc tylko o ,,powaznej nie-politycznej zbrodni’’ (poza klauzu-
la 0 wyigczeniu przestgpcéw wojennych); w krajach gdzie wszyst-
ko ma charakter polityczny i gdzie przestgpstwo rzadko jest
syneutralne’’, nielatwo ustali¢ co jest taky ,,powazng nie-poli-
tyczng zbrodnig’’ (chyba morderstwo z zazdroéci). Mniejsza
zresztg o to.

Jak natomiast postepuje ten, komu wygodniej jest stosowaé

wykladnie stricte? Bedzie zmierzal do wylaczenia wszystkich,

ktérzy :

1) nie mieli dobrze uzasadnionej obawy przeéladowan ;

2) obawiali sie przesladowan, ale z innych przyczyn niz wy-
mienione w paragratie.

Miody zbieg zeznaje przed komisjg. Mysl, ze jego los bedzie
zaleze¢ od wladz Federalnej Republiki nie postata mu w glowie.
W Polsce czy Czechostowacji ucieka sie ,,do Amerykanéw’’.
Brak wiadomosci o ,,drodze urzedowej’’ jest — to trzeba pod-
kresli¢ — zupelny. Czesi, z ktérymi rozmawiatem, obwiniaja o to
radia zachodnie. Zbieg nie wie tez do czego pytania komisji
dazg, jaki w nich kryje sie kruczek.

— Dlaczego uciekt ?

— Bo chciatem wolnoéci.

— Czy grozito mu aresztowanie ?

— Eee nie, po prostu mialem dosyé.

Piéra skrzvpia. Wkopat si¢ na zawsze. I nic juz tego pro-
tokdtu nie odrobi.

Wyobrazmy sobie inne zeznanie.

— Dlaczego uciekt ?

— Bo mnie szukali, zeby aresztowad.

— Dlaczego aresztowué ?

— Jestem dentysta. Chcieli mnie posadzi¢ za to, Ze wpra-
wialem zlote zgby, co u nas jest zabronione. ‘

Czy to obawa prze§ladowani z przyczyny rasy, narodowodci,
przynaleznosci do grupy spolecznej, czy pogladédw politycznych ?
Nie. Wkopany.

~ Co wiecej, jezeli petent bal sie aresztowania, powinien to
udowodnié. Jak udowodnié¢ ? Niech si¢ sam o to martwi. Jezeli
byl w stuzbie czynnej wojskowej komisja moze go wytaczy¢ (co
si¢ zdarza) na tej podstawie, ze dezercja wedlug miedzynarodo
wego prawa karnego jest zbrodnig.

Odrzuceni przez komisje s3 zapisywani do rubryki ,,zbie-
géw z przyczyn ekonomicznych’'. Trafiaja do niej na przykiad
ci, ktérzy twierdza, ze sa przeciwnikami komunizmu i dlatego
uciekli, choé nic im bezpodrednio nie zagrazalo.

Na poparcie prawdziwo$ci tych danych wystarczy podad je-
den casus. Dwdch braci, obaj marynarze na polskich statkach
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handlowych, umdwito sie, ze zejda na lad przy pierwszej okazji.
Statek jednego zawingt do Stockholmu. Wiadze szwedzkie uzna-
ty marynarza za uchodzce i udzielity mu azylu. Statek drugiego
zawingt do Hamburga. Komisja w Valce odrzucita jego prosbe.
Oto dostowny tekst jej orzeczenia:

Bundesdienststelle . ..... Az. 15720/Pol. 287 Nuernb. A. 9. 1954

...... Beschluss.

Der Antrag des Herrn ...... gebl am. i | Bt auf
Anerk: g als auslaaendischer Fluechtling wird abgelehnt.

Gruende !

Des Antragsteller fuhr als Matrose auf einem polnischen Dampfer.
Als dieser in Hamburg anlegte, benuizte Herr ... ... die Gelegenheit und

fluechtete am 28. 2. 1952 vom Schiff. Wie er angibt, wurde er hierzu
veranlasst, weil er des kommunistischen Systems in seiner Heimat ueber-
druessig war. Seitdem befindet er sich in der Deulschen Bundesrepublik.
Der Antragsteller hat weder angegeben, dass er politischen Verfolgungen
aqusgeselzi gewesen war, noch solche fuer die Zukunfl zu fuerchten gehabt
hatte. Er ist lediglich deshalb in Hamburg von Bord gegangen, weil ihm
das kommunistische Regime in Polen nicht zusagte. Dieser Fluchigrund
entspricht nicht den Voraussetzungen, die in Artikel 1 A, Ziffer 2 des
Abkommens ueber Fluchtlinge vom 28. 7. 1951 fuer die Anerkennung als
auslaendischer Fluechtling gefordert werden. Demzufolge musste der Antrag
des Hermn ...... abgelehnt werden. Gegen diesen Beschluss steht Herrn
...... gemaess (-) 15 der Asylverordnung das Rechtsmittel der Beschwerde
zu. Dieses Rechlsmittel muss innerhalb von 14 Tagen, gerechnet vom Tage
der Zustellung ab, schriftlich bei dem Beschwerdeausschuss eingegangen oder
muendlich zu Protokoll vor dem Beschwerdeausschuss erklaert worden sein.
Der Anerkennungsausschuss :

gez. Unterschriften.
Ausgefertigt : Duve.

Konsekwencja zaliczenia do ,,ekonomicznych’’ czy odmo-
wy : Valka, albo inny podobny obéz, z duzym prawdopodobies-
stwem, Ze dozywotnio. Zauwazmy, ze wyrok ma moc wigzaca
dla wszystkich krajéw, bo decyduje tutaj pierwszy kraj, w kté-
rym zbieg si¢ znalazl po opuszczeniu ojczyzny. Po wyroku nega-
tywnym pozostaje tylko nadzieja na wizy za ocean, co jest kwe-
stig lat' nie miesiecy. Polacy moga liczyé na zaciag do Pol-
skich Kompanii Wartowniczych w Niemczech, co zreszta tez
napotyka na bardzo duze przeszkody.

Od orzeczenia komisji przystuguje odwolanie do wyzszej
instancji, ktéra ma swoja siedzibe réwniez w Valce. Ani komisja
nizsza ani wyzsza nie $piesza sie. Mozna czekaé na decyzje parg
lat. A procent decyzji pozytywnych jest minimalny.

Whiosek jaki si¢ nasuwa: im prawdziwiej w zeznaniach
czlowiek opowiada swoje dzieje, tym wigksze jest prawdopodo-
biestwo, ze zlapie si¢ na haczyk prawny, albo zaplacze sig
w szczegllach (komisja chetnie wylapuje sprzecznodei). Bo
rzeczywistos¢ jest zwykle paradoksalna, zaskakujaca, fantastycz-
na — tylko wymyS$lone historie s3 jasne. Stad krzywda dla
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prawdoméwnych, a premia dla tych co przychodzg z relacjg
z gory, dla takich czy innych celéw, skonstruowang.

@

Przyjrzyjmy sie komisji. Jej biura w budynkach Valki zaj-
muja wiele pokci. W swojej zasadniczej niecheci do przyznawa-
nia statusu uchodzcy kieruje si¢ ona zapewne zasady : ,,Mamy
dos¢ swoich’. Jezeli jest powolna, tlumaczy si¢ to zapewne
zwykla walka o zycie. Biurokraci muszg zaurzedowaé na swoich
papierkach i stworzyé pozér, ze uginajg si¢ pod nawalem pracy,
ze sy niezbedni; szybkie zalatwianie spraw groziloby ich posa-
dom. Nie s3 to moze posady znakomite, ale warto sig¢ ich trzy-
mad, zwlaszcza, ze, jak sie szepce, Republika Federalna wysyla
tu tych, co obijaja sie i nie majg innego zastosowania.

Woysokie osobistosci komisji sa to aktvwni niegdy$ Nazi.
Patrza oni z melancholia przez okna na pobliski stadion, gdzie
maszerowali z podniesiong dlonig w uroczysto$ciach NSDAP.
Move sie zdarzy¢, ze zbieg z Polski rozpozna wéréd nich swego
znajomego : p. von Panvitz byl w latach wojny gauleiterem
Instytutu Rolnego w Putawach i jako taki rozporzadza ,,znajo-
modcia Wschodu”. Jezykiem, ktérym najlatwiej porozumieé sig
2z wladzami obozu jest czeski: Niemcy z Sudetéw.

Pohitlerowski garnitur jest widocznie potrzebny, zeby Wol-
noé¢ ukazata zbiegom oblicze jakie jej przystoi. Formalnie nic
tu nie mozna zarzuci¢. Nominacja urzednikéw jest wewnetrzng
sprawa Niemiec i przypomniawszy sobie liczbe Parteigenossen
wsrdd kadr urzedniczych nie bedziemy oczekiwad, Ze wszyscy
znajda zatrudnienie na poczcie lub w skarbowo$ci. Polacy w Val-
ce, mniej formalistycznie usposobieni, krzywig usta w gorzkim
usmiechu i sktadowi komisji przvpisuja swdj, jak oceniaja, cal-
kowity brak szans. Krewa, bracie.

L 2

,,Smréd i ubdstwo’> — to okredlenie jednego z Polakéw
ujmuje istote Valki. Zajawszy sie nieco jej mieszkaiicami ustali-
my wkrétce, z pewnym przyblizeniem, ze powodzenie zbiega
jest wprost proporcjonalne do stanowiska w hierarchii spolecz-
nej jakie zajmowal w kraju, z ktérego przybyl. Minister czy wy=-
soki urzednik policji politycznej tu sie nie znajda. Znajda sie
¢i co i w swoim kraju byli na dole, albo blizej dotu. Wyzsze wy-
ksztalcenie jest tu rzadkoscia, przewaza wyksztalcenie w 'zakre-
sie szkoly powszechnej czy $rednio-techniczne. Kazdy tutaj musi
boryka¢ sie, niczaleznie od skromnosci swego dawnego fachu,
z rozsypywaniem si¢ swego znaczenia (koledzy, rodzina, grupa
ktdra go znata), bo teraz przebywa juz na dnie. $ ¢

Porywy, zeby sie z tego dna wydostaé, nawet mieszkajge
w Valce, s3. Czesi, ojciec z kilkunastoletnim synem, uciekli
z Pragi bo ojciec orzekl, ze musi utalentowanego syna wykie-
rowaé na prawdziwego malarza. Zabiega teraz o przyjecie syna

VALKA — CZYLI POZA CZASEM t5

do Szkoly Sztuk Pigknych w Norymberdze i moze mu sig¢ uda.
Paru studentéw ma nadziej¢ otrzymaé stypendium i prawo do
ksztalcenia si¢ w Norymberdze. Ale nawet dla odwaznych i wy-
trwalych czesto préba sit jest za cigzka. ,,Chce sie uceyé, ale
po pierwsze w baraku jest zimno, a po drugie przez $ciany
sltyszy si¢ kazde stowo, u sasiadow gra od rana do wieczora
radio, w nocy ryki, wrzaski, béjki, policja dobija sie do drzwi,
wpada, swieci latarkami pod tézka i tak ciggle’.

Jest dos¢ prawdopodobne, Ze Valka, ktéra zastuguje na
nazwe pozaczasowej otchlani raczej niz piekla, spelnia zadanie
straszaka, wygodnego dla tych co si¢ nim postugujs. ,,Przez
pot roku — mdwi mi polski chlopak — pracowatem dia... — tu
wymienia jedng z wiadz okupacyjnych (wolalem nie pytaé o ro-
dzaj pracy). Ale powiedzialem, ze juz nie chce. liii, to takie
glupie. Jest rok 1955, a nie 1945. Powiedzieli, ze jak tak, to
zdechne w Valce i przysiali tu’’.

Ten sam chlopak zostawil w kraju zone. ,,Pisatem do do-
mu’’. ,,I co pan pisal?’’ ;,Ze dzieje mi si¢ doskonale. Co mam
rodzing martwié¢. To dostaje proéby o paczki. Ha, ha!”’. To zja-
wisko — zawiadamianie bliskich, ze wszystko uklada si¢ jak
najlepiej — jest powszechne. Zaden czlowiek nie lubi przyznawaé
sie do porazki. ‘

Od czasu do czasu znajdujemy w prasie migdzynarodowej
artykuly o sensacyjnych ucieczkach przez trudne granice, uciecz-
kach wykazujacych niezwykla pomystowosé (zeby na przyktad
owinaé §i¢; w dekoracje teatru Vilara trzeba niemal biysku ae-
nialnosei). Bohateréw tych przygdd spotkamy najczedcie] w Val-
ce. Rozbiezno$¢ pomiedzy zainteresowaniem sensacja jako takg
i brakiem zainteresowania dla osoby ludzkiej stanowi wyraz pew-
nej fxl()gofxt. Wedlug tej flozofii czlowek jest bytem duchowvm
pozbawionym zoladka 1 byloby zbedne, a nawet nietuktou}ne:
mieszal si¢ Eiq Jego tak prywatnvch intereséw jak to gdzie ¢pi
i co je. ChoC jak wykazuje Valka nie sa to znowu interesy tak
Prywatne 1 niewiele tu zalezy od indywidualnej zaradnodci.

L 4

»Co robi¢ zeby sie stad wydosta¢?”’ International Rescue
Commnttge pomaga uchodicom jak moze. Nie ma on wplvwu
na decyzje wladzy niemieckiej, wiec stara sie dla nich o wizy.
Dazeniem kazdego z mieszkancéw Valki jest : 1) zaczgé zycie na
nowo; 2) niech wszyscy dadzg mi Swiety spokéj. Wizy s3 jedyng
nadzie}q dla odrzuconych jako ,,ekonomiczni® i dla tych co cze-
kaja na wyrok komisii, spodziewajac sig, oczywiécie, odrzuce-
nia. YW 8r¢ wchodzg Brazylia, Australia, Kanada, Stany Zjedno-
czone. Je'dr]ak upodobania urzeddw emigracyjnvch zwracaja sig
ku biografiom przejrzystym i prostym latwo dajacym sie wtlo-
czyé W formularze, Niezbyt wicle takich bioerafii odnajdzie sie
w Valce; sam uplyw czasu,. przvnoszacy coraz dalsze zmiany
w krajach skad proybywaja, oddala tez dzieje jednostek od za-
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chodnich standardéw. Poza tym kazdy dzien przezyty w obozie
Valka zdolny jest splamié. Pokusa kradziezy kiedy komu$ bur-
czy w brzuchu jest duza. Potem wigzienie, adnotacja ,,karany’”.
A sam obdz jak to si¢ zwykle zdarza w ghettach, jest grzezawis-
kiem intryg, oszczerstw i skladanych nawzajem donoséw. Tak
na przyklad ,,starzy’’ Polacy, ugrzezli w Valce na amen, nie
oszczedzaja bynajmniej swoich nowoprzybywajacych ziomkéw,
traktujgc ich jako ,,bolszewikéw’’ 1 ,,agentdw'’, informujac
gdzie nalezy, ze kto$ widzial kogo$, jak rozmawial z kims, o kim
kto$ inny powiedzial, ze jest podejrzany. To s3 plamy, ktdre
zostajg. A juz catkiem Zle jezeli pojawig si¢ plamy inne —
na plucach, o co w tych warunkach zdrowotnych nie trudno.

Roentgen dla urzeddw imigracyjnych jest najwyzsza wyrocznig. -

Dotychczas widze tego moribunda jak po zamienieniu kilku stéw
ze mng oddala si¢ w strong szpitalnego baraku. Glowe trzyma
prosto, przygladza krecgce si¢ wlosy, jest w nim co$ z l_)Iadeg'o
eleganta przedmie$¢ wielkiego miasta i narzucona sobie non-
szalancja, z jaka traktuje swoja chorobg, mnie wzrusza. Byly
marynarz. ,,Dudy nawalaja’’ — powiedzial.

Wizy wytwarzajg wéréd obywateli Valki nowy podziat:
na tvch co s3 ,,eligible’’ i ,non-eligible’’. Amerykanie postano-
wili ostatnio zabraé z Valki wszystkich ,,eligible’’ (to jest nada-
jacych si¢ do emigracji do jednego z panstw. zamorskich) i umie
sci¢ ich w po-koszarowych budynkach, w anndo_rf, réwn‘lez pod
Norymberga, co wywolato poptoch wéréd ludnosci tego miastecz-
ka (,,nowa Valka!”’) i protesty burmistrza. Pomieszczenia s3 tam
podobno przyzwoite, urzadzenia higieniczne dobre. Zapewne na
bezczynno$¢ i tam nie bedzie lekarstwa, ale to juz oznacza dzwig-
nigcic si¢ na jaki$ wyzszy stopien. W poczatku lutego toczvly
si¢ ieszcze spory kompetencyjne pomigdzy wladzami amervkan-
skimi i niemieckimi, ktére chetnie widziatyby podziat ciezaréw
w ten sposéb, ze Amerykanie beda placi¢ a oni dadzg adminis-
tracj¢. Te i inne spory kompetencyjne muszg zostaé rozstrzyg-
nigte zanim obéz w Zirndorf zacznie funkcjonowac.

2

Sprostowaé musze przypuszczenie, ktére na pewno si¢ wkra-
da: ze Valka miesci setki tysiecy albo dziesigtki tysiecy. Tak
nie jest. Milczaca wspélpraca patistw doprowadzita do prawie
calkowitezo usunigcia tej plagi jaka jest dla nich przenoszenie
sie ludnoci z miejsca na miejsce. W Europie odbywaja sie jui
tylko wedréwki ludnosci niemieckiej. Z krajéw potozonvch na
wschéd od Niemiec 1 Austrii przenika maly strumyczek czy raczej
poszczegdlne krople. Doktadnej liczby ludzi w Valce zaleznvch
od wyrokéw komisji, nie zdobylem. Jedni podajy mniej, inni
wiecej, ale liczba ta nie.przekracza 700. Zn’;'\cznq.]e] czedé sta-
nowia przvbysze z ,,niezelaznokurtynowego’’ kraju — z Jugo-
stawii. Duzo Czechéw i Stowakdw. quakéw rpak_) — ze trzy
dziesiatki. Gdzieniegdzie Rumun, Wegier, Rosjanin. W epoce
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wielkich liczb te skromne cyfry wyvdawalyby sie zbyt blahe zeby
nimi si¢ zajmowa¢, gdyby nie humorystyczna dysproporcja po-
migdzy biurami, sekretariatami, komisjami powolanymi do opie-
ki nad uchodzcy i tg baza ich dzialalnodci. Czgéé¢ sum, zuzywa-
nych na uvposazenia szeféw i sekretarek, wystarczylaby pewnie
nie tylko na nakarmienie i ubranie tych ktérzy dostarczaja okazji
do posad, ale moze nawet na zakupienie bezludnej wyspy, na kté-
rg by si¢ zbiegéw przewozilo samolotem ; czyz nie dobry sposéb,
moggcy przynieéé.ulgg \yszystkim rzadom ? Piramida organizacji
jednak ros$nie. Zyja swoim wlasnym zyciem jak sztuczna planeta
raz wystrzelona i nastgpnie obracajgca si¢ dokola ziemi. Przy-
stepuje si¢ do badan teoretycznych. Oto powstala Association
Européenne pour I'Etude des Problemes des Réfugiés, z siedzibg
w Strassburgu. Ma ona swoje biura w kazdym kraju Europy
i stanowi czes¢ World Association for Refugee Problem, ktérej
zjazd ma si¢ odbyé w Helsinkach 10 sierpnia biezgcego roku.

Naturalnie, ze wystgpuje w poczynaniach tych wszystkich
organizacji wewnetrzna sprzeczno$é, ta sama co migdzy mezem,
ktéry zajmuje sie badaniem gatunkdéw much, a zong, ktéra kaz-
da muchg, ktéra wleci przez okno, tepi przy pomocy D.D.T.

2

Rozwazania zasadnicze nie leza w moich zamiarach. Istnie-
je fakt: grupa ludzi nieszczedliwych. Albo zmarnujg sie, albo
umozliwi sie im normalne Zycie. Pomdc im inaczej niz piszac ten
artykul nie moge. Gléwne punkty, na ktdre powinni zwrécié
uwage ci co rozporzadzajg jakimi$ innymi $rodkami s3 nastepu~
jace :

1) Jest absurdem zeby Konwencja Genewska z 1931 byla
interpretowana w jednym kraju tak, a w innym inaczej, prowa-
dzac do rezultatéw kraficowo sobie przeciwnych. Jezeli jest bled-
nie zredagowana, nalezy ja zmienié. Jezeli to niemozliwe, nalezy
ustali¢ jednolity wyktadnie.

2) Nie byloby nierozsadne gdyby dziennikarze niemieccy

rzypomnieli odpowiedzialnym czynnikom Federalnej Republiki,

ze kot jest na ogét ztym sedzig myszy i ze ex-Nazi mogliby spra-
wowal z powodzeniem inne obowigzki niz zasiadaé¢ w komisji,
powokmcj d? wyrokowania o Stowianach.

3) Nalezy zabiegaé aby urzedy emigracyjne wydobyly ze
swglCh ka.rtote.k podania o wizy, zlozone przez mieszkancéw Val-
ki i daty im_pierwszefistwo,

4) JeZeli ma egzystowaé Valka czy inne podobne obozy,
warsztaty pracy, ktére pozwolityby ludziom zarabiaé i uczyé sig
nowych fachéw, sg koniecznodcig.

Program zawarty w tych punktach wydaje si¢ dobry, choé

naiwny. Zakiada bowiem dobra wole okazang tym, co s3 nikomu
niepotrzebni.

Cgestaw MIL.OSZ



Niewiele ksigzek iolskich zdobylo sobie rozglos na szerokim
$wiecie. Do tych ksigzek nalezy

JOZEFA WITTLINA

SOL ZIEMI

Powie$¢ ta, wydana w Polsce po raz pierwszy w roku 1935
osiagnela w Kraju, przed wojna, cztery wydania i odznaczona zostala
nagroda WIADOMOSCI LITERACKICH (tzw. Akademii Nie-
zaleznych) oraz nagroda czytelnikéw tego tygodnika.

Ogloszona péiniej w tlumaczeniach na jezyki : angielski (w An-
glii i w StanacE Zjednoczonych), chorwacki, czeski, francuski, heb-
rajski, hiszpariski, holenderski, niemiecki, rosyjski, sfowacki, szwedzki,
wegierski 1 wloski, przyjeta zostala entuzjastycznie na obu pélkulach
zarbwno przez krytytq jak 1 przez szerokie sfery czytelnikéw.

W roku 1943 Jézef Wittlin otrzymal nagrodg American Aca-
demy of Arts and Leltres oraz National Institule of Arts and Lelters
(pierwszy raz dostal ja pisarz polski) za

sOL ZIEMI

Jest to nowoczesna epopeja o Zolnierzu Nieznanym, aktualna
réwniez i po drugiej wojnie $wiatowej. Pisana irostym. lecz pelnym
wysokiego artyzmu jezykiem, z humorem i glgbokim wyczuciem ludz-
kiej doli w czasie pokoju i w czasie wojny, odtwarza w serii nieza-
pomnianych obrazéw tragiczne dzieje prostego czlowieka. Piots Nie-
wiadomski, gléwna postaé powiesci, byl w cywilu tragarzem na malej
stacyjce galicyjskiej. Gdy wybuchla wojna zostal ,.cierpliwym pie-

urem’’ w armii austriacko-wegierskiej. Obok niego ogladamy tu cala
galerig ludzi wielkich 1 malych od starego cesarza Francuzka_—]ézefa
po wspanialego sztabsfeldfebla Bachmatiuka. Mamy tez swo:st{ ro-
mans Piotra z sieroty Magda. Ale to jest tylko sz'lnelel‘. pokryty
barwna mozajka zycia, toczacego si¢ i na powierzchni zamierzchlych
w czaséw i w glebi ludzkich dusz, dusz pto‘stﬁ'.ch 1 skomplikowanych.

ittlin usiluje tu stworzyé $wiat mitéw, jakie owladnely od roku
1914 wyobraznia, a zwlaszcza podiwiadomoscia czlowieka, podleglego
wladzy wielkich béstw wojny 1 tzw. cywilizacji.

Wydawnictwo ROY PUBLISHERS w New Yorku oglosilo
drukiem piate (na emigracji — pierwsze) wydanie SOLI ZIEMI.
Cena egzemplarza broszurowanego § 2.80, w oprawie $ 3.50.
Cazytelnicy w Stanach Zjednoczonych i w Kanadzie, pragnacy
nabyé egzemplarz oprawny z podpisem aulora, moga przestaé zamé-
wienie wraz z naleznoscia $ 3.50 plus 20 c. na porto (czekiem lub
money orderem) wprost na adres :
JOSEPH WITTLIN, 5400 Fieldston Road, New York 71, N.Y.
Sklad gléwny we Francji: |, Libella’™ 12, rue St.-Louis-en-
lle, Paris (4). — Sklad gléwny w Anglii : Alma Book, 52 Holton
House, 20-23 Holborn, London E.C.1.
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Odwilz na mrozie

Wybuch wojny z Niemcami w roku 1941 przynidst pewne
odprezenie w dziedzinie literatury. Optymisci, a takich najwi-
doczniej nawet w Rosji Sowieckiej nie brakuje, tudzili sie, ze ot-
wiera si¢ nowa epoka dla polityki kulturalnej. Byl to jednak tylko
etap, i to krétkotrwaty., W latach klesk wojennych i trudnoéci
wewnetrznych trzeba bylo popusci¢ smyezy i rozluzni¢ kaganca;
potem wzburzone wody wpedzone zostaly z powrotem do starego
koryta..Ale kazdy dod$wiadczony dozorca wigzienny wie, jak:
trudno jest wdrozyé wiezniéw do dawnego regulaminu, gdy raz
chocby zakosztowali wzglednej tagodnoéci.

Po zdanowskich czystkach, potepieniu Pastiernaka, Achma-
towej i Zoszczenki, po dlugotrwalym panoszeniu sie ambitnych
grafomanéw przyszta ,,0dwilz’’, spowodowana émiercig Stalina
i wzbudzonymi przez nig nadziejami. W krainie wszelkich cza-
rév’vvt paradokséw odwilz nastaje wraz ze zniknigciem ,,stonecz-
ka’’. Gdy zaczynala si¢ walka na Kremlu i nastgpnie podziat
spadku po ,,najgenialniejszym’’, nadzér nad literaturg musiat
nieco ostabngé. Ale nie tylko to. Glos zabral anonimowy czytel-
nik. PfflwsiZIwy barometr nastrojéw w kraju totalnej dyktatury
stanowi nie tyle statystyka wydawnicza, co statystyka biblio-
teczna, poprzez ktéra przemawia wielki gluchoniemy : anonimo-
wy czytelnik sowiecki. A ten wyraZnie ucieka od pseudo-lirveznej
propagitki, od powiesci produkcyinej, od rezonerskiego drama-
tu. Ucieka ku klasykom weczorajszego i przedwezorajszego dnia.
Micda dziewczyna, do ktérej dramatyczne dzieje Anny Kareninej
przemawiajg wymowniej od historii Lubowi z ,,Miodej Gwardii’’;
miodzieniec, ktéry zamiast wierszy Szczipaczowa recytuje na
wieczorku komsomolskim ,,Pieé o sokole', albo ,,Zwiastuna
burzy” Maksyma Gorkiego; oficer, zabierajacy z urlopu tom
Turgieniewa zamiast Simonowa czy Surkowa — to istotne, nie
wyimaginowane niebezpieczenstwo dla systemu. Magia ,,inzy-
nieréw dusz’’ przestaje docieraé¢ do ludzkich mechanizméw. Czas
wiec najwyzszy uderzyé w bebny na alarm.

Cofpijmy si¢ o dwadzieécia lat wstecz. Literatura sowiecka
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z lat pierwszych pieciolatek i wielkiego zrywu budowniczego nie-
watpliwie docierata do masowego czytelnika i spelniala wyzna-
czone jej zadanie. Byla niewiele lepsza od dzisiejszej, operowata
sztancami, nagrywala plyty, przeslizgiwala sie po powierzchni
ludzkiej psychologii, naiwnie stosowala podzial na czarne i biale,
ale uskrzydlal ja sui generis romantyczny zryw i niepozbawiona
heroicznych cech egzaltacja. Grubo ciosana, prymitywna, mode-
lowana wedlug tego samego kopyta — wszystko co chcecie ! —
wyrazajgca jednak tredci mitotwércze, choéby ta mitologia opar-
ta byla na nieporozumieniu. Spolecznos$é, ktéra ,,na wihasnych
kosciach’’ wznosita kombinaty 1 miasta w sercu wczorajszej pu-
styni, wierzyla, ze za ceng¢ najwyzszych truddw i po$wiecen prze-
bija droge ku socjalizmowi. Owczesna literatura potwierdzala
i podsycata te wiare, wigc byta potrzebna i popularna.

Zbyt wiele wody uplyne¢lo od tego czasu w Woldze i Donie.

Uprzemyslowienie kraju nie przyniosto ani wzrostu stopy zycio-
wej, ani elementarnych choéby wolnoéci obywatelskich. Mitologia
ulegta biurokratyzacji, romantyzm przeszedl w sztampg, heroizmn
poswiecenia w cierpietniczg rezygnacje. Aby utrzymaé swoja
dawniejsza popularno$é, literatura musiataby przestawié sig¢ na
odbiorce nowego typu. Musiataby daé¢ wyraz powszechnemu roz-
czarowaniu i — co wiecej — ukazaé konflikt sowieckiego oby-
watela z sowieckg rzeczywistoscig. Jakze to uczynié w granicach
obowigzujgcego soc-realizmu ? I oto po $mierci Stalina zaczela
coraz ostrzej zarysowywac si¢ opozycja pisarzy przeciw oficjal-
nie obowigzujgjcej teorii.
- Bomba pekla, gdy w czasopi$mie ,,Nowyj Mir’’, na ktérego
czele stal dwczeénie poeta Aleksander Twardowskij, wysunigto
zarzut nieszczerosci. GGdyby to chodzito o poszczegélnych pisarzy
tylko, nie byloby powodu do rozdzierania szat. Artykul krytyka
Pomierancewa, ktéry wywotal najwigkszg awanturg, a samego
Twardowskiego kosztowal utrata redaktorskiego fotela, nie po-
zostawial najmniejszej watpliwodci : zbyt wielki nacisk Partii,
zbyt wielka sztvwno$é soc-realistycznych przepiséw zmusza pi-
sarzy do nieszczerosci. Az sig prosi o zacytowanie znanego po-
wiedzenia rosyjskiego satyryka z ubieglego stulecia, Saltykowa-
Szczedrina : ,,Dzi$ taki, co chce przedstawi¢ siebie z najlepszej
strony — nawet i ten zobowiazuje si¢ szczekad jak pies...”"

Wiéréd ortodokséw soc-realizmu zawrzalo. Oskarzenie Po-
mierancewa, ktérego poparli niektérzy inni krytycy — Liwszyc,
Abramow, Szczeglowa — uznano za kalumni¢ pod adresem so-
wieckiej literatury. Twardowskij z niespotykang od dawna w So-
wietach odwaga i godnodcia® wziat cala wine na siebie i wylecial
z redakcji czasopisma. Ostateczne zalatwienie tej sprawy odlo-
zono do 11-go Zjazdu Pisarzy, ktéry odbyt sig¢ w Moskwie w dru-
giej polowie grudnia ubieglego roku. :

Wypadek z Pomierancewym i Twardowskim nie byt odosob-
niony, cho¢ przejawit si¢ w formie najbardziej drastycznej. Opo-
zycja przeciw soc-realizmowi narastala od zbyt dawna. Na jakiejé
dyskusji Lew Kassil zazadal prawa pisarzy ,,do patrzenia na
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gwiazdy'’; kiedy indziej krytyk Tarasienkow wolal o ,,ludzkie’’,
a nie tylko polityczne treci, za$ gruziiscy pisarze Gabaskirja
i Szengielaj wrecz odwiadezyli, ze ,,prawdziwa poezja wymaga
wigkszej swobody”’ i Ze twércom ,,nalezy sie przywilej popelnia-
nia bigdf‘Wf'. bo tylko wéwczas ,,znajdg wlasng droge”. Po-
czatkowo niesmiato, potem coraz glo$niej zaczeto méwié i pisaé,
Z€ w sowieckiej literaturze musi znalez¢ sig miejsce na impode-
rabilia, co stanowi juz herezje nie tylko w stosunku do soc-
realizmu, ale i samego marksizmu.

Mniej wigcej rok temu ukazat si¢ poemat wspomnianego juz
f\leksandra Twardowskiego pt. ,,Za dala dal’’. Poszczegdlne
jego fragmenty, lepiej niz wielostronicowe referaty, méwia o lite-
rackiej rzeczywistosci w Sowietach. Pisarz jedzie na urlop i w
przedziale wagonu rozmawia z wyimaginowanymi towarzyszami
podrézy. g

Powiesé¢ napiszq nalezycie,

prayjadq, gdy gotowa juz,

postukaé laskq, weniecié kurs :

-— Cszy pierwssy tom sig zgadza 3z syciem ?
I patrzysz : powiesé — awszystko cacy,
nowa metoda twdrczej pracy,

ktos opiessaly jest, o, wstydszie! —
dsiadunio, co w komunizm idgie,

on, ona — przodownicy dzielni,
inauguracja nowej kielni,

indynier, wiec, produkcja, stal,
minister ¢ ogélny bal.

Wszystko podobne i pochwalne,
takie jak jest, lub moze byé,

ale w calosci niejadalne,

ze chcialbys plakaé, chcialbys wyé.

Po tak dobitnej charakterystyce literatury ,,produkcyjnej”
autor wysuwa wiasne postulaty i domaga sie krytyki wymaga-
jacej, bezwzglednej, ale uczciwej i zapladniajace;.

I c2ys naprawde w takiej nudszie
musimy wszedsie, zawsse thwid,

a s nami prace, mysli, ludsie

1 prawo nadchodzgcych dni?

Jak cheecie, lecz po dobrej woli

ja mie ustgpie, méwig szczerse.
Mnie 2ycie cieszy, sycie boli,

ja _kocham, mecse sig i wierze.
Ojcgyzinie slusyé sercem cazulym
pragne, jam za nig walczyl rad.
Nie dla wstepnego artvkuly —
dla zycia-m przvszedl na ten Swiat.
Czytam. Nie, bracie, miej sumienie !
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Jus ksigika mi wypada z rqk,
duszsg wywraca, w ocsuch drienie.
Cszy koniec jus ? Nie, dalszy cigg |

L 2

Ty kiwasz glowg :
— Prawda szczera!
Tak, krytycy nie préino krzyczg...

Lecs ty w ich slowach nie prsebierass,
tobie ich gorycs tchnie stodyczg.

Tys dawno nad puchwaly przeniést
i ostry sqgd i gruby zart,

i sam we wlasnym wiesz marzseniu,
co w dussy thwi i cos ty wart;
pragnienie tych szczesliwych spotkan
g kims$, kto by sscserze ciebie wspart
nie tgarstwem snufym z kolowrotka,
lecs mowg, w ktérej prawdy zar.
By za to mosna ciebie ceni¢

i razsem gz toba 3y¢ i $nié,

bys byl sam sobg w swym sumieniu,
jakim bys sawsze pragngl byc.

I dla milosci tej bescennej,
nie pomny smutku nassych lat,
jus bvs conocnie i codziennie
swq duszg w pracy strawié rad.

Sktadnia tego fragmentu jest chwilami zagmatwana i nie-
zupeinie jasna. Odnosi si¢ wrazenie, jakby natlokiem stéw
Twardowskij chcial oslonié, okreci¢ bawelng tok buntowniczych
mvéli. Ale wysturczg poszczegdlne wiersze, nie pozostawiajace
najmniecjszej watpliwosci : ,,By$ byl sam soba w swym sumie-
niu... nie pomny smutku naszych lat...”” Nic dziwnego, ze polit-
rucy zaniepokoili si¢ nie na zarty. Pisarz, ktéremu $nig sie takie
rzeczy, na stanowisku redaktora jednego z najpowazniejszych
literackich czasopism ?!

Nie wazne plotki. Radosé svwa
wypelnia serce. To szczesliwosé

i mestwo ! Blask na twoim csole !
Nagle — glos nowy sig odsywa :
— Nic s tego...

— Jakto?

— Nie poswole...

Surowo sabrzmial glos odmowny,
nie seby podniesiony w krsyk

lub gniewny. Zwwvkle tak kievownik
rosmawiaé s podwludnymi swykl.
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— Nic z tego — znowu swoje klepie.
-— A ktéz tam nos tu wscibia swdj?
— Nie pytaj... sam to wiesz najlepiej...
— A jednak...

— Jam rvedaktor twdj.

I g pétki schylit sie ze $miechem
moj trzeci sgsiad.

— Zartéw chcesz?
Cozes ty myslal? Zes odjechal
od innych, to ode mnie tes?
Ja i w podrésy, chocias $pigcy,
czuwam i stucham, wiem nie malo.
Cho¢ do rozmowy tej sie wirgcaé
dotgd mi — przysnam sie — nie chcialo.
Cickawe ! Gorgcego czleka
wnet pognad! Dgsa sig i biada,
a jaki jest odwasny! Czekaj...
Niedlugo wszystko sam odssczekass,
cos dszisiaj tu naopowiadat.
Czekaj... gdy w beben zagrzmi dobosz,
odwolasz ten namigtny boj.
Czemu ? Bo suwssze jestem z tobg,
wszedzie i weigs — redaktor t2wdi.

W marszeniu siedsisz jak w obloku,
nad bialg kartkq sen $nisz slodki.
Ale bese mnie ani kroku,

ani prgecinka, ani zwrotki.

Tylko nieznacznie cos poprawie

tu, tam — i utwdr jest na schwat,
ale na pewno pozustawie

wszystko, cos sam wykreslié cheial.
Olswek, gumka, raz za razem,

2 miloscig twe traktujgc stowa,

i na $wiat wyjdsiess jak obrazek,
tak jakem ciebie wymalowal.

— Dosé __ powiedsialem — previacielu !
chociai mnie opudl zimny dreszcz.

— Stéf, redaktorse, nashyt wiele

braé na ramiona swoje chcess.

— Ach, nie —_ powiada mi —
ach, wierzaj!

Am mt w glowie taki trud.

Tobie zadanie to powierzam :
siadaj, bierz pidro, piss jak z nut,
AMnie to supeinie nie poptaca,
$leczeé tu mam, poprawiaé mam?
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Rozumiesz... calg mojg prace

ty wykonujess sa mnie sam. .
Oto w csym sekrel, moj rycersu,

nie wurto nowych sporéw wiesé.
Rad z ciebie jestem calkiem szczerze
i szcserg ¢l oddaje czesé,

Oto poeta! — tuk za prsyklad
kazdemu zawsze ciebie stawiam.

— Ja go nie csytam, sprawu swykla :
nie boje sig, wigc nie poprawiam.

Po zakenczeniu fikcyjnego dialogu autor zwraca sie bezpo-
srednio do czytelnika, niemego $wiadka sporu. Tlumaczy swdéj
wyskok wyjgtkowoscig sytuacji; jest przeciez na urlopie, wyda-
fo mu sig, ze moze wszystko wypowiedzieé.

Lecz, czytelniku, wieds, te slowa
zlosylem, kiedym byl w podrdzy,
kiedym bestrosko urlopowal,
daleki od codziennej stusby ;

daleko od kochanych wlads.

A jesli dobra w tobie dusza,

ty g krzykiem na mnie nie wyruszaj
i nie polgpiaj moich prac.

Jak glupi krytyk nie krzvcs : Gore! —
w goila sig nie zmieniaj tes

i nie poszukuj tu z uporem,

co i bese mnie dobrze wiess.

Oto wymowne wyznanie sowieckiego Ezopa. Czytajcie mnie,
ale nie poszukujcie tego, co dobrze wiecie i beze mnie. Jak taki
poemat mogl przejsé przez sitko cenzury ? Po pierwsze, na sku-
tek pewnego bataganu i bezhotowia po smierci Stalina, gdy cho-
ragiewki na dachach miotaly si¢ w poplochu na wszystkie stro-
ny, weszac, z ktdrej powieje silniejszy wiatr, po drugie, bo
Twardowskij zastosowal zwykly chwyt sowieckich pisarzy : uda-
je, ze chodzi o przerosty biurokratyczne, w danym wypadku re-
prezentowane przez osobg redaktora. W rzeczywistosci, 2zza
chwiejnych oplotkéw pozorowanego stanowiska bije w sam
system. - i

W takiej to atmosferze przygotowywano sie do II-go Zjazdu
Pisarzy. Juz samo jego zwolanie — po dwudziestu latach! —
byto za wszelka ceng ratowaé trzeszczgcy i rozlazgcy si¢ w oczach
s Lyemmisod amomruispod 9z ‘izpomop o [druwleulq uazpiaimy
soc-realizm Utworzono specjalng ekipe ,,pewnych’’ pisarzy, zto-
zong z ambitnych przecietniakdw i jeszcze ambitniejszych grafo-
manéw. Ci mieli oczyécié teren, wvtvpowaé najbardziej zagro-
zone odcinki i podstemplowaé walgce sie $ciany.
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_ Aby zrozumieé o co chodzi, nalezy wyja$nié, dlaczego Par-
tii tak bardzo zalezy na utrzymaniu socjalistycznego realizmu.
Dlaczego zamiast postawi¢ na utalentowanych pisarzy w ro-
dzaju Twardowskiego, w przeddzien Zjazdu wystawiono ponow-
nie na émgcznik rézne miernoty, zapchnigte w ciei po $mierci
Stalina, réznych Gladkowych, Surkowych, Azajewych i Bubien-
nowych ? Odpowieds jest nietrudna. Literatura ma épe{niaé okre-
slong r‘o}g propagandows i tym samym musi podlegaé kontroli,
Z(i)ggat::?wancj wedlug p{evynyclh zasad. Mit socjalizmu jeszcze
nle zrealizowanego w pelni, ale juz realizujacego si rystb
jak mydlana baxﬁk.a, gdyby pozwoltj)no na reulf'gm ga;(\)xtengt'vc[;n)ys, tz
znaczy na widzenie zycia takiego, jakie jest dzi$, a nie jako anty-
cypacja mghste~] przysziosci. Niech by pozwolili na rzetelny rea-
hzm', a wszystkie zagadnienia, jak typowosé, pozytywny bohater,
wlasciwie postawiony konflikt, dokola ktérych drepce krytyka
marksistowska, niby afrykarski czarownik dokota totemu, prze-
wrocilyby si¢ za jednym zamachem. Mozna utrzymywacd te fikcje
tylko dlatego, Ze sprawdzianem dla nich jest nieokredlona przy-
sztos¢. W konfrontacji z rzeczywistoscig natychmiast przesta-
tyby istnieé.

Whrew niektérym, przesadnie optymistycznym ocenom na
Zachodzie, 1I-gi Zjazd zwolany byl po to, aby podtrzymaé owe
fikcje i podstemplowaé walace si¢ éciany. A cho¢ nie brakowato
ostrych i bijacych w sedno wystgpiefi — cenzura sowiecka prze-
waznie tagodzila ich ton — wszystko rozlazlo sie po kosciach.
Utrzymano oficjalng wersje, wedlug ktdrej ,,soc-realizm zwig-
zany jest organicznie z realizmem rosyjskim XIX-go wieku i sta-
00wt jego tworezg kontynuacje’; przyjeto malenkowska defi-
nicje ,,typowosci w literaturze™, mimo ze jest ona sprzeczna
z Engelsem i Leninem ; raz jeszcze poddano ostrej krytyce obiek-
tywizm i pisarzy usitujgcych mu holdowaé; pojecia konfliktu
i bohatera pozytywnego utrzymaly sig bez wigkszych zmian. Opo-
zycji dano si¢ wygadaé — to wszystko.

Aleksandra Twardowskiego wybrano przewodniczacym no-
wego zarzadu. Sekretarzem zostal gléwny jego antagonista
w osobie Surkowa, Zobaczymy, czy Twardowskij dlugo utrzyma
Si¢ na tym stanowisku. Rézne sg sposoby likwidowania przeciw-
sikow. Niekiedy wystarczy powierzy¢ trudna i niebezpieczng
misj¢, z bloga nadzieja, ze sami sie na niej wykoricza. Twardow-
skiemu przyjdzie to tym latwiej, ze bedzie mial przy sobie takiego
wspétpracownika jak Surkow, zywy portret redaktora z zacyto-
wanego powyzej fragmenty poematu ,,Za dala dal”.

»,Odwilz’’ przyszla za wezeénie i nje spetnita zadnej z na-

dziei. Mrdz chwycit ponownie, na sowieckiej ulicy panuie golo-

ledZ. Pisarze nadal beda $lizgaé sie i przewracaé. A inni wy-
ciagng wniosek z tego, ze na §liskim lodzie najlatwiej utrzymaé
Si¢ na czworakach. Za$ masowy czytelnik daremnie bedzie szu-
ka¢ w ich ksigzkach tego, ,,co dobrze wie i bes nich”.

Jézef LOBODOWSKI
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Wspélczesny klimat
intelektualny

Do truizméw nalezy spostrzezenie, ze jednym z wyvbitniej-
sz-_vch ziawisk, ktére charakteryzuja biezacy okres dwudziestego
wieku, jest rewolucja, lub jak chca niektérzy, przewrdt w zakre-
sie nauki. Mimo to jednak na ogdl nie zdajemy sobie dostatecz-
lue sprawy z tego na czym owa przemiana naprawde polega
1 jakie s wymiary jej konsekwencji. Najnowsze bowiem sensa-
cyjne wynalazki i zdobycze, jak bomby atomowe, eksploracje
przestrzeni miedzyplanetarnej (juz de facto rozpoczete), jak
?walcgame groznych choréb i proceséw starzenia si¢ organizmu
itd. nie s3 ani wynikiem ani objawem obecnego rozwoju nauki,
tym bardziej wiec rewolucji w jej tonie zachodzacej. Wszystkie
te oléniewajgce (czy przerazajace) osiggnigcia to s3 po prostu
zdobycze techniki, a wigc nauk stosowanych, oparte na poste-
Pach naukowych z kowhca ubieglego stulecia. Jezeli sg one nie-
k'ed}’_llwalz'ane za triumf nauki, to dlatego, ze chyba od czaséw
starozytnego Egiptu nie bvio takiego pomieszania poje¢ nauki
1 techniki w umysiach laikéw jakie obserwujemy obecnie.

. Rewolucja naukowa, ktéra dopiero teraz, w polowie stu-
!CCK" zaczyna by¢ wyrazniej widoczna, polega na czyvm$é zupelnie
innym 01z techniczne j przemystowe zastosowanie teorii nauko-
wych. Polega Oona mianowicie na zmianie naszej zasadnicze] po-
stawy myslowej wobec nauki w ogole, a nauk Scistvch w szcze-
g6lnoéci. = -

W wieku dziewigtnastym, ktéry cvwilizacyjnie skoriczyl sig
wladciwie dopiero gdzie$ przy koncu pierwszej wojny $wiatowej,
dla uczonego, intelektualisty czy technika, hauka 4cista byia
PO prostu sprawnym instrumentem, przy pomocy ktérego moz-
na wykrywaé¢ prawa ,rzadzice zjawiskami naturalnymi. Taka
postawa wobec nauki byla najoczywidciej usprawiedliwiona po-
wodzeniem. Zjawiska naturalne jedno po drugim ulegalv ata-

m wiedzy i pozwalaly si¢ wprzegaé do rydwanu triumfujacej
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techniki. Nie zapominajmy, ze w ostatnim ckresie, nie wiele
wigkszym nad potwiecze, pojawily si¢ wynalazki, ktére grun-
townie przeobrazily nasza cywilizacj¢: przemystowe zastosowa-
nie elektrycznosci, praktyczne wykorzystanie ropy naftowej, mo-
tory spalinowe z samochodami i lotnictwem, telefon, radio, tele-
wizja, kinematograf i salwarsan (ten ostatni jako symbol chemo-
terapii w ogodle) wszystko to za pamigci wielu z nas. Rodzity
sie wprawdzie tu i éwdzie watpliwogei, czv triumf nauki jest
kompletnie osadzony na wlasciwym torze, gdy stvkano sig ze
zjawiskami naturalnymi, ktére uporczywie wymykaly sie nauko-
wym metodom badawczym, a bardziej moze jeszcze, gdy wszel-
kie wysilki wigczenia nauk humanistycznych do dziedziny nauk
Scislych spelzaly na niczym, ale watpliwo$ci te weigz udawalo sig
cdsuwaé poza margines zagadniefi ,,istotnych”’.

Dzi§ ta zasadnicza postawa wobec nauki ulega zmianie i,
mimo ze $wiadomo$é przemian dopiero zaczyna wydobywad sie
na jaw, stanowi rewolucje my$li bardziej gruntowng niz ta, kté-
rej $wiadkiem byt wiek siedemnasty, a ktéra polozvia pierwsze
podstawy naszych dzisiejszych zdobyczy technicznych.

Znaczenie i charakter obecnych przemian najlatwiej jest
uchwyci¢ na przykladzie ilustracji. W pewnym okresie historycz-
nym geometria byla nauky czysto empiryczng. Uczeni staro-
zytnego Egiptu i Chaldei odkrywali twierdzenia geometryczne
jako prawa natury, rzadzace zachowaniem sie przedmiotéw zlo-
zonych z linii, powierzchni i bryt. Na podstawie wielu odcvfro-
wanych juz ,,matematycznych'’ papiruséw i cegietek klinopiso-
wych mozna stwierdzié, ze takie, na przykiad, twierdzenie jak
o kwadracie przeciwprostokatnej réwnym sumie kwadratéw przy-
prostokatnych, albo o sumie katéw trojkata réwnej dwum ka-
tom prostym, jak o stosunku obwodu cylindra (kota) do jego
$rednicy, stosunku kata wpisanego do dlugosci cigciwy i wielu
innvch byly znane i odkryte jako uogdlnienie wynikéw wielo-
krotnie dokonywanych manipulacji z realnymi polami, bryvtami,
wykopami, kolumnami itd. Pomiary dokonywane bylv, natural-
nie, ze S$cislodcig dostepna déwczesnej technice mierniczej, ale
uogdlnienia braly pod uwage .prawdopodobne bledy mierzenia.
Stowem, twierdzenia te byly traktowane jak prawa naturalne
i odpowiednio wykorzystywane w zastosowaniach praktycznvch.
Geometria byla wigc, dla owych starozytnych uczonych, taka
samg naukg przyrodnicza (empiryczng), jaka dla uczonych osiem-
nastego wicku byla np. fizyka.

Dopiero uczony aleksandryjski, Euklides, w trzecim wieku
przed nasza era, udowodnil Zze geometria nie musi'byé trakto-
wana jak nauka empiryczna, a jej twierdzenia jako generaliza-
cje danych obserwacyjnych. Pokazal on ze mozna obra¢ kilka
prostych postulatéw, z ktérych wszystkie znane twierdzenia geo-
metryczne (i wiele innych) mozna logicznie wydedukowad, weale
nie odwolujge sie do do$wiadczenia. W ten sposéb twierdzenia
te staja sie niezalezne od danych empirycznych, przestaja byé
»Prawami naturalnymi’’, a geometria stala si¢ pierwsza w his-
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torii nauky Scisty. Fakt, ze zjawiska naturalne mozna wygodnie
opisywaé¢ w terminach tych, teoretycznie wydedukowanych
g ) "Aueros 31s aokjem pemordwaispod i 13{UIOPO JU0Z
jakas »,0stateczng abstrakejg’ praw natury. Dzi§ wiemy bo-
Wiem, ze podstawowe postulaty Euklidesa nie sa wecale jedyne;
Mozna je obraé¢ zupetnie inne, a jezeli beda one logicznie nie-
Sprzeczne, to mozna z nich budowaé rézne abstrakc{'jne geome-
trie, w ktérych caty wspanialy svstem Euklidesa moze si¢ za-
wicrad jako przypadek szczegélny. Co wigcej, poznalismy zja-
::l’llstk:’:l_ x;:atﬁ{'adlne, kdtérﬁ niel dajac sie wyrazi¢ w systemie geo-
etrii Euklidesa, dosko j ' i
ol géometriir.lae pasujg do systemdéw innych, bar-
Sytuacja geometrii bynajmniej nie jest wyjatkiem. Podobnie
przedstawia sig, na przyklad, sprawa fizyki. Podstawowe twier-
dzenia Newtona réwniez nie sa, jak uwazano dawniej, generali-
zacjami obserwacji, a przez to prawami naturalnymi, lecz s3 po-
§tulutam_1, z ktérych inne twierdzenia mozna wydedukowaé i w
ich terminach zjawiska naturalne wygodnie opisywad. Postulaty
te jednak mogg byé zupelnie inne. Aby dojéé¢ do takiego wnio-
skp trzeba bylo pozna¢ zjawiska naturalne, ktére nie daja sie
opxsaé”w terminach fizyki Newtona, to znaczy w terminach
»Praw " grawitacji, inercji i przyspieszenia. Zjawiska takie zna-
leziono w ruchach czasteczek atoméw. Ruchy elektronéw dokota
jader atomowych nie podlegaja ,,prawom” grawitacji. Dzi$ po-
snad'amy juz mnne systemy teoretycznej fizyki, w ktérych nie ma
;‘,;)gﬁ‘v:/ naturlz;lnych" grawitacji, czy nawet w ogdle ,,sit fizycz-
padkie,mas:(,: tc‘S;i_vch caty, Wwspanialy system Ne\vt(?na jes§ przy-
e zegolnym. Logicznie Evydec!ukowane twierdzenia tych
retycznych systeméw pozwalaja opisywaé, to znaczy wiazaé
w laicuchy przyczynowe i przewidywad, wiekszy zakres zjawisk
naturalnych niz te, ktére obejmuje fizyka Newtona.
towalé(a;dl? zatem nauke przyrodnicza (empiryczng) mozna trak-
skierowJ:no pierwszy etap rozwoju wiedzy, w ktérym wysitek
na]einychydg%(;a:aakatalogowame',quté'w empirycznych, przy-
dazenie do e e ych . rugim ef.apem rozwoju jest
fie svstomiite wania empirycznosci nauki przez wynalezie-
et €tycznych postulnt(.ﬁw, kt@reby pozwolity ,,pra-
a uralne’™ zastgpié czysto logicznymi dedukcjami. Jest to
WIEC, W pierwszym okresie poszerzanic empirycznoscei danej dzie-
dziny nauki co, dajac jej obja¢ ,,universum'’, czvni ja jednak
z.kom'ecznoém wiedza Przyblizona, statystyczng, jéko ze induk-
cja lezaca u podstawy uogdlnien jest operacja logicznie nicci-
sla, przyblizong lub nawet watpliwg. W drugim okresie istnieje
Zmniejszanie empirycznosci, przez co wzrasta &cistodé danej ga-
tezi wiedzy, gdyz dedukcja stanowigca metode wyprowadzania
Systemu twierdzei z teoretvcznych koncepcji (postulatéw) jest
Oper’:3<:)q lqglczme Scistag. Czy i w jakim zakresie ,,rzeczvwis-
tos¢ bedzie odpowiadaé tak ‘stworzonemu systemowi teoretvcze
nemu zalezy przede wszystkim od zespolu koncepcji teoretycz-

.
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mych, w ktérych terminach zjawiska naturalne beda opisywane,
a stwierdzone to by¢ moze (i powinno) przez obserwacje i ekspe-
rymenta. Nie jest wigc takie rozumowanie wznowieniem starej
kontrowersji pomigdzy empirycyzmem a realizmem, lecz sformu-
fowaniem nowej postawy wobec teorii naukowej. Nie jest to réw-
niez zacheta i usprawiedliwienie ,,dzikiego’ teoretyzowania, to
znaczy fantazjowania na tematy naukowe, gdyz system teore-
tyczny moze byé zaakceptowany naukowo tylko wtedy, gdy me-
toda ~dedukcji stosowanej do wyprowadzenia twierdzen jest
w istocie $cista, a zatem cholby w zasadzie mozliwa do prze-
prowadzenia na drodze matematycznej (*), oraz gdy twierdze-
nia te prowadza do wnioskéw, sprawdzalnych obiektywnymi me-
todami eksperymentalnymi. Kazdy inny rodzaj tecretyzowania
pie ma nic wspdlnego z naukg.

Ta nowa postawa myslowa nie tylko umozliwia szerszy roz-
wé] nauk przyrodniczych, na co wskazuja przykiady geometrii
i fizyki, ale réwniez zdaje si¢ otwiera¢ nowe perspektywy przed
paukami humanistycznymi, a wigc przede wszystkim przed psy-
chologia, ktéra jest w takim samym stopniu nauka kluczowg
dla wszvstkich nauk humanistycznych, w jakim fizvka jest nig
dla pauk przyrodniczych, a znajduje si¢ dzi$ w takim stadium
empirycznosci, ktére umozliwia rzetelne proby teoretyzowania
eislego.

L 4

Odkrycie, ze nauki $ciste uzaleznione s3 w swym rozwoju
od zasadniczych postulatéw, przyjmowanych jako punkt wyjscia
dla dedukcji, wysuwa na proscenium zagadnienie wyboru (i in-
wencji) postulatéw i koncepcji teoretycznych, oraz kontroli, ktd-
ra by upewniala ze grupa podstawowych zaloZen stanowi system
kongruentny. Dobér systemu postulatéw w pewnym tylko stop-
niu uzalezniony jest od zespolu danych empirycznych (obserwa-
eyjnych) — mianowicie od tego, czy zespdt ten jest mniej lub
wigcej kompletny — gléwnie jednak zalezy od arbitralnego wy-
boru.

Dziwne si¢ moze z pozoru wydawaé, ze arbitralny wybdr
ma rozstrzygal o zespole postulatéw, w ktérych terminach zja-
wiska naturalne moga byé opisywane, ale sprawe tg wyjasni¢
moze uproszczony przyklad analogii: jest rzecza dowolnego wy-
boru, czy do opisu pewnego zjawiska naturalnego uzyjemy ter-
minu ciecs, czy tez plyn, humor, liquid, fluide, gwlybwr lub jesz-
cze innego, mimo ze kazdy z tych wyrazéw bedzie wymagad
innych form gramatycznych i innego systemu leksykalnego aby
utworzyé znaczaca wypowiedz. Dowolnoéé wyboru pociaga jed-
(*) Istnieje pozyteczna, dawno juz sformufowana ,,re ula”" orientacyjna,
Ktéra powiada ze tyle jest prawdziwej nauki w jakiej olwiek dziedzinje
wiedzy ile jest w niej matematyki. Choé jest to, oczywista, pol zart, te

jednak tylko pél.

_—  ——
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nak za sobg konieczno$¢ uzycia innego systemu jezykowego, co
sprawi, ze analogiczna wypowiedz moze mieé wgisz} lub szerszy
zakres znaczeniowy.

Dobér podstawowych postulatéw systemu teoretycznego,
g?l.igc arbitralny, wynika z okreslonej postawy filozoficznej. W
md cowym wiec przykladzie, postawa radykalnego sceptycyz-

u {pogladu filozoficznégo, ktéry nie uznaje rzeczywistosci ab-
solutne;). musi prowadzié do innego rodzaju postulatéw teoretycz-
nych, .mz na przyklad postawa filozoficzna monizmu, ta zaé
z kolei do innych postulatéw niz filozoficzny dualizm i,td Stad
tez, jedng z konsekwencji wspdlczesnej rewolucji mys$li x:nauko-
wej jest wzrost zainteresowania filozofig., Bibliografia rozpraw
filozoficznych (miedzynarodowa) za dziesigciolecie 1934-191-})“’ -
kazuje okolo 25 tysigcy pozycji (a wigc ponad 70 diienniéﬁ (‘);
Pod.nbne zestawienie za pierwsze dziesieciolecie biezacego wieky
obc)movlv;floby mniej niz polowe réwnorzednych ;Sozz;'cii. Po-
wstawac jednak moze pytanie, czy i w jakim stopniu wspéJ)czesna
filozofia akademicka potrafi sprosta¢ wymaganiom stawianym
€] przez potrzeby nauk Scistych. Znakomity fizyk (astrofizx}k)
E..A..Mxlne, w serii wykladéw wygtoszonych wdlggo roku (w
Blrmrngham, na rok przed swym naglym zgonem) odpowiedziat
na to pytanie w sposdéb zdecydowanie negatywny. Stwierdzil on,
n_mlgowr.cu’:, ze fizycy teoretvezni czgsto zalg sie iz gdy zwracajg
?mgwfin*loozofdw o pomoc, to jej.ni'e;’znajdujq. »Prosza o chleb
el wla:n—ha ogzymu@ kamien’’. W rezultacie zmuszeni sg
oy wvbitnizg \?rhb formutowania postawy filozoficznej i spo-
biske hba iaiibnze'c ;vzpé!czesn.ych fizvkéw teoretycznych nie
R s L gO,v t ry‘by nie zostawil serii rozpraw lub wy-
o .k.lczénych. Niestety, wspdtczesni uczeni sa w ol-
L .thwu;’ szosdci - $cidle wyspecjalizowanymi fachowcami.
znajn?i]ezi]' owych t).llko.wypa}dk:.]ch moga oni by¢ dokiadniej ob-
=g VVle innymi dzla}arpx wiedzy, a wigc na przykiad z filo-
dzin}; naﬁll()iow,—;e:z"om wybitnego uczonego z jakiejkolwiek dzie-
niepomierneE’ wa:;vilqcemu o zagadnieniach filozoficznych, dodaje
specialnode;. alos, 2utorytet naukowy zdobyty w jego wiasnej
i zaznajo;nion ’whlstom.e s3 to przewaznie wypovimedzx laikdw,
techmleg filozofi"cc z hter.atur;_}, problematyka i wspélczesng
=t Lo zx}'q, totez, mimo iz niekiedy zawierajg one

ZWyKle Interesujjce obserwacje lub sformutowania, zostaja
one szy_bl.co. pogrzebane w milosiernej niepamieci. ’

: sz.sxe]sza fxl.(.)zofia akademicka jest wynikiem siedemnasto-
me}czne] rewolucji naukowej. Do tego okresu filozofia obejmo-
wata catkowity zakres wiedzy czlowieka, zdobywanej przy po-
fn]lncyfrozumu, a wiec nie na‘drodze Objawienia. Dlatego tez
(;-020 byt w _zasadzne, 'choé nie zawsze w praktyce, encvklope-
k;gtq. PéZniej, po kolejnym odrywaniu si¢ od filozofii dziedzin,

re stawaly si¢ samodzielnymi naukami specjalnymi, jezeli po-

—

. (%) Bibliographia Philosophiae. Redakei i
tiones Spectrum, 1954 (cena éulﬁzx;éw SaZ.SC(Y)a).G.A. sl
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zostal jakié trzon zasadniczy, to jest on wlasnie dziedzing dzisiej-
szej filozofii. Poglad na to czy i jaki zakres wiedzy pozostat
z dawnej filozofii, dzieli dzisiejszq akademicky filozofi¢ na dwie
wyrazne i odrgbne grupy.

Jedna z tych grup (mniej liczna) sklania si¢ do pogladu, ze
z dawnej filozofii nie pozostato nic, poza catkowicie jalowa
miécka kontrowersji pomiedzy idealizmem a realizmem, ktdrg
i tak nalezy catkowicie odrzuci¢ z zakresu filozofii naukowej.
To zatem, co moze byé uwazane ze pozostaje, jako jedyna war-
tod¢ intelektualna, nie rézni si¢ niczym od nauki specjalnej —
logiki. Stad tez, ta grupa filozo[éw zajmuje si¢ naukowo, gléw-
nie jezeli nie wylacznie, teorig symbolizowania (semantyka), lo-
gika formalng i réznymi aspcktami zagadnienia komunikacji
(informacji), co sprawia ze s3 to wlasciwie méwigc filozofowie
in partibus infidelium.

Druga grupa, do ktérej zaliczyé mozna znaczng wigkszosé
filozoféw wspoiczesnych, jest mniej jednolita. Uznaje ona. ze
z rozparcelowanej dawnej filozofii pozostata wcale grzeczna resz-
téwka, kiéra stanowi wlasciwy przedmiot dzisicjszej filozofii, ale
dokiadniejsza definicja tego przedmiotu jest formulowana roz-
maicie i to wiadnie rézni poszczegdlne szkoly filozoficzne. Dazi-
siejsza konstelacje tej grupy mozna by scharakteryzowaé jako
zewnetrzny pierscien réznych szkol, ktére nawzajem traktuja sig
z mniej lub wiecej pobtazliwym lekcewazeniem, a same s3 nie-
koniecznie zaliczane do ,,prawdziwej'’ filozofii przez uczonvch,
reprezentujacych centralne zespoly grupy. Wérdd tych, ,,zewne-
trznych”’ szkd8! mozna odrézni¢ np. neo-heglistéw, marksistéw,
bergsonistéw, duhemistéw, egzystencjalistéw itp. Gidwny os-
rodek grupy uwaza filozofie za badanie i opis metod, kryteridw
i koncepcji, stosowanych w réznych zakresach czynnosci intelek-
tualnych. :

Poza tym istnieje jeszcze, najbardziej zrézniczkowana, gru-
pa filozofii, ktéra wedtug dosé zgodnej opinii két akademickich
nie ma zadnego znaczenia naukowego, ale ktéra niewatpliwie
gra powazng role w wytwarzaniu intelektualnego chaosu. Do
rzecznikéw tych filozofii naleza popularyzatorzy odkry¢ nauko-
wo-technicznych i psychoterapii, o1az niektérzy teologowie (i teo-
zofowie). '

Potrzeba i gtéd filozofii odczuwany jest dzi$ nie tylko przez
uczonych, choé¢ gidwnie wérdd nich jest to potrzeba $wiadoma.
Dla czlowieka ze $wiata laikéw potrzeba filozofii jest nie mniej
istotna. Filozofia przeciez nie jest tylko podstawa spekulacji
naukowych, ale réwniez, a moze przede wszystkim, niejako gra-
matvkg zvcia. Gramatyka moze by¢ zbiorem.na;rdzme;szyc.h,
nie pasujgcych do siebie regul, czy uzuséw, moze by¢ peina nie-
konsekwencji 1 sprzecznodci — w rzeczy samej chyba kazda gra-
matyka jest wlaénie taka — ale mimo to tylko gramatvka na-
daje sens mowie. Tak samo ,,prywatna’’ filozofia czlowieka mo-
ze byé ,,ogrodem nieplewionym'' najprzerdzniejszych pogladéw
nawzajem sprzecznych, lub niewspétmiernych, moze by¢, jak mo-
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wit Chersterton, ,,zlepkiem strzepédw zdyskredytowanych i daw-
no przebrzmiatych doktryn”, ale tylko filozofia, cho¢by nawet ta-
ka, nadaje sens zyciu. Tetez potrzeba filozofii, potrzeba jej ulep-
Szania 1 usprawniania, jest czynnikiem psychicznym o zywej ak-
tywnodei, ktéry jezeli nie jest uswiadomiony i rozumiany, to
staje si¢ nieomal instynktowny.

4 Ic}he trzeba by¢ chyba szczegdlnie bystrym obserwatorem,
aby dostrzec powszechng i zdecydowang rewitalizacje nastrojéw
religijnych, przede wszystkim, ale bynajmniej nie wylacznie
wsrod tzw. intelektualistéw (i nie tylko wéréd 5po}ecie1‘nst“’r
chrzescijanskich). Obserwowany przez jednych z przychylnym
lub sarkastycznym zdziwieniem, przez innych z triumfalnqyraao-
scia, fenomen ten naogét przypisywany Jest wplywom zjawisk
dziejowych, dezorganizujacych réwnowage i spokdj psychiczny
jak l.irytyczr‘le napigcia sytuacji politycznej, niegojace sie wspom-,
nienia. przezy¢ z katastrofy wojennej, lub zawody zyciowe réz-
nego rodzaju, nie méwigc juz o czynnikach pozaracjonalnych.
Wydaje si¢ jednak, Ze ruch ten moze mieé¢ w czesci podioze
inne 1 przeto ukrywa¢ w sobie zréddlo reakeji odwrotnej, jezeli
potrzeby te nie zostang wydobyte z pod$wiadomos$ci i zaspoko-
jone. W gruncie rzeczy, inteligent zwraca si¢ dzi$ ku religii
przewaznie nie tyle w poszukiwaniu pelniejszego wymiaru dla
:;Vojeg duszy( czesto gesto krepowalby si¢ on uzyé publicznie
legzo wermmu w odgnesx_emu go'siqbie inaczej niz metaforycznie!),
powiedzr')oizqk“ aniu f_nlozofu zycia. Otéz trzeba sobie wyraznie
o Sltec,‘ze religia jako Zrédto i przewodnik zycia duchowego,
byé cz)ne't;;' organizacji proceséw emocjonalnych jest, lub moze
£ g’ nikiem najwyzszej skutecznosci, ale jako substytut filo-
£ 0 WigC organizatora zycia intelektualnego jest po prostu

€porozumieniem, ktére prowadzi do zawodu i rozczarowania.

Cytowany ~ dzi§ znacznie czeéciej niz czytany, Arnold

. J. Toynbee powiada ze ,,przed koncem siedemnastego stulecia

nasi pl'aojco“v

Eont ie $wiadomie wycofali swéj skarbiec z religii i ulo-

bl g ltiéllukacb przyrodniczych”. Toynbee nie méwi wy-
i mafri’q slowya tmk Jego, urzeczony zasiggiem poteznych wizji
e dt(’)strzega moegohje(.inego z nielicznych historykéw-poetéw,
e Inteligent ;e 1z nie dowiedziat si¢ o jakim to skarbie mo-
z czerpania filozofii SIEde.m'r.,astyn., stuleciu zaczat rezygnowac
e na'tm:'z religii, gdzie w istocie znajdowat tylko jej
e zd'lasg zwréeit sig ku nowo utworzonej nauce
ralnej’ kgtége s awata si¢ obiecywa¢, ze odkryje prawa natu-
e . stac si¢ moga filozofii niewzruszonym fundamen-
D’.L\Vystarczy}o trzech \'vie.kéw aby zludzenie to sig¢ rozwialo.

215 zaczynamy rozumieC, ze nie ma praw naturalnych innych,
niz kqnce;?c]e teoretyczne, a te za$ s3 konsekwencja, $wiadomej
czy meéw’ladome],_ postawy filozoficznej. Ze zatem trzeba (jak
W zmodyfikowanej formule alchemicznej) mie¢ filozofi¢ aby znaj-
dowaé »prawa naturalne’’, nie za§ odwrotnie. Czy znaczy to
Jednak, Ze w panice odwrotu nalezy z powrotem cofnaé sie do

3
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szukania filozofii w religii? Kto wie, czy formuta alchemiczna
nie siega réwniez i tutaj: czy nie nalezy mie¢ filozofie aby znaj-
dowaé ,,prawa religijne’’, a wigc koordynacje Zycia duchowego
z zyciem intelektualnym?

4

Rozbrat filozofii naukowej z potrzebami intelektualnymi
rozpoczal sig zarysowywaé wyraznie od czaséw Emmanuela
Kanta, jak twierdzi prof. Blanshard, ktéry jest profesorem filo-
zofii na uniwersytecie w Yale (*). Kant byl pierwszym z filozo-
féw, ktéry przestat liczyé sig z tym, czy jego wywody beda do-
stepne dla zwyklego inteligentnego czytelnika. Zaczat si¢ on po-
slugiwaé terminologia $cisle akademicka, zwracajac sie¢ w ten
sposéb tylko do ograniczonego zespolu fachowych filozoféw. Fi-
lozofia Kanta jest chronologicznie pierwsza ktéra, aby dotrzeé
do literata, publicysty, polityka, czy nawet uczonego z innej
dziedziny wiedzy, wymaga popularyzacji, a zatem zwiazanych
z nia uproszczen, oméwien 1 — znieksztalcen. Jako przyktad,
Blanshard cytuje wyznanie Macaulay’a, ktéry zanotowat w swym
dzienniku po otrzymaniu egzemplarza ,,Krytyki’’: ,,Prébowatem
czytaé ja ale znajduje ze jest ona calkowicie niezrozumiata, zu-
peinie jakby byla pisana w sanskrycie... Wydaje mi sig, ze po-
winno byé¢ mozliwe wytlumaczenie prawdziwej teorii metafizyki
w stowach, ktére moégibym zrozumieé., Potrafie rozumie¢
Locke’a i Berkeley’a, Hume'a, Reida i Stewart’a, rozumiem
,,Akademikéw’’ Cycera i wigkszos¢ Platona, zdaje mi si¢ za-
tem dziwne, ze z ksiazki o elementach metafizyki... nie jestem
zdolny zrozumieé ani stowa’ (**).

Przyktadéw podobnych opinii o pracach filozoféw daw-
nych i nowych, opinii wypowiadanych przez intelektualistéw nie-
przecigtnej miary, Blanshard przytacza wiecej 1 zastanawia sig
czy nie jest to poprostu sprawa stylu wypowiedzi filozoféw. Po-
wiada on, ze filozof napewno nie zdobylby si¢ na taki objaw
nietaktu aby w towarzystwie informowad przyjaciela szeptem
o sprawach, ktére sa réwnie interesujace i wazne dla wszystkich
obecnych, ale pozwala on sobie przemawiaé do audytorium w
jezyku, ktéry, jak dobrze wie, jest catkowicie niezrozumiaty dla
wigkszoéci stuchaczy. Rozwijajac jednak temat stylu i jasnosci
jezyka, amerykanski filozof dochodzi do wniosku, ze zdobycie
stylu, ktéryby pozostajac jasny, w petni wyrazal mysl pisarza,
lezy wprawdzie w zakresie mozliwodci wysitku intelektualnego,
ale przewaznie wymaga bardzo znacznych tego wysitku nakla-

(*) Brand Blanshard. On Philosophical Style. Manchester University
Press, 1954. (Str. 69. Cena sh. 5.) ; i

(**) Co prawda Kant opracowal ten sam temat po raz drugi w ksiazce
Prolegomena do wszelkiej przyszlej melafizyki, kiéraby miala uchodzié za
nauke i ujal go w sposéb nieco bardziej (ale tylko nieco bardziej) dostgpny
dla niefachowca.
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ggaw- _Slgytled!}ak styl taki S‘XVQ _osiqgnie, to bedzie on réwnoczes-
um’y siu". X zsa;)er::uiz_o;vtzdk.\thteh_ead, »Ostateczng moralnoscig
réwnli)ei fjaskrawo Lwypsklli Sjte)]{l (?elfeelg;l.{o b N
e r'?ad(‘rf;li Blanshard nie stawia kropki nad i. Trudno nie
2 n]ienia > TZe temat ktdry rozwija bynajmniej nie wyczerpuje
chocby i dafekpae € Jest tylko konsekwencja stylu i jezyka (a
pocz ty e tlgw rozumowania), ktéra sprawia, ze proces roz-
nierzzgkgrzez Kanta doprowadzit do stanu dzisiejszego, kiedy
o S v ?wgm si¢ filozofie naukowg za wylaczna bdz’iedzing
el e et Plinidm i mahce berp
kluzywna jak np. bgemmol'o T e R ke
S ; gia, lub tez za sztuk i

strakcyjna, ktéra operuje estetyka gruntownie wy ?— 2y gl i
7o, ? P 5 / an 1
kéwliasljj-'ndlcvze zagadnienia filozofii pozostaja tyepsan?ez(sfé‘n (‘:;J;:
wielokrot{ y IZ\T 1€] problemé\v byt analizowany i formutowany
s nie. Nowoczesny filozof jest $wiadom nie tylka tych
- ow\c]‘qv Sfswyc*h poprzednikdéw, ale réwniez usterek, jakie
i tal}\:ie wormu. oxvgnlaqh byly wykryte i wytknigte. Konstruuje
udaiels; ypowiedzi, ktére bytyby wolne od usterek, ale naogdt
itean ¢ mu to tylko za ceng uogdlnien. W rezultacie otrzy-
jémy stwierdzenia, ktére sa moze &ciste i bezbledne, ale tak

-uogdlnione, ze konkretny problem rozptywa sie bez reszty w bez-

rze’ =
s ggg’empr:stz;zu qbstrakcp. Dlatego tez nowoczesny filozof, kté-
1o a jakas$ wiasng, czy wyznawana doktryng filozo-
oy s = S‘zmedw swych pismach sprawia takie wrazenie jak-
o konsclm?encYQ lg!ctryng utaié, nie za$ przedstawi¢ i uzasadnié
Tl dele lestety zas, jedynie doktryna filozoficzna jest
e ufa}o B ktérym. koncepcje postulatéw naukowych
T e rmowad. To tez, gdy fizyk, czy inny uczony-teore-
wa 'sie jej w =4 ?0 Wspdiczesnej filozofii o pomoc, to, spodzie-
s é?:ie R zrl?:jsdijgé.odpowxedmego przyrzadu-doktryny, a tego
g ;3’2 .ledgak znaczy to, ze filozof wspélczesny ma mniej od-
doktryny ng bg;)przedmcy 1 leka si¢ narazi¢ swoje sformutowanie
WL e eS’)nq krytyke, czy tez ma mniej wiary we wlasne
SR ne’ Ocz_ywxsta, ze taki zarzut méglby pasowaé
ik ug:"}’Ch. Filozof dzisiejszy jednak wie z do$wiadcze-
L R ieglych, ze sformulowania_doktryn filozoficznych
iy ';n 4 Swojg potencje. Doktryna filozoficzna jest wiasci-
W 7ag o ;nnym jak zasadniczym schematem ideologii. Ideo-
ety l\]tg to, mniej lub wiecej zcatkowany, zespét opinii oso-
i w;]w()ire ze swej strony, w znacznyq a nieznanym stop-
obv’cza"ow‘?'sw z nastawient emocjonalnych, automatyzméw
LA vJv n);{qé 1 tendencji instynktownych. Te za$ zjawiska, ktd-
OSob%owoég‘ 1 sposéb powigzane z kultura, charakterem i typem
AT i tStd{POWIQ domeng psychologii. Péki zatem psycho-
Pskvchicynvpcl) rali uporac si¢ z wyjadnieniem zjawiska proceséw
e ych 1 ich zwigzku z procesami intelektualnymi, pdty

1a nie zdola posuna¢ swych cdkrywezych i twérczych osiag-
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nieé poza granice jednego (intelektualnie) pokolenia, lub przy-
najmniej okreélonego ,,typu’’ psychicznego.

Z drugiej jednak strony mozna zauwazy¢, ze rozwoj psycho-
logii jako nauki &cistej musi byé¢, jak rozwéj kazdej dyscypliny
naukowej, uzalezniony od stanu filozofii. W istocie psycho-
logia i filozofia zwigzane s3 wzajemna zaleznoscig i rozwijaé sig
moga tylko w réwnoleglym postepie. Podobna zaleznos¢ wza-
jemna istnieje réwniez pomiedzy filozofia i fizyka, gdzie réwno-
legly rozwéj doprowadzit do postepu, ktéry musimy oceni¢ jako
imponujacy. Doszedt on jednak do stanu, ktéry jak sie zdaje,
pozostaé musi statyczny, poki psychologia nie wyréwna pozycji.

Psychologia jest zatem ta dziedzing naukows, na ktérg uwa-
ga i wysiltek intelektualny najblizszych dziesigcioleci musza byé
gtéwnie skierowane. Tu znajduja si¢ obszary dziewicze, gdzie
odkrycia, ktére moga gruntownie przeobrazi¢ nasza epokg, cze-
kaja na émiatkéw dostatecznie wyekwipowanych, aby do nich
dotrze¢. Pojawiajace sie ostatnio, a coraz liczniejsze préby trak-
towania psychologii jako nauki empirycznej, wymagajacej juz
wprowadzenia postulatéw dla ujecia wielkiego jej ,,universum’’
w konsekwentny system koncepcji teoretycznych, moga byé oz-
nakami, ktére wskazuja, ze psychologia przekracza juz bariery
oddzielajace ja od krélestwa nauk Scistych.
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Fragmenty z dziennika

Niedziela.

S\}liziigqp?wquxe.é reszt¢ o mojej przeszlosci argentynskiej.
Binse Aire]su.z w jakim stanie ducha przybylem z La Falda do
_Bylem wéweczas o tysigce mil od literatury. Sztuka? Pisanie?
gégiat;iwsiystko pozostalo na tamtym kont_\?]nencie i jak zabite
e czasén;%.olr{lane... a ja, Wltoldo,'wpr?wdzie przedstawialem
e d]é} (;)_,,escntor polaco’’, niemniej bytem juz tylko jed-
Sian ga;let ziczonych, jakich wielu goécita ta pampa, wysie-
e li(ti z tesknoty za przeszlodcia. Ja zerwalem... i wie-
wlanej Ac enir’atura nie moglaby zapewni¢ mi w rolniczo-hodo-
rialnego \g;Vi ynie an; Sytuacji spolecznej, ani dobrobytu mate-
ku (gd z CZQC pPo co? Jednakze, w drugiej polowie 1946-go ro-
5 wyb rgin' as uplywat) znalazlszy si¢ po raz nie wiem ktéry
niecop = 1ong zupelnie kieszenig 1 nie wiedzac, skadby zatapaé
oylie gebsza,d wpadlem na nastgpujacy pomyst: poprositem Ce-
hiszpaﬁsk'eqe etti aby sfinansowata przekiad ,,Ferdydurke’ na
Aot Ce:: ll_zastrzeglexn sobie sze$¢ miesigcy na wykonanie za-
Ktars taky 1a zgodzita sie chetnie. Zabralem si¢ wigc do pracy,
2 polalt OWyglqdala: naprzéd ja ttumaczylem, jak mogtem,
gdzie moig 2 a'_PO_tem zanositem maszynopis do kawiarni Rex,
nie po Zdaﬁij)Jamele_argenty:’\scy przerabiali wraz ze mna zda-
i » Szukajac stéw wiasciwych, walczgc ze skladnia,
e b rami, z duchem jezyka. Cigzka robota, ktdra rozpo-
SR z zapalu po to fylko aby przezy¢ jako$ najblizsze mie-
= l:ez;' n,on-l' ¢t amerykanscy pomocnicy,. przystepowali do tego
e gd acja, ot, chodznlg 0 zrol?xeme ,,gauczady’’ ofierze wojny.
duri‘:eg k)’_P_rzetl}Jmaczylxén}y kilka pierwszych stronic, Ferdy-
ot 'z’lk sigzka juz dla mnie umarta, lezaca przede mna obojet-
f:*é}n] rzecz, zaczela nagle dawad oznaki zycia... i spostrze-
RED nta twarzach tlumaczy rosngce zainteresowanie, ach, wi-
ok, €raz juz z wyrazng ciekawoscia wgryzaja si¢ w tekst!
s ce to tlumaczenie zaczelo przyciagaé ludzi, na niektérych
Sjach w Rexie bywalo kilkanascie oséb — ale tym, ktéry



38 WITOLD GOMBROWICZ

wzial te sprawg do serca, jak wlasna, ktérego uczynitem prze-
wodniczagcym ,,komitetu’’ zlozonego z kilku literatéw a trud-
nigcego si¢ ostateczna redakcja, byt Virgilio Piniera, Kubaf-
czyk wielce utalentowany. On przede wszystkim, a_potem takze
Humberto Rodriguez Tomeu — obaj z Kuby, obaj z ducha euro-
pejczycy, w zazartej, rozpaczliwej walce z Ameryka dookolna
i z Ameryka w sobie — oraz poeta argentynski, Adolfo de
Obieta, najwiecej przyczynili si¢ do doprowadzenia do konca
tego trudnego a, jak potem ocenila krytyka, wecale wybitnego
przektadu.

Co do mnie, nie czytatem ,,Ferdydurke’’ od siedmiu lat, wy-
kredlitem ja z mego zycia. Teraz czytalem znowu, zdanie po
zdaniu... i stowa jej byl dla mnie niewazne. Nicoéé stéw. Nicosé
idej, probleméw, styléw, postaw, nicoé¢ nawet buntu — nicosé
sztuki. Stowa, stowa, stowa — wszak to wszystko niczego we
mnie nie zalatwilo, caly ten wysilek bodaj tylko pograzyt mnie
bardziej w mojej zieleni. Na c6z mnie bylo braé te niedojrza-
1od¢ za rogi — czy po'to aby mnie poniosta? W ,,Ferdydurke”
walcza dwie mitosci, dwa dazenia — dazenie do dojrzaloscei i da-
senie do wiecznie odmtadzajacej niedojrzatosci — ksiagzka ta jest

obrazem walki o wlasna dojrzatos¢ kogo$ zakochanego w swej -

niedojrzaloéci. Ale bylo jasne, ze mnie nie udalo sie przezwy-
ciezy¢ tej milosci, ani tez jej ucywilizowad i ona, dzika, nielegal-
na, tajna, po dawnemu szalala we mnie, jako co$ sekretnego
i zakazanego. Na c6z wigc to napisalem? I $émieszna impotencja
stéw wobec zycia!

A jednak! Tekst dla mnie nieistotny okazywat sie skuteczny
poza mng — W éwiecie zewnetrznym — a zdania dla mnie nie-
zywe ozywialy si¢ w innych — i jakze inaczej moglem wytluma-
czyé sobie, ze naraz ksigzka stala sie czymé cennym i osobiscie
bliskim dla niektérych z tej literackiej mtodziezy... i to bynaj-
mniej nie tylko jako sztuka, ale takze jako bunt, rewizja i wal-
ka. Sprawdzalem na nich, ze dotknalem miejsc kultury unerwio-
nych i drastycznych, a jednoczeénie widzialem jak ten zapat, kté-
ry w kazdym z nich z osobna nie bytby moze dtugotrwatly, za-
czyna si¢ konsolidowac ,,miedzy nimi’’, mocg tego, ze jeden
drugiego pobudzal i utwierdzat w zapale. Lecz, jeéli tak dziato
sie z ta garstka, dlaczegéz nie mialoby powtdrzy¢é sie z innymi,
- gdy ,,Ferdydurke” zostanie wydana? A wiec ksigzka mogla
liczy¢ tutaj, zagranica, na ten sam oddzwigk co w Polsce —
albo duzo wiekszy. Byla wiec uniwersalna. Byla jedng z tych
chyba bardzo, bardzo nielicznych u nas ksigzek, zdolnych poru-
szyé naprawde obcych najlepszej klasy, czytelnikéw. A w Pa-
ryzu? Uprzytomnitem sobie, ze Swiatowa kariera ,,Ferdydurke’
nie jest czym$ z dziedziny li tylko snéw (o czym dawniej wie-
dzialem ; ale zapomnialem).

Jednakze, natura moja, przykuta do nizszosci, stawata deba
na sama mozliwosé¢ wywyzszenia i to ponowne wtargniecie lite-
ratury w moje zycie moglo okazaé si¢ — tego si¢ lekalem —

ostateczng likwidacjg Retiro. Opowiem wam co$ charakterys-
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ti’c?“eg‘}f gdy Wydargo ,,Ferdydurke’’ zaniostem ja tam ,,gdzie
3;31 W;ee"d przez Anglikéw zbudowana’’ i pokazalem ja Retiro —
o i}”fgi(:‘;gzﬂzlf!,_lna. z'nalf chyba ostatecznego zerwania. Plonny
S ]ej. sokéirllgzla' Nie docenialem sennej nieruchomoséci Ame-
5t s htore rozpuszczaja wszystko. ,» Ferdydurke’’ uto-
St ?onlenuqumoécx, nie pomogly recenzje w prasie ani wy-
hiaia: b'ene n?l w, byla to, ostatecznie, ksigzka cudzoziemca,
SPaa ) ni:uzganego w Paryzu, tak wiasnie, nieuznanego
Eheiaes k£éra bod'powmda)qca.am tej grupie inteligencji argen-
gata sie et ¢ 4?_ Rod znakiem Marxa i proletariatu, doma-
SR I e,"sé)_o}t)Cme]', ani tej, ktéra karmita sie wybred-
et gzge lej kuchni. A takze opatrzona przeze mnie
T S e ii % O pisarstwie argentyniskim i polskim wyraza-
e czw’teln?l-szego respektu, zarzucajac im fikeyjng dojrza-
wiskszej cioiob't\a étr'aktowai'em — na wszelki wypadek — bez
B s R itnosci. Zakonczytem przedmowe wezwaniem, aby
2 frazesag:!“e \vvprzyk_rym polozeniu czestujgc grzecznoscio-
53 Botad nota 1 pr}zngtymx w .takxch \\_vypadkach. V\’obgc tego,
s ey spoleczna sztuki rozumiana jest fatszywie i ze,
e o i nie umiecie wiasciwie traktowad artystow ani
G ol — pisatem — nie méwcie mi nic. Oszczgdzcie sobie
s wa§1 wstydu. Jedli chcec'l.e.daé mi do zrozumienia, ze
P oznazlg <spodo‘t.)alo, dotknijcie prawego ucha; dotkniecie
I Takziit_kl?(;dzxe sad ujemny, a dotknigcie nosa — sad
argentyﬁ'ski IS o, nawe,t, lekkomyslnie, wprowadzilem w $wiat
S I;El'd}'Qu.rk_e — albowiem ten powtérny debiut
i jego taski iﬁb ?urgzl:l!: i .]eszcze nieustepliwym wobec czytelnika
s ?)atfdgz?e'do%hOdZdy jeszcze inne wegledy, odsuwajace mnie
£ intelektualj‘éo' ’é.rodonzlska intelektualnego: ja bylem zdania,
e, 15¢i zle robig oddzielajac si¢ murem chiiskim od
1’26czyw]istoéc‘meumkmone]' == ktéra juz wowczas stawata sig
s historl?cw Argentyme. ze, owszem, nz-}lezalo wsadzi¢ w ten
poglad byt nig dZny caly intelekt i o$wiecenie kraju — ten za$
nizszej, zatopio :eprze}kpxgcxg dla intelektu, oderwanego od sfery
kéw tego Stu]eciag‘o w idyllicznej wizji ,,demokracji” z poczat-
MBI nl'x'mlf hczqcego.sxg z cisnieniem faktéw. Wiec
wagledny sulkces éel ylo z nimi si¢ porozumieé. Uwazam za
ot e \\"che W tych warunkach naklad w ciagu paru lat
bresi G "‘Isan%’ i ze méj wydawca nie stracil na tym
ceytelnik argentytisi YPtacit troche grosza. Zreszty przecietny
hat ae Tles v ‘}/Cc?lg nie byt zly, przeciwnie, zdolny asy-
KSroplaksami nis Polaecj 7Aledzxczme obciazony i nafaszerowany
S bbie ant o y- Ale w $rodowisku, w ktérym nikt nie
SEbroyct) edrie  nib ‘l)m;!emu (ta klgska érodowisk kulturalnie
:,F‘érdydu:’ke”nie ylo ludzi mogacych narzucié warto$é,
_ _nie mogta uzyskaé¢ autorytetu — a ksiazkom trud-

nym i wymagajacym wysitku a 3 i ie
Pb progia abb g P) E utorytet jest koniecznie potrzebny,
W idiistive. y i ; 151( ludzi d_o czytania. Tak czy owak znéw zo-
cigguiely w tryby literatury. Zaczalem szkicowaé dra-
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mat ,,Slub’’, juz wyraznie i, powiedzialbym, bezwstydnie nasta-
wiajac siebie na genialno$é, celujgc w co$ na miarg szczytéw,
na miare Hamleta lub Fausta, w czym wypowiedzialyby sie nie
tylko béle epoki, ale i rodzace si¢ nowe odczuwanie ludzkoSci...
Jakze latwe wydawaly mi si¢ wielko$¢ i genialnos¢, tatwiejsze
bodaj od poprawnodci, ktérej wymaga przecigtnie dobry tekst; a
nie wynikalo to z jakiejé naiwnodci mojej lecz z tego, ze wiel-
koé¢, genialnoéé wraz ze wszystkimi innymi wartosciami zostaly
mi spustoszone przez jedynego demona, ktéry naprawde byt dla
mnie wazny, przez te wielka destruktorke wartosci, mtodos¢. Nie
czulem dla nich respektu poniewaz mi na nich specjalnie nie
zalezalo i, wobec tego, moglem ich zazywaé swobodnie. Nie
trudno przejé¢ po desce na wysokosci 1o-go pigtra, gdy czlo-
wiek przestal by¢ wrazliwy na wysoko$¢ — idziesz po niej, jak-
by lezala na ziemi. (Ale z tego nie mozna robi¢ zarzutu yySlubo-
wi’’ — on bynajmniej nie ukrywa tej wiasnie ,,Jatwosci’’).

Doé¢ na tym, ze z koficem w Europie owego wybuchu, wy-
rzucajacego podziemne fermenty, i ja zaczalem sie cywilizowad.
Ale, gdy pierwszy mdj debiut literacki w Polsce byt parciem od
wewnatrz na zewnatrz, ten drugi, w Argentynie, urzeczywistniat
si¢ pod dzialaniem sit zewnetrznych — tam, wtedy, pisalem
z potrzeby wewnetrznej — tu, teraz, poddawalem si¢ pewnemu
juz istniejacemu porzadkowi rzeczy, ktéry skazywat mnie na lite-
rature, kontynuowalem siebie samego sprzed lat. Drobna réz-
nica, a jednak o niezmiernym i tragicznym znaczeniu, zwiastu-
jaca ze wladciwie przestalem istnie¢ i przerzucitem si¢ poza krag
orbity — istnialem juz tylko jako konsekwencja tego co sam
z soba dokonalem uprzednio. Zachowatem jednak dobry hu-
mor... zachowalem przede wszystkim pozory rozgrzeszajacego
dziecifistwa. A praca literacka zaczela zndw mnie wciagaé w dia-
lektyke mojej rzeczywistosci i znowu powstawalo pytanie: co po-
czaé w literaturze, w kulturze z owymi tak kompromitujacymi
zwiazkami moimi z mlododcia, z nizszodcig, do jakiego stopnia
to nadawato sie do ujawnienia? Bylze to tylko kompleks, choro-
ba, zboczenie, casus kliniczny — czy tez co$ majgcego prawo
obywatelstwa wéréd istot normalnych? A drugie pytanie: byloz
to wywalanie otwartych drzwi, czy tez trudne przenikanie na te-
reny dzikie, dziewiczo wstydliwe? Reasumujjc: czy to nadawato
si¢ do zuzytkowania w sztuce?

Psychoanaliza! Diagnozy! Formutki! Jabym ugryz! reke psy-
chiatry, ktéremu by si¢ zachcialo wypatroszy¢ mnie z mojego
zycia wewnegtrznego — nie w tym rzecz aby artysta nie miat
komplekséw, a w tym, by kompleksy przetworzyl na wartos$é
kultury. Artysta, wedlug Freuda, to neurotyk, ktéry sam sie
leczy — a z tego wynika, Ze nie moze leczy¢ go nikt inny. Ale
jak na ztod¢ za sprawa tej ukrytej rezyserii, ktéra nie ja jeden
odkrywam w zyciu, w tym wiadnie czasie ukazal mi si¢ obraz
kliniczny histerii przez $ciang sasiadujacej z mymi uczuciami,
bedacej prawie ostrzezeniem: uwazaj, jesteS o krok od tego!
Mianowicie, za posrednictwem pewnych moich przyjaciét z ba-
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letu, ktéry przyb
w $rodowisko k
5 ._kraﬁcowego’ 1
si¢ od dawna,

yi do Argentyny na goécinne wystepy, wszediem
rar‘)c?wego, szalonego homoseksualizmu. Méwig
,é\%?gtz ko homoseksualizm yyhormalny’’ ocieralem
. ; latek artystyczny pod wszystkimi réwnolezni-
glz:lin::lzepl:iqulony jest ta miloScia — ale tu objawitlo mi sig jej
e vtz ] 132 do szalenistwa frenetyczne. Niechetnie dotykam tego
SATE uzo v(vody. uplynie zanim bedzie mozna o tym méwi€ i
czone? m]; pisaé. Nie ma dziedziny bardziej zaklamanej i zamro-
E rjx lf)mfémoéffla- Tu nikt nie pragnie ani nie moze byé bez-
il r3:.Sk.elg,?stlb’l:ls... Wicieklod¢ skrecajacych sie z obrzydze-
e ot w s o iy sl o
) . poteg bie meskosé¢ — klatw : i
g:tz)l)':gécgl% u;)oon‘:/ez;biarkazmy (1i gniewy kultury; pialnujyacr:jo I;Irl\?;i?ﬁ
A — spadajg na efeba, przemykajaceso si
chylkiem na mrocznym po. i R e e s
; ! ym pograniczu naszej oficjalnej egzy ji
'II‘ ;rznecz ta}:n.abuj.ra z;adllwoéci.na \vyz'szyjch szi:zebl]acfzr)os;\?vr:)?{::
e taﬁo::;‘le], tam, w dole, nie ujmuje si¢ tego tak tragicznie,
g als rkastycznie, a najzdrowsi i najzwyklejsi chlopcy z ludu
wcaqu'S;? temu nieraz z braku kobiety — i to, jak sie okazuje
€ ICh nie paczy i nie przeszkadza, pdzniej, w na'bardzie!
POPrjclv:lnyrl:l. ozenku. f ! :
tdnakze grono, z ktérym teraz si¢ spotkatem, byto zlozone
f{otgifézt(;z}’in 1‘zakochanych"w mezczyZnie bardziej niz jz}x’kakolwiek
Odpocz;rnkzl to ,,putos” w stanie wrzenia, nie znajacy chwili
ale psy”’ “édmgg_le].pogom., yyrozrywani przez chlopcdw jak
S kol’a(l:)' obnie jak mdj Gonzalo w ,,Trans-Atlantyku’'.
e wiecz(gg W restauracji, gdzie zatozyli swoja kwatere gléw-
Srrntet kr zanurzalem si¢ w odmetach ich szatu, ich nabo-
s S e onspiracji rozlubowanej i udreczonej, ich czarnej
ek Zalei’achrgan wsréd nich ludzie pierwszorzedni, o $wiet-
AL it YUC.howy(.:h, ktérym przygladalem si¢ z przeraze-
nej r,noje' 4C \gl ciemne;j tafli tych jezior szalonych odbicie whas-
e lol:r:'o ematyki. Znéw pytatem siebie, czy nie jestem
baj prawlzlo c‘)fgobwszy_stko jednym z nich? Czy nie bylo mozliwe,
rym jakag k%mol'lge, ze bylem takim jak oni szaledicem, w kté-
znatem ju3 si{pl acja wewnetrzna sttumita pociag fizyczny? Po-
Wykrety" WSE'sceptycy_zmu, z jakim przyjmowali wszystkie
niej brutaln’e‘ r)stko co ich zdaniem bylo tchérzliwym upigksze-
byd niezdro“]rep awdy. A jednak — nie. A jednak dlaczegéz mialo
T 1'.11?6‘ rozmitowanie w zyciu miodym, jeszcze nie-
e j:;kie, " f] wiezosci? W zZyciu rozkwitajacym, to jest jedy-
e Siuguje na miano zycia, gdyz tu nie ma fazy po-
miotem], ukrcct) nie rozk\’vx.ta,. wiednie. Czyz ono nie bylo przed-
Ssetoh y l?' zazdrodci i uwielbienia niemniej sekretnego
R ] J}a k]_a, skazanych na wykariczanie si¢ powolne, po-
granicay 2 Sk codziennego pomnazania zywotnosci? Czy ta
najistotnip'mlgdly zyciem wstepujacym i zstepujacym nie byla
Aot ejsza ze wszystk:ch?. Jedyna réznica, jaka zachodzita
o 'ag uxynll[;m a ,,normalnymi’’ mezczyznami polegada na tym,
] vielbialem blysk tej bogini — miododci — nie tylko



42. WITOLD GOMBROWICZ

w dziewczynie, lecz i w mlodym chlopcu, ze nawet miody byt
dla mnie doskonalszym jej wcieleniem niz mioda... Tak, grzech,
jeéli istnial, sprowadzat si¢ do tego, ze ja o$mielalem si¢ podzi-
wiaé¢ miodo$é niezaleznie od pici 1 wydobywatem ja spod pano-
wania Erosa — ze na piedestale, na ktérym oni umieszczali mio-
da kobiete, ja odwazylem si¢ postawi¢ chlopca. Tu wigc sta-
walo sie jawne, ze oni, mezczyZni, godza si¢ na uwielbienie mto-
dodci tylko o tyle o ile jest im dostepna, o ile jest czym$ nada-
jacym si¢ do posiadania... natomiast mlodo$é zawarta w ich
ksztalcie, taka, z ktéra nie mogli si¢ zlgczy¢, byla im w niepo-
jety sposéb wroga.

Wroga? Uwazaj (méwilem sobie), aby$ nie wpadt w glup-
stwo sentymentalne, w marzycielstwo... Wszak co chwila mo-
glem ogladaé objawy zyczliwoéci Starszego dla Miodszego i na-
wet czulo$é. A jednak! A jednak! Zachodzily réwnoczesnie fak-
ty, ktére oznaczaly co$ wrecz przeciwnego: okrucienstwo. Ta
arystokracja biologiczna, ten kwiat ludzkosci prawie zawsze by-
wal przerazliwie glodny — spogladajgcy przez szyby restauracji
na starszych, ktérzy mogli si¢ naje$¢, zabawi¢ — gnany w ciem-
noéciach ~ niezaspokojonymi instynktami, dreczony pigknodcia
nienasycong — kwiat zdeptany 1 odepchnigty, kwiat ponizony.
Kwiat dorastajacej miodziezy, musztrowanej przez oficeréw
i przez tychze oficeréw wysylany na $mieré, te wojny bedace
przede wszystkim wojnami chlopcédw, wojny nieletnie... to wy-
chowywanie ich w $lepej dyscyplinie aby umieli si¢ krwawié gdy
zajdzie potrzeba. Cata straszliwa przewaga Dorostego, spotecz-
na, ekonomiczna, intelektualna, urzeczywistniajaca sie z okrutng
bezwzglednodcia i zreszta akceptowana przez tych, ktérzy ule-
gali. Bylo wigc tak jak gdyby giéd chlopca, $mieré chtopea, bél
chiopca mialy z istoty swojej mniejsza wage niz $mieré, bél
i gléd Dojrzalych, jakby niewaznodé szczeniaka udzielata si¢ je-
go cierpieniom. A ta wiasdnie niewaznodé, ta ,,podrzednosdé”
szczeniecia sprawiala, ze mlodziez byla niewolnica, uzywana do
postug bedacych niejako ponizej juz skonsolidowanej ludzkosci.
Rozumiatem, ze wszystko to dokonywalo si¢ prawie samo przez
sie, po prostu dlatego, ze z uptywem lat wzrasta cigzar i zna-
czenie osoby w spofeczesstwie, ale czyz nie nasuwalo si¢ takze
podejrzenie, ze Dorosty gnebi Miodszego aby nie pa$é przed
nim na kolana? Czy opar dltawiacy wstydu, ktéry wytwarzal sig
wokét tego i innych podobnych pytan, nie byt wystarczajacym
dowodem, ze co$ tutaj jest niewyznane i ze nie wszystko da sig
wytlumaczyé zwykla gra sit spotecznych? I czy owa olbrzymia
fala miloéci zakazanej 1 hanbigcej, rzucajacej naprawde mezezyz-
ne na kolana przed chlopcem nie byla zemsta natury za gwait
popelniany przez Starzejacego si¢ na Dorastajacym.

Mglistoé¢ tych pytan, ich wieloznaczno¢ a nawet dowolnosé
nie pozbawila ich wagi w moich oczach... jak gdyby z géry mi
bylo wiadome, Ze co$ w tym musi byé z prawdy. Ale zagadnienie
stawalo sie jeszcze bardziej kiopotliwe, gdy zaczynalem zasta-
nawiaé sie jak dalece w naszej kulturze odzwierciadla si¢ ta opo-
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zycja ‘po?mu;dzy zyciem wstepujacym a zstepujacym. O co mnie
chodzito? Czego bym pragnat? Mnie chodzilo w pierwszym rze-
dzll)e o t;J, aby fatalna granica, rozdzielajaca dwie nie tylko od-
;?022 a,{? przeciwstawne fazy zycia, zostala uznana i uwidocz-
o o g’rr:;zasem.wszystko w kulturze wskazywalo raczej na
ST tort ot granicy — dorodli zachowywali si¢ jakby nadal
£ i’stnie'e ymym zyciem co miodziez, nie innym. Nie przecze,
e Ln:wa)tnoéé w dorosltym a nawet w starcu, jednakze
e T lst;)ty SWwoje] ta sama, ona jest juz tylko whrew
Stchne 0;10 erw asnie ci ludzie juz umierajacy mieli przewage,
; ySpanfwaly sitg skumulowana w ciagu swego zycia i oni
0 wytwarzali i narzucali kulture. Kultura byta dzietem st h

— dzielem umierajgcych. <kl
: Dqéé mi bylo na jeden moment zwiazad sie duchowo z Re-

tiro, a jezyk kultury zaczynal brzmieé w uszach falszywie i pusto
Prawdy. Hasta. Filozofie. Moralnogci. Religie. Kodeksy. Alez
wszystko to bylo jak gdyby w innym rejestrze,*wymvélone, X powie-
dziane, napisane przez ludzi juz czeéciowo \v\:eliminowanych
z egzystenciji, ktérym brak bylo przysziodci... ciezkie dzielo ocie-
za;ych, sztywny twor sztywnodci... podczas gdy tam, w Retiro,
gsid ta* léultura.rozp{ywa{_a si¢ w jakiej§ mlodej niedostateczno-
» Mmiodym niedorozwoju, milodej niedojrzatoéci, stawata sie
Q{lg:gzsga & yygorsza’’ dlat’?go, ze kto$ kto jeszcze moze sie roz-
s éniajesc;elzawsze »80rszy’’ od swego ostatecznego urzeczywist-
i mc’)gio drej:éeg‘nd Retiro, demonicznym zaiste, bylo, Ze tam nic
S 0Js¢. lc: petnego wyrazu, wszystko musiato by¢ poni-
ot g éne]la(x o w fazie wstepnej, niezrobione, tongce w niz-
najWy-i‘s.ze je nad to byto.wiaéme. zycie zywe i godne podziwu,
kit }na'ma Xstgpf_xe jego w_cxelegne. Nxetgsg:heamzm 1 jego
ek sera\n‘ryc;a‘ le 1\1etzsch.e nie mial najmniejszego wyczucia
HE S ruc}n_o wyobrazi¢ sobie co$ bardziej papierowego
Wil e 1es}zmelszeg.o 1 w gorszym smaku niz jego nadczlo-
W’fas'nie] ﬁiedm oda bestlz} ludzka, nie, nieprawda, nie peinia ale
Wit temv:)states:znoéc, _gorszos¢, nizszosé, medo;rzaloéé s3
oot B Wiedzg}co Jeszcze jest miode, czyli zywe. Wéwezas jesz-
zane 7 checi €m ze o dos¢ podobne do moich trudnosei, zwig-
glowe e"zvs?enl::]?c[!a zycia na gorgco, w ruchu, rozbijaja sobie
Sific: Zt%?hmciej’a 1zmy, ktére do?n_:ro po wojnie uzyskaly roz-
o ktéréi v 'Z*mo.]q samptqoéc 1 mojad wewnegtrzng sprzecz-
o a’rtvstvczn “E.l a sig¢ peknieciem na caltym moim przedsigwzie-
i dosk'oné{o‘éym' jako artysta bylem powotany do ubiegania sig
S wabrt 4— a]e przyciggala mnie niedoskonalo$¢; miatem
tosé stato mi OSCl — ]ed?ak cos ]a’k podwartoéé lub niedowar-
H968 v f;:; cenne. Wenus milonska, Apglla, Partepon, S_yk-
‘VYPOWiedzi)s e fugx_ Bacha oddz}wa{em.ga J'eden »trywx_alny zart
it e any ustami zbratanymi z ponizeniem, ustami poniza-
gzztl:*]uz korﬁczyé te zwierzenia. Nic z tego, o czym tu pisze,
e dO we mnie ,,r.'ozw.nqzarge” A wszystko pozostato fer-
© dzisiaj. Moze kiedy indziej opowiem, jak w nastep-

nie
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nych latach ponowne wtargniecie w moje zycie tamtej mojej 0j-
czvzny, Polski, oddalito mnie od Retiro i czesciowo przywrdcito
innym sprawom. Jesli musialem wywnegtrzy¢ si¢ z tych argentyn-
skich do$wiadczen, to poniewaz jest moim zdaniem wazne aby
cztowiek przemawiajacy publicznie — literat — wprowadzit od
czasu do czasu stuchacza poza fasade formy, we wrzacy tygiel
swojej prywatnej historii. Smieszna ona, a nawet upokarzajgca?
Tylko dzieci lub dobroduszne ciotki (ktérych staropanienska nie-
winno$¢ jest, niestety, waznym czynnikiem naszej opinii publicz-
nej) moga wyobrazié¢ sobie, ze pisarz jest istota spokojnie wy-
sublimowana, wzniostym duchem, pouczajacym z wyzyn swego
,,talentu’’ o tym co Dobre i Pigkne. Nie, pisarz nie zasiada na
szczytach, lecz z dotu pnie si¢ do géry — i ktéz $miatby po-
waznie wymagaé abyémy na naszym papierze rozwigzywali
wszystkie gordyjskie wezly egzystencji? Czlowiek jest staby
i ograniczony. Czlowiek nie moze by¢ silniejszy niz jest. Wzmo-
zenie sily czlowieka moze nastapi¢ tylko wtedy, gdy inny czlo-
wiek uzyczy mu sity. Wiec zadaniem literata nie jest rozwiazy-
waé problemy, a tylko je stawia¢ aby skupily na sobie uwage
powszechna i dostaly si¢ miedzy ludzi — tam one zostang w ja-
ki§ sposdb utadzone, ucywilizowane.

I chce dodaé na zakoiiczenie, ze poczucie tej wiadnie impo-
tencji wobec problemu sklanialo mnie w latach nastgpnych do
wycofywania si¢ z teorii w ludzi, w konkret oséb ludzkich.
Z mgiet Retirc dwa wylonily si¢ zadania, wyrazne, wazne —
decydujgce o tym, czy bede mégt w przysziosci wypowiadaé sig
bardziej szczerze, czy tez bede zmuszony ukrywac sie z soba...
Pierwsze z nich, rzecz jasna: nadaé pierwszorzedno$é owemu
podrzednemu stowu ,,chlopiec’”’, do wszystkich oficjalnych otta-
rzy dobudowaé jeszcze jeden, na ktérym stangitby miody bég
gorszoéci, nizszodci, niewaznodci, w calej swojej, zwigzanej z do-
lem, potedze. Oto konieczne poszerzenie naszej $wiadomosci —
wprowadzi¢, do sztuki przynajmniej, do mojej sztuki przynaj-
mniej, ten drugi biegun stawania si¢, nazwal ksztalt ludzki,
ktéry brata nas z niedostateczno$cia, zmusi¢ aby mu hotd od-
dano! Ale tu wylaniato si¢ drugie zadanie, bo nawet zahaczenie
koticem pidéra tego tematu bylo niemozliwe bez uprzedniego
wyzwolenia si¢ z ,,meskosci’’ i, aby méc o tym méwié czy pisac,
musialem naprzéd przezwyciezy¢ w sobie strach przed niedo-
statecznodcia w tym wzgledzie, przed kobieco$cia. Ach! Zna-
tem te meskosé, ktoéra fabrykowali sobie oni, mezczyZzni, migdzy
soba, podjudzajgc si¢ do niej, zmuszajgc si¢ do niej wzajemnie
w panicznym strachu przed kobieta w sobie, znalem mezczyzn,
wytezonych w dazeniu do Mezczyzny, samcéw kurczowych, da-
jacych sobie szkole mesko$ci. Mezczyzna taki sztucznie pote-
gowal swoje cechy: byl przesadny w ocigzalosci, brutalnosci,
sile i powadze, byt tym, ktéry gwalci, ktéry zdobywa przemo-
ca — wigc bat sig pieknodci i wdzigku, ktére sa bronig stabosci,
zapamietywal sie w samczej potwornosci, stawat si¢ wyuzdany
i trywialny, albo tepy i niezdarny. Najwyzszym urzeczywistnie-

B

stwo, heroizm, surowosé,
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m‘:g"_‘dt.?l »»Szkoly’” byly chyba owe bankiety pijanych oficeréw
gr arm.lll ;afsllflej — na ktérych przywiazywano sobie sznurek do
zagsznure ISS 1etgo PO czym, pod stolem, jeden ciagnal drugiego
Lolacie AL 3\1 t‘i)n kto pierwszy nie wytrzymat i krzyknat, ptacit
Kim rz.e;: = 1Ch te) meskosci wzmozonej objawiat sie we wszyst-
T aon anf_Mna — w historii. Widzialem jak takim mezczyz-
i ws7le)1k Itzna meskos¢ odbierata nie tylko poczucie miary,
Al 'bvéq “_’f‘“?]@ W postepowaniu ze $wiatem: tam, gdzie
) g‘gctklm, on si¢ rzucat, pchal, walit calym sobg

ilem. Wszystko w nim stawalo si¢ nadmierne: bohater-
moc, cnota. Cale narody w takich
jak byk na szpade torreadora —
wnia nie przypisata im najlzejszego
Otéz nie mialem watpliwoéci, ze
€ zaszarzuje, gdy zweszy z mej

paroksyzmach rzucaly si
w gbh;dnym leku iz gv w?:jo
zwigzku z ewig weibliche. ..
byk Spotggowany i na mnj
stronX_zamach na swe bezcenne genitalia.
pozvcjzebi tem’u' zapo})lec, trqua mi_ bylo znalez¢ dla siebie inng
S ?ﬁc S Po.id mgzczyzng i kobieta, ktéra by wszakze nie
it IUds?(o Nego z ,,trzecig picia’’ — pozycje pozaseksualng
i 2 z'q}; z ktérej mdégitbym przystapi¢ do wentylowania
i § znych 1 plcia skazon_\,_'ch'okolic. Nie byd¢ przede wszyst-
Sl ?estzyznfi =—by¢ czlowiekiem ktéry dopiero na drugim
chiciet Jte mQZIgZyZ_na} — nie identyfikowad si¢ z meskodcia, nie
ey dgg... Jopiero gdybym w ten sposéb, stanowczo i jaw-
» Wydobyt sie z meskodci, sad jej nade mng stracitby swéj

pPazur i moo . . 5 . -
el Oglbym wtedy wiele powicdzie¢ z rzeczy nie do powie-

Jednakze te

gu mego poby projekty pozostaly projektami. W dalszym cia-

: . tu w Argentynie przymus pracy zarobkowej przy-
:’zzll*m?tme- do tego stopnia, ze odtad \\’szclkg realizacja rjrapda)l-
mOg}emgsl' Szersza skale stata si¢ technicznie niemozliwa. Nie
swymi pa ’iﬁ kSkuplé. Biurokracja wchiongta mnie i przywalila
drrse iyc!i)eer daml tudziez swym absurdem — podczas gdy praw-
Ostatnim \vvo.}(liz_llaio si¢ ode mnie jak morze w czasie odptywu.
9 Znajdziec'izl 1€m napisatem ,,Trans-Atlantyk’ w ktérym wie-
Zostile e doll’_’doznax‘l tu qpowredznanth, a potem skazany
ik e e l){ wczg prace literacka od niedzieli i $wieta, taka
pobieznym stres — gdzie nie moge przekaza¢é wam nic poza
Sl e Trzgzemem, nedznie dyskursywnym, dziennikar-
e oo c: udno. Ale i to niech bedzie przynajmniej jakim$

“YCla si¢ mojego w druga, bolesna ojczyzne, w Argen-

tyne, ktérg zestal mj - i e ek o :
dobre sie gderwgé,ml los i od ktérej dzi$ juz nie umialbym na

Poniedzialek.

. Nie bez w
ze niedawno p
W miejscowym

plywu na spisanie tych wspomnien pozostat fakt,
olicja w Buenos Aires dokonata wielkiej czystki
Korydonizmie. Aresztowano kilkaset oséb. Ale
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¢6z moze policja wobec choroby? Jest-ze w stanie zaaresztowaé
raka? Obtozyé grzywng tyfus?

Lepiej wigc byloby odkryé -subtelnego bakcyla choroby, niz
tlumi¢ symptomy. Ale kto tu jest chory? Czy tylko chorzy? Czy
i zdrowi? Nie podzielam ciasnego mys$lenia, ktére widzi tu jedy-
nie ,,zboczenie piciowe’’. Zboczenie, tak — ale majace swdj
zaczatek w tym, Ze sprawy wieku i pigknosci nie sa w ludziach
,,normalnych’’ dostatecznie jawne i dostatecznie swobodne. To
jedna z najciezszych niemot i niemocy naszych.

Czyz nie czujecie, ze tutaj i zdrowie wasze staje si¢ histe-
ryczne? Jesteécie skrepowani, zakneblowani — niewyznani.

Ja wiec chce méwié. Ale musze powiedzieé o tym co méwig:
nic z tego nie jest kategoryczne. Wszystko jest hipotetyczne..
Wszystko jest uzaleznione — dlaczegéz miailbym ukrywac? od
efektu jaki wywola.

Ta cecha okreéla cala moja produkcje pisarska. Prébuje
rozmaitych rél. Przybieram rézne postawy. Nadaje moim prze-
zyciom przerézne sensy — a jedli ktdry$ z tych sensow zostanie
zaakceptowany przez ludzi, utrwalam si¢ w nim.

To jest we mnie miodzieficze. Placet experiri, jak mawial
Castorp. Ale przypuszczam, ze jest to zarazem jedyny sposéb
przeprowadzenia idei, ze sens czyjegos$ zycia, czyjej$ dziatalno-
&ci okredla sie pomiedzy danym czlowiekiem a innymi. Nie tylko
ja nadaje sobie sens. Takze inni nadaja mi sens. Ze starcia
tych interpretacji powstaje jaki$ trzeci sens, ktory mnie wy-
znacza.

Witold GOMBROWICZ

NAGRODA LITERACKA
KLUBU POLSKIEGO

W BUENOS AIRES
Z OKAZ]JI 15-LECIA ISTNIENIA

Klub Polski ustanawia magrode w wysokosci 2.000 (dwéch tysie-
cy) peso za prace literacka dotychczas nieopublikowana.

Rekopisy nie przekraczajace 300 stron znormalizowanego formatu
nalezy nadsylaé do Sekretariatu Klubu Polskiego : c. Balcarce 621
Capital Federal, Argentina, do dnia 15 wrzeénia 1955 roku.

Maszynopisy powinny byé zaopatrzone godlem, przy czym na-
lezy zalaczyé zamknigta koperte, zawierajacg nazwisko i adres autora.

Praca moze stanowié czesé wigkszej caloici.

Sklad Jury : mgr. Waleria Fuksa
res. Roman Dabrowski
red. Cezary Golkowski
dr Janusz faszewski
Karol Swieczewski

Dwadziescia lat poezji

(WYBOR WIERSZY Z LAT 1934-1954) (*)

dziagliap?:: f(ljeetz.czaru]qcy i nie przez oszalamiajacy taniec
&widdoredie o E\vi ja Jerzego Pietrkiewicza, lecz przez ludzkie
szare cudy 2 GC'? Po ynorw1dowsl.<u pojete wskazywanie na
e ilcnno ci. Uderza nas i zmusza do zastanowienia
Przymilnych pigll‘;porsiig{’?.scetyczne wyrzekanie si¢ wszelkich
S ;i};]iztlxlean; paru linii w niektérych utworach mtodzier-
o il dza nad wierszem jest jeszcze niezupelna, poezja
Lk walczy z\z 'a_z ]ednolltg. Po mesku wstydliwa, od dwudziestu
el = _w_}cuzs'lfo ze spiewna latwizng i tradycyjnym pato-
& 194’é-ymy é“l:}r(sz » credo poety, wyraza te postawe. Napisany
Gloniet 1adezy nie tylko o dojrzatodei artystycznej autora,
%uy €ga dokladnie do jego pisarstwa.
8 ocz; .U“t’ii:jv:dme_stoletniego poety zadziwiaja otwarte na praw-
Py sa cl“lude”q:e 1 sadzgce ,,tepe zycie’’ polskie, gdzie ,,chatu-
Dzisiejsn! .enmodhtwa c’h}opskz_l pachnie skarga i potem’’.
dzy bogactwemj a%(:et\tvérczoéc cechuje szczesliwa proporcja mig-
73cym wartode;. Myr;])czne%o obrazu, a prawym intelektem wa-
lecz przede e ¢ o ,,Pamieci Golgoty’’, ,,Anty-wierszu’’,
ry wysokiej préb Tg 9 ,,Robiac rachunek wstydu’’. Sg to utwo-
“'ierzg se z};’ ajace swiadectwo poecie-czlowiekowi.
T Pewnig one Pietrkiewiczowi miejsce poczesne

Marian PANKOWSKI

—
—

*) Jerzy Pietrkiewiez, ur. 2 i i
. y 1cz, ur. 29 wrzeénia 1916 rok Fabiankach (Zie-
Tgm%?g-?.’?’ki)%l)ubhkaq;e poetyckie: .?Wierszgooud;eci?isé:&e?ﬁ '(93!58;
1940 F;ok' 6; s Wiersze 1 poematy’, 1938; ,,Znaki na niebie”,
I T R e A LN
s Sl - T twy intelektu’” it ,»Mysli
oiskiej”), 1950; ,,Sielanka stoleczna™’ (;db?tkl:eze,,lléult(gry'l').aI%JiZI.w}Sh
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OPOWIADANIE ZIMOWE

Wie$ biala w ramach okna —

wies biala ciszqa w sercu —

Cieplo juz w sieni przy twarsy, na rekach;

g pieca leniwosé cigzka jak wieczér.

Las wcigs w zaspach opuchlych schylat sig i klgkal,
a przesz kwiaty w szybach nikt tych klgknigé nie czul.

Czarny zal pokoju lampy $miech wszigt spod klossa

i matki przejSciem przez pokdj naniésl podiodze szelestéw.
Ojciec unoszgc gaszetg i spokdj sarazem unosit,

a zima byla w obrusie sapachem jak szamieé czystym.

Trzykrotne pukanie do drswi s pdlsnu uniosto glowy,
prég nég ssuraniem pogrubial. ,,A to pan, panie Kowalski...”
Nad stolem slowa podituzne w ramkach kanciastych gestéw.
,,Co slychaé w Lipnie?”’
,,Co 2 ksigdsem?”’
,»,Jak sig chowajg krowy?’’
Zegar po Scianach pelzal, cykaniem sapréssyt cisze,
brzgkami szklanek stét ozyl.
»Méwitem panu, ze przez to...”
,,Kostkowski zostanie wéjtem.”’
Kiwnigcia gléw nad stowami.

Kowalski sakladat kozuch, rekaw smieniajgc w ramig.

(1934)
1920

Bialy $nieg chlodem skurczony na twarzy,
w oczach wiatr.

Kolo sieni sypaly sig dzwonki pod konie:
cayj$ pravjazd sig zdarsyl.

Mréz z klamki przeciekt aw csteroletnie dlonie,

2w oczach sakwill rozsserzsony podsiw.

Dsien byl pot-srosumialy a pél-praysypany
migkkq piesaczotq matki = podwieczornych godsin.
Noce byly opuchle od strachdéw, lub puste
zamysleniem.

Cieple od niepokoju ojciec odczytywal listy

juz w sient.

(1934)
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ZIEMIA DOBRZYNSKA

Cyranki g Chelmicy Wielkiej niebu nadaly kierunek
tl :esztk: ostrego ._s‘loﬁca w dsidbkach przyniosty do gniazd,
Z.;::;ognfi'ztuorls_?z bit w cisze niebieskq.
“Wicamete liscie echa spadaly odzi
segnane placgem cyranelf.a e
0 wzgérsach lipnowskich wiatr domy, niskie od Swiatel, gonil;

na mostku szelestem »iviki ¢ ‘
£dy Zapach igk ruszvf lyat'l}:Zn heblowel sprdvhinte dbsks,
2 F[lblanek. b4

siezyc sig odbil od wies : '
2 chmur $cieral stezalg noi e

Jak kretowiska szcsekani : :
gryaty k6l turkot na sz(:l;zl': .pséw sig wsznosily na polach,

Rypin,
Noc, wiadrem déwignigta s studni, skrsypiala smetnie w fura-

T R [wiach,
ynku pochéd akacyj i lamp ze $wiatlem jak 2 psalmem.

Tymczasem 2w jesiorse Swigtem tlum chassczy i 16z sakipial,

podpelzngt pod 1 :
Gaszqnoqpf izb?;;:yza’:fza;;,t onis i krsycsal, biegnac prsy okhach,
mrokiem samknelo sig Skepe.

Wtedy Maryja wyszla g cichego biela klasstoru,

# Dsziecigtkiem na reku szla wolno po rozmodlonych kruzgankach.

Noc sie aglebiala po rowach tajemng, péinocng porg,

miesigc Swidtlem srebrz - 3
: 5 ystym kosil przy strugach lgki.
Dnig 10 libca akurat nad samym raferrf : 3

ch
ST B Ocey, mlynars zobaczyl Marig w Fabiankach.

(1935)
SMIERC

Na krzedle jabtko obrane X
Na oknie futryny s chlodu‘fe Rl apo

Za oknem o katus
Nicpogoda. . "ru8ach desscs celapal.

Skierski umart wlasnie prsed chwilg.

odwojony w lustrze pokdj zakr
; ) Y0kd; yto czarng plachtqg,
;5; k;:;z}l:::_zztmymala .s'c;ekagqcy po wahadle segara didsysty czas,
1 Rto$ g trudem ciemnosé plongcq sapatkq roschylal.

4
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Chéd rasem s zapatkq sgast. ; monotonnie roswijane ze sprezyn segara. v
Na szosie g turkotu wozséw — bruk, Czase_m cos sig praypomni w duszqcej woni lip.
gesty desscz — jak plot wokdt domu: Galezie sip wydlusq nagle w wiecsnosé szarq —
sstachety ze smug. Mosze to Smieré __ kto mie?

Plachtq zakryte lustro twarsy trupa nie odbije na szkle. (1935)
Stojacy zegar byl brgegiem csasu, JASKOLKA

poza nim awiecznosé. ;

Bez lustra i segara bylo bardzo Zle. f Na plocie : g

Soltys we swad zalobny gromnice sagasit — oblokami bialymi wisiala bielisna,

Dzieci dotqd spokojne i grzeczne obok w wiadyse ostre drzasgi z wiatru,

baé sig zacszely nagle widma wilkolaka. Ssum w topolach — potoczek.

U Skierskich zacsgto plakaé. Mozna bylo przes szyby bliskosé dnia rozeznal,

Wigc patrzala Basiq na podwirze.
(1933)
Wtedy w gérze
' ostry przelot jaskélki zalwierkal,
Z POEMATU ,,PRO WINCJ]A”’ , cien jaskéthi biegt za nim i zgingl wsréd sstachet, -

Swiergot gostal przy oknie iskierkg.

Sierpc: )

godgina trzecia po poludniu. Basia sgubila na chwilg mysli o pigknym Stachu.
Zam}’_flem'e jest mrocanym zaulkiem.

Krawiec Olszak otworsyl okno. T’;"al‘lc na nim Basia zawolala :

Bylo cudnie. Jak to dobrze by¢ takq jaskélkg...

Nad podwérsem swiergotaly swiecqce anteny, (1936)

w oknach staly biale firanki,

a w pokoju na piecu sapach owocowego wina ; GENEZ4 POEZJI

drgal od turkotu jadgcej furmanki. N

Na 63ku lenistwo bialych podussek, £ O;lty to male okienkaq.

o ktdre wspieraly si¢ smecsone, krawieckie oczy. : In""l”é’;z je cicho, '

Nad podusskami obrasy: afrykarska sussa ! W 5‘3’ 5 d‘wzat Przes nie sig gsunie.

i miyn z mlynarzem i storicem. \ rod trosk sycia trgebq szersej oddychad.

Wsréd ram csterech $wiat inny, kamieniejgc, spoczgt — ' P-" ; -

i odbijal sig w tremie wysokim dzwonigco. ‘ MMy sig po dziwme;, pachngcej tunie

,‘ piosenkq __
Szyby, napigte blaskiem, rsesbily na $cianach nowe szsyby f : ;
i (3t73,ieraly je plytko w pokdj. l} Kiedy$ moja "laﬂ'w,.

Witedy 5 otwartej ssafy sapach naftaliny g &dy bolalo skrzypienie komody,

splywal po wiatru okiennego stokach. ; { pluskiem gorgeym smywala statki. e
Ras po raz wychylaly sig 5 kaktuséw zamorskie krainy, W*dlzg-' w parze kontyr kuchni tamie sig i gnie,
a s parapetu uSmiechy cserstwych pomidordéw. it Chm,’za, oknami rosnie pogoda, d

Potem snéw przeszlo po suficie mdlym sapachem wino, tak Zle.

gnikajgc w utkanych z szelestéw firankach.

Matka stawata przy oknie,

brata na rece $awiatto jak dziecig.
Potem jak szatq sptywala s niej piesi:
faldy byly nutami.

I tak ciggle. W poludnie, wiecsorem
cichy Swiat stoi u matowych ssyb.
Gdsies w samyS$leniu mebli mijaja wgtle dnie,

e
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Ach, jak wtedy Swiat Swigtecsnie Swiecit —

brala mnie w ramiona obielona wie$,
wiodla do szczgscia miedzami,
a miedse wiodly do lasu.

W piesni krakal kruk czarnopiéry,
o szyby bily Ebro dalekie fale,
jakie$ owce na melodii sig pasty.

Nuty wyzej — to spigtrzone géry.
Zakryly je wieczorem nasse 3éltte rolety.
A piest smami moimi poplyngla dalej—
gostalem, mamo, poetq.

ELEGIA NARODOWA

Nie chodicie s piesnig parng na srebrne polany,
gdy wiankami odplywa noc Swigtego Jana.

Juz dziwozon nie dojrzq pochodnie i ksigzyc,

Swarozyc w tracinach lezy — martwy blask, rzesucha.
Dawnym bogom pogariskim nie grajcie od ucha.
Zatopione kontyny, podeptane weze

i znicze w dessczu z sykiem pelzngce pod cienie.

Nie chodicie w noc pogariskq w glgb Swigtej sieleni.

Jakse Twojq korong uplataé ze slota —
Chrystusie z wiejskiej, smurssalej kapliczki,
kiedy modlitwa chiopska pachnie skargg i potem,
a malwy to sq polskie na ofiarg Swieczki.

Polsko, kraju wymartych wspomniert, kraju desscou —
cienie samkdéw twych oczu chlodem wiekéw nie piesscaq,
wiaty sig wcina co fesiert w ruiny 1 gruzy —

tak przeszlo$é sig gawala, kaide dsis sig diusy.

Ku jutru jak sig udaé, gdy na $cieskach chwasty,
gablqdzisz nawet w polu, nie ma chaty Piasta.

Nie ma w snach dumy Swigtej, lecgcej po niebie,
bo cmentars nie odradza, tylko kosci grzebie.
Elegia, o — to strumien, ktéry lodsie nasse
poniesie tam, gdsie w piachu rdzewiejqg palasze.

Morza szumiq — mdéwicie, géry rosng — mdéwicie.
Ale echa pogluchly — puste, tepe zycie.

Miedzy chudg chalupg a pijanym miastem
tragism siejemy co dziert, niech na chleb wyrasta.

(1936)

Potem karmié bedsziemy i siebie i dsieci,
aby bielmem salosci patrsyly w stulecia.

Kosci bogéw wsréd krsewdw Swiecq, deszcz sig krussy.

f.3y na twarsy Chrystusa wcigs nowe, wcigs nieme.
Wedrujemy po drogach, elegijne dusze —

i choé grozi chmurami krwawy Wschéd i Zachéd,
my patrsymy na buty wlasne — jak lgng w piachu.

MIASTO : GLOD

Tramwaje — tramwaje —
w wylotach ulic poplgtane dszwonki,
na szybach kamienic brzgczy gwar,
bramami wybucha dzien. -

Znowu dzwonek sig potiukl : tramwaj staje,
na placu wiatr rosnie, pekajg wiatru pgki.
Obok bar.

Melodia sig wygina wsréd ssklannych, sgklistych drien,
prey drswiach i oknach gonitwa woni.
Jak bolg skronie.

Stach idsie wolno, patrsy —

nad nim rogpacz sig pochyla jak brzoza —
coraz to nizej, coraz to nizej.

Sen tylko rozpacz zetnie i giéd setrse,

a rano sndw na gardle te same powrozy,
wgrok wystawy sklepowe lize.

Kolo baru rumienig sie mysli,

marzenia o ksstalcie chleba,

w drzwiach ssklo grube i l$nigce — muzyka.
Cholby sig uSmiech spod glodu wygrzebat,
smrozq go cyfry ¢ wissgcych cennikéw —

dokgd wigc i$6?

Tramwaje — tramwaje.

Prsywosq g prsedmiesé wiecsdr.
Zmiersch spada wolno jak lisé,

ksigsyc wyssedl — podwirsowy grajek,
wiatr do wtéru na ssyldach skrseczy.

Nowy Swiat — Marszalkowska — Aleje.
Kroki kasslg przy Scianach,

(1937)
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echo od $Scian odpada jak tynk.
Kazda latarnia ciemnoscig chwieje,
a Swiatlo czerwone jak rany,

w rynsstokach odblask — jek.

(Z poematu Wyzwolone mity, 1937)

PONIEDZIALEK : KRUSZWICKI I MIESZKOWY [

Strzala — grot bélu, we krwi uwigzst krayk,
rungly echa twardego tetentu,
galop sig wspina na chmury.

Gdy béj w zgonach stygl,

nie sgadniess co silniej pachniato —
posoga czy migta,

morze czy gory.

Stowo nim saswitalo, juz w mogile ciato.

Zwycigzaj, w skérach miesskajacy krzykiem,
niedswiedsia, tura i Zubra i dzika.

Niech krajg co dzien roztozyste stepy

w krwi umazane i storicu — ossczepy.

Kiedy gléd cisngl i kiedy placz broczyl,

brat g bratem dzielit si¢ chlebem jak sloricem.
Dwanascie szczepéw zwolywali gorice
hukaniem ech.

Na pniach stawali w modlitwach prorocy

1 ogieri w ustach mieli plongcy, nie dech.
Staly sig rzeki, doliny i wszgérza,

nad rsekami zakwitly piesni i rodziny —

przestrzeniom bylo rainiej, wygodniej i dtuzej,
a widnokregom sino.

(Z poematu 7 dni stworsenia, 1938)
GLORIA )

Lgki unossqg barwy i wort — a motyle
jak strsepy kwiecia,

sasypujg czas parny coras to zawilej,
a w tej parnosci — stulecia. , ,

Kadzidel jeszcze nie trzeba,

nie trgeba piesni.

Ruwie si¢ poranek — zloty érebak
w zadymke z kwiecia czeresni.
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Barwy i wonie

jak senne dlonie

klaszczq cichutko.

Hosanna Bogu urokémw,

co plynie stoneczng lédkg
po planetarnym potoku

t budsi dotknieciem wiotkim
gwiezdne i ludskie ciala.

Sqczy sig zapach stodki:
Gloria — Chwala.

(Z poematu Msza Swigta, 1939)

EPITAFIUM

I nie wiem

csy to byl Bozy zart,

gem zyl we S$piewie

prsed wystawami sytych snéw.

Bard $mieszny trgbit zmiany wart
kukliom paradnym i pomnikom,
wypruwal wciqs z parcianych stéw
melodie glodne, barwy dsikie —
po co?

Ze sywot marny toczyl lgk
do bram niebieskich kluczy pek
podrabial nocq.

Naiwny, $mieszny minie bard —
niezmiennie wiersqgc w mgle i Swierszcze.

O Bosze, jeslim malo wart,
czlowieka szbaw przes wiersze.

(1940)
LONDYN : 1941

Autobusy konajgce Swiatlami

pod arkadami mgly jadg — i mra.

Noc jest starcza, z brusdami deszcsu i wichury,
Zebrze o Swiatla i blackoutem klamie,

i rachitycznych starcéw spycha w sen, na dno.

Dyktatorzy, bankiersy i mowcy
zdejmujq kolorowe mundury,
nakrecajq serca jak budsziki
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i gubig sig w sennej wedrdwce,
nim ich jak kur upiornym krzykiem
nie sbudsi gaszeta i radio.

Piejq $wity wojenne, trsepocsqc nowing :
komunikaty, depesze i plotki.

Duie, prsekreslone jak czeki, ktos podejmuje i liczy,
i1 wargi wigdng szesnastoletnim dsiewczynom,

t ten sam u$miech pienigdza mdlo-stodki,

na ulicach monety swiecq, nie ksigsyce !

Na zlotej wadze polski bsl —

i rozpacs niewysirzelonych kul —

i chlopska — w piersi pigscig whita —
wiara.

4 noc jest starcza o twarsy pomarssczonej wiatrem —_ Jutro
P i [w sabitych deskami $witach.
Swigci umierajg bezimiennie. Banki sbierajg ich kosci. Banks
[wsniesione na moczarach.

(Poemat, 1941)
AKWARIUM

W akwarium jestesmy na dnie,
bez skrsydel i bez skrzel.

Serca jak bomby zegarowe
nastawione wskazéwkq czerwong
na smierd.

To nie historia wodzéw ani kréléw,

lecz wodorosty pngce sig po sskle

ku gwiazdom, ktére ciggle plywajg na wierschu,
i nigdy — jak my — nie tong.

Oprzyj o prsesrocsyste ssklo smecsong glowe.
Akwarium jest kuliste. Gdzie stapisz, prég bélu.
Nie idé — prog graqski — dalej bagno zmierschu.
Poza ssklem wiecznosé kulista jak cszas,

gatopiona az po gwiazdy nowe

w nowym akwarium.

Z wodorostéw umarlych fjest las

i sa duchy odbite na szkle.

Wskazéwke serca prsestaw na wiecznosé.

Wodorost sig pod gwiezdne wieko wiotko pnie.
Wybuchniesg s ssklo® prysnie. Csy znass Droge Mleczng ?

Ja — nie.
(Z poematu Kula magicena, 1942)
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DROGA

Jest ospala, szeroka droga

2 Dobrsynia do Kikola —

gdzie piach przesypuje przez ssprychy czas,
gdzie widnokregi sie ciggna od stoga do stoga,
a koleiny mamotane na kola

miersq prsestrzeri, dopdki nie sawrsze jej las.

Wadltuz tej drogi w skrzypieniu osi,

w Swiergocie niestrudzonych kot

preesuwa sig weigs moje sycie — z Dobrzynia do Kikola.

Tu mi wiatr z calej siemi wonie i barwy znosi

i prsemijujg pokolenia rojgcych sig w storicu pssczol,
prsesstosé g proyssloscig na prsemian na senne owija sig kola.

Wy co méwicie o Swiecie, o ludskosci, postepie i jutrze,
nie srogumiecie nigdy, se ta wilasnie swyczajna droga

s Dobrzynia do Kikola

najwigcej nowego csasu w piachu swoim utrze

i coraz szersse widnokregi od stoga do stoga

otwieraé bgdsie — przestrzer motajgc na kota.

(r943)
PRZYSTANEK 1944

Idge —

na sakrgcie nocy

styszalem ksigzyc jak korcsyl sam srebrne niesspory
za naszg 1 wassqg rospacs.

Pod ziemig pierwszy pociag wywiést Hampstead na Leicester
[Square.

Ewakuowano pospiesznie Swit
z sagrosonego przedpola
dziecigcej wiary w smoki i rusatki.

Gazeciarz wypreedawal poranne wydanie klamstwa
przy St. John'’s Church —

i

ten sam toskot

awrzucanego do piwnic wegla
jak sachryply kur miejski
budsit

zastony na oknach.

Przeciggaty sie — w plusku wody — pigtra.
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Wiatr wywiesit sachmurzone flagi
w tysige dsiewigéset csterdsiestq cswartq rocznicg
naszej i wassej rozpaczy.
(1944)
STRYCZEK JUDASZA

Wierse w Szatana,
l'ztéry sstepuje w sny nasse
1 zamaszuje profil grzechu.

Wiersg w pokus obcowanie,

1w pytai epilepsie,

t w rachitycanych lgkéw taniec

na rytmie nassych oddechéw.

Wierse: jest w kazdym $nie strycsek Judassa
samobdjczo doczepiony do rana.

(Z poematu Sennik szatarski, 1946)
ZAZDROSC

Gdy kochankowie zmgcgeni
wypuklym dotykiem nocy
ocierajq si¢ gniewnie o szorstkg ssersé $wiatla,
popotudnie — przegigte w monotonny plusk
niedokrgconych kranéw godsin —

- przeciggajgc sig, sziewa, lasi i sepleni.

Potem sig noc obnaza z gwiazd jak = tusk,
a Bég as po pas w ciszy msciwej brodsi —
zasdrosny

o swierzece natchnienie pdt-anielskich dusz;
wige kldci masze oczy z naszymi stowami,
a I:zas:le rece z naszymi wargami,

1 knebluje nam serce mdlymi pytaniami :
Céz? Cés... Cé3! 2

" (1947)
PAMIEC GOLGOTY

Bylo to dawno temu,

tak dawno, e nawet powietrze
spréchniato, i chorg rdsq

stuszczylo pamieé studsien i bram.

I odtgd echom w studniach niemo,

w bramach liszaje po pretach sig png,
a czas wypada z popekanych ram.
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Bylo to w umierajgce popotudnie,

za panowania gwozsdsia 1 miota,

kiedym wbijal jek w drsewo, salepial nieswojg krwig,
pod roskuzem preycupniety obludnie.

Mnie nie po travkroé koguty pialy na plotach

lecz po tysigckroé.

Mnie 3aden wsrok niewiesci nie prsekupit isg,

bom byt postuszny jak poklon

prawom bhicza i gwoidsia i miota.

A oto czas, wypadly z ram,
rozsypal sig w moich stép — i stoje sam.
Za plecumi ciernr msciwy : Golgota.

(Z poematu Bledny rycers, 1947)
ANTY-WIERSZ

Kto tak naktamal w zasiedszialym pejsazu ?

Kto nawiedsit kolory w lustrzanym atelier,

(Czy wtedy, kiedy$ wyszed? posa wlasne stalugi?)

Ze wiersse sig staly ciezarne ol prsymilnych pigknostek
i, rospiessczone w besksstalcie byle jak odbitych nasw,
powily lisciaste potworki drzew, odete bliZnieta chmur,
pyzate cyklopy okien na wsgdrzach, kalekie pnie —

a wszyslko pod rytmem pachngcym mdlo, jak pod pokostem,
z miedsianymi éwiekami rymdéw na polysk medrkom i gapiom.

Kto tak nakltamal w romantycznych ruczajach i zab rozrzezit chér?
Kto mgly powywlekal na tqki, przebrane za strzygi, upiory,
ge wcigs po gragskich balladach od swrotki do swrotki sig cslapig
i budzq w betach miesscsarskich na snach wypasione smory.

O pasiakowa, lapciowa,

li$ciasto-zabia, upiorna,

sielsko prsez senne sasanki na skro§ seplenigca mowo,
na ktérej wisi przyroda jak gle prsykrojony ornat

ze gloceniami doszytymi na pokas —

wytlumacs :

po co

ta kakofonia kwiatéw, to krasne obzarstwo oka,

ta pycha pytan na palecie i ten pobosny rumor?

Po co te gwiasdy na swiadach, éw miesigc snudsony nad nocg?

Wiersz spina (na wszelki wypadek) ojczyzna niczym agrafka,
a w wagskim przelyku wiesscza : tesknota, patos i czkawka!

Kto tak naktamal...
(1949)
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ZAMIAST WPROWADZENIA

Sercem.
Czy tylko sercem ?

W ckliwy cudsystéw uchwyciwszy werset,

Polak od kortica cytatu nie dozyl,

umarl na udar poboinosci

wsrdd sakurzonych biblii : po swojsku — nie mosna prosciej.

0, odswigtny, dorainy Boze,

ktérego nawet chlopska poklepuje gadka —
(jezusiczkowe zapanbrat)

patrz, od statui do statui

prowadsi modlitwa tak gladka,

Ze serce, csujgc sa milion, nie czuje

samego siebie.

Proces skraplania uczué : sagasi mésg jak ogarek,
ktos potem razem s czaszkq mdézg pogrzebie
sanim zdqsy zapytaé o wiarg.

(Modlitwy intelektu, 1950)
ROBIAC RACHUNEK WSTYDU

Podszedl pies do mnie wczoraj — i patrsyl :
pytal jakby czy nienawidse

sierSci mokrej, nawilglego nosa —

i odszedl niepoglaskany

wzrokiem, co sig saplgtal

prey bucie w pretach tawki.

Dawniej (kilka sumien temu) pytaly ocsy ludskie
o to samo.

Nienawisciq opigci jak mundurem

Nasarejcsyka wypedzaliSmy razem s kramem,
ale nas spotkal przy pretach luf, pod murem
lym samym.

(Modlitwy intelektu, 1950)
BAR MLECZNY

Jest bar mleczny na skrsyzowaniy

kleistych woni

2 jadlodajni, browaru, apteki

gdsie krowy na $cianach 3ujg radiowq trawg
dsiert przedtem sigtq s gramofonowych plyt,
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Csasem drzwi ssklane wyciggajg dionie :

i co blysk dojg swiatlem lakierowane wymiona.
Po drugiej stronie cennik udojom wystawia kwit :
po pigé penséw od szklanki

posiomkowej mieszanki :

Phyllis zamiesza. Z niepokalanego lona
lodéwki zamrozona podnieta —

gdy g boku automatycsna kasa polyka metal
po szesciopensie, po pensie —

cennikowi niememu do taktu :

tak to —
tak to —

(Z poematu Sielanka stoleczna, 1951)

SIEDMIORAMIENNE

Za siédmg plotkq, sa siédmym listem,
ga siédmym telefonem
cierpi nietwoja cisza —

i smok podsmaza strachy w jamie Antychrysta.
Siedmiu braciom bessennym jus wsrok wysigbiono
na bajki, ktérych nikt nie spisse

w nasenny system.

(1954)
Jersy PIETRKIEWICZ
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XXXIII

Ciemny posag, ruchoma prostopadfoéé nad grzbietem konia
— taki ukazal sie¢ Tomaszowi pan Romuald, w malej granatowej
czapce z daszkiem, z harapem wiszacym przy siodle, kiedy
wijezdzal aleja przed ganek. Wkrétce wszedl z nim w najlepszq
komitng. Przy stole w jadalni ciotka Helena podsuwala kon-
fitury, dziadek wypytywal o urodzaje. Jednakze Tomasz wiedzial,
choéby z niedostrzegalnych niemal oznak w  zachowaniu sie
babe[(. ze dystansu przestrzegano. Pan Romuald mégl sobie
bywa¢, ale nie nalezal do tej samej sfery. To nie mialo zadnego
znaczenia, od tej postaci bil potezny urok. Wizyta i rozmowa
o zwfemctach zapowiadala nowe dziwy.

Przede wszystkim juz same Borkuny. Tomasz tam nigdy nie
byl, cho¢ ledwo trzy i pot wiorsty. Teraz wybral si¢ tam z ciotka,
ktérej akurat wypadfo pojechaé do czarownika po lekarstwo dla
owiec i przy tej okazji powstal pomysl, zeby odwiedzi¢ Bukow-
skiego. Przy krzyzu za kumietynia skrecalo sie nie na prawo jak
do Pogir, ani troche w prawo troche prosto jak do Baltazara,
tylko na lewo, zblizata sie linia lasu i za pierwszymi jego drze-
wami otwieral si¢ zupenie inny $wiat: z pagéreczka w dolinke,
tu borek, tu rojscik, [{t@cqce sie drézki z jedna koleina miedzy
bukietami zieleni. Dom i podwérze pana Romualda odstanialy
sie nagle w dole za jeleniakiem — maly dworek z drewnianymi
kolumienkami ganku, obrosniety dzikim bzem. Schowany za nim
sad, olszyny, dalej wznoszace sie warstwami mlodniaki az do
rzedu wysokopiennych sosen. A wewnatrz zapach skéry, w ka-
tach stosy rzemieni, siodfa, chomqty. a w tych stosach i na
$cianach wiele niezwyczajnych przedmiotéw — trabki, gwizdki,
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torby, fadownice. Tomasz wypytywal do czego kazda rzecz stuzy
i dostal do rak strzelbe, ktéra Romuald zalamal, zajrzal Ze nie
nabita, ale na trzasniecie kurka podskoczyl i powiedzial, ze nie
trzeba tego robi¢ — jezeli spuszcza sie kurek bez naboju to moze
sie zepsué. Ta strzelba to byla szesnastka, $redni kaliber, dwu-
nastka z wielka dziura w lufie czasem przydaje sie lepiej. szcze-
gélnie na grubszego zwierza, a dwudziestki, najmniejszej, uzywa
sie tylko na male ptactwo. Pan Romuald dostal ja po swoim
ojcu, choé stara, bita dobrze. Calg lufe pokrywal srebmy, wezy-
kowaty desen — taka nazywa si¢ dziweréwka.

Stét zostal nakryty serweta i uslugiwa{a mfoda dziewczyna
ze skromnie spuszczona glowa. Tomasz gapil sie na nia czyli,
jak sic méwi, nie mégt od niej oderwaé oczu, pewnie ze wzgledu
na kolory: biel, delikatnie, stopniowo, przeplywajaca w rumianosé
policzkéw, zwinieta kosa, ciemno-zlotawa, a kiedy przez mgnie-
nie spojrzala na niego, tajemnicze blyéniecie ciemnej niebiesko-
§ci. Zdawalo mu sie, ze w tym jej wzroku zawiera si¢ sympatia
i spochmurnial kiedy podstuchal pézniej, kiedy wychodzili, jak
szepnela do pana Romualda w przelocie: ,,szutas” — o niego
chodzito — zawstydzit sie okropnie, po litewsku to tyle samo
co pokazaé palcem na czolo. To zamacifo cala przyjemno§é
wizyty, ale réwnoczesnie odtad ciqgndo go do Borkun, jakby na
przekér, albo zeby co§ naprawié.

Pan Romuald siadl z nimi na brycz];ga. Nalegal ze to tuz-
tuz i ze jego matka bedzie bardzo rada. Borkuny sl\'{adaja sie
z trzech folwarkéw, ktére nie maja osol)nej nazwy; grunta tak
sa rozdzielone, e pomiedzy gospodarstwo pana Romualda i starej
Bukowskiej wciskajq sie granice Masiulisa. Ten dom z kolei
na gérce, z ganku widok na nieduze jezioro na dnie miski rojstu.
Pani Katarzyna Bukowska rzeczywiscie rozplywala si¢ w uprzej-
moésciach i zapraszaniach. Ale jej twarz! Pokryta brodawkami
na ktérej sterczaly kepki wloséw, brwi plowe i naczupierzone,
puchacz Tomasza gorowal nad nia uroda. I glos: meski bas. Jej
powierzchowno§é zreszta pasowala do sposobu jej rzadéw, jak
to szybko zauwazyl. Gospodarke prowadzif syn Dyonizy, nie-
Zonaty, ale nie tak znowu miody. W niczym sie jej nie sprzeci-
wial, kiadl uszy po sobie ile razy na niego krzyknela. Nie od-
znaczaf sie dla Tomasza niczym szczegélnym.  / wythl{iem bu-
téw jakie nosil: nie do kolan, ale za kolana, z mickka cholewa
Sciggana na rzemyki i rozszerzajaca sie na uda kielichowato.

rzeci syn, Wiktor, podrastajacy miodzieniec, mial wylupiaste
oczy, rysy zle wyciosane i jakal sie, a jezeli juz swoje wykrztusil,
to polykal czesé stéw i wymawial wlasciwie tylko samogloski,
przeplatane gardlowym dzwigkiem, ktéry mégl oznaczaé kazda
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litere, na przyklad: ,,Siano my juz zebralim”, brzmialo u niego:
.gago gygu gegagim’.

Naturalnie znéw stél i przymuszanie, butla z krupnikiem:
~waspan to juz moze pié, juz nie dziecko” i ,w panskie rece
perswadujem” i podnoszenie kieliszkéw, dzwiek szkla. Tomasz
umoczyl usta i zalzawil sig, trunek palil jak ogien, ale Bukowska
wychylita jednym gulgnieciem (do gasiorka, jak przekonal sie
pézniej, zagladala czesto — niby szuka czego§ w szafie i chlup,
zaraz szafke zamyka z rozgrzang ming). Dyonizy dolewal kolejke
za kolejka, ciotka Helena tez nie odstawala — pila co prawda
nie tak jak inni, przymruzala sie i wycedzala zawartosé kieliszka
jakby to byla woda. Zaraz takze podniesione glosy, zarty ktérych
nie rozumial, cala glupota doros*ych. nudzil sie. Zaczeli pod-
épiewywaé, Bukowska zerwala sie, podbiegla do sciany i z dy-
wanika z wyszytym na nim kotkiem zdjela gitare. Na srodku
pokoju, przytupujac, zahuczala swoim basem:

Aniu moja, Aniu mila
Za co ciebie mama bila
Ci za cukier, ci za kawa
Ci za insza jaka sprawa?

Ni za cukier, ni za kawa

Ni za insza jaka sprawa
Ale za to mama bila

Zeb’ ja c’tfopcéw nie [ubila.

Rozochocona powodzeniem, juz siedzac, przebierala po
strunach i rzewnie przewracala oczami épiewajac o Wurcelu.
Te piosenke Tomasz znal — slyszal ja od Antoniny i dziwil sie.
Czy kto moze byé mlody jak jagoda, jezeli kochal sie przez
czterdziesci lat? Bo slowa sa nastepujace:

Woaurcelu, Wurcelu, ty zycia tyranie,

Ty zimny i nieczuly na moje wzdychanie.
Kochalam cig przecie lat czterdziesci z géra
Swiadkiem czego, swiadkiem czego

Listéw petne biuro.

Zen sie, zeri Wurcelu, diabel ciebie zwiaze
A mnie mloda jak jagoda

Wezmie jaki ksiqze.

Co prawda u Bul(owsl(iej wychodzilo to bardzo émiesznie
z ta romansowoscia a jeszcze $mieszniej kiedy przeszla do ,.Za-

DOLINA ISSY 65

przegajcia czwérka koni bo ja musza jechaé¢ do niej” z relre-
nem ,,Musza-musza-musza-musza”. W kazdym razie wolal ieby
juz tak siebie zabawiali, zamiast tylko nakladac¢ i dolewaé. Go-
dzit si¢ na znoszenie tego wszystkiego. bo zrozumial, ze potrzeba
cierpliwoéci, nie umieja nigdy skupi¢ uwagi na jednym. Juz
rozpalifa sie jego ciekawosé, Dvonizy opowiadal o gniezdzie
wilkéw tu niedaleko, ze widzial starego wieczorem na skraju
bagna. wiec prawie na pewno chowaja tu miode, ale |\'ie({y
zaczal go rozpytywad, zaraz rozplynefo si¢ w gwarze, $miechach
i brzekaniu talerzy. Jednak w Borkunach mase rzeczy pozosta-
wafo do dowiedzenia sie. Zreszta nie czul sie tutaj tak skrepo-
wany, jak kiedy jezdzili z wizvta do jakiego$ dworu. Zachowa-
nie si¢ przy stole nie wymagaio tej ciagfcj bacznosci, oémielafy
go ich paznokcie z czarng obwoédka i dionie zrogowacia}e od
pracy w polu, a takze ich wzgledy dla ciotki i dla niego.

Borkuny pana Romualda byly z tych dwéch ciekawsze:
u jego matki g!éwnie zajmowali sie¢ tym jalc obrodzito, a co
posia¢, a po czemu teraz len, a u niego konie, psy, strzelby.
Checialby tam znéw znalezé sie jak najpredzej, a réwnoczeénie
ktulo go tamto wspomnienie, bo naprawdc wyraiaf tylko wazro-
kiem jak bardzo mu sie podoba — czy zawsze jezeli kto§ sie
podoba nalezy udawaé, ze nie?

Weracali wieczorem, ciotka popedzala konia lejcami, wesola,
choé nie pnkazywah po sobie, Ze duzo wypila. Zmierzch tutaj,
w tej rozmaitosci co wylaniala sie z obu stron drogi, inny niz
w Giniu, odzywal sie mnéstwem gloséw z haszezy i podmoklych
{ak. Buczenie, kwakniecia, zaby czy dzikie kaczki, albo inne
ptaki. Lelki trzepaly sie skogénym lotem przed nimi. To-
masza przenikal nabozny podziw dla tego wrzenia w ciemnosci,
dla tylu istot, ktérych zwyczaje i sprawy, zakryte, wzywaly zeby
poznawac i éledzi¢. Ghupio ze ludzie wszedzie pourzadzali pola.
Kiedy wijezdza sig miedzy pola, konczy sie natychmiast cala
picknosé. Gdybv od niego to zalezalo, zabronilby oraé, niech
by 'wszedzie ros}y lasy a w nich biega*y zwierzeta. Tak roz-
myélal i postanawia} ze jak dorosnie zalozy takie panstwo, ktére
cale b¢clzie lasem, ludzi sie tam nie bedzie wpuszczaé,
chyba tylko niektérych. Na przyHad jak kto? Na przyHad takich
jak pan Romuald.

XXXIV

Zajecie, ktéremu Tomasz oddawal si¢ z wpodobaniem
w Borkunach, kiedy dostaf pozwole'nic 2eby tam zostawac¢ na
kilka dni, moze budzi¢ watpliwosci. Niektére stworzenia chroni
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lek, jaki ogamia ludzi na ich widok, lek czy wstret, i nie ko-
niecznie z powodu wyraznego nichezpieczenistwa, przetrwaly
dotychczas slady dawnych milczacych uméw czy dawnych obrze-
dow. Wystcpowaé otwarcie przeciwko tej sferze, w l\'t()rej nic
nie poddaje sie sfowom, moze jest wskazane, a moze niezupeinie,
jezeli tak, to pod warunkiem, e nie Sciagnie si¢ na siebie nie-
znanej zemsty. Tomasz jednak przezwyciezal w sobie obawy,
bo uwazal, ze dziala jak rycerz tepiacy Zio.

Méwimy o gadzinach. By{a ich w Borkunach niebywala
ilogé, wpelzaly przez ganek a nawet wilizgiwaly sie do domu,
jedna pan Romuald znalazl raz pod swoim lé6zkiem. Gléwne
siedziby mialy dwie. W malym brzozowym gaiku przy drézce
do strumienia drzewa rosly gesto i ziemie zascielala warstwa
suchych lisci — tam w te warstwe szmyrga{y i wtedy juz nie
mozna bylo ich znalezé. Drézka shuzyla im za balkon do wygize-
wania sie na slonicu, tamtedy tez szly chyba polowaé na myszy
w pole. Drugie swoje miasto zalozyly w klinie rojstu, w kepach
mchu pod karfowatymi sosenkami. Zeby je tam dosiegnaé wypa-
dalo wkladaé¢ dlugie buty Romualda i zapuszezaé si¢ we wrogi
kraj, z odrobina cisnigcia serca, kiedy sie mijalo te kepy prawie
na wysokosci twarzy.

Gadzina, wedltug ksiazek Vipera Berus, zapuszcza gryzac
jad, od ktérego sie ciezko choruje a czasem umiera. Jako $rodek
na ukaszenie zna si¢ zamawianie, albo wypalanie rany rozpa-
lonym do czerwonosci zelazem, albo upicie sie az do delirium,
stosowaé te trzy srodki razem zresztg naj[epiej. Te w Borkunach
byly szare z czama zygzakowata prega na grzbiecie, ale w lesie
spotykalo sie précz nich réwniez inne, mniejsze, brazowej barwy
z zygzakowata prega nie czama ale ciemno-brunatng. Pan Ro-
muald méwit mu, ze gadzina nie sklada jajek tak jak inne weze,
tylko rodzi z brzucha przewieszona na galezi i ze kiedy tak
z niej wychodza, jej glowa czatuje na to zeby swoje dzieci
zjesc, ale sa od razu zwinne i zaszywaja si¢ w trawe. Nie wlazi
raczej na drzewa, ale jednak to sie zdarza, bo ugryzia raz
w twarz dziewczyne, kiéra zbierata orzechy. W Borkunach sta-
nowily prawdziwa plage i nic dziwnego, ze Tomasz zapalil sie
do roli tepiciela.

Romuald opowiadal mu réwniez o innych wezach. Jalkies
dwadziescia wiorst stamtad, w lasach, rozposcieraly sie wielkie
oparzeliska nigdy nie zamarzajace, do ktérych czlowiek nie mial
dostepu. Zreszta nikt by sie nie odwazyl ze wzgledu na weze
mieszkajace tylko tam. Sa czame z czerwona glowa, atakuja
pierwsze, skacza i gryza w twarz albo w reke. Nie ma wtedy
zadnego ratunku, umiera si¢ zanim zdazy sie powiedzieé Jezus
Maria” — jak od pioruna. Dostac si¢ tam byloby cickawe —
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zobaczyé jaka zwierzyna lam sie trzyma. Podobno losie potralig
tam uciekas, jezeli §cigane.

W upaly pan Romuald przenosil sie na spanie do odryny,
nie wiadomo zreszta czy z goraca, bo w domu oslonietym przez
I(rzal(i. nigdy nie bylo duszno, ale wolal, wiecej powietrza. o-
masz z poczatku nie mégl sie oswoié z mnéstwem drobnyvch
meszek czy zuczkéw, ktére tazity po nim i fechtaly. Zapach $wie-
Zego siana usypial go jeclna[( szybko. A rano, te przebudzenia!
Wrzawa ptal«')w nape{niaia najpierw sen, potem coraz moc-
nicjsza, otwieral oczy & nad nim rozjarzone sforicem szpary
w gontach dachu, po tych gontach szuraja pazurki, lopoczq
sl(rzyc”a i zgaduje sie kto tam chodzi — czy tvlko wréble, czy
jakies wieksze, moze nawet lesne golebie. Zrywal sie i szli z Ro-
mualdem myé sie pod studnie. Przed nim radosé, dtugi dzieh
letni. Jedli razowiec, zapijajac mlekiem, Tomasz wkladal buty
{nosifo sie je tutaj dla bezpieczeﬁstwa) brat swaj leszczynowy
kij — i na polowanie.

Sztuka polega*a na tym, zeby zblizvé sie cicho i zeby, splo-
szone, nie skoczyly za predko w brzezinke. Widzial zwykle z da-
leka kilka tych rozciagnietych biczéw, bioracych slonecznq
kapiel. Dopadal i walil kijem, celujac w glowe. Wtedy pod-
skoki, wicia sie. czolgania do zbawiennego gaszezu, ale juz od-
cinal jej odwrét. Mial i drugi kLij, rozszczepiony na konicu, z ga-
qzka w tym rozszczepieniu, przyciskaf szvje gadziny i ga*azkg
wyjmowa{ Tak niost ja do domu a ona drgala i skrecala sie
— #Zvcie w nich jest nadzwyczaj twarde. Zawieszalo sie ja razem
z tym I(iiem do suszenia — gadziny suszone sa lekarstwem na
c}lorobv kréw i dopominali sie o to lekarstwo ludzie znad rzcld.
gdzie ich nie l)y*o.

Polowanie w rojécie réznilo sie ostroznosdcia — a nuz ktéra
siedzi na krzaku bahunu czv miedzy jagodami pijanic — i tym,
Ze miekki mech nie pozwalal jej porzadnie oghuszyé, wiec gonie-
nie rozszczepionym kijem za miotajacqa sie szyja wymagalo
wprawy. Kiedy juz chodzil ze strzell)q (nie tego, dopiem nastep-
nego lata) napotkal przed soba, o jakies osiem krokéw, gadzine
zwinieta na l(gpie. Wygarnal do niej i tu naslqpi}o cos dziw-
nego, bo znikla jakby rozp*ynq—:la sie¢ w powietrzu, a przecie Srut
na taka odleglosé idzie gesto. :

W ogéle walka z nimi nie dowodzi, ze Tomasz uwolnil sie
od przesadéw co do nich, czv raczej od przykrego dreszczu
wobec energii. ktéra obiawia sie nigdv nie da sie przewidzieé
jak. Sita ktéra Drzebiega tvm kawatkiem sznura, obrzydliwe
ﬂizgi pierécieni na brzuchu, pionowy wykréj zrenicy — cOzZ
za wyjatek posréd wszvstkich zvawvoch istot Jedli to prawda, 7e
ptaki ze strachu cos paralizuje kiedy sie zbliza, fatwo to pojaé,
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bo sila Zmii miesci sie niejako poza nig, jakby sama stuzyla
tylko za dodatek czy instrument.

Na wiosne dane byfo Tomaszowi ogladaé w lesie kolo Bor-
kun rzadkie chyba widowisko: zaloty zmij. Dzialo sie to posrod-
ku duktu. Zatrzymal sie, nie zeby co$ przed soba zauwazvl. Nie,
tylko wibrowanie, wyfadowanie jakiegos eleld'rycznego tadunka.
Taniec blyskawic na ziemi. Ledwo zdazy! rozpoznaé, ze to dwa
weze, juz znil(ly.

Nie tylko takim rodzajem polowania zajmowal sie owego
pierwszego lata przyjazni z panem Romualdem. Dostapil zasz-
czytu strzelania z dubeltéwki pod jego kierownictwem. Najpierw
w $ciane odryny, Zeby oswoié si¢ z kopnigciem przy strzale. Na-
stepnie do Zywego celu. Uslyszeli skrzeczenie s6jki, palec na
ustach, podkradli sie blisko. Mloda i glupia, zamiast odzywaé
gie z u]crycia. siedziala na wuystajacei galezi. Strzal i Tomasz
krzyknal, pedzac.. zeby ja podnie§é. Choé kiedy trzymal ja za
nogi, rozwinely sie skrzvdla i z dziobka wyciekla l(ropla krwi,
zawéd, do ktérego nie chcial sie prayznaé. Ale trzeba bvé mez-
nym i stfumié w sobie mazgajstwo, jezeli ma sie zyskaé tytul
badacza i mysliwego.

Dopuszczony do czynnosci zawodowych, odmierzal metalo-
wa miarka srut, kiedy Romuald robit naboje, pakulami umoczo-
nymi w oliwie czys’ci{ lufy slrze"’)y tak, ieby bfYSzczaf_v ial(
Tustro. kiedy palrzy si¢ przez te (”ugie ]unety pod §wiatlo. Nau-
czyl sie tez zdejmowaé skére z pta]«Sw. Jastrzebie napadaly czesto
na kurv, wtedy rozlegal sie wrzask Barbarki: , Ptak! Ptak” (na
wszystkie latajgce drapiezniki tak sie wolalo) i jeden zostal za-
bity, bo nie odlecial ale odegnany od kur obserwowal podwérze
ze szczytu olchy. Na nim Tomasz sie wprawial. Rozcina sig
skére na piersi i brzuchu, rozgarnia ja na boki, podcinajac nozy-
kiem to co ja laczy z miesem, schodzi fatwo, trudnosé dopiero
przy ogonie — Zeby nie przeciaé piér, i przy nogach — same
szpony powinny odej$é ze skéra, po minieciu tego miejsca éciaga
si¢ juz jak pofczoche, a z czaszki wydlubuje sie mézg i oczy
— tez trudna operacja, wtedy nicumiejetny ruch nozykiem,
a rozedrze sie cienkie powieki. Natarta popiolem i wvnchana
pakulami skéra schnie. Mozna ja uformowaé na siedzacego
ptaka. ale do tego pol’rzebny drut i szklane guziki zamiast oczu.

Pierwszy raz Tomasz asystowal podstepom, jakich czlowick
uzywa wobec zwierzyny, kiedy przviechal do Borkun na kilka
dni pomagaé zbieraé grzvby. Ranki pogodne, niebo hlado-
nichieskie, na trawach ni to zimna rosa ni to juz szron. W jel-
niaku tuz kolo domu znajdowalo sie we mchach tvle rydzéw,
ze starczalo na cale kosze. Pan Romuald fek kosza przewiesif
przez ramie, przytrzymywal reka rzemien fuzji, na sznurku
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w kieszonce frencza mial kosciany wabik ktory, jal( powiedzia*.
moze sie przyda¢. Wabiki wyrabia sie ze skrzydla sowy, czasem
z “kosci zajeczej, ale wtedy ton ich nie jest tak czysty. Na tvm
wabiku nasladuje sie trel jarzabka a to dlatego, ze inaczej nie
dadzq si¢ wypatrzyé, przy kazdym niebezpieczenstwie przytulajg
sie do pnia tak, ze nie odrézni sie ich od l(ory. Na dany znak

omasz znieruchomial z nozykiem przylozonym do grzvba,
w ciszv sypiacego sie igliwa odezwalo sie drzace gwizdanie. Po-
wo'utku.wsungli si¢ w gestwine, w péfmrok. Pan Romuald przy-
foiy! do ust wabik, dmuchal delikatnie i przebieral palcem po
dziurkach. Cisza. Serce Tomaszowi walilo tak g}os'no. ze bal
sie zeby nie bylo tego stvchaé. Nagle odpowiedzial jarzabek,
i znéw, blizej. Furkot i przed nimi, na galezi §wierku, zobaczyl
w rudej ciemnosci cien, ktory krecil glowa na wszystkie strony,
Szukajqc towarzysza. Podrzut .ramienia tak szybki, ze echo
strzelby rozleglo sie z nim réwnoczesnie, a kiedy rozwial sie
dym (Romuald uzywal dymnego, nie bezdymnego prochu) jarza-
bek lezal nieruchomo pod drzewem, ledwo do odréinienia od
sciétki zeschlych igiel.

Romuald zaslugiwalby na to, zeby wpuscié go do Kréles-
twa, do ktérego wstep zwyczajnvm ludziom bylby wzbroniony.
Bo przejmowal sie obecnoscia zwierzyny, muskal latal mu w
policzku, zmienial sie caly w czujnos$é i na pewno nic poza
fym na Swiecie wtedy go nie obchodzifo. Co innego jego gospo-
dyni Barbarka — ta nalezala do dorosfych. szkoda, taka ladna
i wyglqdajqca prawie dziecinnie. Ze ludzie zyja oclnoszqc sie
obojctnie do tego co najwazniejsze, powinno nas zasmucaé — |
nie wiadomo czym wlasciwie wypelniajg swoje zycie. Pewnie
sie nudza. Barbarka co prawda duzo czasu zuzywala na pieleg-
nowanie ogrédka — wyhodowala przesliczne I(wiaty. cale grzadki
pachnacej rezedy, wysokie malwy i rute, ktéra umiala przecho-
wywaé zielona przez zime — do kosciofa upinala ja we wiosach,
jak wszystkie panny. Ale te jej blyski spojrzen, w nich cieka-
wosé i jakby taksowanie z jakas ukrvta myéla — to bylo obce
i dorosle. Tomasz przebaczyl jej tamto pierwsze przezwisko i od-
tad juz udawal, e nie zwraca na nia wiekszej uwagi, jednak
draznila go jej poblazliwosé, jakby na przyklad czyszczenie
strzelby uwazala za taka sobie zabawe. Gdyby mégl wyrwaé
z jej ust stowa podziwu, szacunku — ale to sie nie udawate.
Do tupow, jakie przynosil ze swoich wypraw na zmije, odnosifa
sie ze wstretem, moéwila ,.fuj” i wykrzywiata kaciki warg z ro-
dzaiem dmieszku, jakby w tym zajeciu zawierala sie jakas nie-
przyzwoitosé.
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XXXV

Romuald mial cztery psy: trzy goncze i jednego wyzta.
Czarno-podpa]any Zagraj z 2':6*tawymi brwiami odzywal sie
basem. W wieku statecznym, ceniony za upér i wytrwafosé, tym
uporem nadrabial wech nie wiecej niz §redni. Jezeli gubil trop,
nie miotal si¢ bezladnie to tu to tam, ale zataczal kola we(”ug
mzsqdnego planu. Tenor Duna]. wyglqdajqcy podobnie. tvlko
szczuplejszy, nie zdobyl sobie szacunku bo byt fantasta. Raz
zastugujacy na najwyzsze pochwa*y, l\'iedy indziej do niczego,
uzaleznial swoja gorliwo$é od humoru i nieraz tylko markowal
jakby mowigc: .,$piewaé moge, ale niech one znajda, mnie dzi§
glowa boli”. Wech niezawodny i zapal, same cnoty, reprezen-
towala z6lta suka Lutnia z rasy kostromskich ogar6w. Zar w jej
oczach zupekie zlotych mienil si¢ fioletowo i niehiesko, jej
piekne fapy opieraly sie mifosnie o pier§ pana Romualda, kiedy
préobowata lizaé¢ go po twarzy. Ta tréjka spedzala lato w nudzie,
na flancuchach, bo puszczona wolno umiala urzadzaé swoje
whasne polowania. zapgdzajqc sobie nawzajem zwierzyne. Je-
sienne pajeczyny na S$ciezkach zapowiadaly wyzwolenie, nato-
miast dla pointera Karo nastawala wtedy pora rozmyslan pod
piecem, kiedy z pysl(iem pod ogonem wcigga sie wfasny zapach.

Caly tvdzien przed'owq niedziela Tomasz liczyt dnie. w so-
bote pojechal z ciotka, ktéra wrécita, a on zostal w Borkunach
na noc. Wiercil sie z podniecenia, sl{opal przescieradlo i sfoma
go ktula, ale rozgrzany ciezarem kozucha, ktérym byt przylcryty,
zasnal wreszcie twardo. Obudziio go w ciemnoéci, ledwo szara-
wej, stukanie w szybe. Przykladali do niej twarze Dyonizy
i Wiktor. Weszli, ziewali, Barbarka, zaspana, z wlosami spada-
jacymi luzno na plecy wniosfa lampke z ol(opconym szkietkiem,
rozpalala ogienn w kuchni i smazyfa kartoflane bliny. Na dworze
mgla, w niej tylko grube krople kapiace z galezi pod gankiem.

Przy éniadaniu bracia wypili po jednym, Wiktor domagal
sie: ,Bagagga, pogag gogano”, co oznaczalo: ,Barbarka pokaz
kolano”, taki zwvczaj, przynosi szczescie, ale pokazata mu tige.
Psy szalaly z radosci, wzigli je na smycze, Tomasz dostal Da-
naja i z cafej sity odginal sie w tyl, zeby nie biec, tak mocno
go ciagnal. Schodzili drézka do rzeczki i przez kladke, na rza-
dowy las. Z lesniczym Romuald utrzymywal dobre stosunki i ten
pozwalal mu polowaé, tak pélolicjalnie.

Wielka cichos¢, mgla troche opadla, z niej wynurzaly sie
obfite mokre trawy i rudosé lisci na $ciezkach. Echo trabki przy-
fozonej do ust pana Romualda nioslo sie szeroko, grajac wydyma
policzki az oczy mu nabiegaly krwia. U Tomasza, jezeli prébo-
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wal, trabka wydawala dzwicki, ale nigdy nie zdolal polaczyé

ich w melodie.

Zapachy jesieni: skad pochodza, jakie tworza mieszaniny,
nie da sie tego okreslié, butwiejace liscie i igliwie, wilgoé bialych
nitek grzybni, w czerni, pod oélizelymi szakalikami z ktérych
eblazi kora. Dobre miejsca rozposcieraly sie na wszystkie strony
stad gdzie staneli. Polanki poprzedzielane szczotkq soéniakéw,
dukt na granicy wysokiego boru, od niego ukosem drugi, co
wiedzie w glab, gladki jak gosciniec, zarosly mchem, ze sciezka
posrodku. Zwierzyna pilnuje sie swoich przyzwyczajen. Sp{o-
szona, zakresla krag prébujac sie pozbyé przesladowcéw i whiega
na jedna ze swoich drég, ktérych uzywa co dzien. Z glosu pséw
poznaje si¢ kierunek, trzeba odgadnaé przesmyk jaki wybiera
i znalezé sie tam w czas. Uwaga jej jest tak skupiona na psach
za nin, ze nie oczekuje niebezpieczenstwa przed soba, wpada
wprost na czlowicka.

Tomasz nie niést strzelby, uczestniczyl jako praktykant nis-
[dego stopnia. Mial trzymaé sie Romualda. Spuscili skomlace
psy. ktére natychmiast daly nurka w gaszcz. Zagraj wyskoczyl,
weszac, minal ich, spogladajac pytajaco. .. Ty Dyonizy, poszedf-
bys na dukt” powiedzial Romuald. ,,A ty, Wiktor, na Czerwona
Lake. My z Tomaszem tu’”’. Tamci oddalali sie, ich p[ecy z me-
talem lufy przesloniiy drzewa. ..Zobaczysz. ze Lutnia ruszy’,
zapowiada{ Romuald.

Dzieciol gdzies stukal, co§ szelescifo drapiac kore. Nagle,
daleko, uslyszeli cienki psi glos: ,Aj, aj”. .,A nie méwifem! Lut-
nia”. Znéw nic. [ znéw: WAj, aj”. ,Dolawia sie, trop niewyraz-
ny, musi popracowaé . Wtedy Tomasz uslyszal po raz pierwszy
w zyciu granie gonczych. ,,Ach, ach, ach, ach” szlo teraz réwno,
zaraz dofaczyl sie drugi glos. ,,Dunaj!l” krzyknal Romuald, zdar}
strze”:)e Z plecéw, potezny, w' rzadkich odsh:pach odezwal sie
bas Zagraja. Tomasz zdumial sie, ze z gardel pséw moze wydo-
bywaé sie taka muzyl(a. rozlegajaca sie gdzies’ we wnetrzu lasu,
prawdziwy chér przyttumiony przez odleglogé. Ruszyly zajaca.
Ale on tu nie wyjdzie. No Tomasz, biegiem” i Tomasz pedzit
za Romualdem, z poczatku lekko, pézniej zadyszal sie, ledwo
nadazal. Z duktu skrecili w bok. miedzy leszczyny. w paréw,
pézniej dnem parowu i pod gére na wal. ,, Tu” — pokaza* mu
Romuald na niski §wierczek gdzie ma stangé, sam z wyciagnietg
w napieciu szyja, z dubeltéwka gotowa do strzalu na dloni, nie-
ruchomy. czekal pos’rodku. Wal tutaj brunatny od opa(”vch
igiel znizal sie fagodnie w zielona kotlinke, wida¢ bylo ja doklad-
nie i za nia znéw plowy pas miedzy Scianami lasu. Granie pséw
])uchrido na lewo od nich, pragnienie, up6r, dzikoéé i umilklo.
+Aj, aj" zawodzila, znéw dolawiajac sie, Lutnia.
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Nie bedzie... Jest! Wydal sie¢ Tomaszowi ogromny, prawie
czerwony na tle murawy, l\'iedy wychynzﬂ znienacka w kotlince
na wprost nich. Otwierajqc usta, przez to mgnienie rad byl ze
to nie on musi strzelaé, goraczka kiedy tak zblizal sie i rést prze-
kraczala jego sily, i tak w tym otwarciu ust zaskoczyl go strzal.
Zajaca podrzucﬂo. zakrecil si¢ w powietrzu i juz miganie pod-
rygujacych lapek. Tomasz dopadl go pierwszy. Romuald prze-
wiesif strzelbc przez ramie i zblizal sie powoli, us'miechnicly. Nie,
pierwsze dopac”y go psy. Dunaj iu'zvszarpal, podnosit ku Toma-
szowi pysk pelen sierSci. Romuald wyjal nozyk. odcial skoki
i rzucit je psom, g*adzac Lutnie za dobra robote. Zapalit papie-
rosa. ,, Len Dunaj, to potrali pél zajaca zjesé, jezeli znajdzie ran-
nego, a nie przyjé¢é w pore , powiedzial.

Tomasz prébowal dostaé wyijasnienie, jak sie to dzieje, Ze
Romuald wiedzial gdzie trzeba stangé. Ten $mial sie. . Trzeba
znaé. Jezeli jedo ruszyly tam — pokazal na parowy leszczyn —
i on obracal tamtedy — pokazal na lewo — to dla niego mu-
sowo wyjéé tu. On wraca tam gdzie mieszka”.

Zagral na trabce, zeby przywolaé Dvonizego i Wiktora.
Przysiedli na pieiikach. Blade stonice przebijalo sie zza mgiel
Tomasz zapytal jakie zwierzeta moga teraz spotkaé? Koziotka.
Czasem lisa, ale to rzadko, za chyyh'y.

Kiedy tamci wreszcie wvnurzyli sie z gaszczu, rozsuwajac
na bok mokre lapy jedlin, odbyli narade i skierowali sie walem,
miedzy suche terasy drézek umocnionych kamieniami, ktére two-
rzy*y ial(by szerokie stopnie. | tam — szli sobie spokojnie, roz-
mawiajac — psy zaniosly sie gwaltowna skarga, jekiem obrazy:
A aj”, chwytali za strzelby. ..Gonia na oke!” wrzasnal Dvo-
nizy i Tomaszowi blysnal na zboczu kosmyk zajaca, za nim
wydluzone ksztalty Lutni, Dunaja i Zagraja. ,,Poooszedl] —
stwierdzil Romuald — teraz nie ma co $pieszyé sie”. 1 opowie-
dzial historyjke o mysliwych, ktérzy, kiedy psy obracaly tak
daleko ze ledwo bylo je s[_vchaé. zasiedli do kart pod drzewemn,
a zajac im przez te rozlozone karty przeskoczyl. Ta historyjka

oburzyla Tomasza jake przykiad §wictokradczego stosunku ludzi-

do zadan istotnych. Podejrzenia, niezupelnie ugruntowane, pod-
szeptywaly mu, ze polowanie dla nicktérvch nie przedstawia
wickszego znaczenia niz wédka czy karl’y, stanowi ot taka sobie
rozrvwke.

Zaciekla skarga zamienila sic'w regularny gon i ten od
-dalal si¢. Nie spieszac sig. rozstawili sie na stanowiskach. Sajki
zaniepokoione ich obecnoscia skrzeczaly, Tomasz wpatrywal si¢
= napieciem w linie drézki przed soba, ale odezwaly sie dwa
strzaly, echo je niosto w szumie drzew. "Dyonizy”, odgadl To-
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masz, bo Wiktor nie méglby strzeli¢ dwa razy ze swojej jedno-
lufcj berdanki.

Wyglada sie na zakrecie zza pni i cale widowisko jakby
pomniejszone w szkietku: Dyonizy, zajac pod jego nogami, psy.
Na przvcinki Romualda przyznai sig, ze spudiowaf za pierw-
SzZym razem i poprawi[. Romuald pociagaf z plaskiej flaszki
obszytej wojlokiem: Tomasz odméwil kiedy mu ja poda{ zarto-
bliwie i zastanawial sie czy ten plyn licuje z godnoéciq Ro-
mualda Wspaniatego.

.Ej Tomasz, twoje buty calkiem na nic”. Rzeczywiscie, trze-
wiki, ktore wkiadal do kosciota, nie naclawa!y si¢ do w{()czggi
po rosach. On, teraz juz wtajemniczony prawie, powinien nosi€é
buty z dluga cholewa, jeieli to mozliwe z rzemykiem ktéry za-
pina sig¢ pod kolanem, jezeli juz nie wolno marzyé o butach
takich jak Dyonizego, ponad kolana. Osoba, ktéra by dalo sie
wzruszy¢ taka prosba, byt dziadek, bo babka i ciotka na pewno
odniostyby sie do niej wrogo z podobnych oszczednosciowych
powodow.

XXXVI

Tomy ,,Dziejéw starozyinej Litwy” Narbuta przeglac‘al
dziadek, ktéry, zanim Tomasz nie zaczal grzebaé sie w szafach
ze starymi ksigzkami, nie sprawdzal zawartosci biblioteki. Za rada
dziadka Tomasz zaniést te tomy Jozelowi Czarnemu, a od niego
trafily do ksiedza Monkiewicza. Z. pewnosicia kazdy z nich zna-
lazt w tych ksiazkach co innego. stosownie do swoich zainte-
resowan. Proboszcz chrzakal gniewnie. poprawiajac si¢ na krze-
gle kiedy czytal o nieslychanej oblitoici bogin i bogéw czczo-
nych kiedvs w kraju i rozpoznawai znajome zabobony, dziwnie
trwale, nad wyplenieniem ktérych prncowa*. Nie wiadomo, czy
takie lektury sa zdrowe dla duszy. Na przyklad zamyka sie
ksiazke, zdejmuje sig okulary i prazystepuje si¢ do innych zajeé,
a wtedy. zupeinie niespodziewanie, wyskalcuje obraz Ragutisa,
takiego jak go odkopano gdzies z leénveh piaskow. Gruby bozek
pijanstwa i rozpusty, wyciety w debowym klocu, uémiecha sie
figlarnie, stopy w chodakach ma olbrzymie, na nich stoi nie
potrzebuiqc podpory, w cafej nieprzyzwoitosci starannie przed-
stawionej, in naturalibus. 1 nie mozna o nim nie mysleé.

Co do Jozela, to nicktére rozdzialy byly jakby specjalnie
napisane dla niego, te chocby w ktéryvch méwi sie o bogini
Liethui, podobnei wedlug autora do Frei Skandynawoéw i opie-
kujacej sie wolnoscia. Ojczyzna odzyskata po wiekach niepod-
leglosé, ale zadna, najmniejsza nawet okruszyna prochu nie
przetrwala po Lejczisie, whitym na pal czy powieszonym przes
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panéw. Do konca $wiata nie odkryje sie po nim nic, précz imie-
na na skrawku pergaminu, na przywileju krolewskim z Anno
Domini 1483. Tym przywilejem szlachcic Rynwid otrzymywal
ziemie ,,w nagrode us$mierzenia rozruchéw kmieci dobijajqcycb
si¢ swobody. wzwyz nad te kt(')rq im prawo zabezpieczy#o. tu-
dziez za pojmanie dowédcy buntownikéw zwanego Lejczis, ktéry
nie baczac na godnosé i powage majestatu krélewskiego, $mial
kota podnosi¢ krolowi, mieniac to byé znakiem poganskiej swo-
body Liethui”.

Historyk Narbut, szlachcic tak jak tamten Rynwid czy jak
Surkont, dal w 1805 roku swoéj zegarek czlowiekowi, ktory na
jarmarku powtérzyl mu sfowa starodawnej piesni-skargi do bo-
gini, tak podniecila ona jego ciekawosé zbieracza. ,,Malenka
Liethua — brzmi piesii — droga swobodo! Skrylas sie w niebie,
gdziez ciebie szuka¢? Czy émieré nas tylko przygarnie? Niech
patrzy gdzie chce nieszczesliwy — spojrzy na wschéd,' spojrzy
na zachéd, bieda, przymus, ucisk. Pot pracy, krew od razéw
zalaly wielka ziemie. Maleika Licthua, droga swobodo, zejd%
v nieba, uzal si¢”. Oczywiscie, ze to dla Jozefa. I tak, kazdy
ciggnac w swoja strone, rozmawiali o tej ksiazce na plebanii,
w pokoiu gdzie tyka* zegar 1. dol{qd zaglqdafy przez okna twarze
gieorginii. Caly pickny ogrédek zalozyla Magdalena i wystar-
ezylo juz tylko dbaé zeby go nie zapuscié.

Ktoregos jesiennego popofudnia Jézel, mniej skionny do
powrotu w przeszlosé, bo w miasteczku wpa(“a mu wW uszy nie-
przyjemna wiadomosé, powoli rozsnuwaf swoje zale, a proboszcz.
z rekami na brzuchu, przymykat powieki. W istocie te zale mie-
icity sie w ich zwyklych pogawedkach ale powstawala teraz
wyrrilina watpliwosé jak postapié, a dotyczyla ona tak samo
pandéw.

Jozel wyliczal grunta orne, Iaki i pastwiska Surkonta i wta-
jemniczal ksiedza w to, czego sie dowiedzial. Ze ten, zdawaloby
si¢ najlepszy ze wszystkich, tez uzywa podstcpnych sztuk, godne

vlo co najmniej wzruszenia ramion.

— | po co to jemu? — pytal Jozef. — Cazy zabierze ze sobg
dobro do grobu? Jezeli wszedzie beda umieli tak sobie samym
pomagaé, to kto dostanie ziemie? Dlaczego nie chca zrozumieé,
#e ich czas minal?

Na Lotwie zostawiano im tylko czterdziesci hektaréw i tak
lepiej. Proboszcz mruknal, ze rzecz nie w ilosci hektaréw, ale
w tym, Ze naréd zepsuty i ze urzednicy klaniaja sie kazdemu
kto bogaty. Wedlug Jézefa decyzja o tym co komu zabraé¢, po-
winnaby naleze¢ do okolicznych wiosek, proboszcz na to, ze
to bylaby anaichia. Moze i tak, ale jaki wynalezé sposéb.

Przede wszystkim jednak coé nalezalo przedsiewziné. Jozel
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nie pochwalal bynaimniej skfadania donoséw, czy innych sta-
ran, ktére nawet inaczej ochrzczone nie przestaja byé tym samym.
Bywa jednak, ze innego wyjscia zabraknie. Wazy sie wtedy:
¢zy ponosi¢ wine przez obojetnoéé, czy spehnié obowiazek, choé-

Y nieprzyjemny. Trzeba przewidzieé jakie skutki to moze po-
cigongé dla blizniego. Przecie Surkonta nie zabija, ani wsadza
do wiezienia, ani skonfiskuja mu majatku, tvle tylko ze bedzie
qxia* mniej gruntu. To mniej wiecej thumaczyl ksiedzu, proszac
o wypowiedzenie opinii.

Proboszez rozmyslal, gladzil sie po lysinie i tralil wreszcie
w samo sedno.

— Czy Surkont obiecal daé¢ budulec na szkole? — zapytal.

— Obiecal, jak tylko zamarznie.

— A jak on da i gospodarze dadza, ile tobie bedzie jeszcze
brakowaé?

— Tak, trzydzieSci sazni.

— Iim.

W tym .hm"” krylo sie wiele. Jézefowi dotychczas takie
rozwiazanic nie przyszio do glowy, ale teraz widzial jasna.
Wystarczy, ze siadzie z Surkontem i quiqc. niby nie zmierza-
jac do niczego, pokaze Ze 'on wie i Ze jest zdecydowany nie
pozwoli¢ na wykrecanie sie od parcelacji. Wtedy tamten gotéw
bedzie na wszystko zeby zalagodzié i trzydzieSci sazni zalat-
wione zostanie za jednym zamachem.

Nie pytai juz dalej i zabrali sie do dysl(usji (o) polit‘yce. to
jest do rozwazan, czy Wielki Ksiaze mégl ocali¢ kraj, jezeli do
wyboru mial tylko albo is¢ z Polakami przeciw Krzyzakom, albe
z Krzyzakami przeciw Polakom. Spér wazny jezeli sie zastano-
wié co wyniklo z pierwszego wyboru. Choéby Michalina Sur-
kontowa, ktéra wolalaby umrzeé niz uznaé ze jest Litwinka.
I sam Surkont i tysigce takich ial( on. Tak to po wydarzenia
sprzed kilku setek lat rozchodzily sie kregi jak po kamieniu
wrzuconym w wode.

— A co ojciec Tomasza? — zapytal proboszcz.

Usémiech Jézefa, raczej gorzki.

— Nie ma co i méwié. Nie wréci. Teraz za to, ze shuzyl
w ich wojsku tralitby u nas do wiezienia. 1 syna pewnie spro-
wadzi do ich Polski.

Proboszcz westchnal.

— Nie przyznaja sie do malego kraju. Dla nich kultura,
wielkie miasta. Ale Narbut przyznawal sie. Choé wtedy naro-
dowosé to bylo co innego. ;

— Ja mysle, ze na ludzi spada jakis dur.

Ksiadz Monkiewicz krecit glowa przeczaco.

— Nie, to tak pomieszalo si¢. Stara Dilbinowa, ta babka
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Tomasza, z Niemcéow. A w Prusach litewskie czy polskie na-
zwiska i wszystko Niemcy. Zeby z tego pomieszania tylko co
ziego nie wyszfo.

wDzieje” Jozef zwrécil Tomaszowi po kilke miesiacach i roz-
mowy do jakich dostarczvfy okazii niewatpliwie nie zarejestro-
waly sie ani na skérze grzbietu, ani na sztywnych stronicach.
Wrzucone w szafe dzielo znéw nasiakato stechlizna i wedrowaly
po nim male owadki, ktére upodobaly sobie zycie w wilgoéi
i w pélmroku.

Jozef nigdy nie nawiedzil Surkonta, proponujgc mu swoje
milczenie wzamian za drzewo dla szkoty, choé stwierdzone jest,
Ze (ﬂugo nosif sie z takim zamiarem. Weale nie fatwo rozstrzyg-
naé: na jednej szali kladzie sie swé6j cel najblizszy, szkole, na
drugiei zasade i dobro biedakéw z kumietyni, ktérzy powinni
dostaé ziemig z parcelacji. Zasada przewazyla. To jeszcze w ni-
czvm nie przesadzalo srodkéw jakie wypadalo zastosowaé. Sro-
dek pierwszy — wyraznie os$wiadczyé Surkontowi, ze wie sig
i ze w mieécie powie si¢ komu trzeba, ze co jest nieprawda jest
nieprawda. Wiec otwarta wojna. Srodek drugi — nic nie zdra-
dzaé, dziala¢ w ukryciu, w ukryciu zlozyé skarge do wiadz.
Srodek trzeci — czekaé i uwazaé co wyjdzie z tych kombinacji,
zanim przystapi sie do dzialania. Najwigcej przemawialo za ta
ostatnia droga, poniewaz wrogiem rozsadku jest pos’piech i nie-
jedno prostuje si¢ przez cierpliwogé.

XXXVl

Tomasz mial swoje panstwo. Co prawda na razie ty"(o na
papierze, ale sam w nim mégl wszystko urzadzaé i co dzien
zmienia¢ wedlug upodobania. Pomyst daly dlugie ru]ony wosko-
wego papieru, ktére dziadek i ciotka Helena (l(tc’)ra przyjezdzala
teraz czesto) rozwijali na stole. Na nich wodnymi farbami wy-
malowane byly réine wieloboki i linie granic — plan gruntéw
nalezacych do Ginia. Jasne, réwno pociagniete plaszczyzny prze-
$wiecaly przez papier.

Panstwo Tomasza bylo absolutnie niedostepne, zewszad
otoczone bagnami, takimi jak te gdzie mieszka waz z czerwong
glowa. Calq jego przestrzenn mialy pokrywaé lasy, ale namyslit
si¢ i umiescil troche jasnej zieleni lak. Drogi sa niepotrzebne,
bo to zaden las dziewiczy przeciety droga, wiec do komunikacji
stuzvly rzeki polaczone niebieskimi paskami kanaléw i jeziora.

udzie specjalnie przez niego zaproszeni beda mogli si¢ tam
dostaé, owszem, bo w bagnach zaznaczyl sekretne przejscia.
Woszyscy mieszkaricy — nie wielu, kraj mial stuzyé przede
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wszystkim do wygody zwierzetom, takim jak zubry, losie, nied#-
wiedzie — beda zyé wylacznie z polowania.

Przvszly juz jesienne chfody i nie mial stolu, ten z zamknie-
tej na zime czeSci domu wzieto do przybudéwki, ale poniewaz
przy nim odbywaly sie te rézne ogladania planéw i rozmowy,
w lctérych powtarzaio sie slowo ,reforma”, wigc obawial sie
nagabywan wscibskiej Heleny. | ze swoja mapa i z innymi pra-
cami przenosil sie w razie zagrozenia na stoliczek w pokoju babki
Dilbinowej. Ta go nie niepokoifa takze i dlatego, ze najczesciej
lezala w tézku, chora. Za to musial wys*uclliwaé jej zalow i gde-
rania, ze wszysCcy o niej zapomnieli, ze siedzi tutaj u obcych,
ze zginie w tej dziurze i nie zobaczy synéw nigdy, nigdy. Pom-
stowala tez na Litwinéw za ich czarng niewdziecznosé. Gdyby
Konstanty i Teodor i cale polskie wojsko nie bifo sie z bolsze-
wikami, zobaczyliby co by zostalo z ich Litwy. I za to ojca 6=
masza i stryja spolykafa nagroda: nie moga nawet przyjechaé
w rodzinne strony choé na kilka dni, zupelnie kryminalisci. Listy
od nich dochodziiy okélna droga, przez Fotwe, ze znacznym
opé6znieniem, miedzy Polskg i Litwa nawet i to zostalo wzbro-
nione. | z listami dzia{y sie cale komedie. Tomasz obserwowal
podstepy jakich babka uzywala, zeby zmusié do wyslania koni
na poczie, kiedy dlugo nie bylo okazji do miasteczka. Udawala
%e umiera bvle kto§ pojechal po doktora Kohna, nawet w naj-
gorsze pluchy. I péiniej jej palce trzesly sie rozdzierajac koperty,
oczy mrugaly, na policzkach pojawiaiy sie ceglaste wypieki.

Tomasz nie mégl jej traktowaé powaznie, puszczal jej
szemrzace skargi mimo uszu, a zarazem czul jakas zlosé, bo
ciqgle méwila o tym swoim Konstantym. O nim babcia Misia
i ciotka wyrazaly sie, ze to ..nic dobrego”. Teraz zostal zawo-
dowym oficerem, porucznikiem ulanéw, wiec na pewno nie przy-
znal sie, ze skoﬁczyl‘ tylko trzy klasy gimnazjum, bo na to zeby
byé¢ oficerem trzeba micé skonczona szkole. W tym jej obno-
szeniu sie z nim byla §émiesznosé. Takze te jej uragania na Ginie,
3¢ zdana na faske Surkontéw, w tym domu gdzie nikt nawet
nie je pnyzwoit_vch obiadéw. na to Ze nie ma do kogo ust
otworzyé, na Antonine ktéra tutaj jest pania, nawet na domowa
tabake, ktéra dla niej cial w drobne paski i potem robil papie-
rosy — te wyglqda[y tadnie dopiero l(iedy obcielo sie nozvczka-
mi klak sterczacy z gilzy: réwne, juz w pudeltku, przekladal
z przyjemnoscia. Babki stuchal uwaznie tylko kiedy przedstu-
wiala jak to bedzie wspaniale kiedy nareszcie prz_viedzie jego
mama i zabierze i ja i jego.

Pare razy na tydzien Tomasz wedrowal do wioski na lekeje
do Jozefa. Kiedy wypisywal cyfry bardzo si¢ staral bo zalezalo
mu na pochwale nauczyciela. to nic ze obie babki i ciotka wcale
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dla Jézefa nie chowaly respektu. Jézef podnosif ramiona kiedy
jego lokcie lezaly na stole, grdyka w zylastej szyi jezdzila mu
w goére i w dol i jego ociezalosé byla powazna, taka ze mozna
na niej polega¢é. Moze wlaénie Tomaszowi brakowalo kogos kto
jak powie to dobrze a to zle, to wiadomo ze tak jest.

Od czasu do czasu zjawiali sie litewscy urzednicy, wtedy
babcia Misia i ciotka chowa{y sie, bo przyjmowad ich za grzecz-
nie nie wypadalo, nie chcia}y sie skalaé niewfasciwym towarzy-
stwem ,.8winopaséw’ jak ich nazywaly — niby to urzgdnicy.
a whasciwie chlopi. Tomasz zagladajac przez uchylone drzwi
widzial ich siedzacych z dziadkiem, ktéry udawal nawet z dyplo-
macji ze pije, zeby ich do wédki zachecaé. Potem dziadek pod-
jezdzal z nimi do $wirna i tam Pakienas ladowal im na bryczke
jeden, drugi worek owsa dla ich keni.

Te wizyty zwickszaly porcje rozméw o ,,interesach” w kté-
rych brala udzial nawet babcia Misia, ktéra kiwala si¢ na boki
stojac przy piecu. W interesach takze dziadek wyprawial sie
w podréze do miasta. Umieszczal pieniadze i do](umenty w plé-
ciennej torebce, zawieszal ja na szyi a dla pewnosci przypinal
jeszcze do cieplej podkoszulki agraflkami. Na to dopiero kiadl
koszule, welniany kaltanik i kamizelke. Miedzy rogi sztywnego
kotnierzvka wciskal wezel krawata trzymajacego sie na gumce.
Z jednej kieszeni kamizelki do drugiej wisiala mu dewizka od
zegarka.

Skutkiem wizyt w Borkunach Tomasz albo w pokoju babki
Di]binowei. albo, jezeli tam juz nie még! wytrzymaé, to przy
lampie w jadalni, pracowal nad specjalnym zeszytem, ktéry wy-
gladal jak ksiazka. Przycinal réwno éwiartki papiera i brzegi
sklejal, dodal takze okladke z tektury a na niej wypisal: ,.Ptaki”.
Zajrzawszy do $rodka (co nikomu sie nie zdarzalo, wartosé¢ dziela
polega*a na jego sekretnosci i znienawidzilby kaidego kto by sie
o$mielil) znalazloby sie tam tytuly, wicksze i podkreslone a pod
nimi, mniejszymi literami, opis. Przezwyciezyé sklonnosé do
brzydkich kulfonéw przychodzifo mu z trudnoscia, prowadzit
piérem powoli i pomagal sobie wystawiajac jezyk. Postawil na
swoim bo calos¢ przedstawiala sie jednak czysto.

Weimy na przyklad dziecioly. Oczywiscie ten, ktéry go
naibardziei zachwycal i lctéry zjawial si¢ w parlcu zimag — duiy.
pstry. Tylko ieden gatunek, duiy. ma czerwona glowe, wiec:

Dzieciol nakrapiany — Picus leucotos L. A pod spodems:
zamieszkuje lisciaste lasy jezeli znajdzie w nich obfitosé starych,
prochniejacych drzew, jak réwniez obszary iglastego starodrze-
wia. Zbliza sie zima do siedzib ludzkich.

Albo: '

Zoina — Picus martius L. — najwiekszy z rodziny dzigcio-

——e
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16w. Jest czamy a na glowie ma czerwongy plame. Gniezdzi sie
w iglastych albo l)rzozowych lasach.

Zolne Tomasz widzial w Borkunach — nie z bliska, bo
blisko podej$é nie da, miga tylko, wlasnie jak powiedziane,
miedzy pniami brzéz i echo niesie jej przenikliwe kri-kri-kri.

Co prawda nie wiedzial, ze pisze sie po 1acir’1s[<iei nazwie
L. albo .Linni” na czesé szwedzkiego naturalisty Linneusza,
I{tér_v pierwszy poklasyfikowal gatunki, skrupulatnie jednak te
stawial, zeby jego ksiazka o ptakach nie réznifa sie od innych
systematycznych spiséw. Nazwy taciniskie podobaly mu si¢ ze
wzgledu na ich dzwiecznosé — np. trznadel — Emberisa Citri-
nella. albo kwiczol — Turdus Pilaris, albo séj]{a — Garrulus
Glandarius. Nicktére takie nazwy odznaczaly sie niebywala
i]oéciq liter i przeskakiwal ciagle oczami ze swego zeszytu na
stronice starej ornitologii, zeby ktérejs nie opuscié. Jednak jezeli
si¢ powtérzylo kilka razy, tez brzmialy dobrze — a orzechéwka
zupefnie juz magicznie: Nucifraga Caryocatactes.

Ow zeszyt dowodzit zdolnoéci Tomasza do skupienia uwagi
na tym co go pasjonowalo. Trud sie optacal, bo nazwaé i zam-
haé ptaka w pismie to prawie to samo co mie¢ go na zawsze.

ieskoriczona ilos¢ barw, odcieni, $wistéw, gwizdéw, trzepo-
téw — przewracajac karty mial je tutaj przed soba, dziatal i po-
rzadkowal jako§ nadmiar tego co jest. W ptakach wszystko wla-
Sciwie sklania do niepokoju: dobrze, one sg, ale CczZy mozna
tvlko to stwierdzié i dalej nic? Swiatlo mieni sie na ich piérach
kiedy leca, od zéltego, cieplego wnetrza dziobéw, ktére mlode
otwierajg w gniezdzie utajonym w gaszczu, przenika nas prad
milosnej wspdlnoty. 1 ludzie uwazaja ptaki za drobny szczegsl,
tal(q sobie ruchoma ozdobe, ]edwo raczq ja zauwazyé — kiedy
powinniby byli cale zycie poswieci¢ temu jednemu celowi, jezeli
znalezli si¢ razem z podobnymi dziwami na ziemi: rozpamiety-
waniu szczescia, &

Tak (mniej wiecej) myélal Tomasz i ani ,,Reforma” ani
~interesy nie dotykah‘r go b]iiei. choé przejecie z jakim o tym
rozprawiano przeciez zmuszalo do zastanowienia. Bez ustanku:
..Poe‘iry", .Baltazar”, .laka” i dostatecznie rozgarniety pojmowal
trocl'lc o co chodzilo ale bez sympatlii. Zyczv} z pewnoscig dziad-
kowi, zeby mu sie udalo. jednak wolalby gdyby ten nie odbywatl
swoich narad z ciotka Helena.
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XXXV

Baltazarowi przybywa*o thuszczu, niektére duszne cierpienia
temu sprzyjaja, bardziej chyba dotkliwe niz te od ktéryvch sie
chudnie. Kiedy dowiedzial sie o stawnym rabinie w Szylelach.
Z poczqtku $mial sie, ale ten $miech skrzepl w obawe, czy na-
lezy odrzucaé pomoc, moze akurat zestang. Poczekal wiec tylko
do ustalenia si¢ sanny. Z pierwszym $niegiem chwycily mrozy,
zmarzl na sankach i wstapif do karczmy zeby sie ogrzaé, upil
sic i spedzil tam na fawie noc. Rano zgaga, droga i stupy.
w ktérych podwywa wiatr obracajacy wiry énieznego pvlu,
sztywne, ich widok az ranif i tak dojechal do Szylel. Dom rabina
duzy, z wpadnietym ze staroSci drewnianym dachem, stal w déf
od ulicy, schqdzifo sie do drzwi p()chylym podwérzem. Od razu
w sieni obskoczylo go trzech czy caterech i w ogéle krecito sie
ich tam wielu, mfodszych i starszych. wypytywali a skqd. a w ja-
kiej sprawie. Postawil w kacie bat, rozpial kozuch, wygrzebal
pieniadze i odliczyl na ofiare taka sume jak slyszal ze trzeba.
Whprowadzili go wreszcie do izby, w ktérej za stolem siedzial
brodaty w czapce wecisnigtej na czolo i pisal w wielkiej ksiazce.
Powiedzial Baltazarowi, ze nie on jest rabin, ale ma mu wszvst-
ko wylozyé co go sprowadza, bo taki przepis, a on wyttumaczy
rabinowi. Tutaj ociaganie si¢ Baltazara i drapanie sie w roz-
czochrany czub i bezradnosé. Wierzyl pomimo wszystko w jakis

" promien ktéry przebije go na wylot i odsfoni calg prawde, takze
jemu samemu. Moéwié? Ledwo z ust wydobeda sie dzwieki, juz
wie sie, ze falsz i brak sposobu zeby co§ wyrazié. Trzeba by bylo
wyluskiwaé wyznania zupelnie ze soba sprzeczne i to gdzie —
tataj, przed obcym Zydem, ktéry nie przestawal wodzié pidérem
i nawet nie poprosif go. od razu siadaé, dopiero po chwili wskazatl
mu krzeslo. Z. tego co Baltazar wymamrotal wynikalo, Ze nie
moze sobie znalezé miejsca, Ze Zyje a nie Zyje i ze zginie bez rady
swiatobliwego czlowieka. Zyd odlozyl piéro i reka grzebal pod
broda. — Gospodarke ma? — zapytal. Zona, dzieci? 1 dalej:
— Grzechy 2zyé nie pozwalaja? Wielkie grzechy? Baltazar po-
twierdzil, choé niepewny czy to grz(;chy. czy strach, czy co in-
nego odbierafo mu spokéj. Czy modli sie do Pana Boga? —
indagowal Zyd. Tego pytania nie rozumial. Pewnie, ze jesli ko-
mus jest zle, to chce zeby bylo lepiej i do Boga nalezy to popra-
wié, ale ieieli On do tego niesklonny? Przecie nie ma sie do
Niego dostepu. Chodzit jak nalezy do kosciola, wiec kiwnal
glowa 7ze modli sie.

Potem dlugo czekal, znéw w tej sieni, stojac pod §ciana,
gdzie wchodzili, wychodzili, otrzasali $nieg z butéw. Rést har
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mider, gesto robilo sie od nich, szwargoczacych i wymachujqcycb
sobie przed nosem palcami. Az z gfgbi wzniést sie |<rzyk i caly
thum razem z Baltazarem wwalil sie do tej izby gdzie przyimowal
go pisarz, otworzyly sie dalsze drzwi i ze éciska w nich wynu-
rzyi sie w czarna, dluga izbe caly prawie koniec ktérej zajmowal
czarny sté6f. We wrzawe, w szuranie, w podniecenie wpad? czyj§
rozkaz: ,,Szal” i ,.Szal szal” powtérzyly g*osy wszystkich.

Z drzwi z boku wyszedl rabin, za nim ten brodaty sekre-
tarz. Rabin: malutki, z twarza panienki — S$wietej Katarzyny
tak jak na obrazie w kosciele w Giniu. Kolo policzkéw zwijaly
mu sie puszyste blond wloski. Ubrany by{ ciemno, pod podbréd—
kiem w biafej koszuli sterczal blyszczacy guzik spinki, glowe
miaf zakryta jedwabna czapeczka. Mina jakby zawstvdzona,
0czy spuszczone, ale l\'ied_v jego pomocnik dat znak Baltazarowi,
zeby sie przyblizyl i uniosly sie powieki, wzrok s§widrujacy, wpa-
trywal sie r”ugo. zadzieraiqc troche g}owe i gfadzii dionia l(|ap¢
surduta. Przed nim Baltazar czul swé6j bezwladny ogrom.

Powiedzial, tak patrzac, kilka stéw w ich mowie. Zerwaly
si¢ szepty, zebrani za Baltazarem zal(olysali si¢ i znéw: ,.Szal
szal”. Sekretarz przettumaczyt po litewsku:

— On méwi: Zaden-czfowiek-nie-jest-dobry.

I znéw zza stolu cicho odezwal sie rabin, a brodacz ob-
wieécil:

— On  méwi: Co-zrobiles’.—z}ego-czlowiel(u-ty"(o to-jest-
twoj wiasny-los.

Baltazara z tylu napierali, w ciszy pelnej syknieé i oczeki-
wania slvszal brodacza:

— On méwi: Nie-przeklinaj-czlowieku-wlasnego-losu-bo-
'(to-myéli-i.e ma cudzy-a nie-wlasny-los-zginie-i bcdzie-potcpiony—
nie mysl-czlowicku-jakie-mogloby byé-twoje-zycie-bo inne-byloby-
nie twoje. On skoniczyl méwié.

Baltazar zrozumial ze to juz wszysil(o. jeden z nich teraz
znalazl sie na wprost rabina i ten do niego sie¢ zwracal. Prze-
cisngwszy si¢ przez ich mase, wypad! z domu, wiciekly. To
po to jechal w mréz dwadziescia wiorst? Przeklete Zydy. 1 prze-
l«lq,-la jego wlasna glupota. Jednak za miasteczkiem, kiedy jego

ut zwieszony za ier(”(e niskich rozwalni zlobil bruzcle w bieli,
gniew minal. Co innego sie pojawilo: zal. Czego wlasciwie sie
spodziewal? Czy kazanie na cafy godzine, czy kilka sléw. zadnej
réznicy, najgorsze nie w tym ale w braku ogélnym od ktérego
tylko wyé: ani anielskich trab, ani ognistych jezykéw, ani mie-
czéw co rozdwajaja sie na koncu jak zadlo weza. Dobrze, jedzie
drogg, za nim domy, przed nim sine chrusty i las, nad nim
chmury i co mozna powiedzie¢? Ze urodzil sie, ze umrze, ze po-
Winien znosi¢ co jemu wypad{o? To samo, zawsze to samo, ksiadz

- 6
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czy rabin i nigdy do samego Srodka, zeby teraz na sl(raju nicbha
wylazla glowa olbrzyma, zeby zaczal wciagaé oddech i wszystko
by w jego gebe lecialo i on razem, Baltazar, to byfoby szczescie.
Ale gdziez by tam. Dlaczego zloéci¢ sie na Zyda? Czlowiek taki
sam jak inni, slome miéci, a czy jakikolwiek czlowiek na $wiecie
potrafi co$ innego? Chochy kto§ sam siebie rozdzieral z bélu,
przyjda. pociesza swoja sfoma, maszyny wynalezli, ale procz
tego ,.urodzit sie i umar!” nic a nic. .

Powoli a gotéw byl zgodzi¢ sie, ze co§ madrego zyskal
w Szylelach. Pierwsze odezwanie sie rabina napefnifo go, to
prawda, nadzieja. A moze kazdy meczy sie i zaluje, tylko nie
przyznaje si¢? A gdyby zebrali si¢ i jeden drugiemu wyznal
swoje grzechy, czy nie liej? Ty”(o kto by sie odwaiyn Jakto:
nikt nie jest dobry? Na pewno tacy tam by sie tez przywlekli,
ktérych grzechy lekkie. Choé czy na pewno jezeli kto bez
grzechu. to wystarcza? U, tutaj spostrzega* zZe Zyd sprytny, na
diugo wystarczy do obracania w g*owie.

Zdjat rekawice i skrecil papierosa. Kon biegf razno, brze-
kadla na chomacie chrzescily w pustce, zza witek lozy wyske-
czyl zajac i pyrgal wzdluz zamarznigtego ruczaju. Zmierzchalo,
w lesie dopadl go zmrok, ale nie tak jeszcze nagly, zeby nie
zauwazyl klejm6éw na sosnach. Beda cigé. Baltazar czytal w ga-
zecie, ze rzad sprzedal duzo rocznikéw drewna do Anglii. Na
przyklad ta sosna nie zaklejmowana. Dlaczego? Bo krzywa. Pien
najpierw prosty zginaf sie poziomo i dopiero z tego ramienia
strzelala w gére masztowa §wieca. Moze taki los mial na mysli
- rabin. Sosnie nie wolno zaczynaé od poczatku. Musi na nowe
zaczynaé od tego co juz jest — choé¢by od krzywizny. Ale reszta
prosta. A czlowiekowi wolno? Tez nie.

Zacial konia, niezadowolony. Czlowiek to nie drzewo —
ono wie czego potrzeba: $wiatla. A czlowiekowi wydaje sie, ze
rosnie prosto, a rosnie krzywo. I tutaj cala trudnosé. Moje zycie
takie i takie. Z niego w te i w te strone, zeby to zycie zmienié.
1 tak prosto jak strzelil, a po niewczasie widzi ze wcale nie szedl
w gore, tylko w dot. I tu kor'lczy sie ich zydowska madrosé.

- Z. mocnym postanowieniem, zeby nie zatrzymywadé sie po
drodze, $ciagnal lejce kiedy w Swietle z okien karczmy iskrzyly
sie grudki $niegu. Przywiazane przy rogu budynku konie rzucaly
workami z owsem u pyskéw i odzywaly si¢ za kazdym pod-
rzutem ‘brzekadla uprzezy. Nie cudzy. jego wiasny los. Niech

bedzie. Polozy! reke na klamce. Wszedt? Wiszedl.
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XXXIX

Jezeli przyjaé teorie, ze fraczki i poriczochy diabléw $wiad-
cza o ich sympatii do osiemnastego wieku, Reforma rolna, pole-
gajaca na odbieraniu ziemi jednym i dawaniu drugim, powinna
wykraczaé poza zakres ich wiedzy. Diabel ktéry pilnowal Bal-
tazara (tak wrona spaceruje naokolo ranionego zajaca), z ciez-.
kiego obowiazku musiaf pewnie studiowaé te kwestie. Wypada
wiec zajac si¢ nig, rowniez z obowiazku dokladnosci, na chwile.

Podzial gruntéw Surkonta wedlug rodzajéw przedstawia
si¢ nastepujgco:

AU EE ATV IS | o P i o e DO e S B A RO < 108.5 ha
pastwisk nad Issa, nieuzvtkéw itd. .............. 7.9 ha
pastwisk spornych kolo wioski Pogiry ............ 30.0 ha

lasu, tgk i gruntu ktéry wykarczowal sobie Baltazar 42.0 ha

Razem: 188.4 ha

Natomiast wedlug $wiezo ogloszonej Reformy cokolwiek wy-
acza poza osiem'dziesiqt hektaréw zostaje rozparcelowane po-
miedzy bezrolnych za wynagrodzeniem dla wlasciciela tak nis-
kim, ze bez znaczenia w praktyce. Nastepujacy érodek obrony
wybral Surkont czy tez dbajaca o swoje jego corka. Jezeli wlas-
nosé rolna ulegla podzialowi miedzy czlonkéw rodziny, ktérzy
pobudowali sie i gospodarza samodzielnie, kazdy z nich moze
mieé do osiemdziesieciu hektaré6w. Surkont zdecydowal oddaé na
zapchanie gardla rzadowi 30 ha spornych pastwisk, a reszte to
jest 158,4 ha podzieli¢ miedzy siebie i Helene. Tak, ale datal
stawa wyraznie okresla ze podzia{y przeprowadzone po tej i tej
dacie sq niewazne. Zeby przymknieto oczy na drobng nieformal-
nosé¢ i wpisano do ksiag niby przez pomyike wczesniejsza date
dzialu, trzeba uprzejmosci urzednikéw, kiérzy nie pozostaja nie-
wrazliwi na grzecznosci jakie im sie $wiadczy. O to wlasnie za-
Lieg‘at.

I dalszy szkopul: las. Wiszystkie lasy przechodza wedlug
ustawy w rece panstwa. Wiec podal las jako laki. Tu juz zalezy
gdzie zechca patrzeé¢ taksatorzy — czy w dél, czy podniesé oczy
na dziwna trawe, ktérej zdzbla nie moze objaé rekami mez-
czyzna. Zreszta naprawde starej debiny nie zachowalo sie wiele
~— przewaznie cieniste gaje m*odych grabow, troche jed]al«'\w
i duzo podmoklych pasiek. Jednak caly ten skrawek graniczyi
z lasem xzqdowym. l(t(')ry ciqgn,al sie dziesiqtl(i kilometréw, to
zwiekszalo niebezpieczeristwo.

Dwa gospodarstwa — jego i Heleny. Trzeba znaleié gdzie
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miesci si¢ to drugie. Zupelnie niespodziewanie Baltazar przy-
chodzit z pomoca. Zadne wyrachowanie nie kierowalo Surkon-
tem kiedy pozwalal Baltazarowi robi¢ co ten tylko sobie za-
marzyl. Nie wyrachowanie ale staboéé¢ do tego chlopca (bo spéijra-
cie na niego, a przekonacie sie ze czy trzydziestoletni czy czter-
dziestoletni nie przestaje byé chlopcem). 1 teraz lesniczéwka i jej
zabudowania przydawaly sie doskonale: w dokumentach stwier-
dzi si¢, ze Helena gospodarzy samodzielnie.

Taki wiec jest og()lny zarys syluacji i staran. Najlepszy
gatunek piwa i aromatyczna nalewka z samogonu na dziewieciu
gatunkach lesnych traw wyjezdzaly na stél kiedy do jego chaty
wpadala na krétko Helena Juchniewicz, ale Baltazar éledzil ja
uwaznie, szczerzac jak zawsze zeby w dobrodusznym wémiechu.
Czyz jej nie znal? Slodziutko, niby przypadkiem zapuszczala
gurawia to do obory, to do $wirna. Z taka mie¢ do czynienia
przykro. :

Wedlug niektérych diabel jest niczvm wiecej niz rodzajem
ha]ucynacji. tworem wewno:trznych cierpien. Jezeli tak wolq,
tym bardziej §wiat musi wydawaé sie im trudny do pojecia, bo
#adnej innej Zywej istocie poza czlowiekiem nie zdarzaja sie
takie halucynacje. Powiedzmy, ze malutkie stworzonko ktére nie-
kiedy spacerowalo, podskakujac, kolo linii rozlanego trunku, roz-
prowadzanych palcem Baltazara po stole, zawdzieczalto swoéj byt
pijanistwu. Nic z tego jednak nie wynika. Bywa*y dnie l(iedy
Baltazarowi wracala rado$é, pogwizdywal sobie za plugiem —
i nagle wewnatrz drgniecie, ktére zapowiadalo zblizanie sig
grozy. Zaledwie kilka krokéw poza krag jemu wyznaczony, a juz
. obca sila zapedzala go z powrotem. Whasnie: obca. Bo swoje
cierpienie odczuwal wcale nie jako czesé samego siebie, sam na
pewno, tam w glebi, ciagle pozostawat czvsta radoscig, co go
napadalo, osaczalo go z zewnatrz. Groza dlatego ze takiej sub-
telnosci i przenikliwoéci rozumowan, jakie rozwijal w stanach
rozpaczy, nie czerpal przecie z tego co sam mégl, porazala go
nadludzka jasnosé widzenia. Wlasna $miesznoéé — ta tez wcho-
dzifa w sklad tvch rozrachunkéw, na niej grai przesladowea.

— Wigc tak, Baltazarze — méwil. — Jedno zycie. Miliony
ludzi zajmuja si¢ milionem przeréznych spraw, a tv: Surkont.
Helena Juchniewicz, grunt, tamten hm, przypadek z karabinem,
malutkie to wszystko. 1 dlaczego wlaénie tobie to dane? Jak
gwiazda, méglby$ spas¢ tu albo tam. Musiales tu. I nie naro-
dzisz sie nigdy juz drugi raz.

— Rabin méwil prawde.

— Prawde? Ty jednak i gryziesz sobie piesci, ze Juchnie-
wiczowa cichie wyrzuci i gryziesz pigéci ze zfosci na siebie za to,
%e gryziesz pigsci. Niby godzisz si¢ na swéj los, ale nie godzisz
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sie. Rabin, nie przecze, odgadl, bo doswiadczony. Ale to nie tak

trudno odgadnqé. Baltazar brudny :'za{uje, ze to wszystko spadio

na Baltazara czystego, ktérego nie: ma. Wspanialy ten czysty
altazar. Ale nie ma.

Palce wpijaly sie w stél. Zeby uderzyé, rozbié, zeby zmie-
ni¢ sie w ogiend czy w kamien.

— No nie, przewrécisz stél i co? Ja wiem, ze wlasciwie nie
tego chcesz tylko o cos zapytaé. Pytaj, bedzie lzej. Wlewasz
to w gardlo, ale przestajesz mysleé tylko na chwi“{{: dop(’)ld
w gardle pali. Chcesz wiedzieé?

Baltazar opadal z fokciami szeroko rozloionymi na deskach
stofu, we wiadzy iasicy. stabej i drapieinei.

— Czy kto co$ zrobi, to dlatego ze nie mogh inaczej? To
ciebie gnebi, nieprawdaz? Jezeli jestem tym czym teraz jestem,
to dlatcgo. ze postapifem wtedy i wtedy tak i tak. Ale d|aczego
wtedy tak postapilem? Czy nie dlatego ze jestem jaki jestem od
poczatku? Tak? :

Pod wzrokiem skierowanym na niego z przestrzeni, przybie-
raiqlcym naokolo siebie rézne twarze, ale niezmiennym, potwier-
dzaf.

— Zal, ze ziarno niedobre? Ze z ziarna pokrzywy nie wy-
ro$nie pszenica?

— Pewnie ze tak.

— Pokaze tobie na przykladzie. Stoi dab. Patrzysz i co
myslisz? Ze powinien staé gdzie stoi?

— Powinien.

— Ale dzika $winia mogla wyryé i zjesé zoladz. Patrzyﬂ)yi
na to miejsce i czy myslathys, ze tam powinien byé dab?

Baltazar nawija* na palec zwisajace straki wloséw.

— Nie. A dlaczego nie? Bo cokolwiek juz stafo sie, wy-
glada jakby.musia!o sie sta¢ i jakby nie moglo byé inaczej.
Tak czlowiek jest urzadzony. Ty p6zniej tez bedziesz pewny, ze
nie mogles pojecha¢ do miasta, opowiedzie¢ komu trzeba, ze las
Surkont podaf za faki i ze prébuje oszukanistwa.

— Ja nie bede na niego skarzyé.

— Dobry Baltazar, kocha Surkonta. Nie, ty boisz sie, Ze
twoja sl(arga nic nie pomoze, on placi urzednikom i dowie sie,
a wtedy juz przed cérka nie obroni. 1 boisz sie jakby$ wygraf,
tez. Przy{qczq do rzadowego lasu, moze wezma ciebie na leénika,
ale zapytaja po co tobie tyle grunta. Nie *iyj. I nie wykrecisz
sie przeklinajqc Ze przeznaczone.

— Kiedy ja nigdy nie wiem czemu. Swatéw postalem. cze-
mu, juz nie pamigtam. I wtedy ten — Rosjanin — mégibym
tylko przestraszyé. Nie pamietam.

— Al
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Aaaal Nigdy nie wie si¢ co poradzi¢ z tym krzykiem
co odzywa si¢ w nas samych. Naiwyisza niesprawiedliwoéc' na
tym wlasnie polega. ze zdziera sie l(artl(c z kalendarza, wcigga
sie buty, dotyka si¢ muskuléw ramienia i zyje sie dzi§. A razem
z tym szarpie nas od s$rodka pamieé¢ wlasnych czynéw bez pa-
mieci przyczyn. Albo te czyny z nas, z naszej istotnosci, tef
samej co dzi§ i wtedy obrzydliwie ja nosié, wlasna skéra nia
gmierdzi. Albo kto inny, z zakryta twarza, popelnil te czyny
i wtedy jeszcze gorzej, bo dlaczego, za jakim przeklenstwem, nie
mozna sie od nich odczepié?

Baltazar przewidywal, Zze Surkontowi sie uda. Wybiera*
nieruchomo$é ze zmeczenia i z nieufnosci do siebie, do whasnej
natury, czy do tych wszystkich kiérzy pod nas sie podszywaja.
Jezeli bez ruchu to najmniej potem powodéw do zalowania.
Zreszta ial( juz zaplata{ sie, niech sie wszystl(o plqcze do konica.
Przez pewien czas zdarzalo mu sie bié¢ zone, ale przestaf, zamy-
kal sic w sobie, ciezki i milczacy. Decyzja, zeby rzuci¢ dom
i postara¢ sie w pore o koloni¢ gdzie indziej, z Reformy, bylaby
moze rozsadna, ale znéw zaczvnaé wszystko, mieszkaé w chacie
z chrustu i stawiaé¢ budynki? I po co? Niech przynajmniej tak
trwa. Te dzialy nie dowodzily, ze Juchniewiczowie zechca w lesie
mieszkaé, a ze od niej wszystko zalezaloby jakby co na Sur
konta, i tak wiedziatl.

Urodzilo mu sie trzecie dziecko, cérka. Kiedy babka z Pogir
przynios{a ja jemu pokazaé, pomys’la*. ze nie pamieta jak i ktérei
nocy i czy mial z tego przyjemnosé. By*a podobna do malego
kotka i do Baltazara. Wyprawil huczne chrzciny i to, ze rzucil
sic na kogo§ wtedy z nozem obrécono w $miech a dowiedzial
sic o tym dopiero obudziwszy si¢ nastgpnego dnia.

XL

Dzwonia dzwonki, kon prycha, pfozy suna bez szelestu, a na
bieli z obu stron clrogi. élady. Skrzywiony kwadrat to zajac. Je-
zeli kwadrat wydluza sie to dowéd, ze zajac biegl szybko. Réw-
nym sznurkiem, {apa za {apq — ciggnie sie trop lisa, przez
pagérek, tam gdzie énieg iskrzv sie¢ w sloficu. do sinawo-fiole-
towego brzezniaku. Ptaki odciskaja trzy zbiegajace sie kreski,
czasem smuge ogona, albo niewyrazny znak piér w koricach
skrzvdel.

Ciotce Helenie od chlodu na nosie pojawialy sie drobne
zytki, sterczal ciemniejszy od zarézowionej twarzy nad kolnie-
rzem kozuszka. Jej kozuszek stracil swoja dawna barwe i zrobil
sig brqzowy. ale Tomasza, zupelnie nowy, przypominal jasl(rawo-‘
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écia letnie futerko wiewiérki, i dlatego a takze ze wzgledu na

jego miekkosé lubil czochraé policzkiem o rekaw. Spadala mu

na oczy za duza czapka dziadka z uszami, odsuwal ja cierpliwie.
elena nosita okragla czapke z szarego baranka.

W Borkunach sciezki kolo domu zéfte od wydeptanego
éniegu, chropawe rozpryski wody chwycone nagle. kiedy sig
rozpiywa*y. przez mroz, l<upl<i konskiego nawozu miedzy kté-
rymi sl(aczq wréble. Barbarka przemyka*a sie¢ w diugich weflnia-
nych por’lczochach i drewnianych Humpiach. Poczestunek. we
h'(’)jk{: siedzieli za stolem i wtedy szybko Tomaszowi sie nudzilo,
wstawal i oglqcla{ na S$cianie mys’liwskie przybory. Jakis rodzaj
Porozumienia mi¢dzy Romualdem i He|ena go draznif, ul(azy-
wal sie wtedy inny, gorszy Romuald, wspélnik dorostych, sypiacy
zarciki, ktére wywolywaly urywane chichoty u ciotki. Co jeszcze
skfanialo go do ucieczek od stolu jak ty“(o sie dalo, to snucie
sic Barbarki, naladowanej czemus zloscia, zagryzajacej swoije
pelne usta. Ale jezeli juz przy stole, zamyslal sie tak, ze ,jedz!”
Heleny wyr_vwafo go jak ze snu. Nie mogla jednak zgadnaé jego
mysli, nieprzyzwoitych. Usmiechy i zapraszania do jedzenia czy
do kieliszka wydawaly mu sie¢ nienaturalne. Dlaczego wlasciwie
WSZYySCy graja komedie, wykrzywiaja sie, ma*pujq jedni drqgich.
jezeli naprawde sa zupelnie inni? | nic jeden drugiemu nie po-
l(azujq co w nich prawdziwe. Zmieniaja si¢ kiedy zbiora sie
razem. Na przvklad taki Romuald, taki jak naprawde, méwi
otrzeba posraé”, kuca sobie pod drzewem i pézniej podciera
sie lisciem, bez zadnego chowania sie, a tutaj te uprzejmosci
i calowanie raczek. Helena tez rozkracza sie i z miedzy nég jej
ciurka, tymczasem teraz zachowuje sie ja[(by nic tam nie miala
i zostawila tamta swoja cze$é w domu: taka szlachetna. Nawet
Barbarka. Czemu: nawet? Bo Barbarka. piekna ze az straszno,
ia|< z tym rumiencem przysiada i jak to jej tam wychodzi Z mig-
dzv wlochatosci? Drzat patrzac na nig l(iedy to sobie wyobra-
zal, bo od jej gladkiego czola i tych granatowych blyskawie
w spojrzeniu do tamtego, chvba nie pieé wiorst? Przecie oni
wiedza jedno o drugim ze to robia, diaczego zachowuja sie jakby
nie wiedzieli? Wlasciwie kazdy przvmus wizyty, kiedy prze-
strzegac musial ich nudnej grzecznosci naprowadzatl go na po-
dobna przel(orc, ale nigdy w tym stopniu jak w czasie odwie-
dzin w Borkunach tej zimy. Jal\'by to bvlo dobrze gdyby rozebrali
sie do golego i siedli w kucki naprzeciwko siebie, kazde zalatwia-
jac swoja potrzebe,. Czy wtedy tez tak samo paplaliby glupstwa
za e'upie dla nich, wzietych poiedvr’wzo? Nie, (Iopiero by ich
zgniotla ich wlasna $miesznoé¢. Nieskromna rozkosz jaka czerpat
z przedstawiania sobie takiego towarzystwa zabarwiala sie clmria
triumfu nad ich kazdym przebraniem, zdarcia z nich ich pretensji.
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Przysiggal sobie, ze nigdy nie bedzie taki jak oni. Jednak obracal
swéj protest gléwnie przeciwko Helenie, ktéra zarazata pana
Romualda czy tez zmuszala go do malpiarstwa. Wiec po prostu
byl o meskosé Romualda zazdrosny.

Pod wieczér, l(iedy niebo podplywa z dotu surowg czerwie-
nig i cienkie galezie wydaja sie siec chlodem, na brzozy koto
rzeczki przylatywaly cietrzewie. Tomasz widzial liry ich ogonéw
w locie i biale podbicia skrzydel, czarny metal ich piér mienil
si¢ jezeli udalo sie podejsé dostatecznie blisko, z daleka tylko
sylwetki miedzy korona szczytéw. Romuald wydobyt raz z szaly
»balwana” z drzewa wygladajacego zupehnie jak cietrzew. Przy-
wiazuje sie go do d[ugiej zerdzi, tak zeby nasladowat Zvwego
ptaka i te zerdz stawia sig przy brzozie; mysla ze to ich towa-
rzysz i nadlatuja a wtedy sie strzela. Obiecal go lciedy§ zabraé
ze sobg ale jako§ sie rozpelzlo, braly silne mrozy i raz tylko
chodzili do lasu na spacer, niestety z Helena. Romuald pokazal
im $lad, ktéry dlugo badal, wreszcie orzekl ze wilczy. Jak odréz-
nia si¢ ten §lad od sladéw duzego psa? Hm, trzeba zeby to byl
wyjatkowo duzy pies — objasnial — a poza tym poduszki palcéw
u wilka odciskajg sie lepiej, szerzej rozstawione.

Romuald nie czesto przyjezdzal do kosciola, wtedy po mszy
zachodzit do dworu, natomiast Barbarke Tomasz spotykal kazdej
niedzieli. Modlita sie z grubej ksiazki do nabozeristwa, na jej
plecy spadal trojkatny rabek chustki i wtedy nie onieémiclala go
tak jak w Borkunach. Koécisl ma to do siehie, ze wszystko w nim
przestaje byé grozne, nawet Domcio ktérego zmierzwione whosy
zauwazal czasem w thumie mezczyzn. Kosciél nie sklanial go do
przekory, przyczynial jednak niektérych zmartwien. Tomasz uwa-
zal, ze uczucia w czlowicku powinny wzbijaé sie podczas nabo-
zenistwa ku Bogu, a jezeli nie, to oszukuje sie kogos przez swoje
uczestnictwo. Nie chcial oszukiwaé, przymykal oczy i slara*.sic
ulatywaé mysla wysoko, przez dach w samo niebo, ale nie uda-
walo mu sie. Bég byt jak powietrze i kazdy jego obraz rozwiewal
sig natychmiast. v uporem powracaly natomiast przyziemne ob-
serwacje ludzi kolo niego, jak -kto ubrany. z jaka ming. Albo,
jezeli odrywal si¢ i mknal w przestwér, to po to, zeby podsta-
wiaé siebie samego na miejsce Boga i samemu patrzeé z géry
na kosci6t i wszystkich w nim zebranych. Dach wtedy przezro-
czysty i ubrania przezroczyste, klecza z ich wstydliwymi czescia-
mi na widoku choé te ukrywaja jeden przed drugim. Co w ich
glowach. takze sie odslania, duzymi palcami mozna wtedy sieg-
na¢ z géry i schwyci¢ tego albo innego, polozylby sobie na
dioni i przyglgdaﬂ)y sig iak si¢ rusza. Przeciwko takim marze-
niom bronil sig¢, ale pojawialy si¢ ile razy ruszal w lot ku nie-
bieskim sferom.
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Przeczytana ksiazka o pierwszych chrzes’ciianach i o Nero-
nie — tym, ktéry urzadzal z nich zywe pochodnie z rysunka
w pokoju dziadka — przejela go bardzo. Jej trzeba przypisaé
sen o czystosci. Tomasz stal na arenie rzymskiego cyrku w gru-
pie chrzescijan. Spiewali piesa i fzy lecialy mu po twarzy, ale
!Zy rozkoszy, poniewai_byf tak dobry godzac sie dobrowolnie na
meczenstwo, tak wewnatrz siebie wybielony. ze caly zmienial sig
w te rzeke bez tam. Kiedy$ dawno (raz tylko to sie zdarzylo)
% polecenia babki za jal(ies' wieksze wykroczenie dostal w §k6r¢.
Antonina go trzymala, a jeden z parobkéw bil rézga, na go{o.
Opcracia. mimo ryl<6w wtedy, zostawita mu jal( najlepsze wspom-
nienie. Lekkosé w duszy, rado$é, zmazanie win i takie same {zy
szczescia, pelni, jak w tym $nie o Smierci.

Lwy zblizaly sie do nich. Zebate pyski tuz, tuz przed nim
i Hy zaglebiaja sie w jego cialo, wyciel(a z niego krew, ale w nim
nic ze strachu tylko promiennosé i wiasnie zjednoczenie z Do-
brem na wieki.

To jednak we énie. A na jawie zrobil w tym samym tygod-
niu straszna awanture Helenie. Zginaﬂ mu tom w czarnej opra-
wie z ktérego pozotklych kartek przepisywa} lacinskie nazwy
ptakéw. Szukal wszedzie, nudzil starszych czy go nie wazieli,
ale nikt nic nie wiedzial. Co sie z nim stalo? Odl(ryl go wreszcie
przypadl{iem, w poL'oju gdzie wiréd nasion rozsypanych na
p*achtach i stoséow we{ny sypiala Helena. Ale gdzie odl(ryl?
Jednego krazka toczonej nogi u {6zka brakowalo, na to miejsce
wsunc*a ksiqil«;. Krzyczac grozil Helenie pigéciami, a ona dzi-
wila si¢ co na niego napadlo i 0 co mu chodzi. Idiotkal Dla niej
naturalnie czy to czy cegla nie mialfo znaczenia, zadne zwierzeta
ni ptaki jej nie interesowaly i nie odrézniata wrébla od trznadla.
Puchaczem zajela sie, tak, bo wzigfa za niego pienigdze. A jezeli
niby uwaznie stuchala tego co opowiada* o polowaniu Romuald,
to klamala obrzydliwie, udawala tylko ieby romansowaé. Zimna
pogarda — nie po chrzes’ci]’aﬁsku ja zywié. Ale Tomasz o to
siecbie nie pytal, pogarda dla Heleny nasuwala mu réine po--
mysly ja[{ ja ukaraé, nie ty“(o za to jedno przestepstwo, ale
w ogéle, za to ze glupia. Na przyklad nazbieraé¢ wilczych jagéd
i wsypac jej do zupy. Nackolo jednak $niegi, zima, nie ma skqd
wzigé trucizn i napiecie nienawiSci po paru dniach zelzalo.
A zreszig jcieli jest jaka jest, élepa na wszysll(o co powinno si¢
kochaé, to szkoda nawet fatygi zeby ja trué, nie warto si¢ nig
zajmowad.

Na bia]ym teraz gazonie przed domem turlal kulki ze $niegu
az, obraslaly owijajgc si¢ w pas wyrywany przez siebie z puchu.
Nastepnie ustawial te walce jeden na drugim, w najmniejszy —
glowe. wsadzal wegle oczu i fajke z galazki. Ale dlonie mu
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marzly, a poza tym kiedy juz stoi taka postaé, nie wiadomo co
e nig dalej robi¢. Rano pomagal Antoninie pali¢ w piecach.
W ciszy domu, jakby wlozonego w pudetko z wata, rzezko roz-
legaly sie stukania jej butéw w sieni, wnosila na sobie chlsd,

i polana ktére wysypywala z halasem na podloge szklily sie od

fodu. Wtedy ukladal p*atki brzozowej kory na palenisku, nad
nimi ustawial namiocik ze szczepek ktére na to schly w szczelinie
miedzy piecem i $ciana. Plomyk lizal kore, zwijala sie w trabki.
Schwyci czy nie schwyci? Do pokoju babki Dilbinowej wkra-
czala z drzewem i Tomasz za nia, kiedy nic w nim jeszcze sie
nie rozrézniafo, i szla zaraz otworzyé z zewnatrz okiennice,
a wtedy mrugal porazony naglym blaskiem i mrugala babka
garbiaca si¢ przed poduszka oparta prostopadle o wezglowie,
Na nocnym stoliczku, obok grubego modlitewnika, staly bute-
feczki z lekarstwami i w pokoiu unosiiy sie z nich mdlqce
zapachy. Nie przesiadywai tutaj tak jak w jesieni, uiywa* pierw-
szej lepszej wymowki zeby uciekaé, bo za duzo tych jekéw. Na
krzesle kolo f6zka kiwal sie, wiedzac, ze z obowiazku powinien
tu zostaé, ale nie mégl tak dlugo i wymykal sie z poczuciem
winy. To nie zwiekszalo si¢ przez ucieczke: poniewaz chora
t placzliwa, spadala pomiedzy rzeczy, ktére bada sie obojetnie,
a nawetl z irytacjg, i badajqc doznaje sie satysfa[{cji a réwnocze-
énie wstydu.

Wazne wydarzenie: Tomasz dostal buty, dokladnie takie
'al(ich pragnq{. Uszyte przez szewca z Pogir. co prawda za duze
(na wyrost), przecie wygodne. Miekka cholewa, jezeli potrzeba,
iciagala si¢ rzemykiem w podbiciu, zeby stopa nie jezdzita. Drugi
rzemyk przewleczony przez uszka sciagal ja pod kolanem.

Czestaw MILOSZ

(Ciag dalszy nastapi.)

Sprawy 7(ra}'ow¢

Polska krajem niedoboru

ludnosciowego

(ARTYKUL DYSKUSY]JNY)

Z Polski nadchodza sygnaly, wskazujace na brak rak do
pracy: juz nie tylko wykwalifikowanych, ale i niewykwalifiko-
wanych: nie tylko w przemys$le ale i — w rolnictwie.

Kwestia rezerw ludzkich Polski to, rzecz jasna, w duzej
mierze (cho¢ nie jedynie, o czym sig¢ bardzo czesto zapomina)
kwestia ich stanu w rolnictwie, naturalnym niejako ich rezer-
wuarze. Wiemy, ze na Ziemiach Odzyskanych mieszka okolo
2.200.000 ludzi na wsi, nie wiemy dokladnie — ile z tego przy-
wedrowato ze wsi Ziem Dawnych, ile przyszlo wskutek ewakua-
cji zza kordonu. Jeszcze mniej jasny jest obraz pdzniejszego
procesu urbanizacji ludnosci kraju. : :

Swiadom w -peini utomnos$ci tej metody, sadze, ze najcelo-
wiej moze bedzie przvjaé w rozwazaniach jako punkt wyjscia
poczatek biezacego dziesieciolecia (zarazem poczatek okresu wie~
Ioletniego planw rozbudowy), uwzglednié zaszle odtad zmiany
i stara¢ sie wyprowadzi¢ wniosek — w jakim stopniu zaloga
wystarcza na potrzeby warsztatu rolnego.

Oficjalng teza rzadu warszawskiego bylo u progu tego
okresu, iz jego reforma rolna oraz kierowane przezen zaludnie-
nie Ziem Odzvskanych slagodsity wielomilionowe bezrobocie
wiejskie. Dopiero w rok-dwa pdZniej doé¢ raptownie, a dla zro-
zumiatych celéw propagandowych, przvjeto teze o juz dokonanej
likwidacji przeludnienia wiejskiego, by nastgpnie podja¢ kam-

Piszac artykul niniejszy mialem moinoéé wymiany pogladéw z min.
Poniatowskim. Okazalo sie, Ze réinimy sie istotnie w ocenie zagadnienia.
ie potrzebuje dodawaé, ?e jednak sama wymiana zdari z autorytetem tej
miary co Juliusz Poniatowski zwrécila uwage moja na aspekty ktérych ina-
czej bvé moze nie doirzalbym. Pragne Mu za to 1 za trud jaki zadal sobie
w pisemnym formilowaniu swych pogladéw w toku naszej dyskusji — naj-
serdeczniej podzigkowaé.
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pani¢ przeciwko opuszczaniu wsi przez miodziez chlopska i w ro-
ku 1934 po6j$¢ o krok dalej, organizujgc tzw. pionierskg rekru-
tacje miodziezy miejskiej do pracy w P.G.R.-ach.

W roku 1951 periodyk teoretyczny ministerstwa pracy i opie-
ki spotecznej oglosit interesujgcg prace T. Golebiowskiego o wsi
jako Zrédle sit roboczych. Autor dochodzi do wniosku, ze istnieje
nadwyzka ponad potrzeby w wysoko$ci 2.225.175 0séb, ze wied
i rolnictwo nadal posiadajg pewien odsetek ludnosci, kidreso

w zaden spos6b nie wykorzysta sig nalezycie w gospodarstwie,

rolnym. (Nadwyzke te obliczono dla ludno$ci chiopskiej w wieku
od lat 15 do 60). S

Jakim przemianom ulegata masa zatrudnionych poza rolnic-
twem w pierwszych dwdch trzecich obecnego okresu planowego
— w latach 1950-1953 ? Wiemy, ze w dwuleciu 1950-1951 poza
rolnictwem zatrudnienie w Polsce roslo o bez mata pét mil'ona co
roku : w roku 1952 wzrost spadl do niewiele ponad 300.000;
w nastgpnym opadi dalej — do okolo 200.000. Razem — tu mo-
zemy oprzeé si¢ na sprawozdaniu Minca zlozonym II zjazdowi
PZPR — w owym czteroleciu liczba robotnikéw i pracownikéw
umyslowych poza rolnictwem zwigkszyla sie z grubsza o péitora
miliona oséb, podczas gdy przyrost ludnosci rocznikdw zdolnych
do pracy w owych latach wynidst 650.000 0séb. Wedlug o$-
wiadezen urzedowych — od zeszlego roku poczawszy przyrost
zatrudnienia poza rolnictwem ksztaltuje si¢ tylko w granicach
narybku rocznikéw zdolnych do pracy.

Z informacji udzielonej przez Minca kongresowi partyjnemu
wynika wiec, iz we wstepnym okresie burzliwego uprzemysiowie
nia zatrudnienie poza rolnictwem-wchlonelo jakie$ 850.000 ponat
przyrost rocznikéw zdolnych do pracy (1.5 minus 0.65 mil.).
W tej cyfrze miedci sie jawnie takze znaczna, niestety statvstycz-
nie nie ujawniona, cyfra ,,zdeklasowanych’’, dawniej samodziel-
nie pracujacych drobnych rzemieslnikéw, kupcdw itd., ktérzy po
roku 1949 zostali wchionieci przez uspolecznione warsztaty pra-
cy. Cyfra ta miedci oczywiscie w sobie wzrost zatrudnienia ko-
biet w fabrykach i w ogdle pracy miejskiej, przede wszystkim-
kobiet miejskich. Ogélem (tacznie z ,,biezacym’’ narybkiem) za-
trudnienie kobiet wzroslo o jakie$ 700-800 tysiecy. Watpliwe jest
przeto, by od roku 19350 $ciagnieto duzo wiecej niz jakieé 300.000
chlopéw do pracy poza-rolnej (poza narybkiem).

Wracajgc teraz do szacowan Golebiowskiego, trzeba by przy-
_ jaé, ze ciggle jeszcze na wsi sg jakie$ dwa milionv dojrzatych
do pracy, ktérzy bez uszczerbku dla rolnictwa mogliby z niego
byé przeniesieni do innych zawodéw — mimo ze, wedle oficjalnie
uznanej teraz tezy, tragiczne zagadnienie ludzi zbednvch zostato
raz na zawsze w Polsce powojennej rozwigzane. Dwa miliony
zdolnych do pracy odpowiada szacunkowo jakim$ trzem milio-
nom chiopstwa. Jest to oczywiécie rezerwa ogromna w kraju,
ktérego przemyst zatrudnia niespeina tvlez, bo jakie$ 2 i /4
mil. Warto dodaé, ze Europejska Komisja Gospodarcza ONZ
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doszta do wniosku, iz w roku 1950 w Polsce nadwyzka wiejskiej
sily roboczej, i to liczac samych tylko mezczyzn, odpowiadata od
40-75 % zalogi przemyslu (jak sgdze, zaleznie od kryteridw zasto-
sowanych).

Kiedyémy doszli prowizorycznie do tej ogromnej cyfrv prze-
ludnienia wiejskiego, musz¢ opatrzy¢ ja szeregiem zastrzezen
1 postawi¢ nad nig szereg znakOw zapytania.

Zaczne od przyjetej przez Golebiowskiego cyfry pozadal-
nych 30 oséb zdolnych do pracy, jako zalogi na roo hektaréw
uzytkéw rolnych.

Odpowied# na pytaniec — ile ,,nalezaloby’’ oséb zatrudnié
w rolnictwie zalezy od szeregu, po czgéci warunkujgcych sie wza-
jem, zalozen. Formutujac te zalozenia trzeba sobie najpierw po-
wiedzieé : czego sie od krajowego rolnictwa oczekuje, a wiec np.
czy chce si¢ pogodzié z takim stanem rzeczy, jaki istnieje od
szeregu lat w Polsce, iz importuje si¢ co roku 1 milion ton ziar-
na. Mozna sobie powiedzied, ze oplaca sie¢ uposledzaé w przy-
dziale zasobéw wytwdrczych rolnictwo a natomiast kupowaé
zywno$é zagranica, bo praca umysléw i rak ludzkich w przemy-
§le jest owocniejsza anizeli w rolnictwie gdy poréwnaé sume wy-
tworzonych wartosci. W gre wchodza zresztg tylko czesciowo
wzgledy gospodarcze : mozna np. rozumowad, ze potrzeby -ob-
ronnodci kraju wymagaja silnego przemysiu chociazby z uszczer-
bkiem dla rolnictwa : albo odwrotnie, ze np. wzglad na stabili-
zacje socjalng przemawia za utrzymaniem silniejszej warstwy rol-
niczej itd., itd.

Tylko wypadkowa tych wszystkich wzgledéw gospodar-
czych, wojskowych, socjalnych itd. moze decydowaé o kierunku
$wiadomej politvki w ,,ustawianiu’’, jak to si¢ teraz modnie
okresla, zasobéw wytwdérczych narodu zaréwno materialnych jak
i ludzkich.

A do tego trudno upierad sie przy jakich$ z géry ustalonych
proporcjach miedzy kapitalem i pracy zaangazowanymi w rol-
nictwie. Dodwiadczenie uczy, ze pragnac osiagnaé najlepsze wy-
niki w warsztacie rolnym trzeba wypodrodkowaé jakie$, odpo-
wiadajace warunkom .danej gospodarki, optimum proporcji

Normie 30 0séb dojrzalych na 100 ha mozna zarzuci¢ do-
wolnoéé. Jest ona w kazdym razie ,,teoretvezna’’ o tyle, iz takze
w dzisiejszej Polsce rzeczywiste zaludnienie powierzchni rolni-
czej jest nad wyraz zrézniczkowane. Na 100 ha gruntéw chlop-
skich Ziem Dawnych przypadaly w roku 1951 — w rejenie $rod-

kowo-zachodnim — 354 osoby, w poludniowo-wschodnim — 87,
a juz 181 w $lasko-krakowskim. W spéldzielniach produkeyj-
nych, w ktérych . — jak wiemy — powierzchnia przeci¢tna

liczhowa na gospodarstwo wigczone jest znacznie wyzsza niz
w gospodarstwach indywidualnych, wypada w~ calej Polsce
29 zdolnych do pracy na 100 hektaréw uzytkéw; i1 znbw
rozpietosci sa ogromne, bo mieszczg si¢ w granicach od 235 dla
poznaiiskiego do 82 — dla krakowskiego. Zaludnienie rolnicze
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Ziem Odzyskanych na pewno jest niskie, nizsze od przedwojen-
nego i nizsze chyba od pozgdalnego, to jest uwzgledniajacego
nusprzetowienie’’, stan techniki roiniczej itd. Notabene w PGR-
ach stopa zatrudnienia wynosi $rednio okoto g na 100 ha, opa-
dajac w niektérych nawet do okoto 1-2 na 100 ha — stan rzeczy,
ktéry wlasnie przede wszystkim zaalarmowal administracj¢ skta-
niajac ja do rzucenia hasta powrotu na wied!

_ Jasne jest, Ze pociggnigciem pi6ra nie podobna przeprowa-
dzi¢ zréwnania poziomdw.

. Nawet rzad dyktatury komunistycznej nie mégtby zdobyé
si¢ na forgowne »rozsadzenie’’ chiopstwa wedle pewnej formulki
przecigtnej. Proces musi by¢ z natury rzeczy powolny : na jego
bieg wplywa organizacja wlasnosciowa rolnictwa, wyposazenie
w inwentarz, sila przyciggajaca pracy miejskiej (ta zalezy zndw
po czgsci od poziomu zarobkdw realnych robotnika fabrycznego,
a takze od odczuwanej przyjemnodci zycia miejskiego). Norma
zatrudnienia 30 0séb na 100 ha ma warto$é jedvnie orientacvjng
ale kazda cyfra bedzie miata wartod¢ nie lepsza. Z tymi wsévsti
kimi, tak licznymi zastrzezeniami, mosna — jak mniemam —
przyjaé ja jako prowizoryczng i orientacyjna. Jest ona zaé na
pewno bardzo hojna jezeli do zagadnienia potencjatu ludnodcio-
wego Pglski_.podejé.é dynamicznie, a chece z calym naciskiem
podkresli¢, iz takie jedynie podejécie jest usprawiedliwione,
O czym niestety czesto si¢ zapomina.

. Przy podejsciu dynamicznym — nie tylko do kwestii zatrud-
nienia w gospodarstwie rolnym, ale w gospodarstwie narodowym
w ogdle — nie podobna zapoznawaé istotnych momentdéw, z kté-
rych tylko o kilku wspomne. Przy postepujacym uprzemystowie-
niu Polski formy organizacyjne warsztatu rolnego beda sie chyba
rozwijaly w sposdéb, zmierzajacy do wyzwolenia sit ludzkich,
zwlaszcza_z obecnych gospodarstw karlowatych i matorolnych,
a stanowig one ciggle jeszcze przeciez okolo 1/3 gospodarki
chiopskiej. Rolnictwo polskie jest daleko w tyle za postepowymi
rolnictwami éwiata w wyposazeniu kapitalowym — w kapitat
staly i obrotowy. Do$¢ wspomnieé, ze w Polsce wypada na z gbry
70 mezczyzn zatrudnionych w rolnictwie jeden tylko traktor,
w W. Brytanii — jeden traktor na trzech, we Francji na 20,
w Niemczech wschodnich — 24, w Czechoslowacji — 33 mez-
czyzn. A do tego niemal catoéé trakcji mechanicznej — zarédwno
dla uprawy jak i transportu — skoncentrowana jest w Polsce na
ledwie jednej pigtej czesci, to jest na uspolecznionej czedci rol-
nictwa. erywajqc si¢ od rozumowania ,,statycznego’’, trzeba
przyja¢, iz Polska zblizy si¢ relacja sily mechanicznej do ludz-
kiej — do krajéw bardziej zaawansowanych, co oczywidcie wy-
2woli rece ludzkie z rolnictwa. Nie chce bynajmniej prorokowag,
ze rzad kemunistyczny zechce albo i moze zdoby¢ sie na radykal-
ng zmiang strategii, o ile chodzi o podzial zasobdw wytwérezych
» wigksze uwzglednienie w nim rolnictwa. Przeciwnie, mam co
do tego powazne watpliwoéci mimo haset yynowego kursu’’: ale

|
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to nie jest przeciez istotne przy dynamicznej ocenie polskiego
potencjalu sity roboczej.

Chtonno$¢ przemystu polskiego na sile robocza jest stosun-
kowo ograniczona wskutek przyjetego w Polsce typu uprzemy-
stowienia. Wiadomo ze ciezkie przemysty, na ktére kladzie sig
akcent, chiong stosunkowo mniej rak ludzkich, a za$ wiecej ka-
pitalu anizeli zaniedbywane lekkie.

Przemyst polski posiada zreszta, tak jak i rolnictwo, wielkie
rezerwy w postaci niskiej wydajnosci pracy. Byta ona i przed
wojng na ogdél w Polsce wzglednie niska, nizsza niz na Zacho-
dzie (ostatecznie i tu chodzi tylko o pewne wielkosci wzgledne).
Od czasu wojny rozpietosé powiekszyta sige. Na Zachodzie wy-
dajno$é, wzrosta. Trudno mi tu wchodzié w szczegdly i podawaéd
wyniki nader zlozonych szacowan, ktére doprowadzity mnie de
wniosku, iz robotnik polski nie tylko nie jest obecnie o jakie$ 60
procent wydajniejszy niz byl przed wojna, jak twierdzg oficjalne
statystyki, ale przeciwnie: jest chyba o kilkanascie procent mniej
wydajny (1). Nie ulega watpliwosci, ze podnoszenie si¢ stopnia
mechanizacji i poziomu technologii oraz poprawa organizacji
pracy — wyzwoli rece takze i w przemysle.

Wreszcie nie wolno zapominaé, ze juz we wczesnych latach
6o-tvch tego stulecia zjawia sie na rynku pracy w Polsce powo-
jennej wielkie roczniki Co prawda od roku 1951 wspdlczynnik
rodnosci w Polsce z lekka opada, ale przy obecnej stopie przy-
rostu naturalnego — czterokro¢ wyzszej od brytyjskiej i niemiec-
kiej a trzykroé¢ od francuskiej — rynek ten moze w Polsce liczyéd
na wielki narybek mlodziezy w najblizszych dziesigcioleciach.

Mam wrazenie, ze w sumie wszystko to razem kaze mysleé
o Polsce jako o kraju raczej pokaznego nadmiaru niz niedoborn

ludzkiego.
Alfred ZAUBERMAN

(1) Przed wojna wainym wyjatkiem — dzigki pomyélnym warunkom geo-
logicznym — byl gémik polski, ktéry stal na czele europejskiej tablicy wy-
dajnosci. Dzisiaj i on znalazl si¢ ponizej gérnika brytyjskiego, niemieckiego
i nych. Dobywa okolo 1.200 kg. na zmiang wobec z gérg 1.700 kg. przed
wojna.
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Czy "Wielki Brat “ zastapi
Clausewitza

Autor trzy-tomowego studium pt. ,,Vom Kriege’’ (O wojnie)
— Generat Karl von Clausewitz — sam nigdy nie byt ani wodzem
naczelnym, ani szefem sztabu generalnego, ani nie wygral zadnej
kampanii. Mimo to, od niego datuje sig nowoczesna filozofia
wojny 2 jego studia wywarly wigkszy wplyw na europejskg mysl
strategiczng niz genialne improwizacje Napoleona.

. Teoria Clausewitza sprowadza si¢ do prostego stwierdzenia,
ze wojna jest instrumentem polityki i niczvm wigcej. Wojny
nie mozna wygra¢ bez dobrej polityki zagranicznej, nawet wéw-
czas gdy si¢ dysponuje przewagg materialowg.

. Najmniej pojetnymi uczniami Clausewitza okazali si¢ wias-
ni rodacy. Niemcy przegrali dwie wojny $wiatowe bo ich armie
— czgstokro¢ $wietne — nie byly instrumentem madrej polityki
zagranicznej. Za lotnictwem i bronig pancerng Trzeciej Rzeszy
nie krvi si¢ Zaden polityczny plan tylko emocjonalne, szaleiicze
majaczenia Hitlera,

W 125 lat od $mierci Clausewitza jego doktryna stata sie
(dla wielu) anachronizmem. Bomba wodorowa w opinii licznych
strategéw i rzeczoznawcéw tak radykalnie zmienita zasieg i cha-
ralk_ter wojny, ze dzi$ nie mozna uwazaé jej za instrument poli-
tyki

Doskonaty ilustracja ewolucji pogladéw w tym kierunku
byto nadane przez BBC przeméwienie Bertranda Russella, ktdry

zaprezentowal stuchaczom seri¢ wypowiedzi najbardziej miaro-

dajnvch osobistosci na temat bomby wodorowej. Najbardziej
charakterystyczna byta opinia marszatka brytyjskiego lotnictwa
Sir Philip Jouberta. Jego wypowiedzia mozna by zamknaé epo-
ke Clausewitza : ,,Z pojawieniem si¢ bomby wodorowej rasa
ludzka doszta do punktu w ktérym porzucié musi wojne jako
intrument polityki, lub stangé oko w oko z mozliwoécig calko-
witej zagtady’’.
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Wojna jest najstarszg instytucja ludzkoéci. Jest starsza od
wszystkich znanych nam cywilizacji. Obalenie tego archaicznego
obrzedu rasy ludzkiej byloby epokowym krokiem naprzéd, ktd-
rego wymiar mozna by jedynie przyréwna¢ do narodzin wiel-
kich religii. Ale zlikwidowanie wojen wymaga catkowitej prze-
budowy tradycyjnego systemu politycznego, ktéry od tysiacleci
opiera si¢ o suwerenne panstwa wiodace z soba wojny w odste-
pach 20 czy 3o lat. Tak jest od Babilonu i Sumerii po Poczdam
1 Jatte.

(?i, ktérzy jak Russell chcieliby wojne przedwczesnie wyma-
zaé z programu ludzko$ci nie interesujg si¢ praktyczng polityka
a fascynujg ich tylko momenty moralne. W rzeczywistosci jed-
nak wszelki postep a wiec i postep moralny mozna realizowaé
jedvnie na drodze czynu zbiorowego to jest polityki. Pytanie
brzmi : czy w ogdle bedziemy mogli uprawiaé jakakolwiek po-
lityke jezeli wszyscy staniemy sie ,,conscientious objectors’
w stosunku do bomby wodorowej ?

Jezeli istotnie Karl von Clausewitz padt ofiarg bomby wodo-
rowej to w moim przekonaniu jego nastepca moze by¢ albo rzad
$wiatowy, albo orwellowski ,, Wielki Brat’’.

Sa pewne proste fakty, ktére publicysci dbajacy o dochody
i popularnoéé taja i przemilczaja, poniewaz cena za optymizm
jest wysoka i z kazdym rokiem bedzie wyzsza. Gdy przywddca
republikariski, senator William Knowland, wyglosit swe znane
przeméwienie o terrorze atomowym — publicySci amerykanscy
z Walterem Lippmannem na czele oskarzyli go o histerie. W do-
stepnej mi prasie amerykanskiej znalazlem tylko jedna obiektyw-
na oceng jego przemdwienia, ktéra wyszta spod pidra braci Al-
sop. Stwierdzili oni, ze choé wszyscy bezlitosnie skrytykowali
Knowlanda nikt nie odpowiedzial na postawione przez niego py-
tania.

Nie potrzeba byé zawodowym psychologiem by zdawaé so-
bie sprawe z faktu, ze nie mozna bezkarnie zy¢ w strachu, na
ktéry nie ma $rodka ani odpowiedzi. Przecigtny obywatel Stanéw
Zjednoczonych zdaje sobie sprawe, ze tak w Sowietach jak i w
Ameryce ro$nie z kazdym kwartalem zapas bomb atomowych
i wodorowych. Kazdy rok przynosi nowy, bardziej doskonaly
typ samolotéw i pociskéw kierowanych, a praca w laboratoriach
atomowych prowadzona jest goraczkowo 24 godzin na dobe.

Nie ma ucieczki przed logicznym taficuchem konsekwencji
wyplywajacych z faktéw dokonanych. Koegzystencja bez rzetel-
nej miedzynarodowej kontroli atomowej prowadzié musi nie-
uchronnie do podzialu §wiata na dwie oblezone twierdze, do
stanu wyjatkowego w permanencji, do zduszenia wolnosci demo-
kratycznych, do rozrostu kontr-wywiadéw, tajnych policji i cen-
zur wszelkiego typu i autoramentu. Jezeli na tym globie maja
obok siebie istnieé dwa super-panstwa, ktére kazdej chwili moga
sie¢ nawzajem zniszczyé — to moga istnieé tylko za cene catko-
witego upodobnienia. =

Dzi§ Sowiety nie dysponuja jeszcze potencjalem atomowo-
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lotniczym takiego kalibru by pierwsze uderzenie zapewnilo im
60 7, zwycigstwa. Ale jezeli mamy przed soba 10 czy 15 lat ko-
egzystencji bez rzeczywistej, miedzynarodowej kontroli atomowej
— Rosja w spokoju i bezpieczenstwie wypracuje potrzebny jej
potencjat atomowy.

Nalezy pamigtaé o tym, ze wyécig atomowy posiada pewna
gérna granice. Jezeli potencjal atomowo-lotniczy (bomby plus
samoloty plus pociski kierowane), wystarczajacy by agresorowi
zapewni¢ 60 7/ zwycigstwa przy pierwszym uderzeniu, okreélimy
cyfrag N — to bedzie bez znaczenia jezeli Stany Zjednoczone dys-
ponowaé beda potencjatem N plus 1.000 a Rosja potencjalem
N plus 250. W takie] sytuacji w razie agresji przewaga Ame-
ryki nie dosztaby do glosu — bo potencjat sowiecki, cho¢ stabszy,
bedzie jednak wystarczajacy by sparalizowaé ewentualny odwet.

Apokalipsa atomowa nie jest dzi$ jeszcze w pelni realna, bo
Rosja nie osiggneta potencjatu N i Stany Zjednoczone na 1o no-
wych bomb wodorowych sowieckich mogg wyprodukowaé 100
wlasnych bomb. Owa dysproporcja na korzy$§¢ Ameryki w jesz-
cze wigkszej mierze dotyczy lotnictwa. Ale taki stan rzeczy nie
bedzie trwat dlugo. Z chwila gdy Rosja osiagnie potencjat N
— nie bedzie na to zadnej odpowiedzi. Tysiac nowych bomb
czy tysigc nowych samolotéw nie zwigkszy wowczas potencjal-
nie bezpieczenstwa Stanéw Zjednoczonych.

Czy mozna zy¢ w poczuciu stalego, $miertelnego zagroze-
nia ? Mozna — ale nie w normalnym demokratycznym panstwie.

Politycy, stratedzy, filozofowie — ktérzy pospiesznie grzebia
doktryne Clausewitza — w wigkszo$ci wypadkéw sg ludzmi, ktd-
rzy dojrzeli w blaskach dziewietnastowiecznej wiary w postep.
Bertrand Russell sadzi, Ze jezeli unikniemy wojny atomowe;j cze-
ka nas $wietlana przyszio$¢ — zdrowie, zamoznoéé i dtugowiecz-
nos¢ dla wszystkich. Lippmann zapewnia, ze atomowy ,,stale-
mate’’ stwarza dla wolnego $wiata znakomita koniunkture pod
warunkiem, ze wytrzymamy na drodze koegzystencji. Panowie
ci nie wyjawiajg jednak przestanek na ktérych opieraja swéj op-
tymizm.

Polityka koegzystencji w jej militarnym znaczeniu opiera
si¢ na rozumowaniu, ze przewaga potencjalu atomowo-lotniczego
Zachodu spelnia¢ bedzie dwie funkcje. Po pierwsze bedzie od-
strasza¢ Sowiety, a po drugie — gdyby pomimo owego odstra-
szenia Rosja zaatakowata — przewaga Ameryki pozwoli na pod-
jecie natychmiastowej akcji odwetowej i przywolanie Sowietéw
do porzadku. Poniewaz Politbiuro nie jest klubem samobédjcéw
— nalezy sadzi¢, ze w tych warunkach Sowiety zrezygnuja z woj-
ny. A poniewaz Zachdd nie podejmie w zadnym wypadku wojny
prewencyjnej — wieczystemu pokojowi de facto znikad nie za-
graza niebezpieczenistwo.

Gdyby pomiedzy Stanami Zjednoczonymi a Rosjg istniala
umowa (odpowiednio zabezpieczona) na mocy ktérej Sowiety
zobowigzalyby si¢ do koifica $wiata nie przekraczaé parytetu
zbrojeniowego 1:3 — na korzy$¢ Ameryki — doktryna koeg-
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zystencji, koncepcja polityki odwetu i zwigzane z tym nadzieje
byltyby w pelni usprawiedliwione i uzasadnione. :

Niestety takiej umowy nie ma i nigdy nie bedzie. Najstab-
szym punktem teorii koegzystencji jest fakt (ktéry sie uporczy-
wie przemilcza), ze owe mozliwosci odwetowe stale maleja. Za
10 lat Sowiety moga dysponowaé takim potencjalem atomowo-
lotniczym, ze choé moze nie beda w stanie ztamaé potegi ame-
rykariskiej pierwszym uderzeniem — to jednak sita tego uderze-
nia bedzie tak straszliwa, ze ewentualny odwet amerykanski nie
stanowitby juz $miertelnego zagrozenia dla Rosji.

Bomba wodorowa posiada aspekt moralny ale tylko po tej
stronie ,,zelaznej kurtyny”. W Sowietach bron atomowa i ca-
10éé zagadnieh z nia zwiazanych podlegaja oficjalnej wyktadni
podobnie jak biologia, filozofia czy teoria krytyki literackiej.

Jeszcze rok temu poglad rzadu sowieckiego na te sprawe
pokrywatl si¢ w pewnym stopniu z opiniami Bertranda Russella.
12 marca ubieglego roku Malenkow powiedzial co nastepuje :

»yRzad Z.S.R.R. jest przeciwnikiem ,,zimnej wojny’’ pa-
niewaz jest to polityka zmierzajaca do nowej wojny $wiatowej.
Przy obecnym rozwoju $rodkéw niszczycielskich nowa wojna oz-
naczalaby zaglade cywilizacji $wiatowej”’.

W dniu 11 stycznia br. ukazat si¢ w ,,Prawdzie” artykul
wstepny, w ktérym nadano specjalny wydZzwiek stowom Mototo-
wa wypowiedzianym w tym samym dniu i na tym samym posie-
dzeniu na ktérym odczytano rezygnacyjny list Malenkowa. Mo-
fotow wéwczas powiedzial miedzy innymi :

,,Jezeli podzegacze wojenni odwaza si¢ wprowadzié w czyn
swoje zbrodnicze plany, wéwczas upadnie nie cywilizacja §wiata
lecz system kapitalistyczny, ktéry przezyt swa epoke’’.

Oto sa dwie zupelnie rézne interpretacje ,,zaglady wodoro-
wej’’. Wedlug obecnie obowiazujacej wykladni — w razie wy-
buchu wojny — bomby ktére spadna na Westminster czy Ka-
tedre Sw. Pawla nie beda réwnaly z ziemia cywilizacji a jedynie
pomniki przezytego systemu kapitalistycznego.

Z punktu widzenia dialektyki wykladnia Molotowa (a nie
Malenkowa) jest poprawna. Dla komunisty istnieje bowiem tylko
jedna cywilizacja to jest komunistyczna. Wszystko inne to s3
formacje systemu kapitalistycznego oczekujace na przemiat
w atomowych miynach Historii.

2

~ Osobiscie nie jestem pewien czy r.000 bomb wodorowych
zrzuconych w réznych punktach globu polozytoby kres istnieniu
cywilizacji — jestem natomiast niemal pewien, ze cywilizacja za-
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chodnia, jak j3 pojmujemy w drugiej polowie XX wieku — nie

moze istnie¢ obok magazynéw bomb wodorowych.

Istotg cywilizacji zachodniej jest demokracja. Wolnoéé sto-
wa, religii, badai naukowych, jawnodé wymiaru sprawiedliwo-
$ci, tolerancja, poszanowanie praw mniejszoéci — to s3 funda-
menty cywilizacyjnej struktury Zachodu.

Jestem przekonany, ze stala grozba kataklizmu wodorowe-
go w konsekwencji doprowadzi system demokratyczny do ruiny.
Klimat stalego zagrozenia jest wylegarnia dwéch orientacji poli-
tycznych : kapitulantéw i reakcjonistéw typu totalitarnego. Do
pogrzebania demokracji zmierzaja zaréwno neutralidci, kapitu-
lanci i semi-kapitulanci jak i politycy typu McCarthy’ego. Pierw-
st w swej ugodowosci w stosunku do Rosji krocza po linii, ktéra
prowadzi nieuchronnie do rzaddéw ,,friendly to the Soviet Union’’
— drudzy, z antykomunizmu pragna uczynié doktryne totalitar-
na. I w tym sensie migdzy lewym skrzydtem Labour Party a Ko-
mitetem ,,Ten Million Americans Mobilizing for Justice'’, ktéry
uwaza McCarthy’ego za swego Fiihrera — jest znacznie mniejsza
réznica nizby na pozér mozna sgdzié. Tak bowiem skrajna lewica
jak i skrajna prawica w obliczu zagrozenia komunistyczno-
wodorowego daza — choé réwnymi drogami i metodami — do
pogrzebania demokracji.

Rozwéj techniczny zbliza nas z kazdym dniem do epoki,
ktéra byly przewodniczgcy senackiego Komitetu Energii Atomo-
wej — Sterling Cole nazwal epoka ,,broni absolutnej’’. Jego
zdaniem w najblizszych 10-ciu latach Rosja i Stany Zjednoczo-
ne posiada¢ beda trans-kontynentalne pociski kierowane o za-
siegu $wiatowym. Pociski tego typu poruszajace si¢ w strato-
sferze z szybkoscia wielokrotnie wigksza niz glos — zaopatrzone
w glowice atomowa — stanowi¢ bedg ,,bron absolutng’’ na kté-
rg nie ma odpowiedzi.

Bez wzgledu na to czy... optymizm senatora Cole jest nau-
kowo usprawiedliwiony — nie ulega watpliwosci, ze zblizamy sie
do chwili kiedy obie strony posiadaé beda techniczne mozliwoéci
zlikwidowania sie nawzajem. Im blizsi bedziemy epoki ,,broni
absolutnych’’ tym wigksze bedzie napigcie miedzynarodowe, tym
liczniejsi beda zwolennicy obu skrajnych orientacji politycznych,
tym bardziej bezradni beda umiarkowani.

Jezeli politycy umiarkowani w najblizszych latach nie wy-
pracuja konkretnej odpowiedzi na zagrozenie wodorowe — w
wigkszodci pafstw Zachodu, a wigc na kontynencie i w Anglii
— do steru dojda lewo-skrzydlowi neutraliéci i ugodowcy. Pro-
blem zagrozenia $wiata nie nalezy do zmartwien, ktére czas ule-
czyv. Na to zagadnienie musi bvé znaleziona odpowiedz. Lewo-
skrzydlowo-neutralistyczne rozwiazanie jest bledne, lecz by je
zwalczyé trzeba tym koncepcjom przeciwstawi¢ konkretny pro-
gram. Jezeli innego rozwigzania nie bedzie — spoleczefistwa za-
chodnie w koncepcjach neutralistyczno-ugodowych dojrza jedyna
deske ocalenia i jedyne wyjécie z absurdalnej sytuacji. =

Demokracja moze istnie¢ i przetrwaé tylko w pewnych okre-
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§lonych warunkach. Kardynalnym warunkiem jej istnienia jest
bezpieczenistwo. Choé o demokracji w nowoczesnym tego slowa
znaczeniu mozna méwié od 6o czy 70 lat — niemniej jest ona
wynikiem rozwoju, ktéry obejmuje stulecia europejskiej historii.
I dlatego sadz¢, ze upadek demokracji przyni6stby w konsek-
Zlgncji upadek cywilizacji zachodniej w jej obecnej formie i tre-
Cci.

Moze nie by¢ ani bomb ani nalotéw — moze jednej cegietki
nie brakngé w katedrze Notre Dame i pomnik Nelsona moze na-
dal krélowaé na Trafalgar Square a mimo to Paryz moze prze-
sta¢ byé Paryzem, Londyn — Londynem, Bruksela — Bruksela.

Ci, ktérzy sadza, ze by uratowaé cywilizacj¢ wystarczy nie
dopuécié¢ do wojny atomowej — sa w biedzie. Jezeli Sowietom
powiedzie si¢ opanowaé §wiat bez wojny — cywilizacja upadnie
bez atomowej apokalipsy. Jezeli narody zachodnie na przestrzeni
kilku czy kilkunastu lat, ktére dziela nas od epoki ,,broni ab-
solutnych’” — nie zdolaja zorganizowa¢ systemu migdzynaro-
dowego bezpieczenistwa $wiat rozpadnie si¢ na dwa obozy, w ktd-
rych demokracja wygaénie nawet wéwczas jezeli do wojny nie
dojdzie. W Europie dojda do glosu ugodowcy neutraliSci, kt6-
rych ideatlem bedzie super-Vichy — w Stanach Zjednoczonych,
odcietych od reszty $wiata, rzad dusz obejmg skrajni prawi-

. cowcy.

Czytelnik moze zauwazy, ze perspektywy nakre$lone powy-
zej s3 w wigkszym stopniu préba prorokowania niz logicznym
wnioskowaniem politycznym. W tym obrazie nie chodzi o szcze-
géty. Jestem przekonany, ze bez wzgledu na to, czy w Europie
dojda do steru neutralidci i ugodowcy czy nie — bez wzgledu
na to czy w Ameryce rzad dusz znajdzie si¢ w rekach radykalnej
prawicy czy nie — w chwili wyréwnania si¢ potencjatéw ,,broni
absolutnych’’ obu obozéw demokracja wygasnie.

Jezeli ktod ma na ten temat watpliwosci doradzam lekture
ksigzki Jamesa Burnhama o infiltracji komunistycznej w Stanach
Zjednoczonych. Ksigzka ta odstania z przerazajacym patetyzmem
catkowita bezradno$é systemu demokratycznego w walce z tota-
listycznym wrogiem.

Zwigkszyé obronnoéé oznacza przede wszystkim zwigkszyé
kontrole. Kazde zwigkszenie kontroli odbywa si¢ kosztem wol-
noéci i swobéd demokratycznych. Mozna przyjaé¢ za pewnik, ze
pelnia swobdéd demokratycznych mozliwa jest tylko przy peini
bezpieczenistwa. Jezeli roénie zagrozenie — wzmozenie bezpie-
czefstwa wymaga wzmozenia kontroli. Maksymalne zagrozenie
wymaga maksymalnej kontroli. Jezeli stan maksymalnego za-
grozenia i maksymalnej kontroli trwaé¢ bedzie latami — demo-
kracja przejdzie do historii.

Jezeli w okresie kiedy Sowiety dysponowaé beda bronig ab-
solytna Stany Zjednoczone zachowatyby ustréj demokratyczny
z epoki Jalty i Algera Hissa — przyplacilyby to swym istnieniem.

Wolnoéei, ktérymi dzi§ jeszcze ciesza si¢ obywatele ame-
rykafiscy sa mozliwe do utrzymania dopéki Stany Zjednoczone
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gdruja potencjalem lotniczo-atomowym dzigki czemu polityka
odwetu wydaje si¢ dostateczna asekuracja. Ale poniewaz zagro-
zenie stale rosnie — proporcjonalnie z kazdym rokiem przybywa

w Ameryce nie wolnosci lecz kontroli. Z chwila gdy Sowiety
bedy posiadaly dostateczng ilo$¢ bombowcédw o dalekim zasiegu
i kierowanych pociskéw miedzy-kontynentalnych, jednym slo-
wem, gdy oba obozy wyréwnaja swoje mozliwoéci a polityka od-
wetu stract wszelki sens — ustréj demokratyczny bedzie nie do
utrzymania Wéwczas calo$¢ strategicznych mozliwodci zwezi
si¢ do pewnika, ze zwycigzy ten, kto pierwszy uderzy. W takiej
sytuacji stan wyjatkowy staje si¢ zjawiskiem normalnym. W ob-
liczu zagrozenia tych wymiaréw podtrzymywanie form ustroju
demokratycznego réwnaloby si¢ otwarciu na oéciez drzwi piatym
kolumnom, dywersantom, szpiegom i sabotazystom. ;i

Albo my narzucimy statut bombie wodorowej albo bomba
wodorowa narzuci ,,statut’’ nam. Demokracja nie moze koegzy-
stowac z potencjalng zaglada, nie moze rozwijaé si¢ w poczekal-
ni konica Swiata. Jezeli demokracje nie zdolaja rozwiazaé tego za-
gadnienia — upadng. Wszystkie uprzednie cywilizacje bznane
nam z historii upadaly poniewaz nie umialy rozwiazaé central-
nego problemu. Pojawialy si¢ nowe ustroje, ktére ﬁodejmowaiy
wyzwanie.

_ Russell i jego zwolennicy majg racje twierdzac, ze warun-
kiem przetrwania jest zachowanie pokoju. Jednak w mojej opinii
jest rzeczg konieczng poddaé rewizji stowo ,,pokéj’.

W epoce bomby wodorowej i w przede dniu pojawienia sig
broni absolutnych przez pokéj i bezpieczefistwo nalezy rozumieé
poddanie energii atomowej rzeczywistej miedzynarodowej kon-
troli. Wszystko inne nie jest ani pokojem ani bezpieczendstwem.

. Sowieccy politycy zdaja sobie w pelni sprawe z tych zagad-
niefi. Fundamentem polityki pokojowej Kremla jest réwniez pro-
blem kontroli energii atomowej w skali $wiatowej. Z chwila gdy
hegemonia bloku komunistycznego zostanie zrealizowana — ener-
gia atomowa znajdzie si¢ pod jednolita kontrolg i wéwczas po-
kéj utrwalony bedzie na stulecia. Ktéz bowiem obali dyktature
komunistéw, ktérzy beda jedynymi na $wiecie dysponentami
:trovx:’! CEF‘(;.THO\W.:]. I.:Og’lk.::l tecjS konclepcji jest nieodparta i przeciw-

awiC jel mozna jedynie réwnie logiczna i i i
el aic l]1 i y giczng i realistyczng polityke
: I&rokn:zrr! wstepnym na tej drodze winna byé akcja zmierza-
jaca do uswiadomienia spoleczeistwom zachodnim, ze miedzy-
narodowa kontrola atomowa nie jest jednym z wielu mozliwych
rozwigzan lecz jest jedynym rozwigzaniem. Nie ma przed nami
innego rozwigzania jezeli chcemy uratowaé nie tylko dachy Pa-
ryza, Nowego Jorku i Londynu lecz réwniez demokracje i cywi-
lizowana mqdte zycia.

_Tak pojeta polityke pokojowg Stany Zjednoczone winny
podja¢ w wiasnym imieniu. Zapleczem tej polityki powinna by
koalicja wolnych narodéw organizowana z wyraznie okreélonym
celem budowy pokoju i bezpieczeristwa poprzez ustanowienie mig-
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dzynarodowego systemu kontroli atomowej. Ameryka dysponuje
tak poteznymi $rodkami militarnymi, gospodarczymi i finanso-
wymi, ze jej dyplomacji nie brakloby argumentéw o wielkiej sile
przekonywujgcej. Panstwa poza ramami koalicji winny byv¢ po-
zbawione wszelkich korzysci, ktére bylyby przywilejem panistw
sprzymierzonych. W okresie kiedy przewaga Standw Zjednoczo-
nych w potencjale atomowo-lotniczym jest jeszcze wyrazna —
Waszyngton powinien podjaé rozmowy z Moskwa stawiajgc
sprawe jasno, ze celem negocjacji jest zorganizowanie miedzy-
narodowe]j kontroli atomowej i ze cel ten musi by¢ zrealizowany.
Zalezeé bedzie od Moskwy czy cel ten zrealizowany zostanie
w drodze ukladéw czy na drodze sily.

Byloby nonsensem dyskutowaé czy Rosja w takiej sytuacji
podjetaby rozmowy czy ...wojng. Dzi$ nikt tego nie wie ani
w Moskwie, ani w Waszyngtonie. Jezeli swa polityka na prze-
strzeni najblizszych lat 5 czy 10 Stany Zjednoczone zdotatyby
przekonaé Rosig, ze zdecydowane s3 bez wzgledu na trudnosci
i opér zorganizowaé miedzynarodowa kontrolg atomowa —
sktonny jestem przypuszczaé, ze Moskwa nie podjelaby wojny.

Jest oczywiste, ze autentyczna migdzynarodowa instytucja
kontrolujgca energie atomowa bylaby w praktyce rzadem $wia-
towym choé moglaby nigdy nie przyjaé tej nazwy. Jest réwniez
oczywiste, ze rewolucyjne i przelomowe konsekwencje powota-
nia takiej instytucji objetyby m. in. kapitulacj¢ imperialistyczne-
go komunizmu.

Plan jest gigantyczny. Ale plan ,,jednego $wiata’’ i wieczy-
stego pokoju w wydaniu sowieckim nie jest nic mniej gigantycz-
ny ! Réznica pomigdzy obu planami jest raczej prosta cho¢ dos¢
istotna. Plan sowiecki jest konsekwentnie realizowany — plan
zachodni jest na papierze.

Zaczalem powyzsze rozwazania od Clausewitza. W moim
przekonaniu Karl von Clausewitz moze mie¢ tylko albo pogrzeb
$wiatowy albo zaden. To znaczy, ze skredlié wojne ze spisu
instrumentéw polityki moze tylko instytucja o charakterze rzadu
$wiatowego. Dopdki takiej instytucji nie ma, odwrét od doktry-
ny Clausewicza bylby réwnoznaczny z kapitulacja. Bez Clause-
witza nie pogrzebiemy jego doktryny — bez zagrozenia wojn3
nie zdolamy wojny wymazaé z dziejéw ludzkiej rasv.

Ani przed Ameryka ani przed Rosja nie ma tatwych roz-
wigzah. Ktoé musi zwyciezy¢ — kto$ musi upasé. Koegzystencja
jest naiwna filozofia tych, ktérzy sie tudzy, ze mecz zostanie
uznany za nierozegrany bez walki.

Juliuszs MIEROSZEW SKI
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Kronika angielska

SWIATLO

Rozrzucenie w Polsce prz pomocy balonéw broszury Jézefa Swiatly
iﬁzﬂodowalo fale protestéw. To wieczne protestowanie jest bronia bardzo
obosieczng. Jezeli kiedys zajdzie istotna potrzeba zalozenia protestu — Ame-
rykanie Wzrusza ramionami i powiedza sobie : nie ma si¢ co przejmowaé
bo przeciez Polacy zawsze protestuja. :

..Nie bylo zadnych obiektywnych powodéw do protestowania z powodu
ccji zwigzane] z rewelacjami Swiatly. Ci co protestowali (z p. St. Mackie-
wiczem wlacznie) traktowali caly sprawe wylacznie z punktu widzenia pres-
tizu. Amerykanie podjeli pewna inicjatywe nie zasiegnawszy opinii ani rzadu
ani egzkekutywy, ani mnych czynnikéw dzialajacych z ,,mandatu Kraju'1 '
ak dlugo mamy wszedzie same rozlamy i kryzysy — trudno :
od A.merykan6w. by szukali u nas rady i opinii. )l') ayjednej grupywyegia gr?:
cyjnej p. Zaleski jest prezydentem — dla innej nie, dla jednych p. St. Mi.
kolajczyk jest prezesem PSL — dla innych nie, W jednym ciwym Lon-
dynie mam eJ)re&n;era, prezydenta, rzad, Rade Rzeczypospolitej, Tymczaso-
wa Rade [ noici Narodowej, Rade Trzech, Egzekutywe, dwéch general-
nych inspektoréw Sit Zbrojnych itd. Jest niewielu Polakéw, ktérzy sie w tym
wszystkim wyznaja a c6z dopiero méwié o Amerykanach. Gdyby istnialo nie
ziesigé, lecz jedno, na demokratycznych zasadach oparte przedstawiciel-
stwo_polityczne emigracji — zarzut pod adresem wlacﬁ amerykariskich, ze
méwisq do Kr;]u. pt;)nad naszymi glowami mialby zupelnie inny ciezar.

prawa Swiatly ma jeszcze aspekt specjalny, osobisty. Jak wi
on wyzszym oficerem Bezpieki i komunista o]d cf&vudziestuyla{. Jedn:c{(:mvg ng
réinieniu od innych, Swiatlo nie podal do wiadomosci publicznej motywéw
swojej ucieczki. Nie pokajal sig, nie oglosil rachunku sumienia w rodzaju
.1 believed™ czy ,, The God that failed’. Nikomu si¢ nie zameldowal nie
zglosil akcesu, nie przystat do emigracji. Nie wiemy czy sie ,,nawrécil”’, czy

si¢ zalamal, czy kierowalo nim uczucie zemst , ‘czy strach 0 a zeni
rezymu, a w_szczegélnoci wladz bapieczel)i'sth jest pozjl:fwioh;ozfs:r:ﬁgg
frazeologii i ideologicznego rozdzierania szat. Jest fachowa robota inteligent-
nego i c!oﬁwxadczoneic;agepta Bezpieki. Swiatlo nigdzie nie atakuje ideologii
Przedmiotem aktu oskarzenia sa wylacznie ludzie. .

Z punktu widzenia politycznego, osobisty dramat Swiatly jest szczegblem

z znaczenia. Jest rzecz réwniez calkowicie obojetna czy jego stosunek —
Eo_wnedzmy_— do gen. Andersa Jest pozytywny czy negatywny i czy Akt
Zjednoczenia uwaia za ‘wydarzenie epokowe czy tez nie. Jakiekolwiek sa
jego poglady i jakiekolwiek byly jego wewnetrzne pobudki, ktére sklonily go
do opuszczenia Polski — zrobit dobrg i pozyteczng robote i tylko to jest wai-
E:. V sto:_unku_ do jego osoby powinniémy zachowaé maksimum umiaru i dys-
ecji, poniewaz pozycja Swiatly na Zachodzie winna stanowié zachecajacy

przyklad dla innych oficeréw Bezpieki.
Jedno z pism emigracyjnych, omawiajac broszurg Swiatly, roztrzasalo
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kazde niemal zdanie katem widzenia ,,iskry na prochy’’. Glowiono si¢
réwniez czy przypadkiem takie lub inne sformulowanie komentarza ,,nie
wzbudzi farszywych nadziei’’.

Skadinad niewatpliwie szczera 1 goraca troska o dobro Kraju u wielu
naszych politykéw i publicystéw wyraza si¢ w kompleksie ,,starszego brata'’.

o traktowanie Kraju jako wiecznie ,,maloletniego” w poréwnaniu z dojrzala

igracja — przybiera niekiedy formy zenujace. Nie wiadomo co wigce)

iwiaé — czy ignorancje w odniesieniu do nastrojéw panujacych w Pol-

sce — czy zarozumiala pewno$¢ siebie tych, ktérym si¢ wydaje, ze Polacy

w_Kraju niczego nie rozumieja i bez zbawicnnyﬁomenlarzy pana X mo-
gliby zamordowaé Rokossowskiego.

Nasi mezowie stanu cywilni i wojskowi — nie zdaja sobie widaé spra-
wy do jakiego stopnia kryzysy i rozlamy skompromitowaly w oczach Kraju
kolejne kierownictwo emigracyjne.

Na podstawie posiadanych informacji mozemy stwierdzié, ze Polacy
w Kraju s3 na ogél dobrze zorientowani 1 byloby naiwnoicia przypuszczaé,
ze broszury, baloniki czy jakakolwiek propaganda moze wplyna¢ na zmiang

.,generalnej linii"", 1‘:‘ linia jest wyrazem trzefwej oceny sytuacji i rea-
lizmu, ktéry wyrést na cmentarzysku .‘t?;lszywych nadziei’’.

EPIZOD W BERNIE

Napad na reiymowe poselstwo rumuriskie w Bemie dokonany przez
emigrantéw rumufskich — wywolal entuzjastyczne echo w polskiej prasie
aa Zachodzie. Londyfiski ,,Dziennik Polski'® wysunal nawet sugesti¢, by
z funduszu zebranego ze skladek na obrone siedmiu z ,,Puszczyka’ — pewna
kwote przeznaczyé ma pomoc prawna dla aresztowanych sprawcéw zamachu
w Bernie.

Réwnoczeénie w prasie brytyjskiej pojawily si¢ wiadomosci ktére wska-
zujz na bliskg lacznoéé zamachowcéw z faszystowska ,,zelazng gwardia™"
a w szczegblnoer z jej ,,Fithrerem"” Horia Simu.

Moie nie od rzeczy bedzie przypomnieé, ze Horia Simu w czasie swego
krétkiego premierostwa (w roku 1940) juz po wyjezdzie polskiej ambasady
przyjal ukradkiem i po dlugich staraniach p. Wolskiego, ktéry wraz z kilku
innymi_politykami pozostal w Bukareszcie celem chronienia polskich intere-
séw. P. Wolski, t?éry utrzymywal koatakt z ,,zelazng gwardig’’ jeszcze
przed wojna — ustyszal wéwczas z ust ,,zelaznego’” premiera brutalne of-
wiadczenie, ,,ze Polska nie istnieje’’. Czy wiec nie posuwamy naszej rycer-
lkoéc'i' zbyt daleko oferujac pomoc pienigzng rumuriskim ,,zelazno-gwardzi-
stom .
W chwili gdy pisze te slowa (pierwsza dekada marca) stycznoéé zama-
chowcéw z ,,zelazna gwardia'’ nie zostala jeszcze bezspomie ustalona.
Liczne poszlaki wskazuja natomiast na to, ze zamach byl dzielem tejze orga-
nizacji. Osobiécie uwazam, ze zamach berneriski nalezy jak najkategoryczniej
potepié bez wzgledu na to czy organizowala go ,,zelazna gwardia™ czy kto-
kolwiek inny. Emigracje polityczne na Zachodzie na drodze terrorystyczaych
zamachéw nie maja nic do wygrania — natomiast tego typu taktyka moze
im przynie$é wprost nieobliczalne szkody. Akcji terrorystycznej mozna bronié
politycznie i moralnie tylko wéwezas jezeli zamachowcey dzialajg na wiasnym
terytorium. Zamach dokonany w Bernie czy w Londynie jest wymierzony
nie tylko w rezymowcéw lecz réwniez i w paristwo, ktére udziela nam goéci-
ny. Ta goécina jest podstawa naszej dzialalnosci politycznej, spolecznej 1 kul-
turalnej i nie wolno nam jej naduzywaé chotby z uwagi na nasz wlasny
Interes.
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PODSTAWY »NOWOCZESNE] SKARBOWOSCI™

W ,,Wiadomoséciach Skarbu Narodowego™ (21)1, w artykule pt. ,,Jed-

nosé polityki™ czytamy co nastepuje :
,»Radosny fakt opanowania kryzysu w zakresie Skarbu umozliwil tez

Komisji Gléwnej od q
| ) odwolanie zarzadzed tymczasowych. Byl j$ci
dwolani ; n. Byly one przejécio-
w«i)wlzom:;rzzr;i dla omqgr*u?cxa. te_gosckelubale ich stale utrzymanie byl(l))by LS:I:)-
'’ zne z zalozeniami Skarbu i godzace w pod iej
z 3 podstawy wszelk
?grsci‘we)kskirlgowoscx. Chodzn.tu w szczegblnoici o uchwale zyl sieerpr:ieal
. rfo l:j téra dopuszcza_fa.'ze Komisje terytorialne moga przekazywaé ze-
n{:nﬁj m;m usze na za.sp?ko;emel okreslonych potrzeb. Ten sposéb dysponowa-
: uszami, przejsciowo celowy, w istocie swej pozostawal w
. :, - A e 7
$ci ’z.cesrl,trallgaCJq _gospodarki, ktéra nalezy do podstaw nowoczesne? sle(ifgg-
lv)\{osci\lj Oduszme wiec Komisja Gh:)'wna, stwierdziwszy, ze ,.kryzys w Skar-
te Narodowym zostal opanowany’ oéwiadcza nastepnie, e ,nadszedl czas

by powrécié do normalnej gospodarki, ; 1
St fo s ] gospodarki, jaka prowadzil Skarb Narodowy przed

Co to oznacza w praktyce ?

Oznacza to, ze platnic Sk
: nicy na Skarb Narodowy — np. w K i
tracg prawo prfekaz)fwama swoich wlasnych pieniedzy nzliJ cele, katg?gz\l;nali
za qzspg)rge. qnf(ml stowy, platnicy w Kanadzie czy gdziekolwiek indziej
— k;m; _chq rp;;x prawa ani decydowaé o przeznaczeninu sum zebranych
w ;)1:! ich osiedlenia — ani nawet zglasza¢ propozycji w tych sprawach
edynym prawem i obowiazkiem platnikéw bedzi i j ;
T awen 32| ! edzie placié — a jed
E;a;v.:gexp 1 obo_vgxqzklem Komisji terytorialaych bedzie zebrane suniy );;g:
ek dazmli ]:;c:i)traav;;:n (i:loww')gqczgq dyspozycx Loncllynu. Co nalezy zrobié z pie-
mi ; anadzie czy w Australii — decydowaé bedzi
facznie i suwerennie 90 6 o R RIN e ny-
C : anéw, ktérych q
ai!g_ e p érych wydelegowaly do T.R.J.f&. londys-
Jezeli polski farmer w Kanadzie 1
o Jezeli | farm X , czy polski lekarz w Melbour 1
iby }a'klelf \gqtplx}«r_qs:c: w zwiazku z powyzej wylozonymi zasadami ni:::::
czesptej (s)ar ?lwosa — to trzeba im wyjaénié, ze jak juz zauwai;"l zna-
r6°vTrllilc"si r;ﬂek — Wwszyscy jesteSmy réwni ale przeciez niektérzy z nas sa
el l:raiycz:e nﬁgriw:ezo przyjete w pog:zelt T%B]N Polskie Stronnictwo
% Kiore wraz z prezesem nie liczy chyba mniej niz 20 czlon-
nérlr] ; lgt;dudez ‘mialo wigcej do powiedzenia w sprawie fur’zduszéw ZC:bc::-
cyl & aSna 1e niz setki czy tysiace platnikéw kanadyjskich. Bo tych 20
szk onb ]‘\Iv 5ronmct_wa Demokratycznego (ktérych udzial w ofiarnoici na
. sr s .—g:howyé me;l wiem czy przekracza £ 5 miesiecznie) — delegowaé
wg a dw : rﬁ (rixyc do T.R.J.N. a tym samym beda wspéldecydowaé
sprawac udzetowych. Do pelni obrazu dodaé nalezy jeszcze, ze
w:;p;;cmzr:::ne sno?\l/lll'iw;o' dokstyc_:zréxa br. wchodzilo w sklad Komitetu D:amo-
ycznego p. Mikolajezyka 1 do tegoz 1 1
e b i egoz terminu na Skarb Narodowy nie
W ramach notatki kronikarskie; i
1ac ron ej trudno omawiaé szerzej te cal -
Evogd]:!r:gl ité’:r:; ;:g;:iiee rzow.rrocdlmy. Na tym miejscudprainiemy tylkf jesch:z:.p ::z
<lem, ze domaganie si¢ pieniedzy bez zapewnieni i-
om prawa kontroh_M.r stosunku do gospodarki ﬁnanysowanejpz. xﬁlﬁ:zgﬁtt
nie jest sprawg takiej czy innej wykladni zasad demokratycznych, lecz jest
Sprawg najprymitywniej pojetej uczciwoéci polityczuej. g :

—
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Wiemy co dzialo sie na emigracji z funduszami pafistwowymi 1 partyj-
aymi. Do dzié dnia nie sa wyjaénione w pelni ani sprawa Bergu, ani sprawa
tzw. powiernikéw. Dlatego, dopéki nie mamy na emigracji reprezentacji
politycznej w caloéci pochodzacej z wyboréw, dopéki o funduszach Skarbu

arodowego nie decyduja W)?lqcznie przedstawiciele wybrani przez platni-
kéw 1 przed platnikami odpowiedzialoi — platnicy w krajach osiedlenia
powinni bronié swej terytorialnej autonomii. Komisje terytorialne Skarbu Na-
rodowego winny dzialaé w ramach uchwal powzietych ‘przez platnikéw.
Ogél platnikéw w krajach osiedlenia powinien odméwié uznania i poparcia
tym komisjom terytorialnym, ktére przyjma punkt widzenia, ze obowiazuja
je nie prawomocne uchwaly plamikéw lecz dyrektywy Londynu.

W roku Padskim 1955 nie ma najmniejszego powodu by Skarby Naro-
dowe w krajach osiedlenia byly zarzadzane komisarycznie przez Londyn
z calkowitym wylaczeniem czynnika miejscowego. Nie ma réwniez naj-
mniejszego powodu by w naszym zyciu organizacyjnym stosowaé do wlas-
nych obywateli przebrzmiale wzory administracji kolonialnej. Bo w istocie
ku temu wszvstko zmierza. Polacy w krajach zamorskich maja tylko placié,
Komisje terytorialne zbieraé i przekazywaé. Od budzetowania, decydowania,
kontrofowania jest tylko Londyn 1 nigtw poza tym. Anglicy w Londynie juz
zarzucili te metody, ale céz sa Anglicy w poréwnaniu z nami...

Omawiane zagadnienie jest wielkiej wagi. Kto wie czy nie na tym
odcinku zadecyduja sie losy udemokratycznienia naszego zycia politycznego.
Jezeli platnicy Skarbu Narodowego w imig szczytnych idealéw ,,nowoczes-
nej skarbowoéci’’ zrezygnuja z wszystkich swych praw na rzecz delegatéw
partyjnych urzedujacych w dynie — jest oczywiste, ze nigdy nie bedzie
zadnych wyboréw 1 nigdy nie doczekamy sig reprezentacji politycznej opar-
tej o zasady demokratyczne.

ZAMIESZANIE

Miesiecznik ,,Pokéj i Wolnoéé¢™ (Biuletyn Sekcji Polskiej — Organi-
zacji ,,Pokéj i Wolnosé™") Nr 5(76) w artykule pt. ,,Nieporozumienie’" za-
atakowal ankiete ,,Kultury"® dotyczaca przemian spolecznych 1 gospodar-
czych w Polsce.

O co chodzi panom z cytowanego biuletynu? Otéz ich zdaniem... ,,An-
kieta ,,Kultury’" moze spowodowaé zamieszanie w bezwzglednym podejsciu
do komunizmu'".

Istotnie, nasza ankieta wywolala zamieszanie ale jak dotad jedynie
w redakeji ,,Pokoju i Wolnoéci””. Za szczegélnie niebezpieczne nasi kry-
tycy uwazaja pytanie ankiety ktére brzmi: ,,Czy przemiany gospodarcze
i spoleczae, ktére w okresie 1944-1954 nastapily na terytorium przedwojen-
nego Paistwa Polskiego oraz na Ziemi Odzyskanych sa osﬁnacnhe?"

Czyiby redaktorzy ,,Pokoju 1 Wolnoéci'" sadzili, ze takich przemian nie
ma ?
Nie — nasi krytycy bowiem przyznaja, ze ,,nawet najbardziej niszczy-
cielska okupacja wojenna, kierujaca sie wylacznie interesami okupanta i na-
stawiona na catkowite zniszczenie narodu okupowanego, moze pozostawié
po sobie takie czy inne inwestycje, takie czy inne §lady, ktére naréd po-
wyzwoleniu z pod okupacji moze wykorzystaé dla wlasnych celéw’".

Wiec gdziez jest pointa ?

Oto tun : ,,Oczywiscie jest rzecza zrozumiala, Ze zagadnienia tego typu
moga 1 musza byé przedmiotem badari ze strony specjalistéw — wywleka-
nie ich iednal na forum publiczne wydaje si¢ byé w obecnej chwili mocno
przedwczesne 1 z naszego punktu widzenia jest zjawiskiem niepozadanym.
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Dla tlumu — slogany i ja 1 jemni
: slogany 1 propaganda. Informacja i fakty — dla wta -
czonej géry. Pewni nasi polityey 1 publicysci po 15 lata)::h pob;tu n:anzn;

1e niczego sie nie nauczyli. Mentalnosé tych panéw to sa autentyczne

fakty nieodwracalne',
NADMIERNY ZASZCZYT

W oficjalnym, rzeczow i i i
: ym, urzedowym, $miertelnie serio sprawozdani
pt. ,,Skarb Narodowy w Wielkiej Brytanii'® faly"” Nr 11(662)
czyt&mly nkx 5 coDnu!gpuje , ) Brytanii”, ,,Orzel Bialy” Nr 11(662) —
n{zlonkowie Delegatury, jako gospodarze, podali do wiadomoici, 3
zaproszenie otrzymal réwniez p. i iere i Kb phsadlite
wxcle]’paryskie' e reymied p. Juliusz Mieroszewski, londysski przedsta-

gltgkme. 6z sig ig')ednak stalo 2
o czytamy : ,,P. Mieroszewski, mimo kilkakrotni i

proszefi, uchylil sie wszakze od przybycia na zebranie".xe TR %

Autor niniejszej Kroniki pozostaje w bliskich kolezerski

2 . . - ICh

z p. Mieroszewskim i z tego tytulu jest upowazniony do :twicrétzc:x:li‘;kazt
po pierwsze — p. J. Mieroszewski zostal zaproszony tylko raz i aikt za-
prgszema .nie ponawial — po drugie p. Mieroszewxii nie wymaga by na
Jedno ros_ledzeme zapraszano go kilkakrotnie — po trzecie p. Mieroszey ski
napisal list z zawiadomieniem, iz przybyé nie moze (z waznych i

a nie dlatego, ze zaproszefi nie gooawiano). T
g Nikt CR/{'IM nie posadzi Loq yﬁczy_ka 0 wrogie nastawienie w stosunku
o p. J. Mieroszewskiego — mimo to jeduak sadze, ze ,,Orzet Bialy” prze-
sadzil w uv\[i'puklamu waznoici jego osoby. Céz w kodcu moze oﬁchodzié
og6{ czfytelm__éw »Orla™ w Anglii i za morzami czy p. Mieroszewski byl
'Itlaie ?ir;aer‘:ncn tﬁ{aﬁowe) €zy nle — czy zapraszano go raz czy dziesieé razy.
B szystkich jest to tak wstrzasajaca rewelacja jak dla redakeji Or{a

"
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Mamy zaszczyt podaé do wiadomosci
Polakéw w $wiecie

ze z dniem 21 stycznia 1955 roku przejelismy
istniejacq od 82 lat i zasluéonq firme
wydawniczo-ksiegarskq

POLISH AMERICAN BOOK 0

1136 Milwaukee Ave. Chicago 22, lil. USA

W zwiqzku z tym do firmy tej zostalo wlqczone
przedstawicielstwo

»Kultury”, ,, Wiadomosci” i ,,Orla Bialego”.

POLISH AMERICAN BOOK CO.
Jézef F. BIALASIEWICZ, Marian GAWUC

Najnowsza historia Polski

1905

Co nam zostalo po roku 1gos-ym. Legenda walki z prze-
moca — z najazdem i niewolg ? Walki, ktéra nie byla powsta-
niem — byla moze szeregiem demonstracji. Walki, ktéra w ska-
zanych, powieszonych — kosztowata wiecej niz powstanie roku
1863-go. Z tej krwi przelanej urosta bohaterska mitologia —
legenda bojéw robotnika polskiego, ktéry w tym wiadnie okresie
wystapil na sceng naszych dziejéw. Okrzeja, Baron, Kopeé-
Mirecki. Nazwisko sztandarowe, rozstawione, powtarzane na
kazdej uroczystoéci, przy kazdej sposobnoéci i — ani jednej
monografii powaznej. Spoleczenstwo i inteligencja przyjely te¢
legende na wiarg i nie zdobyly sie na jej pogigbienie czy powaz-
niejsza oceneg. I tak nazwiska te pozostaly symbolami, imionami
wilasnymi na mogile nieznanego zoinierza. Bo céz mozna bylo
napisaé¢ o dwudziestoletnich chlopakach, ktérzy dopiero w zycie
wchodzili, ktérzy byli w rozkwicie swojej miodosci gdrnej
i chmurnej? A atmosfera ich zycia? Czy tez o niej nic powie-
dzie¢ nie mozna ? Czy tez jej przemysle¢ nie wypada?

Pozostaly inne nazwiska : Walery Stawek, Aleksander Pry-
stor, Kazimierz Sosnkowski, Tomasz Arciszewski. Ale tu juz
rozpoczyna si¢ spér, las niedomdéwien. 1 spdr jest najostrzejszy
o najwieksze nazwisko — Jézefa Pilsudskiego, ktérego postaé
ostonita swym czadem apologetyczna literatura. Kto jest ten
Wielki Czlowieck w Polsce? — jak to powiedziat Ignacy Da-
szynski. Czy nas podZwignat — czy tez doprowadzil do upad-
ku? Gdy nie ma woli spojrzenia w oczy rzeczywistosci — szerzy
sig plotka pokatna.

*

Ale nie tylko postaci strach dotkngé. Lek zdejmuje odstonié
wladciwa tred¢ wydarzen. Sa one jeszcze zbyt bliskie. A nuz,

Materialy drukowane w tym dsiale samieszczane s¢ na od-
powiedsialnos¢ autoréw i nie sq wyrasem pogladéw Redakciji.
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gdy sprobujemy to i owo ukazywaé w $wietle wiadciwym, wa-
li¢ si¢ poczng jakowe$ pomniki — a spoza wielkich, niezaprze-
czalnych zaslug okaze si¢ miernoéé, albo jeszcze gorzej — po-
kraczny splot nieporozumier ?

Wiec jakzez malo si¢ méwi np. o przebiegu wielkich na-
plywéw strajkowych, ktére przechodzily przez Polske raz po raz
jeden za drugim? Wzniosla si¢ pierwsza fala w koncu roku
1904-g0; ogarngla caly kraj w roku 19os-ym nastepna. Odmie-
nilo si¢ zycie robotnicze. Podniosla si¢ stopa zyciowa czlowieka
pracy zwlaszcza w wielkich o$rodkach przemystowych. Robot-
nik zyskal $wiadomodé swych sit; otwarla sie przed nim moznod¢
zdobywania lepszej przyszloéci, zdobywania coraz wigkszego
udzialu w dochodzie narodowym wlasna solidarnoscig. Ale nikt
nie uswiadomit robotnika co do granic jego mozliwogci. Zwig-
zkéw zawodowych nie bylo, a partie polityczne traktowaty nieraz
te strajki tylko jako narzedzie rewolucjonizowania thuméw. Wy-
dzieraly sobie rolg kierownicza, dla zyskania popularnodci licy-
towaly sie nieraz w windowaniu zadan. Juz w kohcu roku 1Q05-g0
ruch ten przybiera charakter chorobliwy, staje sie epidemia
anarchizajgcq Zycie gospodarcze. Az nie kto inny jak Ignacy
Daszyriski, socjalistyczny poset Ziemi Krakowskiej, wystepuje
z listem otwartym do Centralnego Komitetu Robotniczego Pol-
skiej Partii Socjalistycznej z ostrzezeniem, ze droga to niebez-
pieczna dla klasy robotniczej, ze nalezy powstrzymaé wyuzdanie
strajkowe.

A przecie faktem jest, ze byly czynniki, ktére wiaénie do
zanarchizowania Zycia naszego zdazaly zupelnie <$wiadomie.
Przede wszystkim wymienié tu nalezy SDKPIL, ktéra widziala
w calej walce proletariatu polskiego tvlko dodatek do rewolucji
rosyjskiej. Sekundowat jej bardzo czesto ,,Proletariat’> Kulczyc-
kiego. Sekundowaty jej nie pomatu i tzw. lewica PPS, ktéra
w pewnym momencie uchwycita wladze w partii. Za chwilg prym
demagogii jednak przejdzie najniespodzianiej w rece organizacji
yynarodowych” i , chrzedcijaiiskich’’, ktére stang do licytacji...

*

A po strajkach okresu dobrej koniunktury, nadejda dni
chude przesilenia gospodarczego. O zdobyczach juz nie ma
mowy. I oto wynurza¢ si¢ poczna objawy terroru ekonomiczne-
go. PPS z nim walczy, ale zamyka na nie oczy SDKPiL, a
wrecz popieraja je zydowskie organizacje rywalizujace z Bun-
dem i grupy anarchistyczne. Dochodzi do potwornej sceny mor-
derstwa popetnionego na fabrykancie 1édzkim Sielbersteinie. Az
wreszcie lock-out w przemysle przedzalniczym 18dzkim rozpocz-
nie glodzenie olbrzymich rzesz proletariatu. Smiertelne glodze-
nie. L6dZ zamarta z przerazenia i zgrozy. Najlatwiej zrzuci¢ za
to wszystko odpowiedzialno$¢ na ,,wroga klasowego’’ i na ,,bur-
zuazje”. Ale trzeba sobie uswiadomié, ze w owym czasie na te-
renie robotniczym pracowaly : PPS (frakcja rewolucyjna), PPS
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(lewica), PPS (Proletariat), SDKPiL, Narodowy Zwiazek Robot-
niczy i Chrzescijanskie Zrzeszenia. Wérdd proletariatu zydow-
skiego poza Bundem mieliSmy dwie organizacje sjonistyczne.
Niemcy tédzcy wystepowali osobno. A z zametu powszechnego
to tu, to tam wynurzaty sie grupy anarchistyczne lub machajow-
szczyzna. Nie bylo jednolitego kierownictwa, ktére by tym straj-
kom nadaly odpowiednie ramy. A préby tworzenia nielegalnych
zwigzkéw zawodowych, jakkolwiek pociagnely znaczne rzesze,
przeciez prowadzily tylko do wsyp i zaprzepaszczania nagroma-
madzonych skiadek. Tak wiec znaczna cze$¢ odpowiedzialnoéei
za niepowodzenie obciaza same organizacje robotnicze, ich roz-
drobnienie.

Apologetyka jest zapewne o wiele latwiejsza i przyjemniej-
sza. Ale, po pierwsze, zamazujgc fakty — unicestwia warto$é
poczynionych do$wiadczen. Po drugie — opromieniajac wszystko
nimbem zasltugi, nie pozwala rozréznié istotnych zastug i zdo-
byczy od zwyklej blagi. Pomniejsza wlasng samowiedze.

L 4

A jak wygladal dzien powszedni samej akcji bojowej? Po-
rwalo calg opinie publiczng uderzenie na Wysokie Mazowieckie
(23. XII. 1904). Rozentuzjazmowalo wszystkich uprowadzenie
dziesigciu z Pawiaka. Czestochowa zyta po prostu chwaly ataku
pod Herbami, gdzie zginelo wiecej generaléw niz na wojnie ro-
syjsko-japonskiej. Zelektryzowala wszystkich akcja bezdanska,
wynoszac dzialalno$é bojéwki poza obreb Krélestwa Kongreso-
wego. Tak. Ale z drugiej strony moze najdoskonalej technicznie
przeprowadzony atak na poczte przy ulicy Wspélne] w Warsza-
wie (22. II. 1go7) wskutek strat poniesionych, a nade wszystko
ofiar mniej wigcej niewinnych nalezal do tych, ktére mocno
zdepopularyzowaly bojéwke.

Napady na kasy, pociagi pocztowe, monopole, zamachy
na carskich urzednikéw od general-gubernatora poczawszy az’
do zandarméw i policjantéw, nie méwigc juz o zdrajcach, szpie-
gach. staly sie zjawiskiem powszednim. Trudno po prostu podaé
nawet przyblizona ich liczbe, bo wydarzaly sie one w pewnych
okresach codziennie. Prawda, na ogét organy partyjne ,,kwito-
waly’’ te akcje, o ile dokonywane byly na zarzadzenie wladz cen-
tralnych. Ale znaczng ich czes$é dokonywaly bojéwki techniczne,
okregowe. A te niejednokrotnie prowadzily rejestr do$é niesyste-
matycznie. Co wigeej, wyroki na bandytach oglaszano z duzym
opdznieniem, a zamachy nieudane po prostu pomijano.

W pierwszym okresie walk robotnicy chwytali wiesci o nich
z zachwytem. Oto ich, ich wlasna organizacja osiaga sukcesy
w walce podjazdowej, ale ilez charakteru, ile woli wymagajacej ?!'
Robotnik przyglada si¢ tym bojowcom. Raduje sie, gdy znaj-
duje w nich ,,oficerski sznyt”’. Z upodobaniem spoglada na
smukly postaé miodego Kwapinskiego, jak w wysokich wojsko-
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wych butach z ostrogami jedzie konno na élicznym kasztanie.
Z przejeciem opowiada jak ,,Michal”” Malachowski na czele
swej pigtki maszeruje ulicami miasta ! To wszystko ludzie, kté-
rzy ]z{a jego godnodé krew przelewajg. To ci, co iszcza sen o ry-
ﬁf.rri dn:] szpadzie, co robotnika wysuwaja na czolo walk calego
2 Oswiadczenia partyjne, odezwy, artykuly Sokolnicki
F 111powmzz§ i innych, ogtoszone notaytki i liysty ’Piisudskiegc{)ler%g:
jednokrotnie méwig o roli bojéwki. Akcja jej ma wykazaé, ze
walka z wszechpoteznym caratem jest mozliwa. Ma ona p;'zy-
zwyczai¢ ludzi do tej walki. Robotnika jednak przede wszystkim
g}cgg;vlalo pigkno tej walki... Pigkno odwagi — sprawnodci —
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Ale im walka byla powszechniejsza — tym bardziej si -
kruszaty, pospolicialy typy ludzkie. Chqarakteyry s}abszejuz')?wz{y
otrzymang broii do — porachunkéw prywatnych, do zdobywania
pieniedzy dla siebie : pienigdzy zrazu rzagdowych, w monopolach
czy kasach gminnych — potem i w sklepach prywatnych. Byta
to droga do bandytyzmu. Partia wydawata wyrok. Zbandyciaty
bojowiec padal od kuli. Ale nieraz uzyskat juz popularnoéé i to
szeroka. Nieraz taki wyrok spotykat si¢ z oburzeniem. To
wszystko s3 gorzkie owoce przegranej i wojny. :

*

_Z drugiej strony ta akcja bojowa byla nie tylk .
nie tylko budzita okreélone nastrjoje, niz tylko i'ygh:)n\::\?;:;(;
miala’ oddzialywaé, miala ona poza tym Zzupelnie okreélony
cel strategiczny, plan, ujety przez Pitsudskiego juz w roku 1903
w konsekwentnie przemysélany projekt. Napady, orcranizowang
na calym obszarze Polski, miaty zdezorganizowad pglicjg i zan-
darmeri¢, mialy przymusié ja do szukania pomocy wojskowej
iw dalszym. ciggu doprowadzi¢ do rozproszenia garnizonéw na
drobne oddziatki, rozrzucone po catym kraju — uniemozliwié¢ po
prostu V'VOJSlku trzymanie wigkszych sit w skupieniu. To otwie-
ralo moznos¢ rezerwom rewolucyjnym uderzania na uszczuplone
:lzlgnigarmz%qé\:/ w ;V?-iqiejszy(:h punktach i ewentualnie odno-

zwyciestw. Policje zdez izow

general-gubernator Skalé‘rzx. Ale.?.rg‘amzo“a*y. e e

Sity rewolucji wyczerpaty sie zanim mozna bylo to -
staé. A zreszta i sam ten plan Eie zostal przeprZWadz;y;vk?];z]Z—
zycie. Pilsudski bynajmniej nie byt absolutnym panem bojéwki
jak to si¢ czesto powtarza. Miat on przeciw sobie nie tylko esde-
kujgcg lewice w Partii. Jego projekty rozbijaly sie nieraz o sprze-
ciw samego wydzialu bojowego, ktéry szukal akcji efektownych
lub pozgdanych z jakich§ ubocznych wzgledéw. Wszak whrew
Pitsudskiemu zostala zorganizowana stynna akcja pod nazwa

.
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Krwawej Srody (15. VIIL. 1907). Czy on sam zdotaiby z calg
bezwzglednodcia przeprowadzi¢ plan opracowany ? — nie be-
dziemy sie spieraé. Ale ten plan, odstgpstwa od niego — szkody
stad wynikle — to wszystko razem wzigte stanowi olbrzymig
nauke, kolosalny zapas do$wiadczenia, ktére, powiedzmy, zo-
stalo wyzyskane w przyszlosci. Byloby wyzyskane niewatpliwie
o wiele petniej i powszechniej, gdybyémy mieli na ten temat
uczciwe badania — zamiast apologetyki i jeszcze nieudolniejszej
polemiki.

2

Najmniej méwi si¢, wspominajac rok 19os-ty, o walkach
bratobdjczych, ktére pochlonety setki — moze nawet i wiecej
ofiar. Potworne sceny walk miedzypartyjnych rozgrywaty sig
w Biatymstoku, ktéry w organizacji PPSowskiej miat fatalng
stawe. Powiadano, ze tam wysyla si¢ czlowieka niemal na pewna
zgube. Niski stopied uéwiadomienia ludnosci, skupienie réznych
etnicznych zywioléw, nagromadzenie anarchistycznych skupisk,
zaciekle wspdlzawodnictwo stronnictw polskich, zydowskich, ro-
syjskich — wszystko to wytwarzato kigbowisko niestychanie nie-
bezpieczne, w ktérym oczywiscie towily ryby najbardziej podej-
rzane zywioly. Nie o tych wszakze walkach my$limy. Przywiesé
na pamieé wypada w tej chwili to, co obserwowalismy w Lodzi,
gdzie zywioty skupione w Narodowym Zwigzku Robotniczym,
stanowiacym ekspozyture Narodowej Demokracji na terenie ro-
botniczym, zdecydowaty podjaé zbrojng rozprawg z ,,socjalistycz-
na anarchia’’. Zbrojne grupy chwytaly ludzi na ulicy i mordo-
waly bezlitoénie kazdego, kto mial przy sobie jakas literaturg
socjalistyczng bez wzgledu na to jakiego kierunku. Na dziataczy
socjalistycznych urzadzano zasadzki przy wyjsciu z fabryk...
I caly odiam prasy polskiej z ,,Kurierem Warszawskim”, ,,Ga-
zeta Warszawska'’ na czele w szeregu artykuléw, przepuszcza-
nych oczywiécie bardzo chetnie przez moskiewska cenzurg, uza-
sadnial te mordy jako konieczno$é, jako akt §wiadomego odruchu
spoleczeiistwa przeciwko — rozwydrzeniu agitacji strajkowej i
— rewolucyjnej. Dopiero w roku 19o8-ym poczely si¢ w War-
szawie odbywaé konferencje celem zapobiezeniu tym straszliwym
faktom, tym bitwom, w ktérych padalo nieraz po dwudziestu
ludzi dziennie.

Na chwate bojéwki trzeba przyznaé, Ze ona wiasnie, naj-
wieksza sita zbrojna, nie wzigta w tym udzialu.

Przykiad roznamietnienia partyjnego, jaki ogladaliSmy wte-
dy naprawde jest odstraszajgcy. I znéw zgiebienie tych wypad-
kéw, zbadanie ich jak najéciélejsze datoby prawdopodobnie og-
romny materiat ostrzegawczy. PokryliSmy to milczeniem. I przy-
tlumione glosy dobywajace si¢ z tej otchtani uparcie z tragedii
tej poczynaly w ostatnich latach niepodlegtosci robi¢ co$ w ro-
dzaju manewréw do zyletkowego zwalczania Zydéw i wszelkich
postepowcow.

8
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: d s:.ie .« .
ek t{ﬁ{ I;}"kr'gnz nszéjrpl.ikmejszych momentéw legendy roku rgos-go
i ot y strajk szkolny — a wtadciwie bojkot szkol roS &
S I aRiecz samp tilodaler — odistudentow litechniit
Sywiclons. miy e do uczniakdw 2 klasy wstepne]. Zoiue e o
W ciggu il o rzucila_si¢ za przykiadem Bt
ofarni on Warbms & mode w prakityce w ciagu pary doi
wilasdciwie stat za nim ? y Kkraj — przeniknat wszedzie. A ktéé
Bezwzglednie
: 3¢ poparia go tylko PPS, oddaj j ;
;o;‘g?];vl;;ﬁ]ig?;:h ?“(’101,% _technike. W ’ogro;}égj njicﬁ%ﬁ u“s,hélgx
Z VP miodziez radzita sobie et
ﬁ:ﬁ};f” I(jrl(lzhaérenek-zabawek, hektograféw 15 z:r::mprz%o%omocy 1%
e v&)/]sk' rodkéw. Bo przecie wladnie tu bez ogx(') d ch P
A ie byly stosunkowo slabe. Piriie Enlvey
; przeciw strajkowi? Przeciw strajkowi
¢ . owl st i
Ktlgxl-{zszﬁ rodzicéw, ktérzy lekali si¢ o i)rzysz*so:énilz gi}bl;izy‘ml_a
cja n?oglap;(;?tu mie mogli sobie wyobrazi¢, by tego rf;dza'z‘ecl::’
wystepuje z ETT. bozytwhe. wyhild - iwcaly gwaltownoseis
e %h‘épiefllem strajku Kuria Metropalitalna 4 l?'q
e ducl}:owiedlgz:,:;aki)POPI?la' Za nim idzie olbrzym‘i‘; o\i?glvl:e
lowien . Przeciw strajkowi : 2
t g jkowi ogtas
ﬁ::tgli?wgelnl:?élbgerch — Aleksander Swigtg(r)chgfvsll?izfngf:;u“ééfiz
Sy Dm0w5k'a“kem coraz mocniej zwalczaé poczyna str)'SL;
% Demblracia l,ektérerr}u jednz.lk bynajmniej nie cala Narogj
lojalnie, lecz blyn:}'ml;?ec;ur]l?e‘:v te) sprawie. Zydzi zachowujg S?S;
I 5 : szs-‘scy uznajg te walk
W!adz:t:‘ﬂzzltrosllg rzecz zupetnie niestychana. M}odziegz' Zzélefls.rIQ.
stwo ogarni ne rosyjskie zachwialy sig. A wtedy cate (;;cngza!
e %z m; jaki$ niewidziany zapat — zapal tw)zlﬁrc ,SF, et
w szko*yypryr\zgttg-tagle komplety. Komplety Prng;aig?;smﬁ
wa przyjda ! Po ei -0 stad, ze.bez praw ? Tak czy inaCZé'. f .
szkét w postaci “}S aje olbrzymia organizacja ﬂnansowauiajtp al;
e lie vfr:nl { owgrz)’stwa' Whpiséw Szkolnych i doprow gc
e R N e e e g8
. / organizowaniu szkdl biora udziat ici
kich kierunkéw myéli politycznej. Od najspl:f:gﬁg:vzl;éﬁcu:sdzgﬁ'

cé s s -
dowaa}\éizrzrzi;éjjfi:ﬁz% ‘3a§agor_zal_szych przeciwnikéw strajku, az
twa zawodow ych socjalistéw. Powstaja zreby szkolnic-

€go i j
g0 1 to w najlepszym tego slowa znaczeniu. Po-
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wstaje, namiastka uniwersy

Naukowych. : ;
Te szkoly prywatne zyskuja uznanie dla swoich $wiadectw
zagranica — W Szwajcarii, we Francji, w Austrii. Semestry wyz-
elnie w Europie. Ini-

szych kurséow zaliczaja niektére wyzsze ucz
cjatywa sztubakéw, wstepniakow wyprowadzila sprawe polska,
sprawe szkolnictwa polskiego zagranicg, na forum‘mxgdzynarq-
dowe. Dokonatla tego z czym nie moze sobie poradzi¢ nieraz naj-
legalniejsza dyplomacja.

Jest to zjawisko jedyne w
prézno szukaliby$Smy analogii w
two twérczego geniuszu organizac
ry zdotat opanowaé wszystkie sprze 2 t
swéj program Ww czasie po prostu biyskawicznym. ‘Bo pomimo
wszystkich szykan ze strony wtadz, pomimo wszelkiego rodzaju
ograniczen i prze$ladowan szkolnictwo polskie dotrwalo do czasu
niepodleglosei. A jezeli wybiegniemy coskolwiek nqprzéd, to us-
wiadomimy sobie co naprawde znaczyla tego rodzaju zaprawa.

Oté7 w r. 1914 na obszarze Krélestwa Kongresowego bylo
wszystkich razem szkét rzagdowych i prywatnych, polskich i rosy]-
skich, okolo czterech tysiecy. Uczeszczato do nich razem okoto
czterechset tysiecy uczniéw. Juz w roku 1917-ym, a Wi€C pod
okupacjg niemiecka i austriacka, liczba szkét — Juz teraz wy-
acznie polskich — wzrosta do ponad osiem tysiecy. Liczba
wezniéw w nich przekroczyla siedmkroé sto tysiecy. A przecie
kraj byt ostabiony przez mobilizacje i ewakuacje znaczne) czeéel
szkét na wschéd. Kadry do tej olbrzymiej pracy data polska
szkotla, stworzona przez zywiolowy poryw miodziezy, poparty —

podnosimy to jeszcze raz z catym naciskiem — naprawde ser-
decznie i powaznie, jedynie i wylacznie przez PPS. :

Fakt ten posiada i inng stron¢ 0 duzej wa‘rtoécn pouczaja-
cej. Ukazuje on nam do jakiego stopnia niewola i poczucie kleski
paralizujg my$l i czyn polityczny. Najbieglejsi politycy, po prze-
prowadzeniu najdoltadniejszych kalkulacji, dochodzili do wnio-
sku, ze nie ma zadnych mozliwoéci by miodziez zwyciezyta. Lu-
dzie rozsadni dowodzili z nieodparta logika, ze bojkot szkoty
rosyjskiej niczym, ale to niczym literalnie, nie zagraza _rzqdowx
carskiemu, nic nie zatrzymuje W jego aparacie. Ci ludzie prag-
neli ukladaé sie, wytargowywacd. Ttumaczyli, ze ryzyko walki
beznadziejnej jest zbyt wielkie. I cézbyémy przez targi dostali?!
Rozstrzygnal sprawe impuls ,,rozumnych szalem”’. Zwyciezyt
w tak ogromnym stopniu, ze potem WSzyscy juz pragneli by¢ te-
go zwycigstwa uczestnikami. I nikt nie wyciagnat wnioskéw dla
siebie i swojej taktyki. T dzi$ nie umiemy tych wnioskéw wy-
ciggnad. :

A przecie czlowiek, majacy pretensje do myélenia politycz-
nego, ma obowigzek rozwazy¢ tego rodzaju ~ doéwiadczenia.
Dmowski i Swietochowski na pewno wystepowali z calg szczero-
dcia i dziatali w najlepszej wierze. Co wiecej, mieli wszystkie
przedmiotowe racje po swojej stronie I oto najéciélejsze oblicze-

tetu w postaci Wyzszych Kurséw

swoim rodzaju, dla ktérego na
dziejach $wiata. Jest to $wiadec-
yjnego Narodu polskiego, kto-
ciwy i urzeczywistni¢ na state
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nia okazaly sie pigdne,_ bo pominigto w nich jedna niewiadoma,
nie dajaca sie ujaé w zadng formutke, ktérej na imie — zapat,

entuzjazm, jesli kto woli. Zapat, ktdry olénil, przerazit nieprzy-
jaciela, zachwianego oczywitcie przez kleski na polach bitew.
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Siggnijrpy_jednak do Zrédet racji zwalczania strajku. Sa
one proste i nieodparte. N

S aréd, aby zyé, musi posiadaé przede
wszystl.um $rodki materialne. Szczepanowski, ktéry wotal, ze
Polak je dwa tazy mniej niz Niemiec, a cztery razy gorzej od
niego pracuje, zdawat sie uderzaé¢ w najbardziej istotna bolacz-
ke naszego zycia. Rozwdj zaé zycia gospodarczego wymaga pew-
nego iadu. Kazdy tad jest lepszy od anarchii. Zasobny, praco-
wity Poznanczyk, pomimo najwiekszego nacisku germanizacyj-
nego, zdolal nie tylko nie utracié, ale nawet powiekszyt obszar
ziemi w polskim posiadaniu. Zdotal spolszczy¢ czg$¢ nastanych
kolonistéw. Czesi codzienna pracy zarobkows, oszczedzajac sys-
tematycznie, zdofali skutecznie wypieraé¢ niemiecki zywiol z wias-
nej ziemi, z wlasnych miast. Dla Czecha wykupienie bodaj naj-
mniejszego gospodarstwa z rgk obcych stanowilo czyn chwaleb-
ny. Nakaz wzbogacania sig¢ pozwolii temu narodow; odrodzié sie
w ciggu wieku dziewietnastego. Nad tymi wzorami nie wolno
przejsé do porzadku dziennego. Polityk nie moze spuszczad z oka
tej podstawowej strony zagadnienia. Ale, jak wykazal nasz przy-
kiad, Zle jest jezeli te najprostsze, najbardziej uchwytne i nieod-
parte przestanki ostaniajg rzeczy inne — nieraz stokroé waz-
niejsze.
I w ogniu walki

pod adresem tych, co éw ruch miodziezy
powstrzymad usilowal

1 padaly wéwczas stowa oskarzenia :

Wigc my — milodsi
Charonowej twojej todsi
Whpoprzek staniem !

Tak jest, bo w polityce, tak j
kiego dzialania zawsze sprawdza
lera sformutowana: niszczenie roz
wadzi do dzikoéci, ale zniszczenie
nowi barbarzynstwo.

Zwycigstwo strajku szkolnego,
cyjny ku tworzeniu wiasnego szkol
niespodzianym, ze polityczne czynniki polskie po prostu nie
umialy go odpowiednio wykorzystaé. Ruch zywiolowy wybiegat
poza wszystkie koncepcje. To, co zyskali abiturienci polscy za-
granica wynikto z ich wlasnego nacisku, z poparcia czynnikéw
prywatnych. O jakiej$ zbiorowej akcji ze strony czynnikéw poli-
tycznych polskich — nie bylo mowy.

ak i w kazdej dziedzinie ludz-
sie zasada, ponoé przez Schil-
sadku przez uczucie samo pro-
uczucia przez rozsadek — sta-

lawinowy wysilek organiza-
nictwa bylo zjawiskiem tak
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innej iestychanie do-
jk szkolny dokonal innej rzeczy o niesty _do
niosi;}rl: :;:::]zensifx. Ot)c; wypchnat olbrzymie zastgpy uczac(e:] Sé%
miodziezy polskiej z Kongresé;:/ki- do Ltwowail :rirbikggziedzzi%é"
jej szta do gimnazjéw po uzyskaniu matury ’
Jz.'reé‘ :Z 2;tr::?ngl komilsji egzaminacyjnych, nawet ze strony delegéa-
téw Rady Szkolnej Krajowej galicyjskie] doznawala ona znacz
nej pomocy i wielu ulatwied. ; o o L
studenterii do nieduzych i ubogich miast gv
Cyjsk’{:}? g;:%z‘rﬁl cate zycie. Uczelr(lsle iagrzmnz}lg' xzﬁl;\;/]izé
i Zywi 7, ktérzy albo
dynamicznym zywiotem zakordonowcow, G heled i
i dzin, albo zarobkowali czgsto jako tnicy,
il;'oz(;klre(;(liﬂ;gjimlgudawv w Krakowie. hC?QééTxch rz;x:'l:l‘:osnsg;chio
i j potecznych takich jak Towarzys! -
e Y i Mickiewicza itp. Sporo
ly j, Uniwersytet Ludowy im. kie p. Sp:
it):h l;lssz;:ejdo spétdzielczodci, powoltujge do zycia nowe jej dzialy
(m. in. inz. Zygmunt Chmielewski). . ;
Nie méwimy o zdobyczach krélewial-gé;;v.d C_hlod_zx nar;xt gpf]rjr;g;
ie sie zywiotu polskiego ze wszystkich dzielnic, po
izacgﬁzs‘\?vizi‘s'v::g Lll{olzlsekwegncja}. Oczywiscie odbilo si¢ Fo t')zt{(c.lzg
powaznie na ruchu politycznym(i Lamy gmer(;ré)éli{:r\:i \;eszzvss ; Vl;:t-
ieni iajg sie coraz bardziej wiadomosci yst
?c?gl;enzlatz)gggg‘.la%ojségie Polski przechodzi w dzied powszedni.
Na tym nie koniec. ' ,
')VV roku 19o5-ym ostoja, pogsta\gz Ptx:z'icy g‘?vlilg}%z'?e]wg(lj’i
jest juz kéw. Tu wychodzi ,,Przed$wit”’, ,,Swi , wyda-
]neifat zj:gzrglizng ,,Robotz;ika". Tu osxadz:j o.st}ageczérile ,v,és‘:g‘zllgzaq
i ie’’ odejmuja do$é¢ zywa dziatalnosé w; 5
!I'”Zycvlvestz’l'é{ t:zrl?o})a bo]jowjaq, ksztalcaca instruktoréw dla.zab?{ru
l‘ol; I');)kie 6] Tu ,,Gintra’’, Maria Pagzkpwyska utrzymuje ,,bo-
muz;]e;” \5 k.térej ;.najdujq przytutek ugxgknnler.zy' spz}lex::l v:; zl:lg* ;1-
i jnej i kiej przysziodci rozwinie si¢ -
cie partyjnej. W pxedale ] 3 : g
ili ich z ktérych wezmie pocza
Fe(ﬁfx ‘fé_lel:a;gl;&n) powazna organizacja militarna — kadry
przysztych Legionéw. . :
ycoraz zywsze i cia$niejsze bedg stgsuitltiffqzngﬁfgé ljxti(;)-
j ie ni jma interwencj¢ s €CZ
rej poslowie nieraz podejma inte L e Bt
tosciowcéw polskich. Stwierdzi¢ nalezy o , Ze i
[\)v(::(ggjg{ (t)ej w imie l:s’glidamoécx narodowej podejmowali si¢ 1 po-
ie i h kierunkéw. : S
s*owgil;;{:jq si¢ znacznie stosunki migdzydzielnicowe dstron.-
nictw prawicowych — przede wszystkim .De{nokragp Naro Owl?x;
Nad kierunkiem Szczepanowskiego,Sommu}iq%’mo]‘::,;z{ci:;owir%o-
i ére ,,wszechpolski’’ kierunek mowskieg
l;?x;k?;g:? Bga, iawet konserwatysci ,',tréjlo]aéng 0 w??o?t;(l)c?
borczymi centralami, usituja uzgodniC sw3 tyke.
?Zligd:d;oz;‘ie(:‘lrnizky galicyjskich s’taﬁczykéw powstaje stronmctwéq
Polityki Realnej w Krolestwie, ktdre odbywa'pxerwizy Is{v:;{ j
zjazd w Wiedniu, pod opiekuniczymi skrzydltami prawicy a
Polskiego. '
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Jest rzecza niezmiernie znamienna, Ze nie zdolalo przekro-

czy¢ granic zaboréw jedynie Stronni
nnict — wig-
zane zbyt mocno do terenu pracy. o P i v

2

Na Galicji bardzo mocno i si
\ icji bare odbit sie ruch j
lestw(l)et. Zrl?_llinﬂa sie catkowicie atmoSfexl}:. G
3 o kilka przyktadéw niestychanie charakt
: erysty: .
5:;(11));’ v;zv ;})SIT(L:) ‘;290 E{mé Heck(ejr zostal powolany do Zue)tfxzanc}l’ﬁ};]
. | J,, zazgdano oderi deklaracji, e odejsci
:‘)Zi;gwy* nie wstapi ponownie do partii socjalistvc;?ej. P{)r?;:w:fz?
G“(Iily ]— u;ualg.to %? ze szkoly jednorocznych.
: ozef Uziembio w roku 1902 zbieral materiat
(S:i?él};éw ruchu socjalistycznego, Zaktad Narodowy irr:l.yo(ics)oﬁz:
o ,gomm{o interwencji kilku profesoréw uniwersytetu (m. in
go p.ismenze;dg,\rl;t; Dyb?]WSIT'EgO) odméwit mu nie tylko dOS;:(;pl;
iczny i (
Pden e ych, ale nawet do rocznikdéw ,,Czasu’’ kra-
Gdy Bolestaw Limanowski w rol j
\ ku 1901 przyjech /0~
wa, pozvyolono mu zostaé tam zaledwie kilkapdﬁiJ (;:laa}ogfz)vilgm
nia n(logdy syna Tadeusza. Po czym musial natychmi te AF
]echaX Zadne interwencje nie pomogly. : e
_po paru latach ? ]ednoroczniaT(éw juz nikt ni
ik(;,nama_ polityczne Uciekinierzy przez Jgrani]cg,mzeagzyet;iz?'pgxzrfr;
L e o e e g
m”z icy w bibliotekach nie natrafi
nosci z ,,zakazanym’’ materiat LR sy
»nzakazanym” materiatem. Na zgromadzeni
i{,ga z'apr]o.sgemaml zbieraja si¢ setki a nawft tysiace nulf:lze;::i’:
w+g)o lCJab;?rzyglqéda sie im zupelnie biernie.
sa objawy, $wiadczace o calkowitej odmiani rchiki
Lcl?é}gggicszpq:fczenséwa, ktéra nastapita tak silybko, iel?]ieps;c;lgﬂl{z:
mizmem.yJ j uwadze. A te przeobrazenia napelniajg ludzi opty-

¢

Rok 1905 stanowil réwniez

d - 190 ! : ez poczatek tego, co i
%I;rswzﬁjn e;‘:)]trllxy éwu;tgwel podzielito nardéd v;’ed,lurr o:‘i,e:tzaa:jlie
. anelz zupeinie wyraznie przeciw Rosji rzeci ja-
kiemukolwiek wiazaniu si . Ni v i b

lwiek wigz ¢ z nia. Niepodleglosé dla niej
sowala sie juz nie jako hasto le j sttt
ie ju 1 lo programowe, ale jako ie-
(I))Tal najblizszy. Pilsudski sprecyzowat to zt.]lpe}nizosx:};}?atigiz
stﬁz‘%ajqc,. ze w danej chwili jeszcze nie czas na powstanie.
oty zg,' z}e nalezy do tych, ktérzy pragna w powstaniu t m
s kt; dz;ad.la'l‘gllzcjrin_\;ilflz}: i 1qni.k Stad praca nad przvqotoxza-

1 ! tlitarnej, ktéra przetrw, cl
lucyjny pamigtnego 1905 e h o St

2 20 1905 roku. Po stronie tej orientacji
leigtzfvi)e?_, u:dkonserzwatyém galicyjsey i ostatecznie Po]skicélSsttrz(l)tr’:E
owe. Zaznaczy¢ przy tym nalezy, ze praca PPS sig-

1905 19

gala daleko na wschéd — obejmujac Wilenszczyzng, gdzie prze-
cie przez pewien czas wychodzi naczelny organ partii ,,Robot-
nik’’. :

Po drugiej stronie stanglo stronnictwo Dmowskiego, liczac
na moznoé¢ uzyskania daleko idacych ustepstw ze strony Rosji
i to tylko dla Krdlestwa Kongresowego. Deklaracje przedstawi-
cieli stronnictw w Dumie petersburskiej glosily, ze zajmujg sta-
nowisko panstwowosci rosyjskiej bez zastrzezen.

Starcie tych kierunkéw bylo bardzo ostre. Jak wspomnie-
liémy doprowadzilo w roku 1907 do walk bratobdjczych, do roz-
lewu krwi — przede wszystkim w Lodzi.

"W niedalekiej juz przysztosci prady te jeszcze ostrzej si¢ za-
rysuja. Orientacje na rzecz pafistw centralnych, ktérych wyra-
zicielami skrajnymi byli konserwatyéci krakowscy, oczywiscie
runety z chwilg przegranej mocarstw centralnych. Orientacja ro-
syjska powinna byla runaé jeszcze wczeéniej] — z chwila wy-
buchu rewolucji bolszewickiej. Zostata wéwczas jedna polityka
— niepodlegtosci bezwarunkawej. 1 jej reprezentant i twobrca,
Jézef Pilsudski, stangt na czele powstajacego Parstwa Polskie-
go — powolany na to stanowisko przez opinig catosci Narodu.
Mogt za$ stangé, bo w decydujacej chwili miat do dyspozyciji sity
zbrojne — moze nieliczne i stabo wyszkolone, ale stanowiace o8-
rodek, w ktérym sig skupilo wszystko przydatne do walki.

Zalazki za$ tego oérodka powstaly w roku 1905.

,,Wigc Tobie, Wielka Przeszlodci...”” Nie. Bynajmniej nie
w tym celu piszg te stowa. Chwile przelomowe w zyciu narodow
stanowi¢ winny przedmiot przede wszystkim studiéw. Studiow
wytezonych, szczerych i sumiennych. Wtedy dopiero poplyna
2 nich istotne wazkie wskazania. Errare humanum est. Trzeba
jednak mieé sile spojrzenia bledom w oczy. I tylko ten, co umie
to robi¢, zastuguje na miano powaznego polityka. Jezeli za$
chodzi o PPS — to w tym okresie istotnie przewodzita ona tym
czynnikom w Narodzie, ktére ostatecznie kierowaly wypadkami
w chwili odrodzenia narodowej niepodlegtodci. Ona skonsolido-
wala te czynniki. Czy zdolala utrzymaé te role? A jesli nie —
to dla czego? To juz inny temat. Temat nie latwy. Odpowie-
dzialnodé zaé za to obcigza oczywiscie nie tylko jej przeciwni-

kéw.
Adam UZIEMBLO



Przeqlqd niemiecki

Umowy paryskie

; W pierwszych dniach marca
wal cztery zasadnicze umowy mied
przywrécenie suwerennosci
stacjonowaniu obcych
losy za, 150 przeciw),
stawe o przystapieniu do
séw za, 153 przeciw),
€ W sprawie lSaary (264 glosy za
h lat proces usamodziein
h dobiega kofica. Rozpoczyna
wojennej, juz calkowicie niezalezne
1w zagra’mczqych. Oba te aspe
nas, bezposrednich wsch
niewspélmiernie wiekszej od n
: czy politycznych hockéw-klock
te spory tycza niemal w
iloci, natomiast polityk
nas, wielo- w

Bundestag Niemiec Zachodnich ratyfiko-

(327 gloséw za, 151 i
wojsk w Republice wai,;zzkﬂz:vve):; (323

Unii Zachodnio-Europejskiej (315 glo-

204 przeciw).
1ania si¢ i remilitaryzacji
si¢ nowy etap niemieckiej
zaréwno w stosunkach we-
rzyszlej polityki niemiec-
e wyjatkowej
réw 1 partyj-
. Ostatecznie
tosunkowo l:;ne
trzykrotnie liczniej-
o.:m_odarczo 1 juz mogaceglo
a przyszlosci narodu i paristwa pol-

acy od czterech

kiej maja dla n odnich sasiadé

6aszy(;hk emigracyjnych s

v kéw, jak mawial Pi i
ylacznie emigrantéw i to st ok
a naszego zachodniego sasiada
- wielokrotnie mocniejszego a
v samodzielnie, moze mieé¢ dI
1ego decydujace znaczenie.

: prawdzie ta samodzi
Niemcy zamieszkujacy Zoouelnoié 2

emokratyczn

I pod wladza }(oi
jedna : 17 milionéw po
na przestrzeni setek kil
blika Zwiazkow
ch swej zachod
wolnego $wiata.

. Faktem o wzma
Niemcéw i 25 mili

yezy tylko okolo 3/4 narodu, gdyz
iemiecki skrét DDR)

ossowskiego 1 Bierut

dleglych Rosji o
ometréw z woln
3, posiada mozn
niej granicy i d

s3 rzadzeni identycznie
Zasadxli\llt_:zo _réiknic-a jest ty
: ¢ 1iemieckich’ grani
a politycznie dosé zwarty, inn::';ziz
§ yeh przejazdéw w obu ki
uza latwoéé nielegalnych ucic::z:khdec;

,»Demokratéw

gajacym sie znaczeniu ie, o
onéw Polakéw zyje i m:::e’ ze pousd 17 milionbw

ulega tej samej.r?syj_skiej przemocy,
Jasniej rozumie wspéln

w jednakowych prawie
ctora:l szybcie] zapomina
o A i
Iwa znajomo$é wydarzer i pr:dé\zz:rngzlé\:’ Nph-

i Demokratycznej Republice”’ ;ve{n-
naszych zadad emigracyjnych i

loséw narodu niemieckiego i }'ego w!

— nie jest jeszcze w Niemeczech

n sporach 1 coraz
tego tez dokladna i wnikl
czech Zachodnich jak i
na staé si¢ jednym z wazniejsz

rozumienie ws

i iy el |

zych sasiadéw
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chodnich ani popularne, ani fatwo przenikajace do umysiow. Jednakze ilo§é
naukowcéw, publicystéw 1 polit kéw powaznie 1 bez resentymentéw zajmu-
jacych sie tym zagadnieniem stale wzrasta.

RADY ROBERTA INGRIMA

W grudniowym numerze ,.Der Europaeische Osten”” w zwigzku ze
zblizajaca sie samodzielnoscig przyszlej wschodniej polityki niemieckiej, Ro-
bert Ingrim (*) twierdzi :

,.Ig n zagadnienie uwolnienia Zony Sowieckiej wiaze sig nie-
odlacznie z problemem paristw satelickich. W przeszlosci tak zlowrogo nadu-
zywano sléw o niemiecfiej misji, ze spowodowano calkowite zniszczenie naj-
cenniejszych placéwek niemczyzny na Wschodzie Europz. Dzisiaj ta misja
niemiecka tylko na tym polega, ze imperializm sowiecki wywolal wspél-
note loséw Niemcéw, Por:kéw. Czechéw, Slowakéw, zaréwno jak 1 We-
gréw, Rumunéw i Bulgaréw. Tylko we wspbloym dzialaniu wszystkie te
narody moga by¢ prawdziwie wolne i bezpieczne. To jest podstawa z ktérej
winna wychodzié niemiecka polityka wsc odnia”".

Koficzac swe ciekawe wywody Ingrim pisze : ..Uwolnienie zajetych
terenéw niemieckich nie jest sprawa jutra, am pojutrza, a moze byé doko-
nane tylko w ramach globalnych wyréwnan. Mamy przeto czas pomysleé
o przyszloci i jasno sobie uprzytomnié, ze aby zapewnié prawdziwy lad
i bezpieczefistwo — muszg byé wymyélone nowe formy, dogodne zaréwno
dla narodéw satelickich, jak i dla narodu niemieckiego.

,,DER EUROPAEISCHE OSTEN"

To tytul nowego miesiecznika wydawanego w Monachium. Z pieciu
numeréw, jakie ukazaly sie dotychczas, wyglada ze pismo specjalizuje “sig
w sprawach , satelickich” a zwlaszcza w polskich.

Publicystyczny 1 koncepcyjny charakter, dobry poziom, rzeczowe i zwig-
zle ujmowanie spraw, ¢miale poruszanie drazliwych tematéw wyréznia to
pismo w powodzi publikacyj poswigconych sprawom Wschodu Europy.

Pierwsze dwa numery ,,Der Europaeische Osten”" daly niemieckiemu
czytelnikowi opis polskiego kryzysu poll;icznego na emigracji, utrzymany
w powéciagliwym stylu, stwierdzajacy tylko fakty i pozbawiony jakichkol-
wieio keytycznych lub zlogliwych uwag. Opis ten wykazuje dobra znajomosé
tematu. '[};zeci aumer, grudniowy, oprécz wspomnianego poprzednio artyku-
lu Ingrima, dal krétka wzmianke o przeniesieniu sig kryzysu i na polski
emigracyjny Skarb Narodowy. &/ dalszej kolejnosci w styczniowym nu-
merze ,,Der Europaeische Osten’ zajmuje si¢ tez hy:gsem lecz juz nie
sasiedzkim a wlasnym. Artykul Herberta von i'.schbach olde ,.Getto poli-
tyki wysiedleficéw’" rozpoczyna analize przemian W érodowiskach wysiedleri-
céw (niemieckich). Zamiast streszczenia tego artykulu przytocze niektére
waioski, jakie z niego ciagnal Helmut Langenwische-Danzig w lutowym
numerze, pod tytulem ,,Zarys ustroju Wschodniej Europy ™'

—_ Stwierdzenie slabniecia woli powrotu wysiedleficsw wskutek starze-
liiti si¢ starszego pokolenia 1 zakorzeniania si¢ na Zachodzie mlodszego po-

olenia ;

(*) Robert Ingrim, obecnie obywatel USA, urodzony i wychowany
w Austrii, autor bestsellera_,,After Hitler Stalin'’ oraz po niemiecku pisa-
nych ,,Bismarck selbst’”’, ,Die Rettung Deutschlands™ 1 wielu angielskich
i niemieckich publikacyj.
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— Fakt, ze nie
s powstal w Niemczech
masowy ruch polit ;
yczny dgwy

do POWYOLU na utracone ziemie wschodaie
— Pomniejszanie wartoéci :
wlasnie na praw ; O s perer dmi
y o, 2= IZez mnadmie ie si
nich obszaréw stangodv{iz stale o§wiadczanie i stwierdza:il: ?Owofywame o
w zaden sposéb nie jest potwomy rabunek i famanie pr. s g
miast potwierdza tylko bessile oo D2 riociC tych't N e il
— Jawny braji, O.dbizsdg prawnych roszczg’ﬁ = paci icicom, nt:
S widokd af . :
i Porde i spro:/)v‘:a aby byli alianci mogli dojé¢ do rewizji
runku do roli bezus za wszystkie niemiecki e o) Posias
Autor Podobuz-yte'caz]?ego halasu zakulisowego SR Am ki
’ nie - meiy Uofite,
jak Robert Ingrim, mnspiruje do$é wyraznie potrzeb
rzebe

wspblnego z emigracjami
niej”’. igracjami planowania ,,zaryséw  ustroju Europy Wschod
Gdyby te inspirac] $ 3 schod-
Niemcow i Pneé:tsfx?f;’j rzeczywicie doprowadzily do wolnych
nie oficjalnych i urzed aml; narodéw $rodkowo-wschodniej E. e rormim
rej woli na“k°wc§ °"’?’C C!elegatéw konferencyinych ]l uropy, rozméw
w, literatéw 1 publicystéw, bylby to rﬁ‘éizrp?-b“ g
atpliwie po-

wazay wylom W mu
tylko dodatni. 1ze ,,przestarzalych poje¢” — a rezultat bylby chyb
yba

DWIE INSTYTUCJE

Oprécz dwich nism: 3
awaril gosci dwienlem!ecklcb pafistwowych Instytutéw Wschodai
wicie : rosyjski Instextnlgrzcyjn? instytucie o podobnych lodmch, stolica
,,Niezaleina asoc']"ac.aydut I,dada? l’usto.rii i kultury ZyS sf-i-s Qs:h i
Eroblemach", l"Styn’:c' oslidnikiw sowietskoj tieor]i i p;al;tii(' - 1 ukraifiska
ariski komitet wyzwolj:ni?zi]sg:,] jest obficie finansowana lp‘;vzen ac’o‘,&alnyd‘
utworzona 1 jest szewizmu™', podcz et amerye
S e, e ol e RO
ie instytucie stanowia dwa powstala przed kilku zaledwie micsiacom;.
1elokrotne pré 13 dwa wrogie obozy wzaj aledwie miesigcami.
czlonkéw amg;fay’i?i’mwadz?ma Tt y pode?n]zemme si¢ zwalczajace.
¢ amerykaiikicgo komitets — ok dotad — spelly o miemvm
Prosta j agadnienie j : Ry zly na niczym
a jego stron : jest 1 proste 1 : : ez
ust?mc' od Zasad; 5 K;lka z ,.pryncypialne;’ po“a:;w}'zua.“e jednoczesnie,
tu% ne_rozmowy o 'suw‘z,pé"'“’- lﬁ"i{d“.“?ﬂie od I:»ol:;zewimmos’:n uie chcacych
z Rosja; Ukraide nnej Ukrainie, zwiazanej w takj poznie] ewen-
tezy : Uznajemy Yb:zatzn:ast #adaja proklamowania PIZeZkle;?y inny spossb
ewentualnej unit, s strzezen suwerennosé Paristwa Uktlgr’acj.c rosy,skg
utowaé po wspéln u, czy tylko sasiedzkich stosunkach aidskiego, a o
Zawiklan stro):: ltIWOImemu sig od bOlSZewiZmilun ach, bedziemy dys-
Niezalez ong tego sporu postanowil S ¢
" alézna socjacia’” e Ta owilla badac s 3
Konferencja Nauk;w;a_' ktcﬁ_‘;ei plerwsza publiczna ir‘anrVe);JHSmac ukrairiska
niepowszednie wydarzeni odbyla si¢ w dniach 4, 5 ] 6 a — trzydniowa
Edzielil Konferencji Uni;e::ytuatukzwyii kolach n;onachiisg:ﬁcflpx stanowila
owcow, literatéw bli tet Monachijski. Przy udzial - Fomieszczen
i publicystéw 1 politykéw ki ziale ponad setki nau-
1 pr = ykéw kilku Ao au
referatéw jak ,, z:gg;:"a?sltz:{o hclel‘e dyskusje. N’;:i‘:g:’:’zsc‘:v wlygioszoncﬁ
tko, ,,Nacj - iczne korinnja bolszewizmu'" ygloszony
g "Kra}é)}r:al::oflils;ntemaqona]ne w bolszei:?::izf?“ fDtofesora\ Jurja
1 ,,Sowiecka nacjonalna Pvz?itviaclechach" czeskiego pro?;:ofsorﬁ 0. Jur-
a H. Findeisena °m6Wimyyw jevé Kazachstanie®" niemieckiegz o lerera
nym z najbliiszyd] n 2 opologa
umeréw ,,Kultury™
" ry

, a miano-
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Polska w bibliografii
powojennych Niemiec

(1945-1953)
e |

8. CZASOPISMIENNICTVVO.

Bibliografie drukéw periodycznych dzielimy zwykle najogol-
niej na takie, ktore a) jedynie rejestrujg druki, oraz na takie,
ktére b) podaja zawartosé drukéw. Wartod¢ bibliograficzng po-
siadaja réwniez c) przeglady prasowe na dany temat, oraz d
serwisy tlumaczen artykutéw zestawione pod katem widzenia
wybranego zagadnienia.

Polonica znajduje sig
cowan bibliograficznych w N
jest to kilkunasto-zeszytowa

und Zeitschriften ber die deutsc ¢
gewihlte Berichte aus polnischen und tschechischen Zeitungen

Sudetenland’ (58), wydana przez Deutsches Biiro fiir Friedens-
fragen w Stuttgart, kontynuowana w zmienionej formie wydaw-
nictwem ,,\/Vissenschaftlicher Dienst”” (39) Instytutu Herdera

w Marburgu.

Z opracowar, W grupie c) podajemy dla przyktadu ,,Pol-
nische Berichte iiber die neuen polnischen Westgebiete’” Her-
manna Volle (60) opracowane na podstawie materialu prasowego
Polskiej Misji Wojskowe] W Berlinie, czy ,,Einige polnische
Nachkriegsveréffentlichungen" (61), przeglad, w ktérym Ru-
dolf Neumann omawia publikacje z zakresu gospodarki i od-
szkodowan wojennych, piéra Bieruta, Kawiatkowskiego, Minca,
Suchodolskiego 1 Tatarkiewicza.

W zakresie opracowan zawartoéci czasopism, grupa b) biblio-
grafia niemiecka poszczyci¢ moze sig imponujacym wydawnic-
twem Reinharda Dietricha, ktére obejmuje: A. Bibliografi¢ za-
wartodci czasopism niemieckich, B. Bibliografi¢ zawartosci

Sl L e
58 DEUTSCHES BUERO FUER FRIEDENSFRAGEN, Stuttgart:
ischen und tschechischen Zeitungen und Zeit-

Ausgewihlte Berichte aus polni

schriften diber die deutschen Ostgebiete und das Sudetenland. Folge 1-5, 6,

7, 10, 15, 17, 22, 24. Stuttgart, 1949.
59 Wissenschaftlicher Dienst des Johann Got

Marburg/Liahn, 1951-1953.

60 VOLLE, Hermann: Polnische Berichte iiber die neuen polnischen

Westgebiete. -Europa Archiv, Mai 1947. Str. 593-599.
61 NEUMANN, Rudolf : Einige polnische Nachkriegsverdffentlichun-
gen ( Wirtsclmjtspldne-Reparationsjordcmngm). _Zeitschrift fiir Ostforschung,

1952, Heft 1, Str. 126-128.

we wszystkich tych rodzajach opra-
jemczech powojennych. W grupie
seria, formatu czworki, pt. Aus-
hen Ostgebiete und dans

tfried Herder-Institutes.
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czasopism obcojezycznych
(62, 63). Wydawnict yeh, oraz  C. Bibliografie
b X two to przynosi rocznie 4:zo.
ril;;nt):: ‘;h (7; d?]'°°° Pe“dekéw. niemiecko- il%g&?jg;.o%ztgt,u;éw’ ki
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twach jest sporo rzeczy polskich i o Polsce. W Niemieckiej
Republice Zwiazkowej wychodzi mnéstwo bibliografij biezacych
tego typu, zawieraja one jednak znikowy procent polonicéw, ze
wymienimy dla przykiadu ,,Bibliographie der Wirtschaftspresse’’
wydawang przez Archiwum Gospodarki Swiatowej w Hamburgu
66), ,,Zentraldienst fiir wissenschaftliche und technisch-volks-
wirtschaftliche In- und Auslandsliteratur”’ (67), czy krétkotrwat;
,,Bibliographie des Monats’’ (68).

Najliczniejszymi wsréd bibliografij drukéw periodycznych
sa bibliografie rejestrujgce tytuly tych drukéw. W Niemczech

powojennych ukazalo sie sporo takich list, poczatek zrobity wia-

dze okupacyjne, publikujac je dla celéw kontroli licencyj. Jedna
t serials in the United States

z nich ,,A check-list of curren
Zone of Germany’’ (69), wydana we wrzeéniu 1946 roku podaje
m. in. pierwsze licencjonowane pisma polskie w tej strefie Nie-

miec to jest ,, Tygodnik Polski’’, i jego dodatek ,,Maty Polak”,
wychodzagce w Bad Nauheim. Z biegim czasu pojawilo si¢ na
rynku niemieckim mnéstwo bibliografij periodykéw, naktadu
réznych spélek reklamowych, gietd ksiegarzy, urzedéw poczto-
wych, wreszcie instytucyj bibliograficznych, obejmowaly one jed-
nak w zasadzie tylko licencjonowane druki niemieckie.
Wydawnictw po$wigconych periodykom obcojezycznym,
w rodzaju znanego po pierwszej wojnie ,,Gesamtverzeichnis der
auslindischen Zeitsschriften (G.A.Z.) 1914-1924"", czy cholby
,,Handbuch der Auslandpresse’” zainicjowanego w roku 1918
przez Kriegspresseamt, W Niemczech po tej wojnie brak. Istnie-
ja wprawdzie dwa czy trzy wydawnictwa uwzgledniajace czgécio-
wo prase i periodyki zagraniczne, ale maja one charakter raczej
katalogéw reklamowych niz wydawnictw naukowych. Jeden
z nich, wydany przez Stamma W Essen pt.: ,,Der Leitfaden fir
Presse und Werbung 1954 (70), zastuguje na specjalng uwage
polskiego czytelnika.
Zawiera on m. in. liste 7.426 tytuldw periodykéw niemiec-
kich i obcokrajowych, uporzadkowanych w tréjnaséb : wedtug
tytuléw, miejsc ukazywania si¢ oraz wediug haset rzeczowych.

66 Bibliographie der Wirtschaftspresse. Dokumentation wirtschaftlicher
und technischer Artikel der auslindischen Fachpresse. Hamburg, Hamburgi-
sches Welt-Wirtschaftsarchiv, 1949-1953.

technisch-volkswirtschaftliche

67 Zentraldienst fiir wissenschaftliche und
In- und Auslandsliteratur. Weilheim. Gesellschaft fiir Wirtschaftsplannung

u. Betriebswirtschaft. 1949.
68. Die Bibliographie des Monats. Die wichtigsten Zeitungs- und Zeit-
schriftenaufsatze zur Literatur der Gegenwart. Red.: Walter Jens. Stutt-

gart, Deutsche Verlagsanstalt, 1952. Nr. 1-7.

69 A check-list of current serials in the United States Zone of Ger-
many, September 1946. Prepared by the Library of Congress Mission HQ.
U.S. Forces, European Theater, APO 757, U.S. Army. (Frankfurt a. M.,
1946). Str. 23.

70 Der Leitfaden fiir Presse und Werbung. Hrsg.: Willy St a m m.

ssen-Stadtwald, 1954, Str. 993, (wyd. 7-me).
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W rozdziale V-tym na str. 602 wyszczegdlnione sg dzienniki pol-
skie krajowe wedlug miejsc ukazywania si¢ w liczbie 33, z czego
na Warszawe przypada polowa. Nastepuje spis czasopism fa-
chowych, ulozonych wedlug tej samej zasady, obejmujacy 263
tytuly; z tego na Stolice przypada 221 tytuléw, na pozostale 11

miast 42 tytultéw. Rewelacyjna jest lista umieszczona na stronach -

358-359, zatytulowana ,,In Deutschland erscheinende fremd-
sprachige Zeitschriften’’ znajdujemy tam nastepujace tytuty ‘wraz
z podaniem miejsca ukazywania si¢ pisma : Biuletin (!) Polski
(Miinchen), Czasopismo Stomatologiczne (Danzig), Nowe Ka-
dry (Beuthen), Ostatnie Wiadomosci (Mannheim), Polak (Qua-
kenbriick), Ster (Danzig), Sygnaly (Danzig) oraz Technika i Gos-
podarka Morska (Danzig). Wreszcie na stronie 480-484 znajduje
sie¢ spis periodykéw wysiedleficéw niemieckich, ulozonych we-
dlug miejscowoéci ich ukazywania si¢ w Niemczech. Periody-
kéw polskich z Ameryki, Anglii i Francji przewodnik Stamma
nie uwzglednia.

Nieco wigcej uwagi poswiecono periodykom obcojezycznym
znajdujacym si¢ w zbiorach instytucyj naukowych. Ukazaly sig
dwa wydawnictwa z tego zakresu : ,,Systematisches Verzeichnis
auslindischer Zeitschriften in deutschen Bibliotheken (1g50-
1952)”’ (71), oraz ,,Bibliographie historischer Zeitschriften,
1939-1951°" (72), opracowana przez Heinricha Kramma, ktéra
w trzeciej czedci znajdujacej si¢ w druku przyniesie takze spis
polskich czasopism historycznych, znajdujacych sie w dawnej
Pruskiej Panstwowej Bibliotece w Berlinie, obecnej Westdeutsche
Bibliothek w Marburg/L.

Osobliwoécig wéréd bibliograficznych polonicéw niemieckich
jest katalog TVAZ (Tiibinger Verzeichnis Auslindischer Zeit-
schriften) (73), ktéry podaje periodyki z lat 193g9-1952 znajdu-
jace si¢ w zbiorach bibliotecznych w Tiibingen.

Ze spisu tego dowiaduje sie polski czytelnik, ze wedlug
stanu z dnia 1. kwietnia 1952 roku w 54 bibliotekach naukowych
Tiibingen znajdowaty sie dwa polskie periodyki : ,,Rocznik ma-
tematyczny’’ i ,,Dziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej.
Warszawa’’.

Jan KOWALIK
(Goade nz] .

71 Systematisches Verzeichniss auslindischer Zeitschriften in deutschen
Bibliothek (lacznie z) Nachtrag I (1950-1952). Berlin, Offentliche Wissen-
schaftliche Bibliothek, 1953. Kart 240-443. 4o,

72 WESTDEUTSCHE BIBLIOTHEK (Sammlungen der ehem.
Preussischen Staatsbibliothek): Bibliographie historischer Zeitschriften 1939-
1951. Bearbeitet von Heinrich Kramm. Lfg. ITI.: Nordische Liinder, Polen,
Tschechoslowakei, Balkanlinder, UdSSR. Marburg/Lahn, Verlag Akade-
mische Buchhandlung Otto Rasch, 1954 (?).

73 Tiibinger Verzeichnis Auslindischer Zeitschriften TVAZ. Bestiinde
der Jahre 1939-1952 aus 54 wissenschaftlichen Bibliothek in Tiitbingen.
Stand vom 1. April 1952. Tibingen, Universititsbibliothek, 1953. Kart 147, 4°
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Nagroda "Rultury”

Jury Konkursu ,,Kultury”’ (Jerzy Giedroyc, Pawet Hosto-
wiec i K.A. Jelenski) postanowilo wigkszoécia gloséw przyznad
tegoroczna nagrod¢ Marianowi Pankowskiemu za poetycki essay
pt. ,,O Smagtej Swobodzie’’. Zgodnie z regulaminem naszej na-
grody literackiej, ,,O Smaglej Swobodzie’’ zostanie wydane jako
osobny tom w ramach biblioteki ,,Kultury’’. Odkladamy zatem
omdwienie nagrodzonej pracy do naszego dziatu krytycznego po
ukazaniu sie ksiazki.

Pozostaje omdwienie samego konkursu. Nadestano nam
szesnadcie prac : osiem powiesci, cztery opowiadania, dwa zbio-
ry nowel i dwa essaye. Précz jednego, wszyscy autorzy wy-
brali tematy polskie, krajowe lub emigracyjne. Nie poszukujac
na og6t nowych form i stylizacji, usilowali rzetelnie daé¢ obraz
losu Polakéw w ciagu ostatnich lat pietnastu. Wiele z nadesta-
nych utworéw nosi znamiona talentu i gtebokiej znajomosci rze-
miosta pisarskiego. Zréwnowazona konstrukcja i wykorczenie
formy kilku powiedci postawily jury wobec trudnego wyboru.

W catoéei nadestanych utworéw zwraca przede wszystkim
uwage ich starannosé i poprawnos$é, ilo$¢ wlozonej w nie pracy
systematycznej i poziom wymagan jakie stawiali sobie uczestnicy
konkursu. Sa to w karierze pisarza najpewniejsze zadatki powo-
dzenia, pozwalajace réwniez patrzeé¢ z ufnos$cia na nastepny kon-
kurs ,,Kultury”’.

Rekopisy nadestane nam pozwalaja moze na wyciagniecie
kilku wnioskéw co do emigracyjnej literatury, o wiele, jak wi-
daé, bogatszej niz by na to wskazywaly skromne mozliwosci wy-
dawnicze. Czlonkowie jury nigdy nie mogli si¢ zebraé razem,
i stad rekopisy, przesylane poczta z rak do rak, byly przedmio-
tem obfitej korespondencji, podczas gdy autoréw znaliémy tylko
z pseudoniméw. Uwagi ktére nam si¢ nasunely wyjete sg prze-
waznie z tej korespondenc;ji.

W wielu pracach uderzyt nas duzy obiektywizm zaréwno
w stosunku do-Kraju, jak do emigracji. Daleko tu od ,,schema-
tyzmu’’, ktéry obowigzuje w Polsce, ale przejawia si¢ réwniez,
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w odwrotnej formie, w réznych wypowiedzi icj »
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Polska, Rosja i Zachéd

Pod tym tytutem ukazala sie w polowie ubieglego roku no-
wa ksigzka Wactawa Lednickiego. Nie ma potrzeby przedsta-
wiania czytelnikowi polskiemu jej autora, znakomitego rusycysty,
dawnego profesora Uniwersytetu Jagielloniskiego, wykladajacego
obecnie na Uniwersytecie Kalifornijskim. Jego nowa ksiazka
zwraca sie przede wszystkim do czytelnikow amerykanskich, kté-
rych informuje o aspektach stosunkow rosyjsko-polskich i o in-
terferencji tych ostatnich w stosunkach miedzy Rosja i Zacho-
dem, w XIX i w pierwszych latach XX wieku.

Do traktowania tego przedmiotu Wactaw Lednicki posiada
jedyng w swoim rodzaju kompetencjg, zdobyta przed 3o lat ba-
dat i kilkanaécie ksigzek ogloszonych w réznych jezykach. Jego
wirtuozeria w analizach tekstow romantycznych i ustawianiu ich
na tle wypadkow wspolczesnych byla zawsze przedmiotem po-
dziwu znawcéw 1 przyniosla mu W réznych krajach niemato
wawrzynéw akademickich. Zachowujac te cenione zalety, ostat-
nia jego ksigzka wyréznia sig nadto szerokim zasiegiem poruszo-
nych w niej zagadnien. Obejmujac sto lat literatury rosyjskiej
i polskiej, przynosi ogromny zapas dokiadnej, metodycznej wie-
dzy literackiej, oéwietlajacej caty okres panowania rosyjskiego
w Krélestwie Polskim. Stusznym tez tytulem zostala zyczliwie
przyjeta przez krytyke angielska, jak mozna wnosié z recenzji
ogloszonych przez dodatek literacki Times'6w i prses New States-
man’a.

Dla czytelnika polskiego, 2 byé moze i dla samego autora,
s3 to wazne zapewne lecz nie najistotniejsze aspekty Rosji, Pol-
ski i Zachodu. Po odrzuceniu Polski do strefy wplywow sowiec-
kiej i oddaleniu si¢ jej za kilka granic i linii demarkacyjnych,
tragiczna historia stosunkow polsko-rosyjskich stala sie dla czy-

*) Waclaw Lednicki. Russia, Poland and the West. Essays in Literary
and Cultural History. London, Hutchinson, 1954. Str. 420 in 8-vo.
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telnikéw zachodnich tylko igraszka my$li, dziedzing literacka,
gldzxe reguty gry i zagadnienia formy wysuwaja si¢ na pierwszy
plan.
_ DIa czytelnika polskiego historia ta jest zapoznana czgdcia
jego wlasnej formacji historycznej. Mdwig ,,zapoznang’™ ponie-
waz — wbrew najbardziej rozpowszechnionemu wsréd nich mnie-
maniu — Polacy nigdy nie znali dobrze Rosji i nie ogarniali ca-
toéci stosunkdédw polsko-rosyjskich. Ich zdolno$ci poznawcze za-
mroczone byly przez kompleks ofiary przemocy i jego niezliczone
konsekwencje, mistyke oporu zbrojnego, mistyke meczenstwa,
wallenrodyzm i rézne systemy zamykania si¢ w uczuciu obrazonej
godnosci. Na przestrzeni stu lat panowania rosyjskiego w War-
szawie niewiele znajdziemy poczynai polskich opartych na do-
ktadnej znajomosci przeciwnika i obliczeniu jego sit.
Odzyskanie niepodlegtosci, zdjecie dwujezycznych szyldéw,
zburzenie soboru na placu Saskim i zmycie innych $ladéw obcego
panowania, a nawet zwycieska wojna 1920 nie przyniosty catko-
witego przezwyciezenia dawnego kompleksu, ktéry przybrat je-
dynie formy bardziej przewrotne i skryte. Polacy nie chea niczego
pamigtaé, odwracaja si¢ nie tylko od niedawnej przesztodci, ale
nawet od nowej granicy, za ktérg Rosja, pretendujaca od dawna
do roli Trzeciego Rzymu, przygotowuje jeszcze ambitniejsze pla-
ny hegemonii $wiatowej. Oddzieleni od Rosji zaledwie papiero-
w3 zaslong traktatu czuja si¢ tak bezpieczni, jak gdyby wbrew
pozorom byli narodem notariuszéw, wierzacych $wiecie w potege
stemplowego papieru.

W tych wiasnie latach Wactaw Lednicki rozpoczat samot-
nie swg rekonstrukeje stosunkéw rosyjsko-polskich w okresie
powstania listopadowego. Byl to okres pierwszego zetkniecia
si¢ wrecz obu narodéw, ktére dotgd znaly si¢ mato, oddzielone
od siebie przez znaczne obszary i zamieszkale na nich ludy.
Pierwsze bliskie zetknigcie zostawia po sobie, jak trzgsienie zie-
mi, otwartg przepasé, dzielacg odtad elity umystowe obu naro-
déw. Przytaczam tu za nowa ksiazka Lednickiego kilka szczegé-
16w pozwalajgcych wytyczy¢ rosyjski brzeg tej przepasci. Do-
wiadujac si¢ w 1834, ze na wiecu, po$wigconym w Brukseli pa-
migci dekabrystéw, Lelewel cytowat jego wiersze, Puszkin pisze
w liscie prywatnym, ze wolalby zestanie na Syberi¢ od pocatun-
ku Lelewela (str. 103). Ks. Wiaziemskij, ktéry najostrzej pote-
pial ode Puszkina na wziecie Warszawy i jego diatrybe przeciw
zachodnim ,,0szczercom Rosji”’, powoduje si¢ wzgledami este-
tycznymi, sadzac ze widok pana karzacego stusznie swego chto-
pa za bezczelne domaganie si¢ wolnoéci nie jest stosownym tema-
tem dla poety (str. 91). Mimo przestrég Wiaziemskiego, naj-
stawniejsi poeci rosyjscy, ilekro¢ przybiorg uroczysty ton ,,pan-
stwowy’’, wpada¢ beda odtad w élady Puszkina. Nawet Alek-
sander Blok, autor ,,warszawskiego poematu’’ Wozmiesdje, pi-
szac w swych Scytach o ,,uSmierzaniu zrzgdnych niewolnic’’ —
usmiriat’ rabysi stroptiwych — ma zapewne na mysli polskie po-
wstania.
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Dwa narody stowianskie zamknely sig odtad, jeden w kom-
pleksie sity, drugi w kompleksie ofiary przemocy. k
Wactaw Lednicki obszed! caly rosyjski brzeg tej otchtani.
Przejmujaca samotno$¢ jego wedréwki zastuguje by¢ moze na
osobne studium. Stronice jego ksigzek maja w sobie chwilami

coé poépiesznego, goraczkowego, jak relacja ¢wiadka ktéry wi-
dziat z bliska, co inni znaja tylko z tradycji i legendy.

2

Rosja, Polska i Zachéd dzieli si¢ na trzy grupy szkicodw.
Pierwsza dotyczy wspdiczesnych Mickiewicza — Czaadajewa,
Puszkina, Lermontowa i de Custine’a — oraz omawia literackie
echa buntu dekabrystéw. Autor poréwnuje obraz Rosji mikota-
jowskiej w pismach Czaadajewa, Lermontowa i de Custin’a z
tym, jaki wywidzt z Rosji Mickiewicz, zatrzymujac sie na ude-
rzajacych zbieznosciach i wspélzalezno$ciach omawianych tek-
stéw.

W roku mickiewiczowskim ksiazka Lednickiego zwrdci za-
pewne na siebie uwage polonistéw, odkrywajac nieznany dotad
dobrze zasieg wplywéw Mickiewicza w Rosji. Zainteresuja ich
byé¢ moze tez kontakty polskie Czaadajewa, czlonka krakowskiej
lozy wolnomularskiej, i Lermontowa zaprzyjaznionego z Ksawe-
rym Branickim, pdZniejszym autorem francuskiej ksigzki Les
Nationalités Slaves.

Z tej grupy szkicéw dowiadujemy sig¢ o reakcjach, jakie wy-
wolato w elicie rosyjskiej powstanie listopadowe, o tajemniczym
polonofilu, ktérego opisuje niedokonczony wiersz Puszkina,
o przyjacidlce Czaadajewa, Jekatierinie Panowoj, ktéra modlita
sie 0 zwyciestwo Polakéw ,,poniewaz walczyli o wolnoéé’’, o wat-
pliwoéciach ks. Wiaziemskiego co do korzyéci z posiadania Kré-
lestwa Kongresowego itd. Reakcje te sa czgsciowo bardzo od-
mienne od urzedowo-patriotycznych wierszy Puszkina. W tej cze-
dci ksiazki ujawnia sie tez doniosto$é, dla stosunkow Rosji z Za-
chodem, sprawy polskiej, dzigki ktérej Rosja zyskala stawg
,,wiezienia narodéw’’.

Druga grupa obejmuje cztery szkice poswiecone Dostojew-
skiemu, jego stosunkowi do Europy Zachodniej, jego Zapiskom
s podsiemia, jego konfliktowi z Bielinskim i jego stosunkowi do
Polakéw. Ta czeé ksigzki najmniej podobala sie krytykom an-
gielskim, czego mozna si¢ bylo latwo spodziewaé, zwazywszy
ze od p6t wieku Dostojewski jest beniaminkiem krytykéw i czy-
telnikéw. zachodnich. Czytelnicy wolni od tych modnych przesa-
déw znajda w ksigzce Lednickiego wiele szczeg6léw nowych,
zblizer interesujacych i sadéw przywracajacych temu zjawisku
literackiemu jego wiladciwe proporcje.

Ostatni szkic po$wigcony jest ,,warszawskiemu poematowi’’
Aleksandra Bloka, ogloszonemu dopiero w 1921 i mniej znane-
mu od jego innych utworéw. Lektura tego nieoczekiwanego
u Bloka poematu zostawia niezatarte wrazenie. Ksigzka Lednic-
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kiego informuje o okoliczno$ciach, w jakich powstalo Wozmiezdje
i pozwala umieéci¢ je wéréd innych utworédw Bloka.

Rosja, Polska. i Zachéd ozdobione sg 15 ilustracjami, po-
éré6d ktérych zwraca szczegélng uwage pigkny i malo znany
portret Czaadajewa.

L 4

W zakonczeniu chciatbym powiedzied kilka siéw pod ad-
resem neorusycystéw. Rewolucja 1917 — podobnie zreszta jak
inne rewolucje — stworzyla pozory przerwania ciggtosci historii,
wywolujgc wrazenie, ze Rosja dawna zostata zmyta bez $ladu,
i ze na jej miejsce powstalo co$ innego. Stad pojawienie si¢ na
Zachodzie nowego pokolenia ekspertéw od spraw rosyjskich,
ktérych pamieé sigga jedynie poczatkéw nowej ery czyli dnia
przyjazdu Lenina do Piotrogradu. Zapewne, historia rosyjska
ostatnich 38 lat jest tak bogata w wypadki, ze wymaga pewnej
specjalizacji. Parcelacja przeszloéci, zwlaszcza w naszym wieku
antihistorycyzmu, grozi jednak zachwianiem zmyslu proporcji
i poczucia granic, w jakich rozgrywaja si¢ wypadki wspdiczesne.

Przed zbytnia specjalizacja w tej dziedzinie ostrzega zreszt3
ciagte odradzanie si¢ poczucia cigglosci historii, zwlaszcza u po-
kolefi ktére same przezyly burzliwe wypadki. Ludzie wyniesieni
przez przewroty $piesza zazwyczaj do umocnienia swej sytuacji
przez powrét do tradycji poprzednich, i Rosja sowiecka nie be-
dzie tu zapewne wyjatkiem. Wystarczy przyjrzeé sig referencjom
i odsytaczom Lednickiego, aby dostrzec, ile trudu zadali sobie
badacze sowieccy dla utrzymania kontaktu z literaturg przedre-
wolucyjng.

Po zakoticzeniu panowania na Kremlu synéw Kaukazu i in-
nych inorodcéw, histgria Rosji wyda si¢ nam by¢ moze wkrétce
bardziej ciggla niz dotad. Neorusycysci znajda wéwezas w ksigz-
ce Lednickiego niewyczerpany zapas blyskotliwych cytatow, po-
réwnan, zestawiefi i reminiscencji, ktérych tu nie przytaczam,
aby nie odbieraé czytelnikom $wiezosci odkrycia.

’

Pawet HOSTOWIEC

Nowosci poetyckie

r Pokaz’ny.tomik Juliana Dobrowolskiego (*) zawiera utwory ideolo-
giczne, w _na]szers‘zlim pojeciu tego slowa. Wiersz tytulowy Chlopski poe-
mat, prébuje nam ukazaé dzieje i rolg ludu polskiego, poczawszy od Plasta.

(*) Chlopski Poemat, Polski Klub Literacki, Chicago, 1954.
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Niestety, na kilku stronicach, autor nie potrafil ,,nabraé wysokoéci’® i dal
czytelnikowi zaledwie garsé dyspozycji, z ktérych kazda moglaby starczyé
za argument do osobnego i rozleglego poematu,

Zreszta sam wiersz nie zawsze toczy sig gladko (,,gdy ci¢ hetman za-
wolal/ hetman co suknig twa przywdzial/ ...przyskoczyles do lawet 1 dzial™".
gtr. 31) i poeta magina czesto fakty... do rymu, gdy pisze: ,,Przepili ci

asy ziemig i kaplice/”’, aby méc zrymowaé: ,,ale$ schwycil klonice .””

Za Saséw nie brakowalo kaplic, raczej szkél bylo za malo... Réw-
niez w innych utworach przymuszony rym nie przynosi szczgicia, np. ,,Graj-
3e mazurka, graj Mariko/ niech czardasz z polonezem uécisna swe dlonie/
Czeka nas jeszcze niejeden Rubikon™. (str. I1).

Nie mozna pisaé o Polsce w ogéle i dlatego wiersze te zatracaja, nie-
stety, prawde i smak rzeczy prostych, dajac przystep rozlewnoci i tesknej
fezce (,,rozmodlonych plugéw przenajswigtsza ojezyzno’’). llekroé jednak
Dobrowolskiemu udaje sie przebié przez manierg chlopskiej boguojczyZnia-
noci, ze stronic podnosza si¢ linie rzetelnej poezji, jak op. ,,kiedy pszenicg
ziemie zlocilem' (str. 23), lub gdzie indziej, gdy pisze: ,,nad asfalt drozsze
granatowe jalowce'™ (str. 22). ﬁlajlepszym osiggnieciem zbloru jest niewat-
pliwie fraza, l:ﬁdqca siedmiostownym hymnem na czesé urody polskiej ziemi:
..Nigdzie si¢ slofice tak dumnie nie nosi...” (str. 18).

L 2

Czytajac Ziemig Trudng (**) Czestawa Bednarczyka, zdajemy sobie
sprawe, ze utwory te powstaly na przestrzeni kilku lat. Wystarczy iowiem
zestawié wiersz tytulowy (pizypominajacy gobelinowa poezje Tadeusza Sul-
kowskiego) z ,,Podwérzem'", napisanym razng zwrotk skamandrycka, aby
zauwazyé roinice toku skladniowego 1 inno$¢ dykeji ?irycznej w obu wy-
padkach.

Fakt ten bynajmniej nie wplywa na szczeroéé tej liryki. Autor widzi
ziemie i, co wazniejsze, umie nam przekazaé swoje widzenie.

...»,Nad przyzbg chodzq

bzéw kiscie

i sad gosci kwiatami .jak mlekiem
i spokéj nucq liscie.’

(,,Podwérze™)
albo gdzie indziej:
...,,Droga polna ma cieplo welny,
grzeje stopy szerokie,
a tuz za rowem plywa zZylo plowe
po klosy oblane mrokiem™. e
(,,Pejzaz”’)

O ile braterski, pogodny ton tych wierszy éwiadezy o tym, iz zostaly
napisane od serca, o tyle ich sluszna oprawa formalna daje nam pew-
noéé e poezja ta nie powstala ,,od reki’. Wiele utartych 1 wytarty
zataryie;i musial odrzucié poeta, aby méc powiedzieé (o ludziach ogladanych
na ulicy):

....,Oto kobiela, jak opowiesé pogodna
z liryki i szeleszczgeych kszlaltéw...

(**) Oficyna Poetéw i Malarzy, Londyn, 1954.
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...”'Oto dziecko — zapowied? niepokojgca,
skrét, w kiérym najwiecej Boga...

Jednako pigkne w poczgtku rézowym,
jak i w ostatnim tchu

ksiegi

rozrzucone po ulicach”,

(,,Ksiegi™)

Nie wiadomo dokad potoczy si¢ wiersz Bednarczyka; w strong épiewnej
zwrotki, czy tez w strone form swobodniejszych, gdzie rymy dozowane dys-
kretnie wzbogacaja stré) wiersza, nie szatkujac go na réwne kawalki.
Ziemia Trudna jest tomikiem udanym. Nalezy oczekiwaé, ze na przyszloéé
Bednarczyk potrafi kazdy wiersz nacechowaé swoim imieniem. Zastrzeze-
nie to dotyczy jedynie form warsztatowych, a nie materialu.

2

O ile prawie kazdy poczatkujacy poeta pisuje wiersze na tematy reli-
gijne, o tyle rzadko kiedy spotykamy w tego rodzaju utworach co$ wiecej
niz wyblakle, katechizmowo-odpustowe realia. Wzruszenie, czesto nawet
szczere, tonie w cizbie dewocjonaliéw. Autor korzysta z gotowych chwytéw
jak np. rozmowa oko w oko ze Stwérca, przepisuje Biblig, badZz cytuje (uro-
cza zreszta) litanie loretariska. Zapomina natomiast o rzeczy najistotniejszej,
o ,,czyhaniu na Boga'" pojetego 1 ,,widzianego’’ wlasna wyobraznia.

Czyta{;/c Czas odkupiony (*) Tadeusza Kesika, jesteimy przyjemnie za-
skoczeni. Wiekszoéé utworéw odbiega od wyzej wspomnianego szablonu —
a kilka spoéréd nich wzbogaca nasza liryke religijna o nowy, zarliwy akceat.

Pomimo iz Kesik buduje przewaznie swe strofy wedlug klasycznego juz
dzi§ schematu skamandrytéw, w ramach owej wczorajszej poetyki osiaga
wiersze §wieze jak np. ostatnia strofa ,,Do ptakéw’':

Bracia, siostry plochliwe,
Pietrzasta chmuro swieta !
Uskrzydlona prefacjo —
Ptaki, ptaszki, ptaszeta !

Posréd siedemnastu wylacznie religijnych wierszy, poéréd radosnych
modlitw poegyckiefo _brewiarza, za najdojrzalszy uwazam ,,Rozmyélania”
(str. 32). O ilez giebiej 1 pigkniej udalo sie poecie rozwingé wizje gdy za-
miast hustajacej zwrotki uzyl wersetu. Wese?e duszy 1 wiosng mozna bowiem
zamknaé w_bezpretensjonalnym rytmie, ale monolog kierowany w strong Nie-
znanego winien posiadaé inng, bardziej medytatywna oprawe.

Ton ten znalazl poeta we wszomnianych juz ,,Rozmy$laniach™ ktérych
kodcowy fragment przepisuje czytelnikom z przyjemnoicia :

Daj, aby cale zycie bylo odbiciem do skoku

W blekitny srodek nieba, na trwaly grunt wiecznodci.

Zaplodnij moje wargi dobrocig, silg, radosci

Rozlupujgcg serca w orzech sobkostwa stwanyniaie.
moje serce male przemieri w wiadro przejrzyste,

Ktére w studni zamysler dosigglo #rédla prawdy...

(*) Rzym, Rok Maryjny, 1954.
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Gdy ming lata skupienia, pustynnych postéw i czuwar,
Gdy jasno$¢ w mrok sig przetrze — nakresle krzyz plongcy,
A sam slang sig niczym.

A wtedy dloi Twej mocy uniesie w $wiatlo mojg nico$é
I wskrzesi mnie, i w luk

Sprezony przemieni, by$ strzelaé

Mgt ze mnie dobrocig.

*Tworzywo“ Melchiora
Wankowicza

Ksiazka Warikowicza, stanowiaca pierwsza czeéé trylogii poswieconej
polskiej emigracji w Kanadzie, jest oparta na studiach w terenie. Boha-
terowie naleza do ,,starej’’ emigracji (tom koriczy sie¢ z wybuchem wojny
w 1939 roku) ale nie stanowia grupy reprezentatywnej dla emigracji zarob-
kowej, bo jeden z nich, syn fornala galicyjskiego, ucieka do Kanady z ro-
dzicami w 1900 roku przecr wezwaniem do stuzby w zandarmerii austriackiej
w Boéni, drugi to chlopak z poznariskiej Wrzesni, siostrzeniec Drzymaly,
zbiegly przed sluzba w armii pruskiej; trzeci proletariusz 16dzki bojowiec
P.P.S. z lat 1905-1907 zbiegly do Kanady przes policja rosyjska. Losy tych
ludzi oraz ich rodzin splataja sie na preriach Kanady. 1929 przylacza sie
do nich byly legionista, kawaler Virtuti Militari, ex-wéjt na kresach, szuka-
jacy w Kanadzie zarobku.

Stosunek starego pokolenia emigracji do polskoéci jest przedstawiony
w ksiazce jasno i1 szczerze. Ogromna wiekszo$é emigracji sprzed pierwszej
wojny $wiatowej to ludzie, ktérzy probleméw Polski niepodleglej nie znaja
1 kontaktéw z ta Polska nie utrzymywali (czytanie ksigzek czy prasy krajowej
nalezalo do rzadkich wyjatkéw), a wspomnienia jakie z kraju wyniesli to
nedza i wyzysk. Nie wyklucza to oczywiicie przywiazania do krajobrazu
czy zwyczajéw stron rodzinnych, ktérych nosicielkami sa zreszta zawsze ko-

lety, ale na ogél jest to pof’skoﬁé na poziomie wegetacyjnym. Prof. J. Ma-
arewicz, w ksiazce pisanej w latach dwudziestych z wrazen z pobytu w Sta-
nach Zjednoczonych, zwrécil uwage, ze trwanie przy jezyku i zwyczajach
ojczystych pierwszego pokolenia emigracji stoi w pewnym zwiazku z jego
poziomem kulturalnym. I tak np. analfabeta ma wigksze trudnosci poznamia
jezyka kraju osiedlenia, a tym samym mniej jest narazony na wynarodowienie,
co bynajmniej nie §wiadczy o jego éwiadomoéci narodowej. U emigracji péz-
niejszej dolacza si¢ do poczucia krzywdy spolecznej wspomnienie drobnych
szykan administracyjnych, antyszambrowania- po poczekalniach starostéw (ile
lz{ody narobifa acfministracia w latach 1918-1939 widzi si¢ dopiero na
emigracji). W pokoleniu, ktére przeszlo przez szkole lub wojsko polskie
widaé juz jednak ,,upolitycznienie” i zrozumienie zagadnieri polskich. Przed-

Melchior Warkowicz. Tworzywo, Roy Publishers, New York. Str. 434.
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stawicielem tej grupy jest w ksigzce Warkowicza éw chorazy-legionista.
Powstanie parafii polskich to dzielo najstarszej emigracji, wyraz potrzeb ob-
rzedowo-estetycznych a nie narodowo-organizacyjnych. Tworzenie towarzystw
§wieckich i nauczanie dzieci jezyka polskiego to proces bzniejszy 1 bodaj
trudniejszy. Zreszta ,hale” towarzystw to raczej instytucje ﬁoandlowe ciagnace
zyski ze sprzedazy piwa i wynajmu na §lubne bankiety. Inna rzecz, ze
ofiaroé¢ emigracji zarobkowej na koscioly i domy budowane czesto wiasnymi
rekami przewyzsza bez Foréwnama do chwili obecnej ofiamo$é emigracii
inteligenckiej na cele spoleczne i polityczae.

Drugim zagadnieniem dobrze przedstawionym przez Warkowicza jest
ctosunsk owej starej emigracji do rzecz wistoéci kanadyjskiej. Trudno wy-
obra’uc sobie wigksza przepasé niz ta jaia dzielila przed pigédziesigciu laty
wies galicyjska lub przedmieicia Lodzi od pionierskiej Kanady z owych lat.
Poza przyzwyczajeniem do ciezkiej pracy i biedy nic tych péianal{abetéw
nie Przygotowa_lo do zycia w tak odmiennych warunkach. W o ilez lepszym
ﬂ)l?zenm bedzie emigracja powojenna oblatana po $wiecie”” 1 przybyla do

aju zorganizowanego znaczniej bardziej na modie obecnej Europy niz Ka-
nada poczatku XX wieku tak réina od Galicji czy Krélestwa. Europie
iycie $cisnigte w formy stale i zdawalo sie wtedy — wieczne, w Kanadzie
— plynnos¢ stosunkéw spolecznych i gospodarczych, wolnoéé nieograniczona
przepisami. wazniejsza inny stosunek do czlowieka. W kraju nieufnosé
wzajemna 1 wrodzona podejrzliwoié, lagodzona na wsi starymi zwyczajami
goécinnoéci i pomocy sasiedzkiej w wypadku kleski elementamne;j; tutaj :
szczodro§é, czesto brutalna, ostra walka, ale réwnoczeinie bezinteresowna
pomoc pionieréw. Odnosi sie wrazenie, e inny stosunek czlowieka do czlo-
wieka stanowi do dzi§ bodaj najwigksza réinice pomiedzy Europa, przynaj-
mniej jej czgécia wschodnia, a krajami Ameryki Pélnocnej.

Zgodnie z rzeczywistoscia pierwsze pokolenie emigracji zyje w ksigice
poza nawiasem politycznego czy spolecznego zycia Kanady. Zyciu gos-
podarczym odi?'w.a natomiast role czynna. Pionierska praca trzebienia lasu
pod farm? w_Manitobie, rolnictwo w Albercie i Saskachewan, praca robot-
nikéw lesaych i gémikéw oto tlo Zycia tej emigracji. Walka z mrozem,
posucha i pozarami laséw, klgska bezrobocia i zalamanie sie cen rolnych
w latach trzydziestych (o rozmiarach i glebi kryzysu gospodarczego w Ka-
r:%:;e malo sie wie w Europie) to warunki w jakich tocza si¢ losy boha-

réw.
2 W sumie ksiagzka przedstawia wiemnie i interesujaco egzotyczne warun-
ki zycia pierwszych fali emigracji do Kanady i jej zagadnienia spoleczne.

Nie czuje si¢ powolany do wydawania literackiego sadu o ksiazce Wari-
*owmza. ale pozwole sobie na pare uwag. Jezeli prawgq jest twierdzeaie,
ze mlodzi pisarze nie potrafia czesto utrzymaé w ryzach kompozyeyjnych
swego pngrws;ggod_z:eia. to Warikowicz jest pisarzem bardzo mlodym. Cze-
g6z w tej ksigice nie ma | Obok xozdzia{éw opracowanych literacko, pélsu-
rowy material statystyczno-opisowy; opisy przyrody, folkloru huculskiego,
odgrzewane anegdoty, dygresje autora na tematy luZno zwiazane z treicia
ks]qk i — wszystko podane w sposéb opisowy, bez pozostawienie czegokol-
wiek domy§lnosci .cz_ytelmh. Jezykoznawey beda mieli zapewne duzo po-
ciechy z tej ksiazki. Obok czestych u aﬁiowicza nowotworéw chowu
rodzinno-kresowego, znajda w niej préby gwary wielkopolskiej, wschodnio-
gahci'ésl_ue i volapiicku polsko-angielskiego.

sigzka zyskalaby na znacznym skréceniu. Wolno o tym pisaé, bo praca
Warikowicza ma si¢ w przyszloici ukazaé w tlumaczeniu angielskim i1 moze
liczyé po przerébce na zainteresowanie w Kanadzie.

7 e
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Pieniadz w Polsce Ludowej

Niedawno wydana praca p. H. Wronskiego (*) o roli pie-
nigdza w panstwach demokracji ludowej jest druga wartosciowq
publikacja na temat gospodarki polskiej, jaka si¢ ukazuje w je~
zyku francuskim. Wprawdzie tytul mowi o paiistwach demokra-
¢cji ludowej w ogdle, ale ksiazka jest poéwigcona giéwnie ana-
lizie polityki pienigznej w Polsce. Nie robimy z tego autorowi
zarzutu, gdyz z analizy poszczegdlnych etapow polityki pienigz-
nej w Polsce wyprowadza on wnioski ogélne o znaczeniu poli-
tyki pienigznej w gospodarce planowej typu stalinowskiege
w ogole, a potem w rozdziale, po$wigconym innym krajom de-
mokracji ludowej, krétko uwydatnia te same linie przewodnie
reform walutowych.

Mocna strong pracy dr Wronskiego jest gruntowna znajo-
mosé doktryny ekonomicznej stalinizmu. Na ogét brak jej aute-
rom, piszacym na tematy gospodarki w krajach komunistycz-
nych. Mozna to {atwo wyttumaczy¢, gdyz wladciwie teoretyczny
dorobek wiedzy ekonomicznej w Rosji nie jest bogaty i cieka-
wy. Chociaz ekonomisci sowieccy opieraja si¢ o zdobycze eko-
nomii burzuazyjnej, ich pisma trzeba znac, by zrozumie¢ mecha-
nizm gospodarki sowieckiej, ktéra upodabnia si¢ do gospodarki
wielkiego koncernu monopolistycznego. Dopiero gdy chodzi o pre-
cesy, pozostawione w pewnym stopniu wolnej grze sif nalezy
operowa¢ pojgciami zachodnimi, by ustali¢ zwigzki przyczynowe
miedzy cenami, ptacami itd.

Rozmiary inwestycji i konsumpcji nie sa wynikiem gry sit,
lecz przedmiotem planowania. Konsumpcja nie moze przekro-
czyé poziomu, wyznaczonego produkcjg artykuléw konsumpcyj-
nych. Suma ptac robotniczych wyznacza jednak rozmiary popytu
na artykuty spozywcze. O ile wartoé¢ wypuszczonych na rynek
towaréw spozyweczych po cenach oficjalnych jest nizsza od sumy
wyplat powstaje tendencja do zwyzki cen. Ujsciem dla nadmiaru
sily nabywczej moze by¢ tak zwany rynek kolchozny. Jest to tem
odcinek zycia gospodarczego, w ktérym w pelni obowiazuja
reguty ,,gry rynkowej”’, w ktérym po obu stronach popytu i po-
dazy wystgpuje jeszcze wspétzawodnictwo. Rynek ten, jak zwré-
cit uwage Wronski, ma znaczenie marginesowe, gdyz brak na
nim handlujgcych zawodowo. Jest to wiadciwie szereg drobniut-
kich rynkéw lokalnych, bez powigzania migdzy sobg.

(*) Le rfle éconemique el sociale de la monnaie dans les démocraties
populaires, Librairie Marcel Riviéro et Cie, Paris, 1954,
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Pienigdz w formie banknotu dostaje si¢ do obrotu tylko po-
przez wyplaty pracownikom i wyplaty chiopom za dostarczone
pafistwowemu aparatowi skupu produkty, odgrywajace role nie
tak wielka, jak mogloby si¢ wydawaé, gdyz lwig czgs¢ dostaw
stanowig kontyngenty przymusowe.

_ Silne podkreslenie réznicy migdzy bezgotdwkowymi obrota-
mi bankowymi, stanowiacymi ogromna wiekszo$¢ obrotu gos-
podarczego w systemie komunistycznym, a gotéwkowym obro-
tem (place — zakupy artykuléw konsumpcyjnych — powrdt na
konta bankowe przedsigbiorstw wytwdérczych wzglednie do bud-
zetu parstwa) pozwala autorowi lepiej wytlumaczy¢ mechanizm
gospodarki komunistycznej. Wigkszo$¢ nieporozumies w ocenie
jej wynikéw, a zwlaszcza w obliczeniach podzialu dochodu spo-
tecznego, wynika z niezrozumienia tej réznicy.

_ Polska przeszta w omawianym przez autora okresie trzy.
wielkie reformy pienigzne : w roku 1945, w roku 1950 i w roku
1953 — za taka reform¢ mozna uwazac dekrety o zmianie cen
i plac z 3 stycznia tego roku, ktére byly wynikiem rezygnacji
z proby ustalenia cen i plac na poziomie sowieckim i zréwnania
sily nabywczej zlotego z sila3 nabywcza rubla.

’ Kazda' z gyc'h reform miala’ na celu ,,absorbowanie’’ nad-
miaru gotéwki, jaka znalazta si¢ w reku ludnosci. Stwarzajge
poprzez wyplaty gotéwkowe sile nabywcza, dajmy na to 100
w okreslonym czasie, wypuszczano na rynek dobra spozywcze
przedstawiajgce wartos¢ dajmy na to 6o. Powstajgce nadwyik;
akumulowaly sie, zaostrzajac inflacje. Wzrost produkcji débr
wytwérezych nie mogl wplyna¢ na ten rozwdj, gdyz dotyczyl
innego ryn'ku., nie operujacego pienigdzem w notach.

Oczywisécie nadwyzki wyplacanych zarobkéw mogg byé tez
absorbowane przez kapitalizacje pienigzng, to jest skiadanie osz-
czgdnosci bankowych lub zakup pozyczek panstwowych. Autor
wykazuje, ze w gospodarce komunistyczne] wysokosé oszczed-
nosci pienigznych nie wplywa na poziom inwestycji, co zapew-
ne wprawi w zdumienie ekonomistéw zachodnich, przywykiych
do tego, ze kapitalizacja pieniezna jest warunkiem inwestyciji
rzeczowych. W Polsce zwracano duza uwage na oszczednosci
i organizowano spontaniczne subskrypcje, ale wszystko to mialo
znaczenie dla rynku, postugujacego si¢ banknotami i mialo na
celu upprzqdkowame detalicznych obrotéw artykutami konsump-
cyjnymi.

_ Oczywiscie pozostaje zwigzek poéredni miedzy obu rynkami
Wielki wzrost produkcji artykutéw inwestycy?nygh niergozosrr;:
wia wolnego potencjalu wytwérczego dla przemysitu konsump-
cyjnego a zwigksza fundusz ptac. By ,,usprawnié zbyt’’ planiéci
maja sklonnos¢ wyznaczaé ogélng wartosé produkcji artykuléw
spozywczych bez zadnej rezerwy a nawet nieco za nisko, po to
by si¢ towary nie zalezaly w magazynach. Konsument kieruje
si¢ wéwczas zasadg Lopka Krukowskiego : jak si¢ nie ma (do
nabycia w sklepie) co si¢ lubi, to si¢ lubi (i kupuje) co si¢ ma.
W wykonaniu, wobec zasady ,,sztywnych priorytetéw, wszelkie
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niedociagnigcia odbijaja si¢ przede wszystkim na produkcji arty-
kutéw spozywczych, réwnowaga miedzy niag a funduszem piac
zostaje naruszona tak powaznie, Ze nalezy przeprowadzaé refor-
me walutowg dla Zlikwidowania nadmiaru banknotéw, oraz zmie-
niaé stosunek plac i cen, by zapobiec nowemu naruszeniu row-
nowagi.

We wszystkich panstwach demokracji ludowej reformy prze-
prowadzone okoto roku 1950 zalamaty sie. Stoi to w pewnym
zwiazku z wojng korearnska (dalej usztywniajagca pierwszenstwo
débr wytwérczych z armatami, stuzacymi do produkowania po-
koju 4wiatowego lacznie), a takze réwnoczeénie obowigzujaca
tendencja do zréwnywania poziomu zycia w krajach demokracji
ludowej z poziomem sowieckim.

Dobrze, ze to ukazalo sig¢ wlaénie po francusku, wiaénie
bowiem we Francji sowieckie znizki cen wywotlujg sporo niepo-
rozumien. Daty robotnikowi pewng popraw¢ poziomu zycia w sto-
sunku do roku 1945, kiedy byl on rzeczywiscie nieprawdopodob-
nie niski. Réwnoczeénie w krajach demokracji ludowej reformy
walutowe zahamowaly wzrost skali zycia, a potem cofnety go
do poziomu o wiele nizszego. Dla Francji przyklad demokracji
ludowych bylby o wiele bardziej interesujacy, totez stusznie au-
tor omawianej pracy uzupelnia ja danymi poréwnawczymi skali
zycia robotnika polskiego i francuskiego.

Pod wieloma wzgledami ksigzka dr Wronskiego wyjasnia
wiecej niz niektére opracowania, zadawalajace sie reprodukcjg
materiatu statystycznego. Analiza ekonomiczna jest tu juz po-
glebiona. Ale — caeterum censeo — jest to tylko zblizenie sie
do tego, co mozna by uzyska przez systematyczng analize calo-
dci gospodarki sowieckiej w Polsce. Ot choéby jeden przyklad :
reforma cen i plac z 3 stycznia 1953 byla potaczona — bo by¢
musiala — ze zmianami stawek podatku obrotowego. Te zmiany
odbié sie musialy na budzecie pafstwa i poziomie inwestycji.
Od tej strony nikt nie podjat préby analizy dekretéw z 3. 1. 1953.

Nie robie z tego zarzutu autorowi — nie wchodzilo to bez-
poérednio w zakres jego tematu. A poza tym — tu juz trzeba
pracy zbiorowej, na ktérg sie nikt nie zdobywa : jedni nie majg
¢rodkéw, inni (ONZ) mogg pisaé tylko to, o co sie Sowiety
nie zanadto beda gniewaé, w jeszcze innych wypadkach autorzy
s3 skrepowani przez koniecznoéé pisania w sposéb zrozumiaty
dla dysponentéw $rodkéw materialnych. Wiadomo, ze nieco le-
piej jest np. w studiach dotyczacych samej Rosji. Ale jedli idzie
o poziom opracowan dotyczacych demokracji ludowych — to

niezadawalajacy na odcinku polskim stan rzeczy jest jeszcze
wielokrotnie lepszy od tego zaniedbania w jakim znajdujg_sig
badania innych krajéw. A wydaje sie, ze zachodnio-europejscy
ekonomidci mogliby sie z pozytkiem dla siebie i swoich krajéw
tymi zadaniami zajaé.
W. ZAL.
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Mlody las

To co odbywa sie obecnie w Polsce zastuguje na szczegdl
uwage i to niezaleznie od prognostykéw o trv\glc’)éci czy nie%rw!?-
fosci ,,odwilzy’’. Uzupetniajac artykul Mariana Pankowskiego
o dz'x’esngcxolec:u poezji polskiej w poprzednim numerze ,,Kul-
tury’’, zatrzymamy sie nad kilkoma nowymi objawami. 2

. W ,,Nowej Kulturze” z 30 stycznia znajdujemy zjadliwy
wiersz Antoniego Stonimskiego ujmujacy doskonale sytuacje :

CHOR ODWAZNYCH

Hej brudasy moralne, do tazni!
Trzeba praé, kiedy pelna balia.
Bgdimy dzisiaj odwasni, odwazni,
Niech drzy kanalia

ostrozna !

My bedziemy odwasni!

Bo mozna.

Byle czym nas jus nie prsestraszq,
I nikomu nie radsg nas drasnié.
Niech tam inni bez waselin wlasq.
My jus nie. My jestesmy odwazni,
Bo tak dszis kasg.

W poczuciu prawdy i obowigsku
Szanowal trzeba wilasne zdanie,

Jesli sig je ma.

Oczywiscie to nie moze byé bes swigzku
Ale ze zwigskiem a wlasciwie za.

A 1ak}7y sig okazalo, e to jesscze nie,
My pierwsi bedsiemy sig bié w piersi,
Az nam spuchng sutki,

A% nas znowu prsyholubi do piersi
Obywatel minister Kultury i Szutki.

’?e ynodwazni’’ (do ktdrych nalezy tez redakcja ,,Nowej Kul-
:l;ry 1)1x;1e 3 lwalTn,_ltokjasne. Ich poczynania jednak pozwalaj

uchylenie na chwilg kurtyny kryjycej i
ke ¢ y kryjyce] pewne procesy bardziej
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O mlodziezy polskiej wypowiadano czgsto sady nacecho-
wane skrajnym pesymizmem. Na podstawie prac literackich tej
mlodziezy tatwo bylo dojé¢ do wniosku 7e zywa substancja na-
rodu jest plasko doktrynerska i zdemoralizowana przez szkolg
obtudy. Wrzaskliwa grupka ,,pryszczatych’’ terroryzujgca star-
szych cigglym odwotywaniem sie do prawowiernosci pozwalala
na jak najsmutniejsze przypuszczenia. Jezeli kietkowalo co$ w tej
miodziezy, musiato by¢ zgniecione przez walec parowy. Otdz ten
sam numer ,,Nowej Kultury’’ przynosi ,kolumng miodych’’.
Same nieznane nazwiska — literackie debiuty (w kazdym razie
w stolicy ; niektdrzy juz drukowali w pismach prowincjonalnych).
Czytajac te utwory ma sie¢ chwile wzruszenia i radosci. Nie, nie
trzeba krzywdzi¢ polskiej mlodziezy. Jezeli wzgledne rozluznienie
éruby przynosi takie (nie$miale) rezultaty, mozna sobie zdaé spra-
we z bogactwa i potegi uczué¢ nowego pokolenia. ,,Lecz wewne-
trznego ognia sto lat nie wyzigbi’’. Z tych wierszy przeziera zy-
wy czlowiek, myélacy samodzielnie, szukajacy, wahajacy sig, nie-
chetny gotowym formutom. I nikt z czytelnikéw — chyba ze los
narodu nic go nie obchodzi — nie pozostanie na glos tego czlo-
wieka obojetny.

Moze s3 tu niedostatki formy. Moze ,,pozytywne’’ pier-
wiastki oznaczajace niedostateczne wylamanie sie z obowiazuja-
cych wzoréw (choé powracajgcy temat : mitodé, dziecko, wyra-
7a warunki w ktérych milodzi zenia si¢ bardzo wczednie i w kté-
rych Zycie rodzinne ma wielka wage). Ale nawet w wierszach
politycznych widaé zastanowienie i poszukiwanie jakiego$ ciep-
lejszego, ludzkiego tonu (Krzysztof Klinger: ,,Kombatant mé-
wi’’, Jan Zych : ,,Do albanskiego inzyniera’’).

Przelamaniem purytanskiego strachu przed sprawami ciata
sa dwa wiersze utalentowanego Jana Harasymowicza (,,prze-
praszaliémy zgniecione fiotki na polanie’’; ,,Kochanie, a co be-
dziemy mieli potem, za jaki$ czas? Bedziemy mieli raczki ! Cu-
downe niewinne raczki, trzepocgce jak motyle, grzmigce kolo-
salng grzechotka, raczki, ktére beda nami dyrygowaly od rana
do nocy.”’)

Catlriem powazng zapowiedzia na przyszlo$é jest wiersz
Wandy Tragmpezynskiej :

ZAMEKNIECIE DRZWI

Znam jus nieco gycie. I w réinych odcieniach.

Lgki szczedcia. Werlepy cierpienia. Wiem,

co to jest wstawaé nocg do swych chorych dsieci.

Cieszy mnie kaidy promyk slorica, ktéry Swieci.

Zachwyca mnie Beethoven, jak i slowik maly —

Przy mnie domy Warssawy w grus sig rospadaly.

__ I znam samotne nocne rosmyslania,

gdy jasnej mysli — w ciemno$ci.— nic jus nie prseslania,

a $pigeych dsieci oddechy jakby nierealne...

— Prsy mnie, jakze realne : sycie i $mieré. Dwa zagadnienia.
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Podobnie mi sig kiedys wylonita z mroku prosta i zrosumiala

Conrada ,,Smuga cienia’’. — Tak i dzisiaj drie cala,

bo wydaje mi sig, Ze w nurt trafiam najglebszy,

i widzeg, jakbym w Syciu widsiala po raz pierwsszy :

Dopiero Zvjgc dojrzale, wiasnie 3yjgc pelnig

sdobywa sig krok za krokiem wiedze umierania.

O ulgo! — Wigc nie ma bezbronnego, Slepego konania !

Sm.xeré prsezywamy — 3yjgc. Prsesywamy tak — jak chcemy.

Wigce to jest jeden weset! Zyjemy — umieramy. Umieramy —
e [zyjemy.

_Codzzennze w swej Swiadomosci Zycie swe segnamy

i co dsieit odnajdujemy — jakse stokrotniejsze !

Bliscy nam stajg sig blizsi. — I kwiaty pigkniejsze.

I w Ojczysng jedyng wrastamy silniejsi.

— I chcemy do korica pracowaé, cierpieé, byé szczesliwi. ..

— Chcemy 2y¢é — i umieraé! A samo odejscie —

to bedsie juz tylko — samknigcie drzwi.

W ,,Lidcie do matki’’ Janusz Koniusz przedstawia konflikt
miodego komunisty. I ten konflikt nie jest wcale ujety jako prze-
chwatka kogo$ kto wie, kto zjadt wszystkie rozumy. Dzigki
temu ze autor matke szanuje konflikt nabjera rzeczywistej ostro-
dci rozdarcia.

LIST DO MATKI

Nie mozemy sig sgodzié,
Bo we mnie dwa sumienia,
toczq boj bes wytchnienia,
kidre z nich ma prsewodsié.

Jedno moje sumienie
twymi izami slepione,

w kos$ciolach wymodlone,
pokorne, ciche, nieme.

Drugie moje sumienie

w kamieniu wiedzy kute

ostrym, partyjnym diutem.
Ktére wybraé? . Sam nie wiem.

Stqd u mnie ta udrgka,
stgd wsréd nas ta niesgoda
niby ogient i woda,

stgd bl twdj, twoja meka.

O matko, mgki twoiej
nie skreSlg zapomnieniem.
Biorg drugie sumienie
chociaz oba sq¢ moje.
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Ludmita Mariaiska powtarza w pigknym wierszu ,,Colos-
seum’’ asnykowski motyw ,,trzeba z zywymi naprzéd is¢”, ale
inaczej, na miarg¢ epoki ruin.

Gdy z ruin Colosseum, wspanialej budowli,
wsigto kamien, azeby pobudowaé wille —
czy bylo to jedynie aktem barbarsyristwa ?

Moze po to jest wielkosé, aby jg rozdrobnié,
przystosowaé do serca, sobie upodobnié,
jak mury Colosseum : byly tes i po to,
azeby ktos do domu powracal z tesknotg,
do domu, co oddycha, usmiecha sig, Zyje.

4 ruiny sq smutne, jak serce niczyje.

,,Odwazni’’, ktérzy teraz drukuja w ,,Nowej Kulturze’
miodych, bardziej samodzielnych, nie umieli sprzeciwi¢ si¢ zale-
wowi demoralizujacej bzdury w ciagu ostatnich kilku lat. Nie
o nich jednak chodzi. Chodzi o sity ktére w Polsce sa, o ,,mtody
las’’. Szkoda jezeli zostanie przydeptany.

N.

Notatki wydawnicze

Pieéset listéw ludzi, ktérych zwyklo sie nazywaé ,,szarymi’”. I duzo

w nich szarej materii zycia : oddajcie ,,Trzech Muszkieteréw'* koledze,
Ludwik winien mi jest dziesieé frankéw, cickaw jestem czy u was pogoda,
tutaj pada. Tylko Ze sa to listy wstrzasajace. I wlasnie ,,szary” szczegél
urasta w nich do miary symbolu samego zycia, jak na greckich nagrobkach
wzmianka o owieczce, plastrze miodu. Sa to listy czlonkéw ruchéw oporu
czternastu krajéw europejskich, skazanych na émieré przez hitlerowcéw pod-
czas ostatniej wojny (*). Mozna by postawié tu problemy psychologiczne,
egzystencjalne, przypomnieé ostatnie chwile bohatera noweli Sartre’a ,,Le
ur”. Sa to listy do bliskich : czy nie zatajaja rozpaczy, czy nie forsujg
..dulce’”” obok ,,decorum” émierci za ojczyzne ? Ale, czy nalezy w tych
listach szukaé pelnego wyrazu §wiadomoéci ludzi, ktérzy — jak wszyscy

(*) ,,Lettere di Condannati a@ Morte della Resistenza Europea’’, Giulio
Einaudi Editore, Milano, 1954. Przedmowa Tomasza Manna. &/ydane przy
wspblpracy szeregu organizacji miedzynarodowych, m. in. F.ILR. 1 UN.E.-
S.C.O. Materialy polskie zostaly dostarczone przez ,,Zydowski Instytut His-
toryczny’” 1 ,,Zwiazek Bojownikéw o Wolnoé¢ i Demokracje” w Warsza-
wie.
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— czesto zapewne zyli z dala od jej surowego éwiatla ? Wystarezy e
w Danii i we Wioszech, u mlodych chlopcéw i u powaznych ojcéw rodziny,
u ezynnych bojownikéw i u biemych ofiar zbiorowych morldé’w_znzydzlgmy
ten sam wyraz odwagi, poczucia znaczenia i celu wiasnej émierci, wiary
w lepsza przyszlos¢ $wiata. Jakze mocne jest przekonanie wpajane w szkole,
ryte na grobach nieznanych zolnierzy, uparty legendg podP'xsulqce historycz-
me ryciny : ofiara (jego, ich, wasza) mie poszla (aie péjdzie) na mame.
Ludzko§é przyjmuje okresowe hekatomby pod warunkiem ze bq@g wstepem
do utopii. ,,Jeszcze Polska nie zgingla!™; ,,Vive la Francel’; » Eviva
I'Italial”. A nawet : ,,Niech zyje Dom Krélewskil” czy ,Niech zyje
Krélewski Putk Holenderskich Indii!”. Jednostka umiera w poczuciu Ze
zbiorowo$é trwa wzmocniona jej ofiara. Przekonanie to przebija przez wszyst-
kie niemal listy skazanych na $mieré jak konwencjonalne ale konieczne utwier-
dzenie sie w wierze w celowoéé wlasnej émierci. Ale te echa Ostatnich
Stéw Wielkich Ludzi mniej wzruszajg niz drobny szczegél, ktéry nagle prze-
szywa do glebi : ,,Niech maly Janek bedzie grzeczny™; ,.czy pamigtasz
wasz ostatni spacer, Joanno?’; ,,Mamo, caluje twoje spracowane rece’ .
,,Ofiara’’ przestaje byé anonimowa 1 staje sliinagle, ze swg drobna trosky,
miloicia do Joanny, przywiazaniem do matki, wazniejsza od ,,Sprawy’ .
I trzeba dopiero z pewnym wysitkiem przypomnieé sobie ze chodzi tu o wal-
ke z totalnym barbarzysstwem hitlerowskim, ze zagrozona byla wéwczas nie
tylko taka czy inna konwencja historii, ale sama tres¢ ludzkiego zycia. Grozba
ta zostala zazegnana — i ot w dziesigé lat Yo wojnie miedzynarodowe ko-
misje, zwiazki ruchéw oji_om i przedstawiciele zwycigskich rzadéw wydajg
te patetyczna antologic. Tymczasem w inaych wi zieniach, inni skazani na
émieré pisza inne listy do Joanny, wspominaja matke, kaza sie synom dobrze
uczyé, koricza : ,,Niech zyje Polska!”; ,,Niech zyje Litwa ! Ale te listy
naleza juz do inuej, przyszlej antologii. Kiedy zal przyjdzie czas na jej
wydanie, gromadzié si¢ juz bedzie zapewne nieoficjalny material do nastep-
nej. X
X Zreszta jui w tej antologii niektére ofiary ruchéw oporu zostaly pomi-
migte. W sekcji poswigconej Polsce jest trzynascie picknych i wstrzasajg-
cych listéw Zydéw — najtragiczniejszych ofiar tej wojny — i dwa sty
Polakéw z Ammii Ludowej. Polacy z A.K., skazani na $mieré przez Ge-
stapo, rozstrzelani i umeczeni w obozach pozostang anonimowi. Bieg historii
sprawil Ze sa to ofiary ,,nieoficjalne’.

Notatke o ,,Lettere di Condannati a Morte™ wyslalem juz do , Kultury”
kied dosta‘iem do rak ksigzke Michala Borwicza, ,,Ecrits des Condamnés
& Mort Sous I'Occupation ASIemande, 1939-1945" (Presses Universitaires
de France, Paris 1954). Jest to teza doktorska z dziedziny socjologii. Jest
fo réwniez, wydaje mi si¢, jedna z najwazniejszych ksiazek napisanych po
wojnie przez polskiego pisarza. Michal Borwicz byl sam skazany na $mieré
i cudem tylko uniknal powieszenia. Niemal kazdy list napisany przez ofiary
hitlerowskich mordercéw mial na celu niesienie éwiadectwa prawdy. Ale
byly to $wiadectwa indywidualne, czastkowe. Borwicz zebral te éwiadectwa,
zastosowal do nich metody wspélczesnej socjologii. I oto praca pojedyf-
czego czlowieka, ktéry sam przezyl to co opisuje, staje sie §wiadectwem
majpelniejszym. ; ) 3

R Bon:ric);mzaczyna od o?olecznych ram hitlerowskiej ﬁrranin. Ghetta i obo-
zy koncentracyjne. Metody katéw i reakcje ofiar. Na tym tle, rosngca
potrzeba pisania, pozostawienia po sobie §ladu. Te listy, napisy na §cianach,

opywane rekopisy maja takze znaczenie psychologiczne : czlowiek skazany
ma §mieré stara si¢ w nich nadaé znaczenie wlasnemu zyciu. Ksiazka Bor-
wicza jest tak bogata, Ze nalezy jej si¢ osobne etudium. Zawiera ona réw-
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niez bezcenny material dla historyka, wiaénie dlatego ze jest politycznie
niezalezna, ze nie stara si¢ wykorzystaé ofiar ktére wspomwna dla zadnej
konkretnej ,,sprawy’’. Borwicz mysli tylko o sprawie czlowieka. Sila tego
Frzekonani_a 1 pasja prawdy nadaje jego ksiazce wartoéé wybiezajaca poza
iterature 1 poza nauke.

2

Krytycy 1 eseiéci poruszajacy sie swobodnie w dziedzinie literatury euro-
pejskiej staja si¢ coraz rzadsi. Nie méwie o profesorach literatur poréwnaw-
czych, ani o specjalistach po§wiecajacych sie literaturze jednego obcego
kraju. Chodzi mi raczej o tych zapamietalych czytelnikéw jakimi byli we
Francji Benjamin Crémieux czy Valéry Larbaud, we Wiloszech Alberto
Saviaio. Ludzi ktérzy znali na wylot literature kiasyczna ale potrafili réw-
niez wiedzeni szczegélnym instynktem, ,,odkryé’’ nowego pisarza niemiec-
kiego, angielskiego, hiszpariskiego. Niemiec Ernst-Robert Curtius jest jednym
z ostatnich erudytéw europejskiej literatury. Ma on zreszta szezezélny kult
dla literatury klasycznej i $redniowiecznej. Wirgiliusz i Dante sa mu blizsi
niz jakikolwiek pisarz Europy ,,nowoczesnej’’. Jego ksiazka o lacifskiej
literaturze $redniowiecza jest jednym z najwazniejszych powojennych wklia-
déw do historii literatury. W ,,Essais sur la Littérature Eurovéenne (Grasset,
Paris, 1954), zaczyna wprawdzie od Wirgiliusza, ale korczy na esejach
o Hermannie Hesse, T. S. Eliocie i Toynbeem. Moze dlatego ze sam tak
gleboko tkwi w klasycyzmie, stary Curtius, nie ulegajac w najmniejszym
stopniu zadnej literackiej ,,modzie”™, ma dziwnie przekonywujace wyczucie
prawdziwe] wagi wspélczesnych pisarzy, i pisarzy dawniejszych. W szkicu
napisanym kilka lat temu zapowiada on ze Balzac roénie z kazdym dziesie-
cioleciem, ze postaé jego zaémi niedlugo i Stendhala i Flauberta. Naijcie-
kawszy jest moze esej. poswiecony przez Curtiusa Eliotowi. Ceni on Eliota
bardzo wysoko i zajmuje sie jego poezja od trzydziestu lat z géra, od czasu
»»Prufrocka’”. Stad specjalnie ciekawe sa jezo uwaai, stawiajace zasadnicze
pytanie : czy Eliot jest wielkim poet, czy tez wielkim ,,Poeta minor’"?

KAJ

Przeglad czasopism

.

France-Observateur, jeden z najbardziej poczytnych i wplywowych
francuskich tygodnikéw, zwiazany jest od chwili zalozenia — w 1949 roku
— ze skrajna lewica. Jest to organ francuskich intelektualistéw, odnoszacych
sie czesto krytycznie do Zwiazku Sowieckiego 1 metod partii komunistycz-
nych, ale stojacych zasadniczo na stanowisku, 7e mozna nie byé komunista
ale nie wolno byé ,,antykomunista’. W polityce zagranicznej France-Obser-
valeur reprezentuje skrajne skrzydlo ;,neutralizmu’’, odnoszac sie z niezm’en-
na niechecia do kazdej inicjatywy amerykariskiej i niezmordowanie protestujac
przeciw kazdej formie europejskiego udzialu w Pakcie Atlantvckim. France-
Observateur odpowiada mniej wiecej ,,New Stalesman and Nation’” w An-
glii, z tym Ze stoi nieco bardziej na lewo. W kolach ,,antykomunistyczavch’
oskarza sig czesto Observateur o , kryptokomunizm' lub przynajmniej ,,fellow
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travellerskie’” oblicze. Rzeczywisto§é jest, prawdopodobnie, jak zwykle
zreszta, bardziej zlozona. Niektérzy redaktorzy France-Observateur, jak
Claude Bourdet i Roger Stéphane, s3 z pewnoicia ludZmi niezalezaymi,
o pewnej, naiwnej moze, ale szczerej ideo.ogicznej koncepcji, zblizonej
do ,,bevanizmu’’ na ktéry chcieliby moze nawrécié komunistéw... Inni redak-
torzy, jak Gilles Martinet 1 H. de Gallard, uchodza za bardziej zblizonych
do komuaistéw. Nawiasem méwiac, Observateur posiada podobno pewne za-
kulisowe wplywy na polityke francuska. Podobnie jak ,,brains-trust” Mendés-
France'a mial byé zlozony z redaktoréw ,,Expressu’, prywatni doradcy pre-
miera Edgar Faure rekrutuja si¢ rzekomo sposréd redakcyjnego zespolu Ob-
servafeura.

Observateur niewiele podwiecal dotychczas uwagi polskim sprawom. Nie-
liczne korespondencje z Polski poswigcone byly wyliczeniu poiskich powo-
jennych ,,osiagnieé”, lub tlumaczeniu, ze aresztowanie kardynala Wyszyi-
skiego spowodowane bylo ,,reakcyjnym"’ charakierem poiskiego katolicyzmu.
Tym bardziej godne uwagi sa dwa artykuly Observateura o polskiej emigra-
cji. Pierwszym z nich byla korespondencja z Monachium o ,,Radiu Wolnej
duropy". Bertrand Femey odzywal si¢ w niej z duza doza sympatii o pol-
skim zespole ,,Radio Free Europe’” twierdzac, ze stoi on na stanowisku nie-
odwraca?l)xos'ci przemian spofecznych dokonanych w Polsce, oraz ze broni
odwaznie polskich granic zachodnich. Stanowisko to mialoby, zdaniem fran-
cuskiego j):iennikarza. napotykaé sie na ostry opér ze strony niemieckiej
i sprawiaé pewne klopoty amerykariskim czynnikom ,,Free Europe”. W zwia-
zku z tym Femey sceptycznie zapatruje sie na przyszloéé polskich audycji
z Monachium po odzyskaniu przez Niemcy pelnej suwerennoéci,

W numerze z 10 marca ten sam dziennikarz przeprowadza wywiad z lg-
fym premierem Mikolajczykiem, z okazji kongresu P.S.L. w Paryzu. Po
przedstawieniu osoby Mikolajczyka czyte{nikom Observateur przytacza odpo-
wiedzi polskiego polityka na zadane mu pytania. Podajemy je ponizej —
w obszernym skrécie — gdyz jest to prawdopodobnie najdalej angazujaca sig
wypowiedz jakiegokolwiek dzialacza polskiej emigracii:

P. : Jakie powinny byé ostateczne granice Polski ?

O.: Linia Odra-Nisa na zachodzie. Na wschodzie nie jest mozliwy
powrét do granic z roku 1939. Ludnoéé poiska zostala stamtad przesiedlo-
na... i zastapiona przez Rosjan. Kwestia ta winna byé uregulowana w ra-
mach federacji, w ktérej uczestniczylaby miedzy innymi Litwa.

P.: Czy uwaza Pan za potrzebne uzbrojenie Niemiec Zachodnich ?

O. : Mamy jeszcze wiece) niz Francuzi powodéw do obawy przed mili-
taryzmem niemieckim | Jestem osobiscie przeciwnikiem uzbrojenia Niemiec
Zachodnich... Niestety ciagle préby Z.S.S.R. sklécenia Zachodu wyka-
zaly, ze konieczny jest dlugotrwaly sojusz miedzy zachodnimi mocarstwami.

P.: Czy uwaza Pan ten sojusz za cel sam w sobie, czy tez za koniecz-
ny wstep do negocjacji ze Wschodem ?

O.: Po zawarciu sojuszu trzeba bedzie negociowaé ze Wschodem.
Zwloka nie jest zreszta w interesie Zachodu. Pozwoli ona jedynie Chrusz-
czowowi na skoncentrowanie wladzy w swoich rekach... i stanie si¢ mniej
sklonnym do ustepstw. Trudnosci ekonomiczne, z ktérymi walczy teraz Zwia-
zek Sowiecki sa powaine, przede wszystkim w dziedzinie rolnictwa. ]eﬁi
— jak przypuszczam — Sowiety nie uporaja sie z tym w najblizszej przysz-
foSci, a Zachéd bedzie zjednoczony — nowe negocjacje moga spowodowaé
zgode Sowietéw na wolne wybory w Polsce.

P.: Zwiazek Sowiecki zawsze twierdzil, ze wolne wybory w Niem-
czech moglyby mieé miejsce tylko gdyby zjednoczone Niemcy pozostaly poza
obrebem wszelkiej wojskowej koalic)i zachodniej czy wschodniej. Czy nie
mysli Pan, ze ten sam problem zaistnialby w wypadku Polski ?
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O.: Z pewnoscia. Nie jest wykluczone, jeéli chodzi o Polske, rozwig-
zanie typu fiiskiego. Musze zaznaczyé, ze te projekty musza byé realizo-
wane jedynie na drodze pokojowej. Niektérzy demagodzy domagaja si¢ uwol-
nienia Polski poprzez wojne. Uwazam osobiicie, ze lepiej jest odlozyé dzied
uwolnienia niz byé uwolnionym przy pomocy bomby atomowe;j.

P.: Od rogu 1945 zaszly w Polsce wazne zmiany gospodarcze, jak
nacjonalizacja przemyslu czy reforma rolna. Czy Pan je potepia ?

O. : Powrét do wielkiej wlasnosci rolnej jest wykiuczony. Ale, reforma
rolna przeprowadzona przez komunistéw, pojeta jako etap - w kierunku kol-
chozéw, doprowadzila do zbyt daleko idacej parcelacji i stworzenia gospo-
darstw karlowatych. Rozwiazaniem moga byé wspéldzielnie chlopskie, juz
lx:l'zed wojna bardzo rozwiniete w Polsce. Co do cigzkiego przemystu, to

edzie musial pozostaé upadstwowiony.

P.: Co my$li Pan o dzialalnoici réinych amerykansko-polskich organi-
zacji, ktére namawiaja naréd polski do sabotazu ?

O. : Jestem przeciwnikiem kazdego aktu czynnego sabotazu. Jesli pro-
dukcja zabierana jest przez Z.S.S.R., to fabryki stanowia polskie bogactwo.
B loLy absurdem je niszczyé. Radzimy natomiast chlopom aby dostarczali
iai najmniej produktéw rolnych do parstwowej organizacji rozdzielczej.

- L 2

Najpowazniejszy wieczorny dziennik francuski Le Monde, ktérego neu-
tralistyczne sympatie sa znane, poswigcal czesto obszeme artykuly Polsce.
Ostatnio ukazal sie tam cykl siedmiu obszernych korespondencji z Polski piéra
Georges Penchenier, pt. ,,Polska — otwarta brama na Wschéd™'. Komu-
niéci dochodzac do 'wfadzy, zastali w Polsce — zdaniem p. Penchenier —
prymitywny i zabobonny naréd: z jednej strony ciemna mase chlopska,
z drugiej drobna grupe ,,arystokratéw’’ z palacami, korimi i stuzba. Jedyna
w Polsce warstwa Srednia — to Zydzi. wymordowani przez hitierowcéw,
Wedlug p. Penchenier wszystkim wlaicicielom ziemskim pozostawiono po
100 ha ziemi. 13 procent calego obszaru rolnego pozostalo jako ,,majatki
paristwowe’’., Mimo to kazdy bezrolny chlop otrzymal ,,dziatki od 7 do 10
ha ziemi”'. Pamigtajac, ze obszar wlasnoéci rolnej, przewyzszajacy 100 ha,
wynosil w Polsce w roku 1939 okolo 16 % calego ogszaru rolnego, pomytka
rzeczowa p. Penchenier wynosi okolo cztery tysiace procent (sic). Stwierdza-
Jac z duza doza slusznosci, ze forma polsiiego katolicyzmu jest najwieksza
zaporg w przeprowadzeniu wszystkich zamierzeri komunistéw, p. Penchenier
z mieszaning sympatii i ironii ocenia osiagniecia rezymu w réznych dziedzi-
nach zycia. Naréd polski jest przywiazany jo tradycji katolickich i narodo-
wych, komuniéci polscy byli dosé sprytni by sie z tym liczyé, dzieki temu
pozyskali sobie entuzjastyczny udzial narodu w odbudowie, stworzyli prze-
mysl Zle funkcjonujacy na skutek biurokratycznych przepiséw, ale potezny;
lopom przemienionym w robotnikéw dali mozliwoéé drobnoburzuazyjnej
egzystencji w przygnebiajacych nowych osiedlach o najgorszym smaku (ale
chlopi cieszg si¢ tym jak gzieci...), mlodziez pozyskano sportem i zabawami
— oto w najwickszym skrécie, wizja p. Penchenier. Odzwierciadla ona do$é
wiemie podéwiadome przekonanie wielu zachodnich obserwatoréw : dla nas
to zycie byloby koszmarem, ale dla tych prymitywnych wschodnich ludéw

% i tak duzy postep.
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Listy do Recla/ee}'i

Szanowny Panie Redaktorze,

W, Kulturze” Nr. 12/86 1954 — grudzied — na stronie 80-¢j, wiersz
10-ty od géry, w Kronice angielskiej, pisze Londyriczyk:

,,Usamodzielnienie sig Siarbu Narodowego w Stanach Zjednoczonych,
uchwaly Skarbu Narodowego w Brazylii, uchwaly Sejmikéw polskich w Ar-
gentynie itd. — sa przykladem odrywania si¢ grup emigranckich od ,,ma-
cierzy'” londyriskiej. W dziesigtkach listéw ktére otrzymuje nasza redakcja
— z zadziwiajacg monotonia powtarza si¢ zdanie : ,,mamy doéé Londynu'.

Wzmianka powyisza umieszczona przez Londyriczyka wyraznie podkre-
§la jego nieznajomo$é terenu Argentyny i zajetego stanowiska przez zjedno-
czona Poloni¢ w Zwiazku Polakéw w Argentynie ktéra calkowicie popiera
Tymczasowa Rade Jejnoéci Narodowej, czego wyrazem jest uchwalona de-
klaracja ideowa na Walnym Zjezdzie dnia 27 czerwca 1954 r., ogloszona
w ,,Glosie Polskim' Nr 2414 z dnia 2 lipca 1954

»»Walny Zjazd Zwiazku Polakéw w Argentynie skupiajacego wszystkie
organizacje polskie w tym kraju, stwierdza, iz Polonia argentyiiska jest do
glebi wstmﬁmcta kryzysem, zaistnialym na najwyzszych szczeblach wladz
_paiistwowych.

Odmowa wyznaczenia gen. Kazimierza Sosnkowskiego nastepca Prezy-

denta R.P. wbrew wyrazne; woli calego spoleczedistwa, domagajacego sie
wprowadzenia w zycie Aktu Zjednoczenia — naraza ciaglo$é prawna wiadz
raﬁstwowych na najciezsza probe, poniewaz zgodnie z powszechna opinia
odencja dotychczasowego Prezydenta R.P. wygasta z dniem 9 czerwea
1954 roku.
. Walka ze spoleczeristwem i lekcewazenie jego woli wyrazonej jasno
i wzraz’me przez ugrupowania spoleczne i polityczne podrywa u swoich 1 ob-
cych w znacznej mierze ten kapital zaufania i uznania, jaki dla sprawy pol-
skiej zdobyl w §wiecie swa krwia i ofiarami Zolnierz polski w czasie ubieg-
tej woiny. :

Kierujac si¢ dobrem Narodu Polskiego, stwierdzamy, ze zasadniczym
i gléwaym celem dzialania politycznego jest odbudowa wielkiego, niepodleg-
lego i prawdziwie demokratycznego paristwa, symbole zaé legalizmu nalezy
uznaé za niezbedne, o ile stuza bez zastrzezed temu celowi.

Walny Zjazd apeluje do przywédcéw emigraci, a w szezegélnoéei do
Pana Gen. K. Sosnkowskiego, do Pana Gen. W. Andersa i Kierownictwa
Stronnictw, podpisanych pod Aktem Zjednoczenia. by w imie najwyzszych
intereséw polskich starali sie zapobiec katastrofalnym skutkom kryzysu, przy-
stepujac niezwlocznie do zwolania Rady Jednoéci Narodowej z uwzglednie-
niem skladu, przewidzianego w Akcie Zjednoczenia.

Walny Zjazd stwierdza, iz Polonia argentydska, ktéra stale domaga-
1a sie zjednoczenia politycznego, ktéra z najwyzsza radoscia powitala Akt
Zjednoczenia, jest réwnie zgodna i jednomyélna co do koniecznoici naj-
szybszego wprowadzenia go w Zycie.
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Ziazd postanawia przestaé powyisza deklaracje oraz odpisy depesz do:
Gen. éosnkg::skicgo Gen. Andersa, Komisji Porozumiewawczej Stronnictw,
Kongresu Polonii Amerykariskiej, Swiatowego anazk9 qu:.x!cow z Zagra-
nicy oraz wszystkich osrodkéw prasy polskiej na uchodistwie™'.

Ré tnie podaje wyciag z tresci listu Zarzadu Zwigzku Polakéw
w Argt;g::?sfifergzv:;igo i’io ady Trzech z dnia 38 sierpnia 1954, oglo-
szonym w ,,Glosie Polskim' Nr 2423 z dnia 3 wrzeénia 1954:

W zwiazku z pismem okélnym, podpisanym przez prezeséw : Zjed-
noczenia Polskiego UchodZstwa, Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw 1
wiatowego Zwiazku Polakéw z Zagranicy, z dnia |5’s.1erpma 1954' .
oraz w $lad za depesza z dnia 26 sierpnia 1954 r. o tresci : .,_Helc:zynskx,
10, Stachope Pl. London W2. Akcje Tymczasowej Rady, zmierzajaca do
likwidacji iryzysu pafistwowego popieram dla dobra Rzeczypospolitej Pol-
skiej. Sliwinski Prezes'' . — w imieniu wiazku Polakéw w Argentynie,
w ktérym zrzeszone sa stowarzyszenia niepodleglosciowe, $pieszymy _zapel:v-
ni¢ Rade Trzech i Tymczasowa Rade Jednoici Narodowe] o naszej catko-
witej solidamoéci i poparciu dla akcji, majgcej na celu likwidacje kryzysu na

majwyzszym szczeblu wladz Rzeczypospolitei ™.

Inz. Stanislaw SLIWINSKI,
Prezes Zwigzku Polakéw w Argentynie.

2

Szanowny Panie Redaktorze,

Nie chce wchodzié w caloé ,,Rozwazai noworoc'z.nych" p. J. Mie-
roszewskiego, umieszczonych w Nr 1-2/87-88 ,,Kultury™ pt. ,.’Bllans Emi-
gracyjny’. W artykule tym jest wiele sluszn);cb uwag 1 vgmoskgw dcf\%czq-
cych naszego zycia, pragne jednak sprostowaé jedno z twierdzed p. Miero-
szewskiego, w sprawie srodowiska do ktérego naleze.

P. Mieroszewski pisze : , W ...fabrykach i zaldaglagh przemystowych
(Montrealu) pracuje wielu polskich inzynieréw 1 technikéw. Wszyscy oni

oskonale zarabiaia i nie biorg zadnego udzielu w zyciu polskim™.

Kwestia zarobkéw ujeta jest poniekad slus'zme. Po paru latach quz‘lge)
Pracy i czesto doéé bolesnej adaptacii wiekszoéé tec}]mko’w polsk.!'c.h w Ka-
nadzie dochodzi do stanowisk zwiazanych z poborami, ktére umozliwiaja im
zaspakajanie nie tylko pierwszych potrzeb zyciowych. Sa oczywiscie 1 po
tym wzgledem wyjatki, ale o nich si¢ nie méwi. : % :

Nalezy jednak stwierdzié, ze zarzut nie brania udzr:xf}x w zycu}{l pol-
skim moze dotyczyé tylko bardzo nieliczne jednostki. Sa wsrod\x;las te;\c nicy,

térzy nie interesuja si¢ miczym poza z'dobywamem’d.olar_a. [ tyc i:ara—
niach uwazaja, ze wszystko, co wiaze ich z p‘olskosczz.;. jest niepotrzebnym
alastem i zawada. Zmieniaja nazwiska, unikaja .organ'zacyjnego Zycia Dol-
skieoo, nie prenumeruia pism polskich, rozmawiajg z dzieémi po angielsku,
Zapisuja sie do irlandzkiej lub francuskie] parafii. = 4 ;

Gdy chodzi jednak o ocene ogélu, to tak samo, jak i w sprawie zarob-
kéw nalesy méwié o wiekszoéel i to o wiekszoéci przewazajace). | iy

Technicy polscy juz w roku 1941 zoman:zowa]n Stowarzyszenie lech-
vikéw Polskich w Kanadzie, ktére poza celami samopomocy 1_?odtrz_vm_vwal-
®ia mblnoty kolezesskie] ma za zadanie pielegnowanie tradycji kultury pol-
skiej, i
Stowarzyszenie rozwiia sie. Liczy obecnie ponad 500 czlonkéw. Pro-

Wadzi akcje wizowa, opiekuje si¢ nowo przyjezdzajacymi do Kanady techni-
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g:a(?éx,lgrgl:;r:izwu;% zbiérki lna cele kulturalne, odczyty, wieczory towarzyskie
! aje regularaie miesieczny ,,Biuletyn’’, kté y j
nie tylko do czlonkéw, ale i do bratnich orzani A sl e
tylk N tnich organizacji technicznych i
gracjl, jak np. w Anglii, Francji iowe] L e
nych,s e itp,c rancji, Poludniowej Afryce, Stanach Zjednoczo-
; towarzyszenie jest i 1 jskiej 1
i el j-S czlonkiem Kongresu Polonii Kanadyjskiej i to czlon-
Stowarzyszenie j izacj i i
Jest organizacja apolityczng 1 z tego wzgledu ni 1
: ie zabier
Eiochl’ wdspra;wach politycznych, ale zachgca czlonkéw do brgn%a jak n:;wil;ka-
kai% udzialu \n(ri zyciu s:ppieczeﬁstwa} polskiego, notujac z uczuciem dumy
%pr_ze]aw lglaialno§c3 w tym kierunku na famach Biuletynu.
2 szex(:imlmo apo \lxt/_vcznoscx‘ bardzo pilnie przestrzeganej przez wladze Stowa-
stv{rierdza ostatni Salny Zjazd ‘Stowar_zysz.zenia (maj, 1954) powzial uchwale
P :’]q&dz;nietczvﬁfzyiz.erge przy!mtﬁe zduznaniem do wiadomoéci pod:
tu Zjednoczenia Naro 1 1
ture ig)en. :l( SZo‘m!iiowskxego na Prezydenta R‘lgwego e e
onadto Zjazd wyrazil glebokie przekonanie, z ] j
: boki , ze postulaty Aktu -
noczelrjucah bg?: throwaidzoni w zycie bez zwloki dla dobra spfawy pol%lgig
e el aZD:f:ssk?:;o ygieanmeysSl w]s(kazal:i. Zjazlgu nad rece p. Prezy-
L e s 5 - K. Sosnkowskiego, Prezydium R -
nlzgio_wejl& Po(ljxt_yczne)’, do Kongresu Polonii Kanadyjskiejyi do pri::z I\ial-
s 1e]§v anadzie, ktorf: te uchwale podata do wiadomosci publiczne; 3
i qrdzdo mozliwe, ze p.'M.leroszews:ki mial co innego na myé]i]-i uzyt
:');wo :wo gowxedﬂlegokwyrazpma. tym nie mniej bede bardzo wdzieczny SZZ
nemu Panu Redaktorowi za umieszczenie niniej o
pozostaje, laczac wyrazy szacunku i powazania il 0

Dr J. PAWLIKOWSKI
prezes Stow. Technikéw Polskich w Kanadzie (1945-1953).

L 2
Szanowny Panie Redaktorze,

2 g"mswcézn ép;ﬁﬁ;z'dani’u p.ﬂA. I}"lul}:lstein ocenia tak dodatnio ,, Wspom-
. de ( , oswietla tak korzystnie postad, generata, ukazuj
same tylko §wiatla, ze w ujeci M e S o e
i st yeciu p. Muhlsteina general de Gaulle i jego
fal statni 1 1ard
slama]gc.p{awd? histmyczn;] wojny nabiera pomnikowych rozmiaréw, prze-
\ZXi/“ér‘x::;; tej PJaV\(dy, prag}xc lt{iodaé pare uwag.
oWno wodz jak 1 polityk musza posiadaé jed 6
; jedna wspélna ceche :
gxau:cz’q t;:ncl’:c mzaas s;?gwgsgiépc;gesc}l;qt) masy. Wédz lub aiolityk. klgxemu x?ie
t IO : st niczym wiecej, jak tylko t ki
strategil lub polityki. Dopiero posiadani (it lims e
€ ityki.  posiadanie mas pozwala wodzowi ity-
kowi wprowadzié w rzeczywistosé swoje plany. I jest tyiko j;’ie&lb S}c})alilgz

dla wodza : pole bitwy; : :
Serat a: pole bitwy; tylko jeden probierz dla polityka : polityczna

De Gaulle nigdy za soba tych mas nie mial

tytul X:elkxego l:vodza L wielkiego polityka.
mas tych za soba nie mial, gdyz, niestety, G i

? za, _mial, o y, General de

:j?i:?:]a{x;iou]f,l;ahdzl‘:lqoové’ ranc lkale rc:!zumlai czym musi byé Fra?ca}:”:, l:(l’e
nych Narodéw. Tyko wtedy Francja jest wielka, gdy ; :
sluszna swej dziejowej misji. Gdy j estere vt T P
s wej _dzi - Gdy ja zdradza, przestaje byé Francj -
staje byé wielkim narodem, staje sie krajem zamieszkafymy prz;na'?t'elel: r::;_

lionéw malych ludzi i i i
o 3:::s - mgt nzllon yZ.dtowy instynkt francuskich mas odczul to — i de

, nie przystuguje mu wiec
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P. Muhlstein nazywa ,,épizowymi slowami’’ slowa, kiére raczej paso-
V;'alyby do Sartre’a niz do przywédey Wolnych Francuzéw. Przytaczam te
slowa:

W imie czego ma Francja poiwigcaé swoich synéw w walce, ktéra
nie jest juz jej walka?”’

To Lardzo stara melodia.

Po raz pierwszy uslyszzlem ja w 1939 roku, pod taz sama melodie pod-
lozone byly stowa:

.,Czy warto umieraé za Gdarisk?’

Mniej wiecej w rok pézniej, latajac juz we francuskiej eskadrze, usly-
szalem ja znéw, tym razem slowa rzmialy:

,,Czy warto ginaé nad Stavanger'em?”

Przez kilka lat nastepnych nie slyszalem tej starej melodii. Latalem
w eskadrze foto-rozpoznania. Eskadra nalezala do Royal Air Force'u, ale
personel eskadry pochodzil z calego éwiata, | ani kapitanowi Wiysiekier-
skiemu z Warszawy, ani kpt. Wheeler'owi z Transvaalu, ani kopt. Lea-
vitt'owi z Toronto, ani por. Skinner'owi z Barbados, ani por. Leatham'owi
z Benares, ani por. Dennis’'owi z Sydney, nie przyszio nigdy na mysl wyrazié
pytania:

,,Czy warto gina¢ nad Kiel'em?”

Co prawda, nie bylo wiréd nas ani jednego ,,wolnego Francuza™.

Pamietam dos¢ dlugi okres czasu gdy fotozrafowaliémy porty 1 lotniska
Pélnocnej Afryki poczawszy o Dakaru az po Alger. Na lotniskach Ma-
roka i Algeru staly tysiace francuskich samolotéw. Kazdy z nich mial za-
sieg wystarczajacy na lot do pobliskiego Gibraltaru. O ile wiem, przez caly
czas trwania wojny, cztery zalogi przylecialy z Afryki do Gibraltaru, by
zameldowaé sie w szeregach ,,wolnych Francuzéw’

W porcie Dakaru stal wspanialy ,,Richelien™ (nawet raczyl czasem do
mnie strzelaé, co prawda barcfzo nie celnie, za co mu jestem wdzieczny).

W Oranie stala prawie cala wspaniala, nienaruszona francuska flota.
Pamietam te dumne okrety, chlube Francji. Pamigtam ich wspaniale sylwetki
Pamietam ich ogromne bandery, te kolozy, o ktérych mnie zawsze uczono,
7e s symbolem Wolnosci. Pamigtam te wspaniale bandery — i biale obloki
dymu, gdy do nas, alianckich lotnikéw, stizelali.

Co sie stalo z ta duma Francji? Czy poszla walczyé pod generalem de
Gaulle? Nie, woleli sie nieslawnie zatopié niz wiemi tradycji ,,péji¢ na
zew Wolnoéci''. Wiec céz znaczy zdanie w sprawozdaniu pana A. M., ze
.. Wiszystkie elementy francuskich sil morskich skupily si¢ wokél generala
de Gaulle’"?

Co ich wstrzymalo od péjicia au cri de la Liberté, od stanigcia w szere-
gach alianckich do walki contre la tyrannie?

To wlaénie te ,,spizowe slowa’” ktérymi zachwyca sie p. Muhlstein.

W imie czego ma Francja po§wigcaé swo'ch synéw?"™

Przez ca‘iy czas wojny raz tylko jeden widzialem walczacych zolnierzy
Francjii. W Libii. Brygada Lezn Cudzoziemskiej dowodzona przez genera-
la Koenig'a. Tam nie pytano, czy warto umieraé za Bir Hakeim. Tam raz
jeszcze moze po raz ostatni, zablysla slawa francuskiego oreza. Tam byla
Wtedthrancja. Ta prawdziwa Francja, dzi§ moze istniejaca tylko na swych

esach,

Ale to nie byli zolnierze generala de Gaulle’a. Gene-al de Gaulle byl
wéréd nich bardzo niepopulamy, ale bylem tam zbyt krétko, by poznaé
Przyczyne niecheci.

~ Churchill w swych pamietnikach wspomina, ze ze wszystkich krzyzéw
Lakle musial dZwigaé w czasie wojny, najcgzszy byl k-zyz Lotaryngii lozna-
a Wolnych Francuzéw). Doskonale rozumiem Churchiil walczyl. Mob:li-
zowal wszystkie sily wolnego éwiata do ém'ettelnej walki. General de

»
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Gaulle walczyé nie pragnal. Nie potrafil porwaé do walki Francuzéw. Nie
r;?ikm;zu Era!}cp, lspefma]qcce swhq”ciznegj:wq misje. Byl piaskiem w oczy,
u nogi walczacego Churchilla. Ni i i
clowz;\:[ e e umial wyjsé poza te straszliwe
ie potrafil zrozumieé, ze naréd, aby b ielki 1
; , aby byé wielkim, musi tak wycho-
waé swycﬁ synéw, by, gdy trzeba, umierali za Gdansk 5 4
chellg lub nawet za Dien Bien Phu. = ke
statnio daje sie zauwazyé ruch, maj ikacj
s sie y , majacy na celu gloryfikacje de
Gaulleao O. K. jesli to czynia Francuzi. ?\liech pieja hymny na lf:zeéé
swego ,Oporu’ i wodza wolnych Francuzéw. Ale czy konieczne jest, bys-
my 1 my, Polacy, brali udzial w zaciemnianiu prawdy historycznej?

t.acze wyrazy wysokiego powazania
Boleslaw POMIAN-PIATKOWSKI

2

Szanowny Panie Redaktorze,

W artykule o Niemczech Juliusza Mieroszewskiego w zeszyci i
wym ,.KuKury s z‘nalazfo sie — obok wielu trafn;fh. jak zvzykeleg:xucir::;
publicysty, spostrzezeri — poréwnanie calkowicie, mojem zdaniem, nietrafne
Do tej pory, pisze p. Mieroszewski, Niemcy byli emigrantami. Pozyci&'
rzadu w Bonn nie wiele réznila si¢ od sytuacji rzadu polskiego w Londynie
do roku 1945. Praktycznie biorac, ani rzad ani kanclerz nie mogl wywieraé
zadnego nacgsk}u ani na Anglikéw ani na Amerykanéw... Jezeli przez emi-
ﬁ?qg rcr)\}p:uec ll{tycz;_:e u ezwlainowolnienie w konsekwencji totalnej kle-

— Niemc 1 emigrantami, kté 1 1
e e y by g 6rym pozwolono mieszkaé na ich wlas-

Zestawienie Niemiec Adenauera z rzadem Sikorskiezo w Loadynie jest
calkowicie chybione, pomijajac juz fakt, ze Niemcy zachodnie pozostawaly
pod okupacja trzech mocarstw sojuszniczych, a zatem niedawnych nieprzy-
jaciél Niemiec, podczas gdy rzad polski w Londynie dzialal w Anglii ja.go
sojusznik, a _Po.lska znajdowala sie pod okupacja niemiecka. Ale nawet bez
tego zastrzezenia, ktére wskazuje na nietrafno$é poréwnania uzytego przez

p. Mieroszewskiego faktem jest, ze najwalniejszym atutem Sikorskiego byla
armia polska walczaca na Zachodzie oraz armia podziemna w Polsce; Ade-
aauer nie mial i nie ma tego atutu. Rzad Siio skiego dzialal na obcej
ziemi (rzac’i podziemny byl niejako uzupelnieniem, sankcja i projekeja
w przyszlo$é w jedne] osobie); rzad Adenauera dziala na wlasnej ziemn
Sikorski dysponowal symbolami partii politycznych; Niemcy zachodnie ma-
ja doskonale wyksztalcone i realne zycie polityczne, z wyjatkiem pelnej
swobody w dziedzinie polityki zagranicznej 1 zbrojenia. Niemcom nie tylko
,,pozwolono mieszkaé na wlasneﬂ' ziemi'' — ale pozwolono im rozwijaé sig
gospodarczo, porastaé w dostatek, budowaé nowy przemysl, tworzyé partie
polityczne, organizowaé zycie kulturalne itd. Okupacja mocarstw zachodnich
W iemczech byla <_>kupaqq przez bardzo krétki okres czasu — od roku bodaj
juz ’lvf)fﬂ-go (a moze jeszcze wczesniej) stala si¢ raczej tym, co Francuz
okrelili doskonale mianem ..la présence frangaise en Allemagne’’, Okupacja
ta stala si¢ bardzo szybko prawdziwym dla Niemiec zachodnich blososta-
xileﬁstwem: oszczedzala im klopotéw jezeli chodzi o obrone kraju, ostaniala

przed Rosja. akt, ze Niemcy nie musialy sie zbroi¢ przyezynil sie oz-
somaie do niebywalej prosperity niemieckiej, ktéra poza tym jest funkeja
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fanatycznej ,,Wille zur Arbeit”’ Niemiec powojennych jak i liberalnej gospo-
arki.
Nie moina w zaden sposéb nazwaé sytuacji polityki niemieckiej ostat-
aich lat trzech ,.obezwlasnowolnieniem™ . Pozycja Adenauera w tym czasie
umocnila si niebywale; bierze on udzial w naradach miedzynarodowych,
jest bodaj gléwaym architektem planowanej unii zachodnio-europejskiej, bar-
dziej europejski w planach federacyinych anizeli Francja, ktéra zrodzila te
éwiatly myél i potem si¢ jej przelekla. Jezeli zestawié te polityczne doko-
mania 1 zdobycze Adenauera ze zdobyczami rzadu Sikorskiego 1 jego nastep-
cbw, to nie trudno sie bedzie zorientowaé gdzie znajduja sie gracze bardziej
szczedliwi 1 skuteczni. ﬁozycia rzadu polskiego w Londynie spadata stale
od roku 1941 czyli od zawarcia sojuszu anglo-sowieckiego; Adenauera stale
roénie od lat czterech. Nasza droga biegla od klgski do kleski — Niemiee
od kleski do sukcesu. ;

To tylko pare spostrzezed na marginesie jednego nietrafnego poréwna-
nia. P. Mieroszewski pisze, ze zna ,,Niemcy i Niemcéw od wielu lat’’. Nie
watpie w to, ale pozwalam sobie zauwai &, ze w jego artykulach zaréwno
o Niemeczech czy o Stanach Ziednoczonycg;, uderza mnie w_lele teoretyzowa-
nia publicysty, {téry nie zwiedza terenéw, o ktérych méwi. Dla publicysty
autopsja_jest niezastapiona koniecznoéciz 1 nie uzupelni jej zadna lektura.
Znam Niemcy od roku 1934 kiedy zaczalem moje terminatorstwo publicy-
styczne wyprawami do Niemiec; przebywalem tam niemal trzy lata do roku
1937. Od roku 1946 bylem tam co roku, z wyiatkiem lat 1951, 1953. Napi-
salem o Niemczech setki artykuléw po angielsku i po polsku, wyglosilem na
ten temat dziesiatki odczytéw po angielsku w czasie wojny i po wojnie,
popelnilem nawet kilka ksiazek pisanych tak pod wlasnym nazwiskiem jak
1 pod pseudonimem wlaénie o Niemczech; a jednak uwazam, ze trzeba, aby
mieé wyczucie spraw niemieckich, jezdzié tam stale. Podobnie, azeby pisaé
o Stanach Zjednoczonych trzeba tam jednak pojechaé — chociazby raz.
Publicystyka jest kosztownym zajeciem, ale na to nie ma rady.

Zbigniew GRABOWSKI
Londyn.

, L 2
Szanowny Panie Redaktorze !

Cheialem rozumieé spér londysski, - wyrobié sobie o nim obiektywne
zdanie, Czytam wigc prase polska, zaréwno miejscowa, jak 1 zamorska. Czym
wiecej czytam, lym ciemniej w glowie. Rezyganuje ze zrozumienia prasy.
Przerzucam kartki historii 1 wnet sprawa staje sie jasna : Kryzys londyrisii
‘Jest moze zjawiskiem dziwnym, lecz w kazdym badZ razie nie nowym.

Od wygaéniecia dynastii Jagiellonéw Polska nierzadem stoi. Dziedzicz-
no§¢ tronu zostala obalona. Chciano swobody w wyborze krola. Idealem bo-
wiem moznej szlachty byl krél bez cienia wladzy, bez prawa zbierania po-
datkéw. Na krélu jednak cigzyl obowiazek obrony granic 1 porzadek we-
Wnetrzny, Anarchia, balagan, zwane delikatnie ,,swoboda’* lub ,,zlota wol-
®moicia’" nie tylko rozwielmoznily sie ale uwazane byly przez szlachte za jej
najcenniejszy klejnot. Pojawia si¢ nawet otwarta zbrodnia przeciw OjczyZnie:

orowscy, Radziejowscy, Radziwillowie, Ponitiscy, Kossakowscy znosza sie
z obcymi patistwami, paktuja z obcymi, knuja przeciw Rzeczypospolitej.

stala sie nawet zwyczaj ze takie znoszenie sig z obcymi jest niekaralne.
yly wprawdzie préby naprawy zla, przywrécenia ladu paistwoweco... Zaw-
sze bezskuteczne. Byl wige Batory, ktéry swymi dazeniami $ciaznal na siebie
2ajadly nienawiéé szlachty. Krzyczano, ze dazy jo samowladztwa. Obronil
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go kanclerz Jan Zamoyski swoja elokwencja i swoim ramieniem. Niestety
tefan Batory rzadzil zbyt krétko, by jego wysitki mogly pozostawié trwaly
skutek. Byl Jan-Kazimierz, ktéry chcial przywrécié dziedzicznosé tronu, daé
prawa mieszczanom, wzigé w obrong stan chiopski. Rozlegly sie kizyki, ze
dazy do ’samow.iadztwa 1 burzy porzadek spoleczny. Hetman Lubomirski nie
poszedi _sladamg Jang Zamoyskiego. Przeciwnie, stanal na czele zbrojnego
rokoszu i zmusil kréla do zaniechania reform. Péltora wieku pézniej byla
Konstytucja 3-go Maja, ktéra realizowala wszystkie postulaty Jana-Kazi-
mxerza.’Przywracala wiladze krélowi, dawala mieszczanom wplyw na spra-
wy Pa.nstwﬂa, brala w obrong chlopéw. Restytucja tadu paﬁstv'vowego posu-
r_u;..fa’ si¢ tak daleko, Ze zatrwozeni zwolennicy ,,zlotej wolnosci’" wytartymi
juz sc1ezl'(-am1 biegli po pomoc do obcych. Pomoc przyszla, zwolennicy
,swobody'* zwyciezyli, lecz Ojczyzna zostala pograzona w péltorawiekows
niewole. Diugo, a gorzko rozwazali Polacy przyczyny swej niewoli. Doszli
do zgodnych 1 stusznych wnioskéw : wolna elekcja i pacta conventa zgubily
Polske. Najgorsza dynastia bylaby lepsza od najlepszych kréléw wybieral-
nych, ale obezwladnionych umowami. Ponad wszystko zostalo potepione
prywatne znoszenie si¢ z obcymi parstwami, wyslugiwanie sie obcym. Kos-
ciuszko up. zadal kary $mierci na takich co na wlasna reke rozmawiaja z ob-
cymi panstwami, chociazby te pafstwa byly przyjacielsiie. Chcial chyba
przez to powiedzieé, ze takie rozmowy zawsze przynosza nieobliczalne
szkody. Natomiast Konstytucja 3-go Maja zostala oceniona jako wyczyn wiel-
klegoldpatnotyzinu 1 wielkiego rozumu.
ee te] konstytucji przy$wiecaly Polakom w walce o ni atosé
Z chwila jednak ogadm@cxa kajdan niewoli Polacy albo zapomneiz(l)idlv?/;i;ssi:
klg nauki w niej zdobyte, albo nie potrafili zastosowaé ich w praktyce. Do-
S{.c. ze uc’hwalona konstytucja dla nowoodrodzonego Paristwa, jak ja okre-
8lili mektgrzy (do nich nalezal J. Pilsudski i Marian Zdziechowsk:) miala
duzo wspélnego z dawna ,,zlota wolnoscia™, ale niewiele z Konstytucja 3-go
Maja. _We‘diu% tej konstytucji, zwanej ?\/larcowq, prezydent Parstwa, jak
<-iawmej krél, byl bardzo ograniczony w sprawowaniu wiadzy, chociaz cia-
zyly na nim wielkie obowiazki. :
Dopiero 16 lat pézniej zdobyli si¢ Polacy na nowa konstytucje, kté-a
dawala prezydentowi wigksza wladzg i szersze kompetencje. Byla to tak
zwana konstytucja Kwiatniowa, obowigzujaca w zasadzie do dzisiaj. Jednak
ze juz w poczatkach ostatniej wojny dokonany zostal wylom w konstytucii
Kwietniowej. Mianowicie powstaly tak zwane umowy paryskie, ktére ograni-
czaly wladzg prezydenta na rzecz niektérych dzialaczy partyjnych. g
becnie jesteSmy $wiadkami dalszego ciagu parcelacii wiadzy prezy-
denta na osoby, ktére pragna si¢ z nim wladza podzieli¢. Jednoczeénie tor-
p'e’duye si¢ 1 boj otuje wybory powszechne, by sprawujac wladze, nie pono-
s1é odpow1_edz1a|n05f:l przed nikim, by nie daé masom wolywu na losy Pasi-
stwa. Robione sa réwniez wysitki, by pewnych ludzi, ktérzy na wlena reke
ukladali si¢ z obcymi, o’bcym paistwom stuzyli, uznaé za pelnowartoéciowych
obywateli, b’a. zapewnié im wplyw na rzady Padstwa. Slowem, dazy sie do
tego, by Paiistwo zalezalizowalo dzialalnoéé przeciw sobie. Cany
Niektérzy pu'b]lcxs'c: emigracyjni doradzaja zniesienie lesalizmu.. Ci wi-
docznie w samobéjstwie widza rozwigzanie wszelkich trudnosci. Sa to grone
objawy patologiczne. 3
Reasumujac : Wrécilismy na_ historyczna droge amarchii i destrukeji
patistwowej i zrobilidmy na niej milowy krok naprzéd. Jestesmy wiec w zgo-
dzie z naszymi tradvciami politycznymi. Nie jesteémy natomiast w zcodzie
z naszym celem : Wolna 1 Niepodlegla Polska.
powazaniem
W. K
(Australia)
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Szanowny Panie Redaktorze,

Dopiero dzisiaj doszedl mnie nr 1/87-2/88 , Kultury™ z moja ,,Pieénia

o Powstaniu”’, gdzie zauwazylem pewane nieécistosci. 7

notatce ,,Kultury’’, poprzedzajacej wiersz, okreélony zostalem jako
redaktor dziennika radiostacji AK ,,Blyskawica” w czasie Powstania. Wy-
maga to wyjaénienia, ze naczelnym redaktorem (1 kierownikiem) ,,Blyska-
wicy'’ byl Stanistaw Zadrozny (pseudonim ,,Pawlicz™) ktéry powierzyl mi
tylko redakcje ,.dzieanika radiowego’’ to jest codziennego serwisu z terenu
walczace] Warszawy. Prostuje to, aby zakoric_zyé“quiqce pogloski, jakobym
byt redaktorem to jest kierownikiem ,,Blyskawicy ;

koficowej fazie Powstania, wyczerpany goraczka, bylem juz tylko
goéciem w gmachu Ericssona przy alejach Ujazdowskich 47 (tj. w ostatniej
siedzibie ,,Blyskawicy’’). Wiersz rzeczywiscie powstal tam, wystukany na
maszynie radiostacji AK. Oryginal — na papierze firmowym Ericsson Pol-
nische Elektrizitaets-Akliengeselschaft, Warschau, Siegessir. 47 — prze-
trwal rewizje obozéw jenieckich; mam go tu, w Ay‘stralu. Mylne jednak
jest stwierdzenie® ,,Kultury’’ na str. 240, ze ,,Piest’” was l?roadcasl from
i’Varsaw on the last day of the Rising. Wiersz ten nigdy nie byl nadany
przez radio. Prawdopodobnie ,,Piedi’” pomylono z innym moim wierszem,
pt. ,,Zadamy amunicji” (a nie .\My chcemy amunicji’’, jak mylnie podala
L. Kultura”), ktéry rzeczywiscie byl kilkakrotnie nadawany przez ,,Blyska-
wice'' i powtarzany przez radiostacje na Zachodzie.

..Piesh o Powstaniu’’, pisana pod bombami, ma powazne usterki for-
malne. Poetyckich dolizywari formy poniechalem, cheac by wiersz pozostal
tym, czym byl i jest : eksplozja uczué rwacych nas w kawaly — tam, w War-
szawie. Po wojnie wiersz bylby doczekal sie wezeéniejsze] publikacyi, gdyby
nie bezwstydne, nieraz bezczelne, 7adania pp. redaktoréw, bym wiersz wy-
kastrowal, oddal poklon prawowitemu rzadow, trzasnal kopytami przed gene-
ralicja, pochwalil Ojca éw., westchnal nad tradyeja, szczerbcem 1 odwiecz-
nym dziedzictwem, 1 tak calo$é zaklajstrowal, by pasowala na doroczny uzy-
tek pp. obchodowiczéw. W jednym wypadku (bylem wtedy jeszcze w mun-
durze) major-redaktor szantazowal maie ,.konsekwencjami ' ; w innym —
zadzwoniono w specjalny dodatek, rodzaj dietki od posiedzer. Prosze Pana
Redaktora o opublikowanie tego, co tu pisze: list ten bowiem niech réwniez
przyczyni sie do wiedzy o najnowsze] histori Polski; dzieje Powstania, nie
tylko wierszowane, sa wypaczane nie tylko w sowieckiej Polsce.

. Pieti o Powstaniu’’, przez dziesigé lat odrzucana, po raz pierwszy
ukazuje sie — w nienagannej caloici, bez §ladu nozyc samozwariczych cen-
zoréw — dopiero w ,,Kulturze'’. Jestem dumny, ze wlhaénie w ,,Kulturze".

Prawo do pierwszefistwa druku ,,Pieéni”" oddalem byl jednak ,,Gloso-
wi Polskiemu’” w Toronto (Kanada), dokad wiersz poslalem na konkurs poe-
‘tycki, gdzie zdobyl ,,specjalne wyréinienie™ (w_ gotéwce réwne pierwszej
nagrodzie ktérej nie przyznano). ,.Glos™ zapowiedzial byl druk ,,Pieéni’
w caloéci — zapowiedzi nie wypelil jedynie z powodu przedterminowego
ukazania sie wiersza w ,,Kulturze™. Niech mi wolno bedzie — poprzez

amy ,,Kultury”” — przestaé ,,Glosowi'" wyrazy mego szczerego zalu, ze,
w dalekim australijskim buszu, odciety od dobrodziejstw komunikacji, nie
zdolalem zapewnié pierwszeristwa temu réwnie meznemu wydawnictwu.

Mocny uécisk dloni, lacze.

Zbigniew JASINSKI
N.S.W., Australia,
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tamir};'fuﬁ::Wduw n} wzruszeniem przeczytalem artykul Pankowskiego, w os-
2 I rzi »»Kultury q’.,[noralno§c1 socjalistycznej”” o ,,dyskretnym’”
; szowaniu tekstéw Zawodziriskiego, o cytowaniu wierszy Milosza b
awamda Jego nazwiska. G
aje mi si¢, Ze w prasie emigracyjnej trafiamy cz i
n e en asami na
ltny:t::oygcichoiestfsowax;ﬁ a{narchlczgle. blez tamtej .,d{gmatycznej" {:;ig:l:
L. ego rodzaju metode nalezy pietnowaé to j 1
wszystkim nalezy pilnowaé by si 1e B e ne
y si¢ nawet 6
whsnPego ks "Kum"yg_. ciert tych obyczajéw nie zakradl do
Ulito ‘;:. ie(;r:av‘:lanllgreg:oséw ;()lx;asy o (l’nojej wystawie wspomniany jest artykuf
Ulatc eg = ves ez zadnego poréwnania najczujniejszy i naj«
g‘t:illgent_mejbkrytyczny ze wszystkich ktére si¢ o tej vJysta]wie] \Ykalza,ll;;
any jest bez nazwiska autora, czy i tu nie zagrala, tepiona slusznie o parq-

Jes !
stron dalej przez Pankowskiego, ,,moralno$é socjalistyczna'?

Jézef CZAPSKI
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RESUME EN LANGUE FRANCAISE

Czeslaw MILOSZ a visité le camp de Valka en Allemagne occiden-
tale ot l'on interne les fugitifs de I’Est européen, auxquels des commis-
sions allemandes ont refusé le statut de « réfugiés politiques ». Il expose
les conditions désespérées de leur existence et demande une revision de
la Convention de Genéve sur les refugiés.

En marge du II° Congrés des Ecrivains Soviétiques, Jozef LOBO-
DOWSKI analyse un poéme d’Alexander Tvardovski, ex-rédacteur du
Novy Mir, qui expose, avec une surprenante sincérité, la situation de
V'écrivain soviétique.

J. HORZELSKI se propose dans son essai de situer le role de la
philosophie contemporaine. Il considére le psychologue comme le double
nécessaire du philosophe.

On parle beaucoup en Pologne de « sincérité » littéraire. Le Journal
de Witold GOMBROWICZ pourra peut-étre démontrer que sincérité et
liberté sont indivisibles.

Kultura présente une sélection de poemes de Jerzy PIETRKIEWICZ :
vingt ans d'une création consciente, d'un dépouillement progressif.

L’économiste Alfred ZAUBERMAN pense que la Pologne demeure,
malgré les estimations officielles, un pays surpeuplé.

Jerzy MIEROSZEWSKI étudie les problemes de politique inter-
aationale sous le signe du controle des armes atomiques.

Le socialiste Adam UZIEMBLO tache de dégager l'histoire de la
révolution de 1905 en Pologne d’interprétations tendencieuses quon y
a attachées. :

Une chronique anglaise, une chronique allemande et une abondante

section de critique littéraire eompletent ce numero.
1

ENGLISH SYNOPSIS

Czeslaw MILOSZ reports on his visit to Valka Camp in Western
Germany. Fugitives from Eastern Europe whom the Germans refuse
te recognise as political refugees are interned there. Milosz exposes
the apalling and hopeless condition of their existence. He appeals for
a revision of the Geneva Convention on refugees.

Jozef LOBODOWSKI quotes a poem by Alevander Tvardovski, the
former editor of Novy Mir, which exposes, with surprising sincerity, the
writer’s condition in Soviet Russia.

J. HORZELSKI endeavours to situate the limits of contemporary
philosophy. The modemn philosopher can move forward only im
comjunction with the psychologist.
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Much is being said in Poland, about the need for «sincerity» in
litterature. Witold GOMBROWICZ’s Diary is perhaps a convincing
argument for the indivisibility of sincerity and freedom.

Kultura presents a selection of Jerzy PIETRKIEWICZ’s poems:
twenty years of coherent development.

Alfred ZAUBERMAN, the economist, considers that, in spite of official
statements, Poland is still an overpopulated country.

Jerzy MIEROSZEWSKI considers that atomic control is the key

problem of international affairs.

Adam UZIEMBLO, a Polish socialist, throws a new light on the 1905
revolution in Poland.

Letters from England and Germany, and a section of literary ecriti-
cism complete the present issue.
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Rowa ksigika
CZESLAWA MILOSZA

ZDOBYCIE WLADZY

(PRIX EUROPEEN 1953)

[lako IX tom Biblioteki ,,Kultury”” ukazala si¢ gloéna ksiazka
Czeslawa Milosza, ktéra w przekladzie francuskim (,,Prise du pou-
voir’’) zdobyla ,,Nagrode Europejska’.

W ciagu niespelna dwéch lat ,,Prise du pouvoir’” doczekala sig
przekladéw na osiem jezykéw.

,.Zdobycie wladzy'* jest pierwszym wydaniem w jezyku polskim.
Ksigzka liczy 160 stron. Cena egzemplarza: frs 650 (13 sh., 2 dol.).

*

Poprzednio w ,.Bibliotece Kultury” ukazaly sie naste-
pujace ksiazki Czeslawa Milosza:

ZNIEWOLONY UMYSL

Stron 240. Cena egz.: 500 frs, (10 sh., 1,75 dol.)

SWIATEO DZIENNE

Stron 160. Cena egz.: 350 frs, (7 sh., 1 dol.)

*

DOLINA ISSY

_Po zakotczeniu druku w odcinku ,,Kultury’ ukaze sie w wy-
daniu ksiagzkowym, w ograniczonym nakladzie.

Zaméwienia 1 przedplaty (700 frs, 14 sh., 2 dol.) mozna juz
zglaszaé do Administracji ,,Kultury’ i do przedstawicieli.

Iursoteure RICHARD, Cena 180 irs.

24, rue Stéphenson, Paris-18
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